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EXTRAIT DES ARCHIVES DE LA PROPAGANDE

Les documents qui suivent furent traduits par M. Potier,
ancien éléve de la Propagande et missionnaire séculier en
Afrique. :

A. — NOTEs SUR LA MissioN D’ANGoLA, bu CONGO
ET DE BENGUELA.

Les 'trois royaumes d’Angola, du Congo et de Ben-
guéla, limitrophes, entre eux, dans la baie de Guinée,
sont situés entre ’Equateur et le 12° (ou 15°) degré de
latitude méridionale, et entre le 5° et le 12° degré de
longitude orientale.

L’air y est extrémement chaud et malsain, spéciale-
ment insupportable pour les missionnaires qui, aprés peu
de mois, tombent malades et sont obligés de changer de
ciel, pour réparer leur santé. Le terrain est contraire a
la vigne et ne produit pas de grains. C’est pour cela que
la Cour de Lisbonne suppléa au besoin de la matiére
pour la Sainte Eucharistie.

Le royaume d’Angola appartient & La Couronne de
Portugal. Les deux autres royaumes ont leur Prince par-
ticulier. Cependant, le souverain du Portugal a exercé
une grande influence, spécialement dans le royaume du
Congo, et une fidéle amitié a existé, et existe entre ces
deux Cours.

Un Pére de la Compagnie de Jésus fut le premier a
précher la religion chrétienne en ces royaumes, vers
Van 1586. Elle y fit tant de progrés, que toute la Cour du
Congo recut le Baptéme; et, en 'année 1608, une ambas-
sade fut envoyée par ce roi a Paul V, pour se soumettre
& ’Eglise Romaine. Dés lors, quoiqu’il eiit des habitudes
dépravées, le peuple mit tout en ceuvre pour embrasser
et suivre la foi de son souverain. ‘
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Dans le principe, ce fut 'évéque de Saint-Thomé qui
exerca la juridiction dans cette contrée. Cela est telle-
ment certain que, lorsque, sur la demande de Philippe II,
fut institué le premier siége épiscopal sur le continent de
PAfrique occidentale, ces royaumes furent détachés du
diocése de Saint-Thomé, dont le dernicer évéque atteignit,
A peu prés, le siécle passé. .

En Pannée ... fut érigé ’évéché du Congo, et le siége
fut attaché a la ville de Saint-Sauveur, ot I’'Ordinaire
n’eut cependant pas de résidence stable. L’évéque rési-
dait & Saint-Paul, dans le royaume d’Angola. Cela arriva
en 1624. On fit instance pour la création d’un nouvel
évéché dans le Congo méme, afin de remédier aux maux
qui eurent lieu, aprés la translation de I’évéque de Saint-
Sauveur a Saint-Paul. On ne connait cependant pas
Vissue de cette instance. On sait seulement que, pour
propager la religion au Congo, fut fondée la Mission des
Capucins, touchant laquelle on ne dira rien, soit 4 cause
du manque de notices suffisantes, soit & cause du manque
de temps. Plus tard, sur la demande de Philippe .11, roi
d’Espagne et de Portugal, et d’Alvaro, roi du Congo, le
pape Clément VIII, par une bulle, datée du 20 mai 1596,
sépara de I'évéché de Saint-Thomé, les deux royaumes
du Congo et d’Angola, avec toutes leurs dépendances, et
en fit un diocése suffragant de 'archevéché de Lisbonne.
De 1a, on conclut que ce diocése comprenait les deux
royaumes du Congo et d’Angola. Cel évéché fut érigé
dans la ville de Saint-Sauveur, dont I’église paroissiale
fut changée en cathédrale (avec six dignitaires, seize cha-
noines, six chapelains), et fut dotée par le roi de Portu-
gal, qui obtint le droit de patronage.

Peu de temps aprés, comme il a été dit, 'évéque se
transporta & Saint-Paul de Loanda, et le peuple de Saint-
Sauveur resta dans un certain abandon spirituel.

En 1641, la Mission des Capucins opéra de grandes
conversions, ce qui fit faire des instances réitérées, pour
la fondation d’un nouveau siége épiscopal au Congo. Les
Capucins y fondérent plusieurs hospices et couvents, et
v firent beaucoup de bien.

Les révolutions européennes eurenil aussi leur contre-
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coup en Guinée; et le décret des Instituts religieux de
Lisbonne frappa aussi les religieux du Congo : les Capu-
cins, Carmes et Tertiaires de Saint-Francois furent sup--
primés.

Il n’y avait point de monastéres de femmes. Les Ca-
pucins y avaient été envoyés parla S. Congrégation; ils y
vécurent d’aumones et de quelques dons du roi de Por-
tugal.

Les Térésiens (Carmes) et ceux du Tiers-Ordre n’eurent
qu’une seule Mission, tandis que les Capucins en avaient
neuf. Le Préfet résidait a Loanda. Ils avaient quatre cou-
vents au Congo et dans les pays conquis, sans cloture,
ni vétement religieux. Ils parlaient le portugais.

Les Carmes et les Franciscains recevaient leurs pou-
voirs de I’évéque; les Capucins, au contraire, les rece-
vaient de la S. Congrégation, avec obligation, pourtant,
de les présenter a I'évéque a leur arrivée.

On pouvait compter deux millions de catholiques dans
les derniéres annéess mais, chrétiens seulement de nom,
ils vivaient plongés dans toutes sortes de vices. Les
ecclésiastiques, eux-mémes, étaient loin d’avoir une con-
duite réguliére et édifiante.

En 1624, le roi du Congo préta obéissance a Ur-
bain VIIL

En 1628, Gazzia, roi du Congo, envoya a Rome deux
Capucins, pour promettre obéissance a Innocent X, et
pour demander un plus grand nombre de missionnaires.
Ils furent accueillis 4 Rome avec distinction, et renvoyés
~au Congo avec un bref de recommandation.

Cette bonne disposition, qui se vit chez les souverains
du Congo, pour I'établissement de la foi catholique,.se
constata aussi dans les souverains des royaumes de Be-
nin et de Lonzo. :

B. -— NOTICE SUR QUELQUES MISSIONS DE LA GUINEE

ET DES CONTREES VOISINES.

Au xvir° siécle, précisément a I'époque de ’érection de
ja Sacrée Propagande, on lui exposa la grande docilité



des peuples de la Guinée, appelée Guinée ancienne, leur
désir de¢ recevoir la-foi; et la S. Congrégation s’empressa
@’y fonder plusieurs Missions.

On y envoya d’abord des Capucins francgais, sous la
direction du P. Colombini, lequel, par une lettre du
7 aott 7637, rendit compte a la S. Congrégation de son
enirée dans sa nouvelle Mission, de ’accueil que lui avait
fait le roi Maure (ou noir) de Béné, et de la bonne dispo-
sition de ces peuples, pour embrasser la religion chré-
tienne. Et, pour preuve de leurs bonnes dispositions, le
P. Colombini racontait avec quel empressement on lui
avait accordé I’érection d’une croix et d’un autel, sur
lequel il avait célébré les Saints Mystéres.

Apres quoi, il avait préché I’Evangile, en présence du
roi et des chefs du royaume. Il semble méme que le Sei-
gneur voulut encourager le zele de ces missionnaires,
méme par des prodiges. En effet, dans la Congrégation
du 4 juillet 71641, on a exposé, de la part des dits mission-
naires, que les images de saint Framcois et de saint An-
toine, de blanches qu’elles étaient, devinrent soudain
toutes noires, pour représenter ainsi la couleur de ces
peuples. Saint Antoine apparut, dit-on, & un paien fré-
nétique, le guérit, et lui ordonna de se faire chrétien, ce
qui arriva, en effet.

Peu aprés, cette Mission eut & souffrir de grandes per-
sécutions : les Hollandais, ennemis acharnés des catho-
- liques, s’étant emparés de ces contrées, persécutérent les
missionnaires, empoisonnérent les uns et chassérent les
autres. (Actes de la S. Congrégation, année 1664.)

Nonobstant ces persécutions, on tacha, en 1674, de ré-
tablir ces Missions; et, dans les Actes de la S. Congréga-
tion (21 avril 1687), se trouve enregisiré que le Domini-
cain Gondilas, envoyé dans les Missions d’Amérique, dut
passer par la Guinée. Il n’y trouva qu’un seul Capucin;
ia mort avait frappé les autres. En de telles conjonc-
" tures, il convertit et baptisa beaucoup de personnes; il
gagna tellement laffection de ces peuples, qu’ils le sup-
pliérent de ne pas les abandonner, qu’ils prendraient soin
de lui et 'entretiendraient, lui et tous les autres mission-
naires. La S. Congrégation lui accorda des pouvoirs, a



condition toutefois, que ces pouvoirs expireraient a P’ar-
rivée d’'un nombre suffisant de Capucins.

En 1700, la Préfecture de la Guinée fut renouvelée, en
la personne d’un autre Dominicain, sur lequel on n’a
aucune donnée.

Une autre Mission de Capucins (de I’Andalousie) fut
fondée en 1646. Douze sujets furent désignés pour cette
destination; mais, & cause des obstacles dressés par les
Portugais, trois seulement purent y pénétrer. Ils y tra-
vaillérent avec beaucoup de fruits, jusqu’a leur mort.

Comme la province d’Andalousie était petite, elle ne
pouvait fournir que peu de sujets, ce qui décida la
S. Congrégation, sur I'information du P. Jéréme de Fire-
zeval, revenu de la Mission de Sierra-Leone, a transférer,
en 1673, cette Mission aux PP. Capucins francais.

Le P. Jérome, qui arrivait, comme nous l'avons dit,
de la Mission de Sierra-Leone, rapporta que les Noirs
étaient dociles, écoutaient volontiers les mystéres de la
foi, et que, parmi les nombreux baptisés, se trouvaient
trois rois et un empereur! Déja cinq églises avaient été
baties.

En 1677, un seigneur espagnol s’offrit, pour entretenir
a ses frais, douze Capucins de la Mission de Sierra-Leone,
et obtint, ’année suivante, une lettre de recommandation
pour I'évéque du Cap Vert; mais le manque de sujets et
Pinsalubrité du climat firent, peu 4 peu, tomber cette
Mission. :

Il y avait aussi, dans I'ile de Saint-Thomé, une Mission,
fondée par les PP. Capucins; et, c’est au Préfet de cette
Mission que, en I’année 1714, furent donnés des pouvoirs
pour l'ile Annobon. ’

D’autres Missions furent fondées, & des époques diffé-
rentes, dans les royaumes d’Agurda, d’Anda, de Logno,
d’Oucivo et de Bénin, lesquelles furent toutes abandon-
nées vers 1773, par suite du manque de sujets.
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EXTRAIT DES ACTES DU CONCILE DE BALTIMORE

Concirium II PROVINCIALE.

Baltimori habitum mense octobri anno 1833.

Die 20 usque ad 27 ejusdem mensis.

‘Qua sequuntur, decretis Patres subscripserunt :

VI. — Nigrorum etiam hominum, qui in Liberiam
Africze Coloniam ex his regionibus migrant, saluti Patres
consulendum ducentes. Apostolicam Sedem supplicant
ut missio in eam regionem sub cura Patrum Societatis
Jesu instituatur.

EpistorLa S. C. pE Proracanpa FiIDE.

De Synodi II Baltimorensis Provincialis confirmatione.

Ita quoque placuit (8. C.) nigrorum hominum qui ex
istis Regionibus in Liberiam Africee Coloniam migrant,
spiritualem curam eidem Societati Jesn commendandam
esse. Egimus utraque de re cum Rmo P. Societatis Jesu
Generali Ministro, certumque habemus PP. Societatis
omnem operam daturos esse ut Vestra et S. Congrega-
tionis vota felicem exitum consequantur.

Die 26 julii 1834.
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LETTRES ET RAPPORTS DE MGR BARRON

Relation de la visite faite par M. Ed. Barron, Préfet
Apostolique de la Guinée, dans sa nouvelle Préfec~
ture, adressée de Lyon au Cardinal-Préfet de la Pro-
pagande, le-25 juillet 1842. '

Désirant correspondre au zéle de la Sacrée Congréga-
tion de Propaganda Fide, pour le salut des habitants
Noirs aux Cotes occidentales de I’Afrique, je me suis
offert & l’entreprise, et en ayant recu I’approbation de
Mgr Francois-Patrice Kenrich, évéque de Philadelphie,
en Amérique, a qui cette Mission avait été confiée, je fis
voile au mois de décembre 1841, du port de Baltimore,
ville de I’Amérique, en compagnie de M. Jean Kelly,
prétre séculier, et de M. Denis Pindar, catéchiste. Le na-
vire qui nous portait 4 notrz destination avait a bord
environ trente Noirs émigrés pour la colonie américaine
en Afrique. Ici, il ne sera pas inutile d’observer que cette
colonie, nommeée la Libérie, en Afrique, a été commencée
par une société particuliére de personnes riches et bien-
faisantes, qui voulaient améliorer la condition des Noirs
de ’Amérique. La premiére Société qui s’est formée s’est
appelée « Société Américaine des Colonies de Libérie, en
Afrique ». Aprés achat de quelques terres sur la Cote
A4 . .
occidentale de T'Afrique, auxquelles on a donné le nom-
de Libérie, la Société s’est chargée d'y envoyer ceux de
la population noire, qui ayant déja obtenu leur émanci-
pation, se sentaient disposés 4 émigrer a la nouvelle
colonie. Plusieurs personnes aussi ayant des esclaves,
leur donnaient la liberté, a la condition qu’ils aillent &
cette colonie. C’est ainsi qu’elle recoif, de temps en temps.
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de nouveaux émigrés de I’Amérique. Aprés un voyage
trés favorable de trenle-quatre jours, nous débarquames
dans cette partie de la colonie, ot1 1a ville de Monrovie est
batie, sur le Cap Messurado, 4 peu prés a 6°20° de lati-
tude septentrionale. * '

Quoique nous ne soyons restés que trois jours dans
cet endroit, nous avons pourtant profité de l'occasion
pour adresser aux émigrés quelques paroles de religion.
Cette- ville est la principale de la colonie, qui compte
environ quinze villages, ayant une population de cing
mille habitants. Parmi eux, les catholiques ne sont qu’en
petit nombre. Ils n’ont jamais voulu émigrer, a cause du
manque total de moyens de la religion. Mais il est pro-
bable que le nombre d’émigrés catholiques commencera
de s’agrandir.

De Monrovie, nous nous sommes embarqués pour nous
rendre au Cap Palmas, I’endroit de .notre destination,
ol est une autre ville, batie par les émigrés, a4 peu prés
a4 4°30° de latitude septentrionale. Elle compte a peu
prés cing cents émigrés et environ trois mille indigénes.
Il est probable que le nombre d’émigrés catholiques
s’augmentera de beaucoup cette année. A présent, il n’y a
que dix-huit catholiques qui étaient enchantés de nous
voir arriver parmi eux. Le Gouverneur, qui est un émi-
gré, nous a bien recus, et nous procura un abouchement
avec les indigénes, le dixiéme jour aprés notre débarque-
ment.

I1 nous dit que le roi, avec les chefs de la tribu, de-
vaient y assister, et, pour ne pas nous laisser déconcerter
par la conduite des sauvages, il nous avertit que, dans
une pareille occasion, quand le ministre protestant preé-
chait 4 ces peuples, le méme roi, s’adressant a ses chefs,
déclara a haute voix, que le ministre ne disait que des
mensonges. Nous pariimes devant eux en surplis et étole,
précédés par la croix et récitant les litanies des Saints.
Nous leur expliquames, par le moyen d’un interpréte, les
paroles de Jésus-Christ : Ite et docete omnes gentes...
Ils nous écoutérent avec tant d’attention, qu’a la fin du
discours nous leur demandimes la faveur de conférer
avec eux tous les dimanches. Le roi et les chefs, s’étant
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consultés sur notre requéte, y consentirent, et méme nous
accordérent plus que nous n’osions demander, puisqu’ils
donnérent 'ordre au peuple de s’abstenir du travail le
jour du Seigneur, et de venir écouter les nouveaut mis-
sionnaires. Cette docilité des sauvages fut le sujet d’un
grand étonnement pour les missionnaires protestants et
les marchands d’Europe et d’Amérique. Aprés quelques
semaines d’étude de leur langue, et assisté par un inter-
préte, nous traduisimes, pour cette tribu, qui s’appelle
Grébo, les trois priéres : Pater, Ave et Credo. Et c’était
un coup-d’ceil des plus consolants de voir la multitude
de ces sauvages se prosterner par terre et s’unir a la
priéere commune. Nous avons trouvé des tableaux re-
tracant les mystéres de la foi et les traits de la vie de
Jésus-Christ et des saints, d’un avantage inconcevable.
Nul missionnaire, 4 mon avis, ne doit omettre de s’en
bien pourvoir, et surtout dans les Missions, parmi ces
.pauvres gens illettrés.

Ces peuples habitent des cabanes de terre, de forme
pyramidale, avec une ouverture au sommet, par o sort
la fumée. Ils vont tout nus, 4 'exception d’une petite cou-
verture autour des reins; et, tout barbares qu’ils sont,
ils cultivent la terre avec tant d’industrie et de succés,
qu’ils vendent une quantité considérable de riz et de blé
aux marchands européens et américains. La poudre d’or,
P'ivoire, ’huile de palme et le bois nommé Camwood, sont
aussi Pobjet d’un trafic important sur toute cette cote
d’Afrique. Ils ont un roi; mais chaque tribu a un certain
nombre de chefs qui en sont & peu prés les seigneurs
et en administrent les affaires.

La polygamie existe parmi les plus riches et forme le
plus grand obstacle a leur conversion. Ils vivent de riz,
de blé, de poisson, de fruits qui croissent spontanément,
et ils mangent, quoique rarement, de la chair de presque
tous les animaux, jusqu’aux crapauds et aux serpents.
Les démons sont les objets de leur culte; et, dans la
crainte qu’ils leur inspirent, ils les supplient de ne pas
leur faire de mal. Quoiqu’ils admettent I’existence d’un
Etre supréme, ils disent ne rien craindre de lui, puisqu’il
est souverainement bon. Deux a trois cents de ces bar-

2
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bares viennent chaque dimanche recevoir Pinstruction
que nous leur donnons par le moyen d’un interpréte. Ils
montrent un tel attachement pour nous, qu’ils veulent
que rrous établissions une maison d’école au centre de
leur plus grande ville. D’autres tribus aussi désirent nous
voir parmi elles; et plus d’une fois, elles nous ont envoyé
des ambassades pour nous inviter 4 nous établir dans
leurs villes. ‘

A Palmas, nous faisons notre premier établissement;
Pécole publique nous sert d’église.

Au Cap Mont, qui est & peu pres & 7° de latidude sep-
tentrionale, il y a environ le méme nombre_de catho-
liques. M. Théodore Canot, le propriétaire de ce cap et
du voisinage, est un italien. Il donne Passurance que le
peuple, qui habite ses terres, embrassera immédiatement
la foi catholique. Il désire ardemment avoir des mission-
naires de la vraie foi, et il s’est déja engagé a leur cons-
truire une maison. Ici, les espérances de convertir les
sauvages qui appartiennent & la tribu de Wye, sont beau-
coup plus encourageantes qu’au Cap Palmas. Ils sont
plus civilisés, et un nombre considérable ont été déja
instruits des mystéres de la foi. Plusieurs de ces gens
parlent la langue espagnole. Je dois aussi ajouter que
les ministres protestants qui ont, probablement, plus de
cinquante établissements sur la Coéte de la Guinée, ne
peuvent pas obtenir I'entrée de la tribu, au Cap Mont.
Le propriétaire, M. T. Canot, la leur a constamment re-
fusée. :

A Elmina et & Accra, qui sont au sud-est de Palmas,
se trouvent des prétres catholiques. Plusieurs églises ont
été baties par les Portugais sur toutes ces Cotes, et
quelques-unes par les Espagnols; mais elles sont ou
entiérement abandonnées, ou trés mal administrées, et
les pauvres indigénes, qui professaient la foi catholique,
sont retournés a plusieurs de leurs anciennes supersti-
tions. C’est ainsi que ces pauvres gens, quoiqu’ils fassent
le signe de la Croix et disent des priéres catholiques,
font quelquefois des offrandes aux démons; et, ce qui
est encore plus triste, c’est qu’il arrive souvent qu’'a la
mort de leurs chefs et des riches, ils ensevelissent avec



—_17 —

eux un nombre plus ou moins considérable d’esclaves.
Tout ce qui était propriété du défunt est aussi destiné
au tombeau.

Trois semaines aprés notre arrivée, la fiévre africaine
se saisit de nous. Tous les étrangers doivent s’y attendre,
et les premiéres attaques sont trés dangereuses, surtout
pour les Blancs; mais, avec la grace de Dieu et les soins
d’un bon médecin, qui est lui-méme un émigré, nous
avons obtenu notre guérison. Bientét apres, la fievre re-
vint, et une seconde fois la Providence nous préserva;
mais il faut avouer que, par suite des miasmes, des ro-
sées abondantes de la nuit, des pluies torrentielles durant
trois mois de ’année, et de I’état plat du pays, les fiévres
y sont, pour ainsi dire, continuelles, et quoique moins
fortes qu’au commencement, elles ne laissent pas cepen-
dant d’affaiblir la santé des Blancs et d’abréger leur vie.
Etant resté trois mois et trois semaines parmi les sau-
vages de la Guinée supérieure, je me suis appliqué a
I’étude de la langue Grébo, qui est extrémement difficile.
Le missionnaire doit lui donner une forme réguliére.

Nonobstant I’état aflligeant des descendants de Cham,
j’ai pourtant lieu de croire, d’aprés plusieurs entretiens
avec des chefs de diverses tribus, que des Missions sur
ces cotes auraient des résultats consolants.

Outre la difficulté créée par la polygamie, il n’y en a
que deux autres qui s’opposeraient a l'introduction de la
foi parmi eux : la premiére, le climat, qui est trés mal-
sain pour. les Blancs, et la seconde, les langues de cette
Cote, qui sont trés difficiles a apprendre et aussi nom-
breuses que les tribus y sont multiples.

Mes espérances de conversion se fondent sur le carac-
tére de ces peuples et sur les dispositions qu’ils nous ont
déja manifestées. Douceur, affabilité, sont les heureux
traits de leur caractére. Du matin jusqu’au soir, ils
viennent nous visiter et nous entendre parler de la reli-
gion, voir les tableaux qui représentent Jésus-Christ et
sa Sainte Mére, et nous demander quand nous leur bati-
rons une école. Ils disent qu’il y a une grande différence
entre nous et les missionnaires protestants. Ceux-ci,
disent-ils, étant marchands, doivent, nécessairement, dire
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des mensonges, et, pour cela, ils ne peuvent pas étre les
envoyés de Dieu. Pour nous, ils disent que nous sommes
vraiment venus leur faire du bien. Ce qui leur fait sur-
tout une grande impression, c’est que nous n’avons point
de famille avec nous, mais pour tout compagnon un caté-
chiste. Partout ol nous avons abordé, les chefs des villes
éloignées nous ont invités a établir des écoles parmi eux,
et quelques-uns nous ont offert d’apprendre & leurs en-
fants & parler et a lire notre langue. lls viennent aussi,
avec toute confiance, se procurer des remédes dans leurs
maladies; et & notre premiére arrivée, la Providence
" divine a bien voulu qu'un petit enfant de quelques jours
nous ait été apporté, juste & temps pour recevoir le Bap-
téme avant de mourir.

Un jour, ces sauvages allaient jeter en prison un
homme soupconné de la mort d’un de leurs chefs; mais
nous avons pu les en empécher : telle est leur confiance
en nous! Etant un jour occupé i traduire la doctrine
chrétienne dans la langue Grébo, Je frére du roi, qui nous
sert de maitre et d’interpréte, me demanda, avec beau-
coup de sollicitude, si tous ceux de sa nation seraient
condamnés au feu de Dl’enfer, s’ils ne se faisaient pas
chrétiens? Le méme, qui assiste toujours & nos entretiens
le dimanche, a taché, avec le zéle le plus animé, de
persuader les vérités chrétiennes aux sauvages assem-
blés. A présent, je me rends en Europe, afin de pourvoir
aux besoins spirituels de ces pauvres Africains. D’abord,
un missionnaire qui saurait la langue espagnole, devrait
étre placé a Cap Mont. Il pourrait, & coup siir, compter de
convertir les indigénes de cet endroit, lesquels dépendent
des Européens qui y sont et qui sont catholiques. Et, s’il
était possible, il faudrait aussi placer des prétres en di-
vers autres endroits, tout le long de cette cote, afin
d’administrer ces églises qui y ont été baties, principa-
lement par les Portugais, quoique quelques-unes I’aient
été par les Espagnols. D’aprés les renseignements que
j’ai re¢us de M. Théodore Canot, les prétres qui se trou-
vent dans ces endroits, ne sont pas dignes de grande
confiance. .

Mais les pauvres gens retiennent encore les principes
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de foi qui leur ont été enseignés autrefois. Pendant mon
séjour & Palmas, un jeune homme de 19 ans, né sur la
cote, non loin de ’Equateur, vint 4 Palmjas. Je linterro-
geai sur sa religion. Il me répondit qu’il était catholique.
En effet, il fit le signe de la Croix et récita ses priéres;
il me dit qu’il les avait apprises dans son pays, et qu’il
avait entendu la messe avant son départ. Des prétres por-
tugais ou espagnols trouveraient des centaines de pauvres
Africains, lesquels, quoique dans l’ignorance la plus
déplorable, professent cependant la foi catholique. Plu-
sieurs parlent une espéce de portugais, et quelques-uns
la langue espagnole.

Nous sommes, aussi intimement persuadés que rien ne
servirait plus a attirer a la religion et 4 lui gagner P'en-
tiére confiance de ces nombreuses tribus, que de leur
enseigner les métiers de la société civile, qui leur seraient
les plus utiles. D’abord, la plupart de ces tribus sont
nues, il leur faudrait donc apprendre a faire les habits
les plus nécessaires. Ils ne savent ni moudre le grain,
ni en faire du pain. La culture de leurs terres leur
donne une fatigue extraordinaire, qui tombe sur les
femmes, considérées par les sauvages, plutét comme es-
claves que comme compagnes. On peut en dire autant
d’autres métiers de la vie civile.

Et, puisqu’en Franee on trouve des sociétés religieuses
qui ont des fréres laiques versés dans ces divers métiers,
j’ai résolu de m’adresser d’abord & quelques-unes de ces
sociétés, d’autant plus que les Missions francaises au
Sénégal et a Gorée, sur la méme Cote africaine, ont eu
déja de si bons succés. Si je réussis a trouver des per-
sonnes dévouées et zélées pour cette Mission difficile et
dangereuse, et surtout des religieux, je croirai avoir
pourvu d’une mani¢re permanente aux besoins de la
Mission de la Guinée. Si ce projet ne réussit pas, j’ai
Pintention de m’adresser a Mgr I'évéque de Waterford,
en Irlande, et au Séminaire derni¢rement fondé a Youg-
hall, dans le Comté d’York, en Irlande. Que la grande
Mére de Dieu, a qui nous avons remis la cause des
pauvres Africains, veuille bien nous aider a les convertir.

Je me recommande 4 Votre Eminence, ainsi que mes

-
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trés chers compagnons de Mission a4 Palmas, et toutes
ces tribus innombrables de I’Afrique occidentale.
Et je suis, avec le respect le plus profond,
Votre servileur trés dévoué et trés obligé.

(Signé.) Edouard Barron,

Préfet apostolique de la Guinée.

Lyon, 25 juillet 1842.
***

Annales de la Propagation de la Foi.
(T. 15, année 1843, p. 314.)

MissioN DE LA LIBERIE.

Extrait d’une lettre de Mgr Edouard Barron, vicaire apos-
tolique des Deux-Guinées, & MM. les Membres des Conseils
Centraux de PEBuvre.

MESSIEURS,

C’était le veeu de la Propagande qu’un missionnaire
allat sur les terres occidentales de ’Afrique annoncer le
salut aux négres, et tout indigne que j’étais de ce noble
apostolat, il est devenu mon partage. Mgr Kenrick,
évéque de Philadelphie, aux Etats-Unis, avait été chargé
de pourvoir a cette Mission; Sa Grandeur jeta les yeux
sur moi, et, apres en avoir recu la délégation, je fis voile
du pert de Baltimore vers les cotes de la Guinée. M. Jean
- Kelly, prétre séculier, et M. Denis Pindar, catéchiste,
s’étaient embarqués avec moi pour la méme destination.

Le point précis sur lequel nous nous dirigions était la
Libérie. Ce pays, comme on le sait, forme une colonie
américaine sur le sol africain. Elle fut fondée par une
association bienfaisante en faveur des Noirs du Nouveau
Monde. On acheta d’abord quelques terres; ensuite on
envoya pour les cultiver ceux des negres affranchis qui
se trouvaient disposés a tenter la fortune dans ce loin-
tain établissement. Plusieurs, encore en servitude, obtin-
rent leur émancipation, mais sous la clause qu’ils iraient
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habiter cette nouvelle patrie; et c’est de 14 que lui vient
son nom moderne : asile d’esclaves devenus libres, on
n’a cru pouvoir lui donner une dénomination plus juste
que celle de Libérie.

Nous étions partis pour cette Mission dans le mois de
décembre 1841; aprés trente jours d’heureuse traversée,
nous débarquames a4 Monrovie. Batie sur le cap Mesu-
rado, cette ville est la plus importante de toute la colo-
nie, qui se compose d’environ seize petits villages, for-
mant ensemble une population de prés de cinq mille ha-
bitants. Les catholiques n’entrent dans ce chiffre que
pour une faible part. Nous n’avons pu rester que trois
jours au milieu d’eux, et toutefois nous avons essayé de
leur adresser, en passant, quelques paroles de religion.

De Monrovie, nous nous sommes embarqués pour le
cap Palmas. La se trouve une autre ville, construite par
des négres américains. Elle compte, dans sa population,
trois mille indigénes et cinq cents émigrés. Le Gouver-
neur, émigré lui-méme, nous a parfaitement accueillis;
comme lui, les catholiques nous ont recus avec joie; il
n’est pas jusqu'aux sauvages qui n’aient montré des dis-
positions amicales. Presque aussitot aprés notre arrivée,
nous leur annoncames sans détour 'objet de notre mis-
sion, et nous leur demandames la liberté de conférer
avec eux les dimanches. Aussitot, les chefs se consul-
térent sur notre requéte; leur décision nous fut favorable.
Non seulement ils consentirent & ce. que nous avions
sollicité, mais par un ordre solennel ils commandérent
a leurs subordonnés de suspendre tout travail le jour du
Seigneur, et de venir écouter les nouveaux missionnaires.
Le peuple fut docile 4 la voix de ses maitres; on accou-
rut en foule et, depuis lors, deux ou trois cents sauvages
n’ont jamais manqué d’assister a nos instructions hebdo-
madaires. 11 va sans dire que nous les préchons par in-
terprete; mais, pour passer par une bouche étrangére,
‘nos prédications n’en sont pas moins efficaces; nos
pauvres négres se font un bonheur de venir nous en-
tendre, autant par respect pour la parole de Dieu que
par amour pour ceux qui en sont les organes. Ils ont,
en effet, pour nous, un attachement sans bornes. Les mi-
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nistres protestants en sont jaloux; les marchands d’Eu-
rope et d’Amérique s’en étonnent; et nous, de notre c6té,
nous en bénissons Dieu. Cette affection promet des fruits
a notre ministére. Elle a déja porté les Noirs a nous
prier d’établir une école au sein de leur ville principale,
et nous nous sommes rendus a ce vocu. Notre premiére |
fondation  s’est faite 4 Palmas; il est vrai que nous
sommes un peu génés, le méme local nous servant a la
fois de classe et de chapelle; mais enfin ¢’est un commen-
cement qui donne des espérances.

Nous avons traduit dans 'idiome de cette tribu, celle
des Greébes, les trois grandes priéres catholiques : Pater,
Ave, Credo; ce n’est pas un spectacle peu touchant de
les entendre réciter par nos sauvages réunis dans leur
humble sanctuaire. Ils commencent ainsi 4 connaitre nos
principaux dogmes. Pour leur en inculquer la notion,
nous nous sommes servis avantageusement de tableaux
ol se trouvent figurés, avec les mystéres de la religion,
quelques traits de la vie de Jésus-Christ et de celles des
Saints. Aucun missionnaire, destiné comme nous a
s’adresser a des esprits grossiers, ne doit manquer d’em-
porter avec soi quelques-unes de ces représentations sen-
sibles el parlantes : c’est le moyen le plus heureux et le
plus expéditif de faire saisir les enseignements de la foi
a des peuples enfants.

Il serait difficile, du reste, d’en avoir nulle part plus
besoin qu’a Palmas. On trouve bien rarement des popu-
lations moins avancées que nos incultes habitants de la
Libérie. Ils n’ont pour toute demeure que des cabanes
_de terre, dont la forme est celle d’'une pyramide plus ou
moins tronquée au sommet par une ouverture qui sert
~ de cheminée; tout leur vétement se compose d’un misé-
" rable lambeau dont ils se ceignent les reins. Heureuse-
ment, la terre qu’ils cultivent est féconde; ils vendent
une quantité considérable de riz et de blé aux marchands
venus des Etats-Unis et d’Europe; 1a poudre d’or, I'ivoire,
I'huile de palme, le bois appelé camwood, sont aussi pour
eux l'objet d’un trafic important et la source d’une cer-
taine richesse. Ce ne sont pas d’ailleurs les dépenses de
la table qui peuvent les appauvrir : quelque peu du grain
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qu’ils récoltent, du poisson, les fruits qui croissent spon-
tanément, des serpents méme et des crapauds, voila
presque tous leurs aliments.

Leur religion n’est pas plus developpee que leur civi-
lisation n’est brillante. Ils croient en Dieu; mais, persua-
dés qu’ils n’en ont rien & craindre, parce qu’il est souve-
rainement bon, ils ne lui décernent aucun culte. Pour
les démons, il n’en est pas de méme; ils les regardent
comme terribles, et afin de conjurer leurs coups, ils leur
adressent des priéres et des hommages.

Enfin le gouvernement, comme le reste, est ici d’une
extréme simplicité. C’est un roi qui est censé diriger les
tribus, mais en réalité il n’en gouverne aucune; dans
chaque peuplade se rencontre un certain nombre de
chefs, et ce sont la les maitres véritables; les affaires
publiques n’ont guére d’autre direction que celle qu’ils
leur impriment.

Tel est I’état de Palmas. Au cap Monte, le chiffre des
catholiques est 4 peu prés le méme que dans la localité
précédente, et les espérances y sont plus belles. M. Théo-
dore Canot, propriétaire de ce cap et du voisinage, m’a
donné lassurance que les négres épars sur ses terres
sont disposés a4 embrasser le catholicisme; il appelle des
missionnaires avec ardeur, et déja, de lui-méme, il s’est
offert a leur batir une maison.

Indépendamment de ce que m’a dit cet excellent
homme, je sais que, dans la tribu de Wye, plusieurs
négres désirent le baptéme; ils sont instruits des mys-
téres de notre religion sainte, et, chose remarquable,
déja ils tiennent tellement a la vérité, qu’ils repoussent
loin d’eux les apétres de lerreur; aucun ministre ré-
formé n’a pu encore pénétrer dans leurs rangs.

A Elmina, sur la cote, a trois cents milles au sud de
Palmas, il existe une église catholique; un missionnaire
est attaché a son service. Sur vingt autres points s’élévent
encore des sanctuaires autrefois érigés au vrai Dieu par
les Portugais et les Espagnols; mais, faute de prétres.
les indigénes qui s’y réunissaient sont retournés a leurs
anciennes superstitions, et ces temples sont déserts. Jes-
pére cependant quelque jour faire cesser leur veuvage.
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Mes entretiens avec ditférents chefs de tribus m’ont
prouvé que sur les rivages de I’Afrique occidentale, le
catholicisme éteint pouvait glorieusement renaitre. Si
Iinsalubrité du climat, si la variété des idiomes et la
licence des mceurs doivent créer des obstacles au retour
de la foi, nous trouverons de puissants moyens de succés
dans.le caractére des sauvages, naturellement bons et
doux, et dans la confiance que nous avons eu le bonheur
de leur inspirer. Elle va si loin qu’un fils de roi n’a pas
dédaigné de se faire notre maitre de langue et notre in-
terpréte.

Je me recommande, ainsi que mes chers compagnons
de Missions et les tribus innombrables de I’Afrique occi-
dentale, a vos priéres ardentes. '

Et je suis, Messieurs, avec le plus profond respect, etc.

Edouard BARRON,

Vicaire apostolique.

P. S. — Jajouterai ici quelques détails plus récents
qui m’ont été transmis par M. I'abbé Kelly, dans une
lettre datée du 5 aont 1842 :

« La colonie de Palmas, m’écrit ce Missionnaire, est
dans un état de confusion difficile & peindre; la vie et la
propriété de chacun sont en péril. Voici 4 quelle occa-
sion le désordre a éclaté. Les ministres protestants
avaient accaparé presque tout le commerce de la cote,
au grand détriment des marchands américains. Cette ri-
valité devait amener des scénes déplorables. La boutique
de la Mission presbytérienne a été volée. I1 était naturel
d’en demander justice au Gouverneur de la colonie;
mais, au lieu d’invoquer son autorité, le principal mi-
nistre a mieux aimé recourir 4 l'intervention d’un capi-
taine de navire américain. Celui-ci a fait saisir deux
indigénes et les a emmenés & bord de son vaisseau.
Aussitot, le roi et ses sujets ont couru aux armes; ils
paraissaient décidés & mettre le feu aux établissements
protestants. Pendant tout ce bruit de guerre, nous avons
continué de visiter les malades et d’enseigner le caté-
chisme, sans qu’on nous ait fait la plus légére insulte.



Partout nous voyions les Africains affiler leurs coutelas,
tandis que le tambour de guerre ne cessait de faire en-
tendre ses sons lugubres. On a vainement essayé de nous
rendre suspects aux Noirs; la calomnie est retombée
sur ses auteurs, et le roi nous témoigne plus d’amitié
que jamais. »

Rapport de Mgr Barron

a Mgr le Secrétaire de la Propagande.

8 septembre 1842.
MONSEIGNEUR,

Le Préfet apostolique de la Mission de la Guinée Supé-
rieure croit qu’il est utile et méme nécessaire de sou-
mettre a Son Excellence les observations suivantes

1° En premier lieu, il est du sentiment qu’il vaudra
bien mieux développer les établissements des mission-
naires, commencés au Cap des Palmes et de Monte, avant
de commencer la Mission de la Guinée Inférieure et du
Congo. Dans ce cas, les PP. Capucins espagnols pourront
rester, ou avec nous, au Cap des Palmes, ou se trouve
un excellent médecin, trés expérimenté dans les fievres
de ces pays, ou bien, au Cap de Monte, o sont quelques-
uns de leurs compatriotes, ainsi qu’une famille italienne,
et quelques Portugais et Frangais.

Je recommande ces deux localités, pour la premiére
année, c’est-a-dire, jusqu’a ce que le temps, appelé temps
d’acclimatation, soit passé. Durant cette premiére année,
tout nouvel arrivé de I'Europe est sujet a différentes
attaques de fievres qui, pour lui, sont plus dangereuses.
Pendant ce temps, il ne peut guére faire autre chose que
de soigner sa propre santé.

2° En second lieu, les missionnaires destinés a I’Afri-
que, devront avoir de la disposition pour I'étude des
langues, parce que, dans le principe, 'occupation la plus
importante des missionnaires, est d’apprendre leurs
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idiomes, et de les réduire a des formes fixes, et de tra-
duire, pour les indigénes, les priéres ordinaires et les
mystéres de notre foi. L’on ne doit pas s’imaginer que la
connaissance des langues européennes suffise pour évan-
géliser, méme les tribus de la plage de I'Afrique. A
Pexception de quelques commerc¢ants européens et amé-
ricains, qui se trouvent ici, dispersés ca et 1a, ces langues
ne serviront que pour un trés petit nombre d’indigeénes,
qui pourront servir d’interprétes aux missionnaires.

3° En troisicme lieu, les missionnaires devront savoir
que le climat est assez malsain; mais, cependant, ils
doivent se rappeler que les pseudo-missionnaires de I’An-
gleterre et de 'Amérique sont ici, au nombre de plus
de 60, tandis que celui des véritables ministres du Christ
n’est que de deux.

4° En quatriéme lieu, les frais du voyage, pour chaque
missionnaire, seront’ 100 écus, depuis 'Amérique jus-
qu'en Afrique. Depuis IItalie, ils seront peut-étre
moindres, si I’on prend la voie de Gibraltar, o1 ’on trouve
facilement des batiments pour se rendre a Sierra-Leone,
et, de 1a, 4 quelque port de la Guinée.

5° Aucun missionnaire ne devra partir sans avoir du
vin bon et capable de supporter la traversée, et de la
meilleure eau-de-vie, laquelle est absolument nécessaire
aux temps de fiévres. Ces deux liquides ne se peuvent
acheter chez les marchands européens, sans courir les
plus grands risques de contrefacon. Une autre chose,
d’une absolue nécessité, c’est une caissette de médecines,
choisies pour les pays tropicaux.

- 6° Quoique les commercants européens et américains
aient toutes espéces de vivres a vendre en Afrique, ils les
vendent assez cher. C’est pourquoi il sera presque néces-
saire que les missionnaires se pourvoient des choses sui-
vantes : de la farine, tant pour lautel que pour la
table; des jambons et autres viandes salées; du poisson
salé; d’huile pour la table et sa lampe; du sucre, du café,
du thé et du poivre; des moulins a café et a poivre, du
sel ... Sils veulent encore, quelques petites choses pour
les convalescents : par exemple, des fruits secs et des
conserves. )
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7° Chez les naturels, on peut se procurer différentes
choses, en fait de vivres, et ce sont généralement les sui-
vantes : du riz, du blé de Turquie, différentes espéces de
fruits, des poulets, quelquefois du bceuf, pore, mouton,
poisson, légumes, etc. Il n’y a point d’argent, mais l'usage
est de faire des échanges avec les marchandises d’Europe
ou d’Amérique. De ]a, résulte la nécessité d’étre pourvu
de quelques-unes des marchandises de ces pays. Les
principales sont les suivantes : tabac en feuilles; on
peut se le procurer chez les marchands américains; la
toile de coton, non de toute espéce, mais d’'une qualité
particuliére, faite en Angleterre pour I’Afrique; des per-
les pour ornements; des couteaux, des hamecons pour
pécher. etc...

8° Le missionnaire fera de bonnes épargnes, en ayant
les marchandises susdites, et d’autres du méme genre,
pour faire les .échanges avec les naturels.

9° Le missionnaire doit avoir tout ce qui est nécessaire
pour la messe.

10° Et encore toute la matiére nécessaire pour faire
ses habits.

11° Les meubles de la maison, savoir : pour la cham-
bre a coucher, la cuisine, ete...

12° Les images et les tableaux sont d’une grande im-
portance chez les nations sauvages, ainsi que la musique.

13° Le Préfet est du sentiment que ces tribus ont
d’excellentes dispositions pour recevoir la prédication
évangélique, et pour s’y soumettre; mais pour y réussir,
il est absolument nécessaire d’établir, parmi elles, des
écoles, dans lesquelles 'enseignement de la doctrine chré-
tienne n’est pas seul nécessaire, mais encore, il faut civi-
liser ces peuples, les attirer a soi et gagner leur confiance.
Cela se fait par le moyen des images, des cadeaux, mais
plus encore, par ’enseignement de la culture de la terre,
et des arts mécaniques qui seront de la plus grande
utilité chez eux; par exemple : P’art de menyisier, for-
geron, boulanger, etc...

14° Un des principaux buts de mon voyage en Europe,
c’est de pouvoir introduire tous ces arts mécaniques
parmi ces peuples. Les différents instruments, que je



me propose de me procurer a cette fin, cotiteront, au
moins, 1.000 écus.

15° Supposant que je conduise en Mission, avec moi,
six personnes, tant prétres que catéchistes, et en les mu-
nissant de toutes les choses susdites, &4 savoir : vivres,
meubles, objets d’échanges avec les naturels, médica-
ments, instruments mécaniques, en un mot, le nécessaire
de la Mission cotitera plus de 4.000 écus.

16° Pour Pentreprendre, le Supérieur de la Mission pos-
séde environ 1.400 écus. Le Conseil de I'Euvre de la
Propagation de la Foi, 4 Lyon, a fait la promesse géné-
rale que, lorsqu’on soumettra, audit Conseil, le nombre
des missionnaires destinés a la Mission d’Afrique, avec
une note des dépenses pour vivres, meubles, médica-
ments, instruments mécaniques, le Conseil fera quelque
chose pour la Mission d’Afrique; et le Président du Con-
seil a ajouté que la chose la plus chére aux membres du
Conseil, c’était I'établissement d’une nouvelle Mission.

17° Le Conseil de la Propagation de la Foi, a Lyon, a
déja accordé, a notre Mission de la Guinée, environ
3.000 écus; 1.800 sont déja dépensés, et le reste est com-
pris dans la somme mentionnée ci-dessus, au n° 16.

18° Le nombre des catholiques, aux deux Caps des
Palmes et de Monte, est d’environ 40; mais il est pro-
bable que les catholiques d’Amérique augmenteront
beaucoup, dés que la fondation d’une “Mission catholique
sera connue.

19° Le moyen le plus certain de rendre celte Mission
prospére et permanente, est de la confier aux soins d’un
corps de missionnaires, ayant aussi des fréres laiques,
sachant les arts mécaniques; tels sont : les Maristes
de Lyon, et d’autres Instituls semblables, au nord de
I'Italie.

20° I1 y a cinq mois que j’ai quitté mes deux compa-
" gnons a4 Palme de la Guinée; ils désirent vivement voir
arriver quelques missionnaires d’Europe. Il est & craindre
qu’ils ne se lamentent de mon retard, c’est pourquoi je
recommande cela encore a la considération de Son Excel-
lence.

21° Je erois que c’est un devoir pour moi d’ajouter
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que, plus je retournerai promptement dans la Mission,
moins je serai sujet a ces attaques violentes et dange-
reuses de la fievre africaine. :

Je suis de Voire Excellence, le trés humble et trés
obéissant serviteur.

Ed. BARRON,
Préfet apostolique de la Guinée.

Ed
%3k

au Cardinal Préfet de la Propagande :
A La Neuville (Amiens), 18 aoiit 1843.

EMINENTISSIME PRINCE,

A mon arrivée dans la ville d’Amiens, j’ai recu la
lettre de Son Eminence, du 27 du mois passé, dans la-
quelle il m’est proposé un nouveau plan de Mission pour
le royaume de Baol, de Kayor et de Sin, déja compris
dans la partie de ma juridiction; cette Mission a été re-
commandée a la S. Congrégation par M. Auguste Mar-
quard, officier de la Marine francaise, comme promettant
les plus heureux succés pour la religion. Me trouvant ici
avec mes missionnaires francais, je leur ai proposé ce
changement, leur montrant que c’était un grand avan-
tage pour notre Mission catholique d’étre enti¢rement
séparée des hérétiques et de leurs Missions pleines de
mensonges. Je leur ai encore parlé de 'avantage qu’il y
avait de se trouver dans le voisinage d’une Mission or-
thodoxe catholique et francaise; de plus, cette Mission
du Sénégal réussira certainement. Enfin, les mission-
naires catholiques ont la certitude de la protection du
Gouvernement francais. Mes missionnaires ont consenti
a embrasser cette Mission dés le commencement. Ainsi,
trois missionnaires ou prétres francais s’établiront 2
Gorée, ou doit se trouver déja un missionnaire du Préfet
apostolique du Sénégal. Mes missionnaires pourront s’ac-
climater &4 Gorée et, de la, se dirigeront vers leur desti-
nation, dans les royaumes assignés plus haut. Ici, me
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vient une difficulté &4 l’esprit et que je proposerai 4 Son
Eminence. Si, comme il arrive souvent, il ne se trouve
point de prétres 4 Gorée ou dans quelques autres des
ileux relevant du vicaire apostolique du Sénégal, mes
missionnaires ne pourront-ils pas exercer le ministére a
fa place des sujets du vicaire apostolique?

Dans la méme lettre, il est question des Péres Capu-
cins Espagnols, de la maniére dont ils ont été traités, de
mon long séjour en Europe, et on me demande quand
je me propose de partir. Aussitdt que j'eus appris que ces
Péres avaient été dans le besoin et avaient beaucoup souf-
fert, — de tout quoi je ne vois pas comment je suis la
cause, — je leur ai envoyé une somme de 1.750 francs,
pour subvenir & leurs besoins et pour achever leur voyage
par terre jusqu’a Amiens, ou je suis actuellement dans
la maison de M. Libermann avec ses propres mission-
naires, dont six doivent me suivre en Afrique. Il y a
19 jours que j’ai envoyé cette somme a ces Peres, et je
n’ai encore recu d’eux aucune réponse. Pour ce qui est
du temps du départ, 5 ou 6 missionnaires partiront le 5
du mois de septembre du port de Bordeaux, et moi je
partirai*de Londres vers le 15 octobre, bien que P’incerti-
tude des dits Péres et le manque de réponse de leur part,
m’empéche de prendre les mesures définitives pour mon
départ de Londres avec les 5 aulres missionnaires environ.

J’ai 'honneur d’étre de Son Eminence le trés humble
et trés obéissant serviteur.

18 aoiit 1843. Edouard BARRON,

Ep. of Constantine,
chez M. Libermann,

a4 La Neuville (Amiens).

*
%%

au Cardinal Préfet de la Propagande :
Londres, le 21 novembre 1843.
EMINENTISSIME PRINCE,

Demain, 22 novembre, est fixé et aura lieu mon dé-
part du port de Londres pour I'ile de Gorée, distante dc

»
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quelques lieues du territoire de la Sénégambie. Jaurai
avec moi deux compagnons, 'un appelé Jacques Keily,
natif de Dummgarram, dans le diocése de Waterford,
en Irlande. Il est destiné a I’état ecclésiastique. Le
deuxiéme s’appelle Jean Egan, du méme diocése; il vient
en qualité de frére laic; il est menuisier.

Depuis le mois de septembre, que j’avais I’honneur
d’adresser une lettre 4 Son Eminence, touchant la Mis-
sion dans le territoire de Baol, Sin et Kayor, j’ai pris des
informations sur ces pays, et tout me porte 4 croire que
les espérances pour une Mission, dans ces contrées, ne
sont pas fondées, ainsi que I’écrivait 2 Son Eminence
Pofficier francais. J’étais ‘donc sur le point d’abandonner
le plan d’'une Mission dans ces pays, quand le Gouverne-
ment francais est venu faire les propositions les plus
avantageuses 4 mes missionnaires, s’ils s’établissaient
dans les. stations francaises de Garraway, d’Assinie et du
Gabon, sur la cote de la Guinée, et qui se trouvent situées
dans mon vicariat. Garraway est voisin du Cap des
Palmes, et Assinie est 4 environ 40 lieues au S.-E. des
Palmes. La station du Gabon est trés éloignée et au S.-E.
d’Assinie. J’ai cru devoir accepter les conditions du Gou-
vernement francais, aprés les avoir scumises au Nonce
de Paris. 11 s’émerveillait du zéle du Gouvernement franey
cais, bien qu’il siit parfaitement que la France ne cherche
rien auire que son avantage temporel.

Pour les conditions, je ne puis, en ce moment, faire
autre chose que de signaler les points principaux, car’
I'affaire n’est pas encore entiérement terminée.

1° Les missionnaires n’auront pas leur ministére res-
treint aux seuls Francais.

2° Ils auront 'usage des batiments de guerre francais,
quand ils sont sur la Cote d’Afrique pour aller d’une sta-
tion a4 Pautre, pour remonter les fleuves, et tout le pas-
sage sera gratuit, etc...

3° La maison de M. Libermann recevra 3.000 ou
4.000 francs, toutes les fois qu'un nouveau missionnaire
est envoyé aux stations francaises sur ia Cote occidentale
&’Afrique.

4° Tout missionnaire, prétre, recevra, chaque année

3



la somme de 1.500 francs, et les fréres 400, & commencer
du moment de leur placement dans les dites stations, ce
qui aura lieun peu de semaines apreés mon arrivée dans
mon vicariat. .

5° Le Gouvernement fera batir une maison et une
chapelle en toutes les stations ou il y aura des mission-
naires. Il fournit ce qui est nécessaire a la chapelle; de
plus, les remédes pour les malades, et un médecin en
chaque station. M. Libermann, le Supérieur de nos mis-
sionnaires, ne manquera pas de faire part de tout cela
a Son Eminence, comme je le crois certain. Dés que je
serai arrivé a I'ile de Gorée, avec mes deux compagnons
irlandais, je me joindrai aux cinq missionnaires fran-
cais qui m’y attendent. Et, au lieu de nous acheminer
vers les trois royaumes de Sénégambie, nous partirons
tous, au nombre de 8, pour prendre possession des
stations francaises, et nous y ferons des Missions. Le
Gouvernement francais a donné ordre au Gouverneur de
Saint-Louis du Sénégal de nous accompagner lui-méme,
pour produire plus d’effet et donner plus de poids a notre
Mission.

Notre Mission compte a présent 15 missionnaires,
dont 10 sont ecclésiastiques, les autres sont fréres. Je
prie Son Eminence d’accorder a notre Mission la dis-
pense d’abstinence pendant les trois jours des Rogations
qui précédent immédiatement la féte de I’Ascension de
.Notre-Seigneur Jésus-Christ, et d’envoyer la réponse a
M. Libermann, a Neuville, Amiens, France.

Je prie pour le bonheur de Son Eminence.

Je recommande ma Mission et ma famille religieuse
A ses priéres et je me déclare de Son Eminence

le tres humble et trés obéissant serviteur en J. M. J.

Edouard BARRON, év. de Constantine
Londres, 21 nov. 1843. et vic. ap. des Deux-Guinées.

ok
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au Cardinal Préfet de la Propagande :

7 aont 1844.

EMINENTISSIME PRINCE,

Je saisis une occasion favorable pour adresser a Son
Eminence quelques lignes sur notre malheur. Quatre de
‘nos missionnaires sont morts; un autre jeune ecclé-
siastique préparé pour l'ordination, et un frére laique
sont morts aussi. Deux autres, un prétre et un frére
étaient si épuisés par la maladie, qu’on ne pouvait les
mettre & bord d’'un vaisseau pour retourner en France.
Deux autres, un prétre et un frere laique sont retournés
en France a cause des maladies d’Afrique. Il ne me reste
plus qu’un prétre, qui encore s’en retourne en Europe,
car il est contraire aux regles de sa Congrégation de res-
ter seul et séparé de ceux de son institut. Ainsi, je serai
réduit & étre seul! Dans cette extrémité, je prie Son Ex-
cellence de m’accorder la permission de retourner dans
le diocése de Mgr Kenrick, évéque de Philadelphie, dans
les Etats-Unis de I’Amérique, avec le caractére de mis-
sionnaire apostolique. Comme il est difficile de recevoir
la-dessus des réponses .de Rome avant que mon dernier
prétre missionnaire soit retourné en France, supposant
une réponse favorable 4 ma demande, je crois pouvoir
partir pour YAmérique, et je prie Son Excellence d’adres-
ser la lettre qu’elle m’enverra a2 mon agent en Irlande.
Son adresse est : Pierre Newport Barron, Waterford, Ir-
lande.

Je me recommande aux priéres de Son Eminence, de
laquelle je me reconnais le trés humble et trés obéissant
serviteur. 4

Ed. Barron, év. d’Eucarpia,
vic. ap. des Deux-Guinées.

ok %k
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Au méme. 3 septembre 1844.

EMINENTISSIME PRINCE,

J’avais I’honneur de. vous adresser, le 7 du dernier
mois, une lettre ol jJannoncais la mort de cinq mission-
Maires et d’un frére laique : a4 ce nombre il faut que
j’ajoute celle d’un autre pretre, lequel est mort vers le 15
de juillet.

Le prétre Jean Kelly est partl au mois de janvier pour
les Etats-Unis d’ Amerlque un autre est parti récemment
pour la France et il ne m’en reste plus qu'un seul, si
toutefois il est en vie, car il y a plus de six mois que je
n’ai recu de ses nouvelles. Celui-la aussi s’en retournera
bientot en France, s1l en échappe, car la derniére fois
que je I’ai vu, il était malade.

Dans cette lettre, je priais Son Eminence de consentir
4 me laisser retourner aux Etats-Unis d’Amérique et
dans le diocése de Mgr Kenrick, comme simple mission-
naire. Et, comme je crois que Son Eminence ne fera pas
d’opposition 4 ma demande, je compte partir pour le dit
diocése de Mgr Kenrick, évéque de Philadelphie.

Je prie instamment Son Eminence de me faire savoir
son avis sur cette demande, en adressant la réponse a
I'adresse suivante : Right Rev. Dr Barron, care of Pierre
Newport Barron, Waterford, Irlande.

Je suis de Son Eminence

I’humble serviteur en Jésus-Christ.

Ed. BARRON, év. d’Eucarpia.

5k
* ok

au Cardinal Préfet de la Propagande :

Observations soumises a la S. Congrégation par Mgr Bar-
ron, de retour 4 Rome, aprés la mort de presque tous ses
missionnaires.

Rome, 7 janvier 1845.
EMINENTISSIME PRINCE,

Ayant déja écrit plusieurs fois a2 Votre Eminence, tou-
chant la Mission de la Céte occidentale d’Afrique, le pré-
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sent rapport ne présentera, pour ainsi dire, qu'une répé-
- tition des lettres déja éerites; j’y ajouterai quelques ob-
servations, sur un plan qui doit mener les Missions a
bonne fin, dans ces contrées.

Pour entendre ce que j’ai a écrire sur la Guinée, il
faut, en premier lieu, observer que, sur la Cote occiden-
tale d’Afrique, se trouve la Préfecture apostolique de
Saint-Louis du Sénégal, laquelle est trés restreinte, ne
comprenant que la ville de Saint-Louis, a 'embouchure
du fleuve du Sénégal, et la petite ile de Gorée, compre-
nant ensemble une population d’environ 1.509 ames,
parmi lesquelles se trouvent plus de 200 Francgais; pour
les autres, ils sont Africains et infidéles pour la majo-
rité.

Mes missionnaires abordérent a cette ile de Gorée, au
mois d’octobre de ’an du Seigneur 1843; 15 jours apres,
on fit voile pour le Cap des Palmes, ol j’avais laissé
deux autres missiongaires. On avait convenu, en France,
sans mon consentement, que ce lieu ne devait pas étre
celui de leurs travaux. Quelques jours avant mon départ
d’Europe, M. Libermann stipule, avec le Gouvernement
francais, qu’il enverrait tous les missionnaires de sa Con-
grégation, qui m’accompagnerent, aux stations francaises
qui se trouvent dans mon vicariat. Ce changement ne me
plut pas, d’autant plus que le directeur de la colonie
francaise me dit franchement, que le Gouvernement fran-
cais admettrait difficilement un sujet anglais dans ses
colonies. Et, en effet, le Gouvernement francais donna
un traitement a tous les autres missionnaires, mais me
fit entendre qu’il n’y avait rien pour moi, quoique j’eusse
passé quelques mois dans les colonies de la Guinée.

Comme j’étais sur le point de quitter I’Europe, quand
on fit la susdite stipulation, je n’avais rien autre a faire
que de m’y résigner, bien que je prévisse qu’elle me
jetterait en grand embarras, ce qui est effectivement
arrivé, Parti de France, on aborda a I'ile de Gorée, le
7 janvier 1844; cette ile est 4 deux milles environ du
continent africain, et est trés salubre. I1 s’y trouve une
belle église, administrée par un prétre Noir, appelé Pierre
Moussa, lequel a fait ses études a Paris, au Séminaire
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du Saint-Esprit, et dépend du Préfet apostolique de
Saint-Louis du Sénégal. Cette Préfecture a deux autres
prétres indigénes. I1 y a, a Gorée, un hoépital, desservi
par des religieuses francaises, dites Sceurs de Saint-Jo-
seph. Elles ont aussi une école pour les filles. Il y a
encore des écoles pour les gargons, tenues par des reli-
gieux francais, appelés Fréres de la Doctrine chrétienne,
de M. de La Mennais.

A mon arrivée a Gorée, j’eus la consolation d’admi-
nistrer fous les sacrements 4 un marin espagnol qui,
sans ma présence, serait mort sans aucun secours spi-
rituel. ‘

Il y a fort peu de religion &4 Gorée; le curé m’a dit
que, dans les deux années qu’il a passées a Saint-Louis,
il n’avait béni que deux mariages. C’est la méme chose
a Gorée. Les Européens y ont introduit le mariage, qu’on
appelle : mariage a la mode du pays.

Me trouvant a Gorée, j’ai pris dés-informations sur les
peuples, au sujet desquels un officier francais avait écrit
a la Propagande. Tous les récits de cet officier sont des
fables; il voulait se mettre bien avec les ministres de la
religion; mais, par sa mauvaise conduite, il s’est fait
dégrader; son nom méme a été rayé des cadres du régi-
ment.

Prés de Gorée, se trouve un établissement, qui a appar-
tenu aux Portugais. A présent, les Européens en ont fait
un comptoir, qui s’appelle Joal. Une partie de la popu-
lation est catholique de nom; ils tiennent & faire bap-
tiser leurs enfants, et ils mettent une croix sur la tombe
de leurs morts, pour montrer qu’ils étaient chrétiens.
Mais ils ignorent enti¢rement les premiéres vérités de
la religion. Ce qui me semble plus extraordinaire, c’est
qu’a Gorée, la plupart de ceux qui se disent chrétiens,
ne savent pas les mystéres de notre foi. Je le prouvai
bien des fois au curé de Gorée.

Il parait, par les registres de baptémes de Gorée, que
les curés de cette ville font, de temps en temps, une
visite a la ville de Joal, pour baptiser les enfants; du
reste, il n’y a pas un homme, pas une femme qui sachent
les mystéres de la foi. Joal se trouve a moitié chemin



- 37 —

entre Gorée et la colonie anglaise de Sainte-Marie, sur la *
riviecre de Gambie. A Sainte-Marie de Gambie, il y a
quelques catholiques, mais de nom seulement. Entre ce
fleuve de Gambie et I'autre colonie de Sierra-Leone, se
trouve un grand nombre d’établissements Portugais; les
habitants s’y disent généralement chrétiens, mais ils
n’ont aucune connaissance de nos mystéres. L’évéque des
iles du Cap Vert, dont le titre est : évéque de Saint-
Jacques, a juridiction sur ces établissements Portugais;
et, de temps en temps, il y envoie un prétre. Celui qui
v est, maintenant, m¢ne une vie des plus déréglées.

Quelques jours aprés mon arrivée a Gorée, arriva le
Gouverneur de Saint-Louis du Sénégal, lequel m’annonca
qu’il avait recu l'ordre, de France, de transporter dans
les stations francaises ceux de mes misionnaires qui
appartenaient a la Congrégation de M. Libermann. Je
dus céder, conformément a la stipulation dont j’ai parlé;
mais, n’ayant aucun prétre qui n’appartint pas a cette
Congrégation, pour ne pas rester seul, je fus obligé de
les accompagner a leurs stations, quoique ma présence
fit peu agréable au Gouverneur... Le navire, sur lequel
nous nous embarquiames, s’appelait I'Eglantine. Pour
comble de disgrice, le commandant était un homme des
plus grossiers, ennemi acharné de la religion, et il pe
négligea aucune occasion de nous insulter et de nous
maltraiter, dans le cours du voyage. Il poussa l'insolence
a tel point, que, quand nous arrivames a Gorée, tous les
officiers subalternes firent un rapport contre lui, 4 cause
de ses mauvais traitements & notre égard : disgracié, et
craignant d’étre justement puni, il prit un pistolet et se
fit sauter la cervelle. — Dans le voyage que nous fimes
avec ce malheureux capitaine, nous touchames a la co-
lonie anglaise de Sierra-Leone. Le juge, brésilien de na-
tion, et appelé Nitzzoy, y rassembla les catholiques, au
nombre de quarante environ. Je célébrai les saints mys-
téres deux fois, et je fis plusieurs instructions au peuple
en Anglais et en Francais, et le juge expliquait mes
instructions aux Brésiliens. Il y eut une Premiére Com-
munion et environ 12 Baptémes; j'administrai aussi’
PExtréme-Onction & une personne. -
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Les stations que les Francais occupent sont celles de
Bassam, d’Assinie et du Gabon, toutes sur la Codte de Gui-
née, dans les limites de mon Vicariat. En conduisant les
missionnaires dans les lieux qui leur étaient assignés,
j’eus Poccasion de visiter ces stations, et diverses autres
occupées par les Anglais, les Portugais et les Hollandais.
et j’y administrai quelquefois les sacrements. De toutes
les stations, celles qui appartiennent a la France sont
les moins bien pourvues de ce qui est nécessaire a ceux
qui arrivent d’Europe. La raison en est que les stations
francaises ne sont établies que depuis un an, et quelques
mois, tandis que les autres sont fondées depuis plus d’un
siécle.

Dans le courant de ce voyage, deux missionnaires, qui
m’accompagnaient, moururent 4 bord du navire, 'un
d’étisie, et I’autre d’'une attaque de paralysie.

En allant a la station du Gabon, 4 40 milles environ
au nord de I’Equateur, nous visitames 1’Ile-du-Prince,
colonie Portugaise; j’y trouvais plusieurs prétres : le
doyen est Portugais de naisance, les autres sont du pays,
et prétendent ‘avoir éié ordonnés au Brésil. Ils vivent
tous, publiquement, en concubinage. Un des principaux
seigneurs de I’ile, natif de Lisbonne, me pria de présen-
ter, de sa part, une lettre a4 la Propagande : elle est
jointe & ce rapport. ‘ :

Dés que nos pauvres missionnaires furent établis dans
les différentes stations francaises, ils commencerent a
ressentir les effets du climat. Au mois de septembre, il
3y en avait déja sept qui étaient morts. Un autre prit le
chemin de VAmérique; le seul prétre qui me restait, et
deux catéchistes s’embarquerent malades pour retourner
en France.

Ainsi, la Mission resta sans aucun prétre. Me trouvant
seul, et dans I'impossibilité de faire aucun bien, je pris
aussi la résolution de m’en revenir en Europe.

Par les difficultés que cette premicre Mission a ren-
contrées, on peut juger combien I'établissement de la re-
ligion, en Guinée, aura d’obstacles a vaincre.

Le plan proposé, a ce sujet, par M. ’abbé Libermann,
ine semble le seul qui puisse réussir. Il insiste a établir
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des écoles, pour les indigénes, desquelles on pourra tirer
des vocations a P’état ecclésiastique. La grande difficulté
est de fixer les lieux de ces écoles. M. I’abbé Libermann
voudrait en jeter les fondements dans I’ile de Gorée. Cette
ile appartient 4 la Préfecture apostolique du Sénégal; de
la naitraient quelques oppositions a 1’établissement de
ces écoles, en ce lieu. Il semble que le Gouvernement
francais ne serait pas éloigné de céder toute cette Pré-
fecture a la Congrégation de M. Libermann. Dans ce cas,
toute difficulté serait aplanie. ,

Si 'on ne peut fonder ces écoles a Gorée, M. Liber-
mann m’a chargé de faire savoir aussitot, a lIa S. Congré-
gation, qu’il est prét, ayant obtenu l’autorisation né-
cessaire, a choisir quelque autre lieu pour y essayer
ces écoles. L’ile de Gorée, étant passablement salubre,
serait certainement le lieu le plus propice pour un nou-
vel établissement, qui, une fois bien fondé, et pourvu
de quelques écoles, sous la direction de personnes habiles,
il est indubitable qu’on pourrait en attendre les meilleurs
résultats.

On ne peut, d’ailleurs, espérer que ces Missions soient
jamais bien pourvues de missionnaires Européens,
parce que le climat est meurtrier, et que ceux qui
viennent d’Europe, ne peuvent rester assez longtemps
pour apprendre la langue. Le Gouvernement francais est,
présentement, si persuadé de la difficulté d’v maintenir
les Européens, qu’il vient de rappeler tous ses soldats et
“marins de couleur Blanche, et leur a substitué des Noirs
et des Mulatres, ne laissant que quelques Blancs pour
gouverner les autres. Voila les quelques observations que
je prends la liberté de soumettre a4 Votre Eminence sur
les Missions de la Guinée.

Permettez-moi d’offrir 4 Votre Eminence les profonds
sentiments de soumission et de gratitude, avec lesquels
j’ai ’honneur d’étre,

de V. E. R,
le trés dévoué serviteur.

Signé : t Ed. BARRON.



Lettres de Mgr Barron au Vénérable Pére.

Nous donnons ces lettres sans toucher au style, nous con-
tentant de corriger les fautes échappées a un étranger.

A Monsieur,
Monsieur P’abbé Libermann,
Supérieur de la Congrégation du Sacré-Ceeur de Marie,
A La Neuville, Amiens (France).
(Timbre de la poste : Angl.-Calais, 12 janv. 43.)

9 janvier 1843.
MoN TRES CHER ET REv. Awmi,

Depuis que j’ai eu la consolation de vous voir en-
semble avec vos confreres trés estimés, plus d’une fois
Pidée de vous écrire sur le sujet de prendre avec nous
de France des Fréres ou bien des artisans qui seraient
disposés a se faire Fréres, m’est venue a la mémoire. Je
me résous a la fin de vous en écrire, et quoique le temps
est court et notre départ ne doit pas étre éloigné, je
crois que nous devons chercher a nous en trouver. Il est
vrai que ca sera mieux d’étre tout seul que d’avoir des
hommes indignes, mais le grand Dieu qui a déja tant
fait pour notre entreprise, vous aidera assurément &
trouver quelques-uns. Ceux qui nous seraient de plus
d’utilité sont : d’abord une personne adroite a tout faire :
comme nous disons en anglais : a handy man; et, de
plus, un maréchal ou un forgeron et un charpentier ou
un menuisier, seraient de la plus haute importance, tant
pour nous-mémes, comme encore pour nous attirer les
pauvres indigenes qui alors feront tout pour le bon Dieu
quand ils verront que nous ne cherchons que de leur
étre utile. Je crois que nos moyens me permettraient de
porter avec nous trois personnes, outre les Ecclésias-
tiques. Et je désirerais beaucoup recevoir votre réponse
sur ce point avant de faire des engagements avéc des
artisans Irlandais, qui ne peuvent pas s’acclimater si
bien et si facilement comme les Francais, au pays de
PAfrique. :
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Je ne doute pas que s’il y avait 5 ou 6 religieuses dis-
posées a venir entreprendre ’éducation des filles indi-
génes, je trouverais facilement des moyens en Irlande
pour en payer les dépenses. Jugez-en, mon cher, vous-
méme. Je le dis pour en avoir votre avis, et je ferai
tout ce que vous recommanderez.

Je crois ici encore une autre tois de devoir vous dire
que les médecines (1) dont je vous ai donné les noms,
ne sont que celles qui manquaient & notre caisse de
médecines, 4 Palmas, en Afrique, et que, pour nos nou-
veaux établissements, il nous faudrait, outre celles-la,
une caisse de médecines bien fournie pour des pays tro-
piques. Ayez aussi la bonté de pourvoir pour nous une
grande quantité et un recueil bien varié de semences de
légumes, de fruits et d’autres grains qui se propagent
par semence. Je vous serais encore bien obligé d’acheter
tout ce qui nous sera utile pour des écoles, selon le
modéle des écoles des Fréres de la Doctrine ¢hrétienne.
Si Pargent vous manque, faites-moi le savoir et je vous
enverrai ce que vous désirez.

I1 est treés facile de trouver en Angleterre des vaisseaux
pour la cote de I'Afrique, et, en cas que les ports de la
France n’en offrent pas, les marchands de I’Angleterre
toucheraient ou a4 Nantes ou a4 Bordeaux pour ramener
nos missionnaires ou pour prendre nos provisions.

Pardonnez-moi, mon trés cher ami, une autre commis-
sion assez difficile que je dois vous donner. C’est par rap-
port aux Péres Capucins Espagnols que j’ai dirigé de se
rendre 4 Bordeaux avec des lettres aux autorités ecclé-
siastiques de cette ville. Pour moi je n’ai pas de con-
naissance en ces endroits, et je vous prie, par le moyen
des votres, de pourvoir a leur réception.

Pardonnez-moi toute la peine que je vous donne, pré-
sentez mes respects les plus affectueux aux votres et a
mes fréres de Mission, a Mgr Mioland, évéque d’Amiens,
aux Ecclésiastiques et aux Religieuses des Sacrés-Coeurs
de Jésus et de Marie, et prions toujours de plus en plus,
car Dieu est avec nous.

(1) Remeédes.
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Je me fie aussi sur vous pour obtenir les rosaires, les
croix, les médailles, etc.., et achetez aussi tout ce qui
est de votre bon gré pour notre Mission.

Je viens de faire savoir aux Messieurs de I’(Euvre de la
Propagation que je vous ai nommé mon vicaire général,
et que, par vos mains, je désire recevoir les sommes qui
me seront allouées par eux-mémes.

Ma confiance est en votre Congrégation et agréez de
recevoir les assurances de mes plus profonds regards.

Edward BarroN, Ev. de Constantine
et Vic. ap. des Deux-Guinées.

E3

A Monsieur,
Monsieur P’abbé Libermann,
Supérieur des Missionnaires du S. Coeur de Marie,
a La Neuville, prés Amiens (France).

(Timbre de la poste d’Amiens : 12 fév. 43.)
Post-Office Waterford (Ireland). Février 10 : 1843.

MoN CHER M. LIBERMANN,

Je n’ai recu quhier vos deux lettres : Fune du 12,
Pautre du 27 du mois passé. La cause en est que je
n’étais pas chez moi. Je suis en ce moment a Londres,
afin de me faire procurer des lettres de recommandation
du Gouvernement Anglais. Des émeutes populaires pour-
raient quelquefois arriver, et c’est pour cela que la pro-
tection des Gouverneurs Anglais serait de la plus grande
importance.

Pendant que je me suis trouvé a Londres, j’ai rencon-
tré un médecin trés estimé pour sa piété et qui a été
employé par le Gouvernement sur cette cote. 11 s’intéresse
beaucoup dans le bon succés de notre Mission. Mais il
me conjure d’une maniére toute particuliére afin de m’en-
gager a ne pas partir avant la fin des pluies, qui com-
mencent au mois de mai et se terminent vers la fin de
juillet ou au commencement d’aoGt. Il m’assure que, si
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nous partons a présent, nous arriverons ou un peu avant
ou dans le commencement des pluies tropiques, en quel
cas il me dit que nous exposerions nos vies au plus grand
danger comme.encore le bon succeés de notre entreprise.
C’est pour cela que, suivant le conseil d’une personne
trés prudente, j’ai ecru devoir soumettre tout au juge-
ment du Cardinal Fransoni, et je vous en ferai savoir le
résultat de suite que je recevrai sa réponse. Il nous faut

donc la patience, et, de cette maniére encore, je crois
que nous suivrons la volonté de Dieu.

J’ai écrit 2 Rome pour les pouvoirs apostoliques, mais
je n’ai pas pu faire mention des noms des personnes qui
s’offrent pour la Mission; ¢a ne doit pas faire, & mon
avis, de difficultés a les obtenir.

Il me semble que la médecine est excessivement chére.
Faites cependant tout comme vous jugez le mieux.

Je suis de votre avis par rapport aux religieuses. Mais
deux ou trois artisans me seront d’'une nécessité absolue.

Je vous remercie de ce que vous avez fait pour la ré-
ception des Péres Capucins.

Et encore je vous suis obligé d’avoir pensé a pourvoir
tout ce qu’il faut pour I’établissement d’écoles pour les
sauvages.

Nous ne pouvons rien faire par rapport aux vaisseaux
qui nous doivent porter en Afrique, avant de recevoir la
réponse de Rome. Il serait toujours bien d’étre en rap-
port avec les capitaines et surtout parce qu’il serait extré-
mement difficile de trouver uvn navire marchand qui
pourrait avoir de place pour i5 ou 16 voyageurs. C'est
un point qui demande réflexion. Voudriez-vous, mon
cher, y penser? Les marchands anglais qui vont aux
cotes de I’Afrique demandent pour chaque voyageur
environ la somme de mille six cents francs, ou méme
peut-étre plus.

J’ai entendu qu’il y a des navires de Marseille qui font
trafic avec la cote d’Afrique.

Pour les bas, il me semble gqu’il sera mieux de suivre
ce que les regles générales prescrivent. Avec les Péres
Capucins, la chose est différente, parce que c’est une régle,
avec eux de ne pas en porter.
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Si vous croyez que les draps de lit se procurent 4 meil-
leur marché en France, qu’ils se procurent en France.
Faites-moi savoir ce que vous décidez a faire et envoyez-
moi une liste des choses que vous procurez, de tout ce
que vous procurez.

Je suis enchanté de I'histoire du petit négre. Il parait
étre tout a fait une providence tant pour lui comme pour
nous. Pour I'éducation, il est certain qu’il la fera mieux
en France, mais je crains qu’il ne perde l'usage de la’
langue. Mais faites tout ce que vous croyez pour le mieux.
Dites 4 mes compagnons futurs de ne pas se laisser dé-
courager si notre départ se prolonge un petit peu. Tout
est pour le mieux. Mettons au profit le peu de temps qui
reste. Dieu voit que nous ne sommes pas encore dignes
de Papostolat. :

Daignez, mes chers Messieurs, agréer les remercie-
ments de votre frére en Jésus-Christ.

Edward BARRON,
Ev. de Constantine.

N. B. — La langue anglaise est trés nécessaire.

Monsieur,
Monsieur ’abbé Libermann,
- 4 La Neuville, prés Amiens (France).

(Timbre de la poste d’Amiens : 18 mars.)

Post-Office Waterford, 13 mars 1843.

MoN cHER M. LIBERMANN,

Puisque je n’ai pas encore fait visite & ma ville natale
de Waterford, vos deux lettres, 'une du 9 et I’autre du 16
du mois passé, ne me sont arrivées quavant-hier. Je
vous en remercie- beaucoup, tant pour les lettres comme
pour la bonté que vous avez cue pour les Péres Capu-
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cins, que vous avez bien voulu loger chez vous. Et, tou-
chant ce point des Péres Capucins, c’est & ce moment
que je viens de recevoir une lettre de Propaganda Fide;
Roma, dans laquelle le Cardinal Fransoni approuve en
tout a différer notre départ jusqu’au mois d’aofit, et il se
charge encore a pourvoir a ces Péres jusqu'a ce qu’il
sera temps de partir pour I’Afrique. Au moins c’est ce
que j’ai compris de la lettre qui n’est pas trop aisée a lire.

Tl me semble probable que nous pourrons procufer
une presse, du genre que vous nommez dans vos deux
lettres, 4 quelque chose de meilleur marché en Angle-
terre et encore de meilleure qualité. Je vais m’en occuper
tout de suite. _

Jécrirai aussi pour les pouvoirs apostoliques.

Je vous prie de ne point vous inquiéter sur le point
de la médecine. Sa différence de prix se peut attribuer
probablement a la quantité. Mais toujours il faut re-
marquer que, si vous avez déja acheté la médecine, il
sera nécessaire de la changer, nuisqu’elle doit étre toute
fraiche en partant pour I’Afrique. Et, & présent, tout est
décidé pour notre départ au mois d’aotit. Dans quel cas
il serait trop longtemps a tenir la medecme Je me charge
toujours du musc a le procurer. .

Il me semble tout a fait juste, ce que vous proposez
par rapport au jeune négre, car autrement les personnes
comme lui, tout jeunes, trop facilement oublient leur
langue natale. J’en ai vu plusieurs cas a Propaganda
Fide, Roma, dans mon temps d’étude. Je conseillerais
beaucoup de vous procurer les voyages de quelques
Francais qui ont parcouru les divers endroits ou
royaumes de ’Afrique qui appartiennent & mon Vicariat.
On trouve, dans la lecture de tels livres, beaucoup de
renseignements intéressants et utiles pour nous. Les
voyages dans la Sénégambie, Sierrad.eone, dans I'inté-
" rieur, vers la Gambie, comme ¢ncore sur la cc‘)te de Gui-
née, présenteraient de la matiére utile pour nous a savoir.

Je viens de recevoir une lettre de I’abbé Jean Kelly,
compagnon de Mission, de Palmas, sur la cote de la Gui-
née. Japprends de lui que les Francais sont occupés de
faire batir des maisons & une distance, je crois, d’a peu
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prés 12 a 20 milles anglais. Et ils vont commencer le
trafic avec les indigénes. Il dit que, jusqu'a ce moment,
il n’a pas pu faire renoncer 4 la polygamie a4 aucun des
chefs. Et M. Kelly compte beaucoup sur I’établissement
d’écoles pour les jeunes personnes qui se conformeront
plus facilement aux lois du Christianisme. Les métho-
distes (secte protestante), ont taché de nous discréditer
auprés des indigénes, mais sans effet; tout au contraire,
aprés un examen fait par ordre du Roi, on a tracé (1)
les calomnies & la maison des méthodistes. Le Roi et les
chefs montrent beaucoup d’attachement pour nous. Et
les prédicateurs protestants se sont rendus trés odieux
par leur conduite, surtout en faisant venir un vaisseau
de guerre, les officiers duquel firent prisonniéres deux
-personnes qui avaient fait des vols. Quand nous irons, il
nous sera nécessaire de faire choix d’endroits aussi éloi-
gnés qu’il nous sera possible de ces missionnaires. Que le
bon Dieu nous guide! Prions toujours et recommandez
a vos fréres de prier secundum meam intentionem a la
sainte messe, et je ferai de méme pour vous tous. Pré-
sentez mes regards (2) aftectueux a eux, & Monseigneur,
a ses prétres, aux religieuses, et croyéz-moi, mon cher
M. I’abbé Libermann, votre ami trés dévoué.

Edward BaRRoON,
Evéque de Constantine.

Aprés avoir considéré l'affaire de la presse, je suis
d’avis qu’il sera bien pour vous d’acheter la presse ortho-
graphique: Je vous prie, mon ami, de la faire acheter.

.

(1) On a suivi la trace de ces calomnies jusqu’a la maison des
méthodistes.

(2) c. a. d. de ma considération respectueuse.
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Monsieur,
Monsieur I’abbé Libermann,
Neuville, prés Amiens (France).

(Timbre : Amiens, 20 mai 43.)
13 mai 1843.
Mo~ cHER MONSIEUR LIBERMANN,

Depuis que j’ai eu le plaisir de vous adresser quelques
lignes, il y a a4 peu prés deux mois, j’ai pris des infor-
mations sur plusieurs affaires qui ont rapport avec notre
Mission de la Guinée et de Sierra-Leone. J'ai fait con-
naissance avec des marchands anglais qui ont beaucoup
d’expérience d’Afrique. J’ai donné l'ordre de faire faire
une maison de bois, que nous porterons avec nous a
notre voyage. Et 4 présent, je suis d’avis qu’il sera mieux
pour nous, plus avantageux en tout, de louer un navire
en Angleterre que de prendre des places dans un navire
de quelque marchand ou anglais ou fran¢ais. C’est pour-
quoi je vous €cris, pour vous avertir de ne pas vous don-
ner de peine a trouver des vaisseaux qui seraient pour
partir ou de Bordeaux ou de Nantes. Et c’est de Londres
que j’ai l'intention de prendre le navire; en quel cas, il
sera nécessaire que nous nous y trouvions tous a une
époque fixe, qu’il me reste 4 moi de fixer. Ce sera pro-
bablement vers le dix du mois d’ao(it. Dans ce cas, il
me semble bien avantageux que les Péres Capucins espa-
gnols puissent se loger chez vous un peu auparavant,
afin de se rendre a Londres avec ceux de votre chére
compagnie qui m’accompagnent en Afrique. Et, en cas
qu’il n’y ait pas de place chez vous, je désirerais beau-
coup toujours que ces Péres s’arrétent quelque temps
4 Amiens, en route pour Londres, & moins qu’il ne soit
pas peut-étre encore mieux qu’ils fassent le voyage par
mer de Bordeaux a Londres. Je suppose que ces Péres
sont arrivés 4 Bordeaux; quoique je n’en ai rien entendu,
sinon de votre lettre que vous m’avez écrite au mois de
février. Quand je recevrai votre réponse, je me dépé-
cherai d’écrire 4 Propaganda Fide, 3 Rome, afin de faire
les derniers arrangements pour que les Péres Capucins
puissent se trouver a temps a Londres.



Par rapport aux effets que nous croyions mieux d’ache-
ter en France, j’espere toujours pouvoir me les procurer
a Londres, ou bien en acheter quelques-uns en France
et de les faire venir 4 Londres. Pour le vin, on peut se
le procurer 4 Londres sans payer beaucoup plus qu’en
France ou en Espagne. Je crois que c’est de méme de
Phuile. Et, assurément, on peut avoir 4 Londres toutes
les autres choses nécessaires. Seulement les affaires pour
Pautel, on peut les acheter en France et les transporter
a Londres.

J’espére que vous et tous vos chers compagnons se
portent bien. Je vous prie de les saluer bien cordialement
de ma part. Pour moi, j’ai souffert de la maladie qu’on
appelle bronchetus. Cest une maladie qui est accompa-
gnée de grande toux. A présent, grace au bon Dieu, je
me trouve mieux. Prions toujours les uns pour les autres.
Je vous recommande aussi toutes mes intemtions et je
vous promets de faire également des mementos pour
vous tous. Le temps de partir pour notre Mission ap-
proche. Outre les ennemis ordinaires qui s’opposent aux
missionnaires catholiques, nous aurons bien des adver-
saires de la part des missionnaires protestants. Mais nous
aurons toujours la protection du Gouvernement anglais,
comme encore la consolation d’avoir quelques établisse-
ments francais. 11 y en a un qui est tout prés du cap de
Palmas, ou probablement nous débarquerons, puisque
c’est 1a que nous avons fait batir une bonne maison de
bois. Avez-vous trouvé quelques ouvriers ou artisans?
Et combien et de quel métier? Je vous salue, mon trecs
cher Monsieur I’abbé Libermann, et croyez-moi toujours
votre trés cher- et trés reconnaissant ami en Jésus et
Marie.

Edward BARRON,
Evéque de Constantine.

Vous aurez la bonté de m’éerire a I’adresse suivante

Right reverend Doctor Barron,
Bishop of Constantina,
Post-Office Waterford, Ireland.

%
Ed
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Monsieur,
. Monsieur ’abbé Libermann,
Supérieur des Missionnaires, etc.,
a La Neuville, Amiens (France).
(Timbre d’Amiens : 22 février 44.)

Gorée, sur la céte de la Sénégambie (Afrique),
9 janvier 1844.

MONSIEUR LE SUPERIEUR,

Je m’empresse de vous adresser la premiére lettre aprés
notre arrivée, qui eut lieu le 7 de ce méme mois, ce qui
fait que notre traversée de Londres a cette ile de Gorée
a été de 45 jours. On la croit trés longue; la grandeur
de l'ile sera a4 peu prés le double ou un peu plus du
double de votre jardin. La population est estimée a
7.000 ames, la plupart desquels sont appelés chrétiens,
mais il y a un trés grand débordement de maeurs, ce
qui est toujours la suite du contact avec les Européens.
Les Francais sont les maitres ici et ils vivent avec des
femmes du pays pendant leur séjour sur la cote, avec la
croyance qu’ils ne sont plus obligés de les soutenir, elles
ou leurs enfants, quand ils retournent en Europe. Il est
“connu qu’il n’y a pas un seul Fran¢ais qui va aux sacre-
ments. On a ici les Sceurs de Saint-Joseph, qui prennent
soin de I’hopital, et ¢a m’a étonné de les voir sortir
toutes seules a Gorée.

Ma premiére question fut pour nos missionnaires, et
on m’a assuré que méme ceux qui étaient destinés pour
la Sénégambie continuérent le voyage avec les autres
jusqu’a Palmas, o ils sont tous en ce moment. MM. La-
val et Bouchet ont eu la fie¢vre pendant leur séjour de
16 jours a Gorée. M. le Curé de Gorée, M. Pierre Moussa,
est africain sans mélange, a fait ses études au Saint-
Esprit, 4 Paris, et est arrivé depuis peu de semaines a
Gorée. Je I’ai entendu beaucoup louer pendant que j’étais
en Europe. Il n’espére pas faire aucun bon effet dans le
voisinage des Européens. 11 désirerait m’accompagner en
Mission. J’ai conféré avec lui sur les espérances de Mis-
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sions dans les royaumes de Sin, Baol et Kayor. Il est
tout a fait d’avis que les espérances de réussir sont les
mieux fondées possibles, qu’ils ont eu autrefois un Jé-
suite, curé de Gorée, M. I’abbé Lambert, qui est &4 pré-
sent dans la Cayenne francaise, a visité plusieurs endroits
sur la cote et a baptisé un grand nombre de personnes,
et j’ai vu son livre de ces baptémes. Ils rejétent tout
missionnaire qui n’est pas catholique. J’habite avec mes
deux compagnons chez M. le Curé, et, trés peu de temps
aprés étre entré chez lui, une coincidence fort singuliére
est arrivée. Cest qu'un vieux chef d’une tribu du Cayor
est entré aussi chez M. le Curé, a faire une espéce de
plainte & M. le Curé que, s’il continuait a faire ses visites
a sa ville, que toute la jeunesse se ferait chrétienne, mais
que, pour lui et les autres vieux, il n’y avait pas a espé-
rer. Leurs prétres ont été confondus par M. Moussa, en
pleine assemblée. Il m’a assuré que, sur ces cotes, les
naturels demandent a4 grands cris nos prétres. Quand
Jétais a Paris, M. ’abbé Lambert, dont j’ai parlé plus
haut, m’a assuré des mémes bonnes dispositions de ces
indigénes. M. I’abbé Fridoil, missionnaire a Saint-Louis,
au Sénégal, et qui est indigéne, est du méme sentiment.
Tout ceci, Monsieur le Supérieur, me fait regretter beau-
coup que nos missionnaires, qui étaient destinés pour la
Gorée, ne soient pas restés jhsqu’é mon arrivée. M. Bes-
sieux a laissé une lettre pour moi, dans laquelle il dit
que votre derniére lettre, adressée a lui a Bordeaux, dans
laquelle vous et moi avons conseillé 4 ceux qui étaient
destinés pour Garraway et Palmas, de se rendre tous &
Palmas pour s’acclimater, a été comprise par lui comme
un ordre qu’ils se rendent tous, c’est-a-dire les dix mis-
sionnaires, 4 Palmas, ou ils sont actuellement pour s’ac-
climater. Il faut ajouter a ce renseignement ce que le
capitaine d’Arricot, qui commande le navire de guerre
présentement stationné a Gorée, et qui est tout récem-
ment venu de Gabon, Assinie et Garraway, m’a raconté.
D’abord il m’assure que les Francais n’occuperont pas
Garraway, et que le Gabon est si malsain, que Dofficier
commandant est mort, et que tous les Francais sont en
état de maladie, que les peuplades sont en guerre entre
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elles, et qu'il se fait peu en vue de commerce et de
civilisation.

Tout ceci me fait désirer qu’une partie de nos mission-
naires soit ici. Je me propose d’aller dans quelques se-
maines & Palmas, et, aprés avoir fait des arrangements
pour placer quatre missionnaires a Assinie, c’est-a-dire
trois prétres et un Frére, et deux autres de vos prétres
a Palmas avec un Frére frangais, j’ai I'intention de ra-
mener les deux autres prétres francais et le Frére & Go-
rée, pour faire un établissement ou deux sur la cote, ou
prés de Gorée, ou prés de la riviére de Sala, &4 25 lieues
de Gorée, vers le sud-est.

Vous pouvez donner toute cette information a la Pro-
pagation de la Foi, et en méme temps leur dire que j'ai
da prendre en emprunt 180 livres sterling pour pouvoir
partir de Londres, et qu’il ne me reste & présent que la
somme a peu prés de 43 livres sterling, qui parait faire
a peu prés 1.075 francs, que, par conséquent, nous ne
pourrons pas faire nos établissements sur la cote de la
Sénégambie et maintenir I’établissement de Palmas sans
un bon secours de la Propagation de la Foi, disons la
somme de 40.000 francs. Je me propose de laisser la
maison (que j’ai fait batir a Londres) & Gorée pour la
Sénégambie, quand je retournerai de Palmas et d’Assi-
nie. M. le Curé de Gorée s’en chargera; et nos lettres
peuvent lui étre adressées pour nous; il saura ol nous
trouver tous. La maison dont j’ai parlé plus haut est la
méme que j’ai faite batir 4 Londres pour Palmas, je la
laisserai 4 Gorée pour les établissements a faire sur la
cote de la Sénégambie, tout de suite aprés avoir placé
des missionnaires 4 Assinie et aprés avoir arrangé les
affaires de Palmas. J'espére conférer en peu de jours
tous les ordres sacrés au jeune ecclésiastique qui m’a
accompagné de Londres & Gorée. 1l est nommé M. James
(Jacques) Keily. Vous recevrez des lettres pour lui, et
ayez la bonté de vous souvenir de son nom, comme aussi
du bon Frére que vous avez eu a La Neuville pendant
quelque temps, M. John (Jean) Egan. Présentez mes
plus profonds respects & Mgr d’Amiens, a4 vos compa-
gnons, a tous les ecclésiastiques d’Amiens, les Sceurs, etc.
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Je ne doute pés que, si nous avions deux ou trois de
vos missionnaires ici 4 Gorée, en trois ou quatre mois
nous pourrions les placer avantageusement sur la cote
de la Sénégambie. M. le Curé de Gorée les recevrait vo-
lontiers pendant mon absence et méme les conduira a
leur destination. Si on ne vient pas de suite a la récep-
tion de cette lettre, il serait bien de ne pas partir pour
Gorée du commencement du mois de juin jusqu’a la fin
d’octobre, afin d’éviter la mauvaise saison, quoique Gorée
puisse se dire salubre et sain dans tous les mois, mais
ca n’est pas ainsi des cotes du continent voisin.

Priez pour nous tous et faites prier aussi partout pour
nous. Nous sommes tous bien portants, grice au bon
Dieu. Et toujours en Jésus et Marie et Joseph votre ami
le plus attaché,

Edward BarRoON,
Bp. of Constantina, etc...

P. S. — Je trouve qu’on peut aller au Gabon avec sécu-
rité faire une Mission; nous y établirons une autre la
comme & Assinie. Le Gouverneur du Sénégal sera ici a
peu prés en cinq semaines. Nous avons trés mal fait de
négliger de nous pourvoir une lettre de recommandation
pour moi 4 toutes les colonies francaises. Demandez-la
immédiatement et envoyez-la a M. Moussa, de Gorée,
pour moi.

Adieu en. Jésus, Marie et Joseph.

*
*%

Monsieur,
‘ Monsieur I’abbé Libermann,
Supérieur des Missionnaires du Saint-Cceur de Marie,
a La Neuville, Amiens (France).
(Timbre d’Amiens : 21 mars 44.)

Gorée, 4 février 1844.
MONSIEUR LE SUPERIEUR,

Hier, le 30 janvier, M. le Gouverneur de Saint-Louis
arriva ici. Il a recu de France les dépéches touchant des
missionnaires et des Fréres convers qui doivent entre-
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prendre des Missions aux stations francaises, mais il
m’assure, par un des employés de I'ile, qu’il n’y ‘a pas
un seul mot qui regarde Mgr I'Evéque. M. le Gouver-
neur fait des préparatifs pour s’en aller d’ici visiter les
stations, mais il n’y a pas de place pour moi 4 bord
d’un des plus grands vaisseaux de guerre employés par
la France sur la cote, c’est le Nisus. Il n’a pas été a terre
jusqu’a présent, de sorte que je ne I'ai pas vu. Il me
parait qu’un évéque, et surtout un de la Grande-Bretagne,
ne leur est pas trop agréable.

On me fait connaitre aussi que quand I'Indien, un vais-
seau de guerre qu’on attend a ce port, arrivera, alors je
pourrai me rendre aux Palmes avec mes effets, et que,
de 1a, aprés avoir fait la division des effets, selon les
diverses stations, les missionnaires seront pris a bord
du méme vaisseau, pour étre rendus a leurs postes. Il n’y
a que trois postes occupés par les Francais, au bas de
la cOte, ce sont : Assinie, Grand-Bassam et Gabon. Gar-
raway ne le sera pas, au moins cette année-ci. Aprés
avoir mieux réfléchi au plan proposé d’une Mission a
Joal, comme je I'ai suggéré dans ma lettre du 10 jan-
vier, je trouve qu’il nous est absolument impossible d’y
penser avec le peu de missionnaires que nous avons. On
attend des missionnaires pour les trois postes d’Assinie,
Grand-Bassam et Gabon. Et si cela se fait, les dix mis-
sionnaires francais seront partagés dans ces trois postes.
Par un tel arrangement, je me trouverai tout a fait séparé
d’eux, ce qui ne me plaira pas. De plus, un bruit circule
ici, et je I'ai appris d’un officier qui a été aux Palmes,
que M. I’abbé Kelly, qui a été si longtemps aux Palmes,
parle de s’en retourner ou en Amérique ou en Europe.
Dans ce cas, Mgr ’Evéque n’aura pas de prétres, pas
méme un seul. Quand au jeune étudiant qu’il a amené
avec lui de Londres et qui est toutefois avec lui, il est
trés douteux s’il sera jamais ordonné. Il a commencé
a se décourager, a4 cause du mauvais climat, quoi'qu’il
n’en connaisse rien encore, sinon par les rapports des
voyageurs et par les récits des livres de voyages.

Les distances des postes sont aussi trés grandes. Ga-
bon sera éloigné d’Assinie de 1.200 milles et des Palmes



de 1.500 milles. Assinie et Grand-Bassam sont 4 la dis-
tance ‘seulement de 12 lieues l'un de Pautre. On m’a
donné des rapports tres favorables de 1'état de la Mission
aux Palmes, mais rien de sdr.

J’ai vu plusieurs officiers francais, et ils ap-prouvent
tous une Mission au cap de Mont. Cet endroit n’appar-
tient pas 4 la France, et j’ai toujours été de sentiment
qu’une Mission réussirait mieux et plus facilement au
cap de Mont que tout ailleurs ot j’ai été sur cette cote.
Mais pas de missionnaires méme pour Palmes. Je crois
que I’évéque doit avoir avec lui au moins deux prétres.
Vous avez voulu plutot écouter le directeur des Colonies,
M. Gallos. Je suis prét a céder a vos missionnaires 1’éta-
blissement aux Palmes, qui est de tous les endroits de
cette cote le plus sain; les indigénes nous sont extréme-
ment attachés; la maison est excellente et capable de
contenir 12 personnes, et c’est prés du cap de Mont; et
pour sa salubrité, le cap de Palmes’ est trés recommandé
comme endroit d’acclimatation. Si vous avez quelques-
uns a nous envoyer, qu’ils viennent aux Palmes.

Aujourd’hui, 2 février, j’ai eu audience de M. le Gou-
verneur de Saint-Louis, Edouard Bouet. Il est trés com-
plaisant avec tout le monde. N’ayant presque pas d’ar-
gent, je l'ai prié de prendre au prix qu’elle m’a cofité
la maison portée de Londres, ce qu’il a fait, et ainsi
jaurai la somme de 5.000 francs. Il se propose de la
placer au Gabon. Il me dit que les outils sont en abon-
dance dans tous les comptoirs francais. Il met a ma dis-
position un batiment de I’Etat pour nous porter aux
Palmes, ot sont les missionnaires, mais nos effets doivent
nous suivre aprés un mois ou deux. Et, apres avoir passé
une semaine ou dix jours ensemble, les missionnaires
partiront par le méme batiment de I’Etat, 1’Eglantine,
pour étre placés aux comptoirs francais, c’est-a-dire a
Assinie et au Gabon, et peut-étre que Grand-Bassam ne
sera pas occupé par les missionnaires cette année, a cause
du manque de sujets, surtout si M. Kelly quitte la Mis-
_sion pour s’en retourner en Europe. Si vous envoyez des
missionnaires, nous avons tout ce qui leur faut pour la
Mission : des custodes, chasubles, calices ...
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Le Gouverneur fait mettre main de suite & ériger les
chapelles, la maison de demeure et les écoles aux comp-
toirs nommés.

Au Gabon, on parle un peu le francais; mais, ailleurs,
c’est Panglais qui est usité dans la Guinée. Que tous vos
Fréres 'apprennent. Au point de vue sanitaire, Assinie
Pemporte sur Grand-Bassam et le Gabon, mais la barre
est trés dangereuse dans certaines saisons. A Gorée, ol
les batiments francais relachent, on saura toujours de
nos nouvelles.

Les Sceurs de Saint-Joseph font du bien dans cette ile,
et elles en feraient beaucoup plus si ce n’était les habi-
tudes enracinées et dissolues qui s’y trouvent. Ici, trés,
trés peu de mariages. Les Fréres de la Doctrine chré-
tienne font du bien auprés des garcons. Mais le Gouver-
nement doit mettre fin aux maux et renvoyer ses em-
ployés qui vivent ouvertement en concubinage. Et les na-
turels imitent les Francais sur ce point ou ils le faisaient
déja. .

Il est mieux, je crois, de m’envoyer I'argent comptant,
en cas que la Propagation m’alloue quelque chose.

Je voudrais beaucoup commencer immédiatement une
Mission au cap de Mont, si j’avais deux prétres de reste,
aprés les comptoirs et le cap des Palmes.

Je vous prie de faire affranchir la lettre que je vous
mets sous ce pli pour Mgr Kenrick.

4 février. — Le Frére John (Jean) Egan me console
toujours; mais 'autre, James Keily, manque seulement
de courage et d’énergie. Je crois qu’il me %era nécessaire
de le renvoyer en Europe, peut-étre aux soins de M. Ger-
mainville, de Bordeaux. On dit que M. le Gouverneur a
demandé des Sceurs pour le Gabon au Ministre de la Ma-
rine. Cela vous étonnera d’eniendre que j’ai eu une
attaque d’asthme ces jours passés. Je vous ai parlé, dans
la lettre du 10 janvier, d’une Mission a Joal. Cet endroit
est a 15 lieues de Gorée, mais, 4 cause de la distance
immense des Palmes, ce plan est impossible. Mon désir
est de céder a vos missionnaires, qui forment un corps
permanent, I’établissement des Palmes. Par mon testa-
ment, j’ai tout laissé a la Mission dont je suis le chef.
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Les exécuteurs de mon testament sont M. I’abbé Andrew
O’Connell parish-priest of S8S. Michael et John’s Church,
Dublin, Ireland et M. Thomas Meagher, Waterford, Ire-
land.

Saluez de ma part Mgr d’Amiens, les prétres, vos com-
pagnons, les Sceurs ... faites toujours prier pour nous
tous, tous. En Jésus et Marie et Joseph votre ami le plus:
attaché.

Edward BARRON,
Ev. de Constantine et Vic. apost.

M. Jean Egan vous salue et Sessans (1) et nous espé-
rons tous et surtout M. (2) de le voir bientét.

J’hésiterais d’envoyer d’autres Fréres avant de les avoir
bien formés, quoiqu’il y-'a de grands dangers d’avoir des
servantes presque nues dans les maisons. Je ne me le
permettrais jamais, quoique ca se fasse ailleurs.

*
*%

Monsieur,
Monsieur ’abbé Libermann,
Supérieur des Missionnaires du Saint-Cceur de Marie,
a La Neuville, Amiens (France).
(Timbre d’Amiens : 7 septembre.)

Gorée, 8 février 1844.
MONSIEUR LE SUPERIEUR,

Aujourd’hui est fixé notre départ au bas de la cote;
mais, .avant d’arriver aux Palmes, nous toucherons &
Sierra-Leone et peut-étre au cap de Mont. C’est a ce der-
nier endroit que je vous ai exprimé, dans ma lettre du
4 courant, mon grand désir d’établir une Mission au
plus tot possible. Cela dépend du nombre des mission-
naires qui arriveront de La Neuville. Il ne sera pas facile

(1) 11 semble qu’il s’agit ici de ’abbé Cessens.
(2) M. parait mis pour M. Egan.
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de compter sur tous les sept missionnaires aux Palmes.
Quelqu’un d’entre eux sera malade. On ne peut pas non
plus compter sur les autres missionnaires qui ne sont
pas Francais. On a dit que M. Jean Kelly, qui est resté
aux Palmes avec un seul Freére, devait s’en aller. Dans
lequel cas, je céderai & vos missionnaires tout cet établis-
sement, surtout comme un endroit d’acclimatation pour
les nouveaux arrivés; comme tel, il est fort recommandé.
Et peut-étre que le cap de Mont I'est également.

Les scandales affreux qui arrivent tous les jours de
la part des Européens et qui empéchent presque entiére-
ment le fruit des Missions, me font craindre notre al-
liance avec la France. Ici, 4 Gorée et ailleurs, les mariages
a la mode du pays sont communs tant avec les Euro-
péens comme avec les naturels. Une des raisons qu’on
donne ici, & Gorée, pour des éfablissements religieux au
comptoir du Gabon, est pour empécher qu'on n’étoufle
les enfants illégitimes des Européens. Au cap de Mont,
le propriétaire, M. Canott, est un Italien, est marié, et
avec lui est la sceur de sa femme, qui est aussi mariée.
Leur exemple sera un grand soutien 4 une Mission. s
sont trés désireux d’avoir de nos missionnaires, et les
naturels sont bien disposés.

On m’a dit plusieurs fois que la langue anglaise est
d’'une nécessité absolue sur la cote, en bas, et c’étaient
des Francais qui me le disaient. Je ne sais pas stirement
quel progrés la Mission des Palmes a faits, seulement
les on-dit sont favorables; nous verrons tout cela et les
bons missionnaires en peu de jours; des Palmes, ils
partiront pour les diverses Missions aux comptoirs si les
trois peuvent étre occupés par eux cette année. Peut-étre
la maladie ou le départ de M. Kelly et le départ aussi de
M. Keily, ou enfin (mais que Dieu ne le permette), peut-
étre la mort de quelqu’un des préires rendrait impossible
d’envoyer des missionnaires au Grand-Bassam. Et je ne
voudrais pas du tout que nous ayons a abandonner les
Palmes. Rien ne me plairait plus que de voir cet établis-
sement des Palmes le chef-lieu de la Mission, ou bien le
cap de Mont. Parmi les raisons données dans mes deux
lettres, il en est une autre : de mettre nos missionnaires



a Pabri de l'influence excessive qu’ils (1) exercent dans
les autres endroits.

Si M. l'abbé Sessans (2) et d’autres prétres zélés se
sentent disposés pour cette Mission, qu’ils se dirigent
au plus tot vers Gorée, olt on apprendra de nos nouvelles,
et, de 14, ils iront au bas de la céte. Je ne peux pas dire
ol je me trouverai, mais M. le Curé de Gorée et les offi-
ciers stationnés & cette ile sauront toujours nos mouve-
ments. Vous leur donnerez des facultés dont vous devez
avoir plusieurs copies, et encore le pouvoir de les donner.

Plus je vais et plus j’entends parler de cette Mission
et de ces cotes, plus je suis de sentiment que d’établir
des écoles est le grand moyen d’attirer ces pauvres afri-
cains a la fol, et, dé ces écoles, sortiront des vocations
pour l’état ecclésiastique, qui devront. finir leurs études
en Europe, dans des colléges mieux réglés que le Saint-
Esprit. L’expérience, mon cher ami, vous le prouvera.
Je ne me promets pas une longue vie, ¢a sera a vous de
continuer cette Mission de la cote occidentale d’Afrique.

Dites, s’il vous plait, au tailleur qui m’a fait la derniére
soutane, de garder ma mesure. Peut-étre, j'aurai occa-
sion de faire faire une soutane noire et une autre en
mérinos tres léger et de couleur violette. Si vous avez
Poccasion, envoyez-moi, s’il vous plait, une douzaine de
bas longs, de couleur violette ou la couleur convenable
pour un évéque. Mes pieds sont petits. I me faut aussi
de la soie noire, pour couvrir au dehors quatre chapeaux
3 grands bords, et de la soie verte pour les bords en des-
sous. Les Messieurs qui sont partis de Bordeaux, comme
moi-méme, nous nous sommes pourvus de plusieurs
choses, surtout en fait de vivres, qui ne sont plus néces-
saires, vu que le Gouvernement donne les rations a ceux
qui seront aux stations francaises. Tout ce qui est néces-
saire pour ’église est en abondance. Il ne serait pas mal
que des missionnaires venant 4 cette Mission portent des
objets délicats pour des valétudinaires. Je voudrais aussi
avoir pour moi-méme trois ceintures épiscopales a porter

(1) Les Européens ou les Francais.
(2) Cessens.
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sur la soutane et trois galons ou cordons pour mes cha-
peaux.

C’est décidé que M. James (Jacques) Keily, le jeune
candidat pour I'état ecclésiastique, qui m’a accompagné
de Londres jusqu’ici, s’en retourne chez lui. Son décou-
ragement est tel que je ne pourrais pas le retenir. Et
cependant sa santé est meilleure qu’en partant. Le jeune
homme, Jean (John) Egan, me console beaucoup.

Agréez, mon cher ami, 'assurance de reconnaissance
la plus sincére de votre trés humble serviteur en J.-C.

Edward BARRON,
Evéque de Constanline
et Vic. apost. des Deux-Guinées.

P.S. — Je viens de chez le Monsieur chez qui nos effets
étaient emmagasinés, et il m’annonce qu'une caisse s’est
perdue, probablement ici, 4 Gorée. Elle contenait, a ce
que je crois, 20 piéces en chasubles, dalmatiques, tu-
niques, encensoirs, livres, une croix de procession, etc...

P. §. — Je laisserai, comme j’espere, M. Jacques Keily
a Sierra-Leone, pour s’embarquer a bord d’un vaisseau
anglais. Les vaisseaux francais ne remportent pas les
missionnaires qui veulent s’en retourner en Europe par
caprice; M. le Commandant de Gorée me I’a dit ’autre
jour:

*
2k

Monsieur,
Monsieur I’abbé Libermann, .
Supérieur des Prétres Missionnaires du St-Ceeur de Marie,
a La Neuville, Amiens (France).
(Timbre d’Amiens : 8 juin 1844.)

Sierra-Leone, 17 février 1844.

MONSIEUR LE SUPERIEUR,

Je viens de recevoir une lettre de M. I’abbé Kelly, qui
annonce les tristes nouvelles de la mort de M. de Ré-
gnier et du Frére irlandais Denys Pindar, et avec cela
le départ de M. I’abbé Kelly méme.
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M. de Régnier est mort de la fiévre africaine, le 29 dé-
cembre, et M. D. Pindar le 1 janvier, d’un coup de so-
leil. Tous les autres ont passé leur premiére fiévre, a
I'exception d’un-seul qui n’avait eu que quatre jours de
fiévre, sans symptomes dangereux. Vous pouvez envoyer
ces nouvelles a la Propagation, 2 Rome (particuliére-
ment) et 4 Lyon et 4 Paris, comme encore toutes les
autres nouvelles données dans les trois lettres écrites de
Gorée.

M. Laval -m’écrit une lettre pleine de zéle, mais elle
montre un peu de méfiance des gens, aux Palmes, parce
que des meurtres, occasionnés par des vaisseaux de
guerre américains, ont excité une grande haine envers
les Blancs, et aussi 4 cause de la conduite des colons
d’Amérique. Ces Messieurs regrettent beaucoup qu’il ne
leur fut pas permis de rester & Gorée ou de former des
Missions sur la grande terre ou continent, surtout a Joal,
ou on dit que le peuple est bien disposé et & moitié catho-
lique, c’est-a-dire qu’ils ont quelques souvenirs des Mis-
sions catholiques et font baptiser leurs enfants quand ils
ont Poccasion et ils mettent une croix a I’endroit on ils
enterrent leurs morts Mais ils ne savent guére rien ou
peut-étre rien des mystéres de la foi. Tout ceci sont
des on-dit.

Mais & Sierra-Leone i1 y a 60 ou 70 catholiques. Ces
pauvres sont abandonnés et par conséquent ignorants.
Jai célébré la sainte messe deux fois, j’ai préché quatre
fois, j’ai baptisé 8 ou 10 enfants et j’ai eu une premiére
communion, une extréme-onction. Et les autorités an-
glaises seraient bien aisées que nous fassions une Mission
ici; ils sont dégotlités des méthodistes. Mais cela dépend
de vous, Monsieur le Supérieur. Je ne sais pas que faire
pour les trois stations et pour les Palmes. Je ne peux
pas me fier en la constance de M. James (Jacques) Keily,
qui est avec moi. I est trés, trés craintif. Je ne peux pas:
répondre non plus de mes missionnaires aux Palmes.
Ils sont a4 présent sans M. Kelly, mais j'espére les voir
dans sept ou dix jours.

Je désirerais 4 présent une Mission a Sierra-Leone
plutdt qu’aux Palmes ou au cap de Mont. .
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Mais les comptoirs francais ne doivent pas étre négli-
gés; et qu’est-ce que je dois faire dec Palmes? ol une
somme de prés de 40 000 ou 50.000 francs a été dépensée
dans l'espace de deux ans et preés de cing mois,

Dans ma derni¢re leitre, je vous i raconté qu'une
caisse contenant des chasubles, etc..., s’est égarée, mais
on me dit qu’elle se trouvera. J'ai toujours beaucoup de
chasubles. La chaleur est grande. Le Gouverneur du Sé-
négal a bien manqué de se tuer, en se promenant a che-
val a Sierra-Leone. mais il est hors de danger; lui et le
cheval sont tombés.

Si vous avez des martyrs, envoyez-les nous, pour ne
pas abandonner les Palmes, Sierra-Leone, cap de Mont.

Peut-étre M. Cessens voudrait-il bien venir. Une grande
récompense Pattend ici. Saluez-le et tous les Messieurs,
Mgr d’Amiens, les ecclésiastiques, les Sceurs, etc..., et
priez pour moi, pour nous tous, notre Mission, ma fa-
mille et en Jésus, Marie et Joseph,

Je suis votre ami le plus attaché,

Edward BaRRON,
Evéque de Constantine
ct Vic. apost. des Deur-Guinédes, etc...

*
%k

Monsieur,
Monsieur ’abbé Libermann,
Supérieur des Prétres Missionnaires du St-Cocur de Marie,
a La Neuville, Amiens (France).
(Timbre d’Amiens : 25 juin 1844.)

A bord de PEglantine. Assinie, 19 mars 1844.
MoN cHER MONSIEUR LE SUPERIEUR,
Quatre de vos fréres : MM. Audebert, Bouchet, Mau-
rice et Laval, avec MM. Jacques Keily et Jean Egan et

deux des Fréres, Grégoire et André, m’accompagnent de
Palmas a Assinie. MM. Bessieux et Jean Fabé sont restés
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aux Palmes et ils viendront se joindre & moi et M. Bou-
chet en trois mois d’ici, quand un béatiment de guerre
francais touchera 4 Palmas pour eux et pour emporter
tous les effets de Palmas que nous avons cru nécessaire
de laisser. Une haine implacable existant entre les indi-
genes et les colons, 4 Palmas, et qui a été causée par
des meurtres et des incendies d'un coté et de l'autre, a
tout a fait changé I'état des choses dans cette colonie, et
rendu son existence douteuse.

Nous allons alors nous concentrer dans les comptoirs
francais, et pour le moment nous occuperons seulement
Assinie et le Gabon. M. Maurice est trés faible; M. Laval
a la fievre légérement; M. Audebert n’est pas bien por-
tant. Ces trois, avec les deux FF. Grégoire et André, vont
au Gabon. Quand M. Bessieux et Jean Fabé viendront a
Assinie, dans trois ou quatre mois d’ici, j’aurais avec moi
deux prétres et deux Fréres avec Jean Egan, car je ne
compte pas sur M. Jacques Keily. J’espére le renvoyer en
Europe immédiatement. En cas que les catholiques de
Grand-Bassam, qui sont au nombre de 10 ou 14, aient
besoin de notre ministére, nous pourrons les visiter de
temps en temps, il ne faut que 6 ou 7 lieues de voyage
pour y aller. M. Bessieux n’est pas fort; il n’y a que
M. Bouchet qui est fort parmi les préires et Jean Fabé
parmi les Freres. Jusqu’a présent, je suis bien portant,
quoique, de temps en temps, j’éprouve un peu de fai-
blesse. Jean Egan est trés bien portant, et le pauvre
M. Jacques Keily s’imagine prés de la mort, quoiqu’il
soit bien fort. Je ne vous dis rien de MM. de Régnier et
Roussel, jespére qu’ils sont parmi les esprits bienheu-
reux adorant leur Créateur. M. Pindar, Frére lai irlan-
dais, est mort aussi d’une insolation; les autres deux de
la fiévre. M. Jean Kelly est parti pour les Etats-Unis de
I’Amérique.

Cette Mission demanderait toujours irois missionnaires
au moins en chaque station, avec un Frére.

Vos chers fréres en Jésus-Christ sont 4 présent de ce
sentiment que les pauvres Africains ne peuvent pas étre
convertis a leur Créateur et Sauveur sans le moyen
d’écoles. C’est mon sentiment aussi.
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Les circonstances nous ont portés & la partie méridio-
nale de mon Vicariat, ou il ne se trouve que peu de ca-
tholiques, et les catholiques de Sierra-Leone, Gallinas,
Capo di Monte, Bissao Nunez, Cazamance, Zechéentior,
Farina, Joal, sont sans pasteurs. Les langues anglaise,
espagnole et portugaise sont nécessaires dans ces en-
droits, et Sierra-Leone doit étre le chef-lieu, le centre,
parce qu’il se trouve prés de plusieurs des endroits nom-
més; il y a la protection anglaise et une communication
continuelle tant avec les endroits nommés qu’avec I’Eu-
rope. J’ai prié le Saint-Si¢ge de m’en débarrasser immé-
diatement, car je ne peux rien faire pour eux. Aprés
avoir pourvu Grand-Bassam de trois prétres et un Frére,
faites, mon cher ami, quelque chose pour Sierra-Leone
¢t ses alentours. M. le Curé de Gorée serait d’un trés
grand secours en faisant un établissement & Joal. Tout
le monde convient que rien n’est plus facile que d’attirer
tous les peuples de Joal & la chrétienté. M. le Curé parle
leur langue, et, étant lui-méme voloff, il y prend un grand
intérét. Gorée n’est que 15 lieues distant de Joal.

Nous tous vous embrassons tous qui étes & La Neuville,
et obtenez-nous des priéres partout, en Jésus, Marie et Jo-
seph nous vous embrassons. Votre ami le plus dévoué,

Edward Barron,
Evéque de Constantine
et Vic. apost. des Guinées et de Sierra-Leone, etc...

P. §. — Ayez la bonté d’envoyer toujours quelques
extraits des lettres aux Conseils de Lyon et de Paris.

Il est une chose trés digne d’observation, que les vil-
lages tout autour de Sierra-Leone et qui forment une -
partie de la colonie, sont trés élevés et beaucoup plus
salubres ou plutét moins malsains quc les parties sur le
bord de la riviére ou sur le bord de la mer. Nous ne
ferons de Missions qu’au Grand-Bassam et Assinie.

Zechientor et Bissao, déja nommés, contiennent plus
de trois mille catholiques, mais sont ordinairement en -
proie aux scandales de prétres irréguliers. On me dit
que Pévéque des Iles Vertes exerce la juridiction dans

5



tous les endroits sur la cote de Sénégambie qui appar-
tiennent aux Portugais. Le peuple est singuliérement
bien disposé; il est possible que ces affaires me portent
en Europe.

21 mars 1844.

***
Monsieur,
Monsieur I’abbé Libermann,
a La Neuville, prés Amiens (France).
(Timbre du Havre : 6 oct. — Le timbre d’Amiens n’est
pas lisible.)

Gabon, Afrique occidentale, 7 aotit 1844.
MONSIEUR LE SUPERIEUR,

Je n’ai que le temps de vous écrire trés peu de lignes.
Je crains que notre entreprise missionnaire n’ait échoué.
Le climat s’est trouvé extrémement pestilentiel & vos
chers fils. Outre les deux prétres morts aux Palmes,
MM. de Régnier et Roussel, avec le Frére irlandais Pin-
dar, depuis et a Bassam, ’excellent prétre M. Audebert
est mort vers le 7 de juillet de la fiévre, aprés avoir re-
fusé de quitter cet endroit, quoique le docteur le lui eut
conseillé. Il parait que quelques-uns & Bassam lui avaient
dit que le docteur attribuait en partie sa maladie a une
crainte outrée. M. Bouchet, qui devait m’accompagner a
Joal, ensemble avec M. Audebert, est mort le 28 mai, a
bord de I’Eglantine. Quand M. Audebert a refusé de venir
a Joal, M. Bouchet s’en est retourné a Assinie, étant con-
traire aux régles de votre Congrégation que les sujets se
séparent pour longtemps les uns des autres. L’apoplexie
causa sa mort. M. Keily, qui était Irlandais et prét a
étre ordonné prétre, est mort le 11 juin, de la phiisie.
M. Maurice et les FF. John Egan, Irlandais et André de
Bordeaux, ont été renvoyés d’Assinie en France, 4 cause
de trés fortes fievres, etc. M. Laval aussi avait recu ordre
de retourner en France, mais, étant trop faible, il ne put
pas se laisser transporter 4 bord du navire avec les autres
trois. L’autre Frére, Grégoire, avait recu les derniers sa-
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crements, et quand ils seront en état d’aller & bord de
quelque batiment ou de guerre ou marchand, ils doivent
retourner en Europe. L’un, M. Laval, est 4 Assinie,
Pautre, le Freére, est au Bassam. )

M. Bessieux est resté 4 Palmas avec le F. Jean Fabé
et le Gouverneur de Saint-Louis, Sénégal, avait fait des
arrangements que ces deux dussent se distribuer dans
les comptoirs, mais 'ordre de les prendre n’ayant été
donné a4 aucun commandant de navire francais, ils'y
sont encore. Je ne sais pas comment ils se trouvent de’
santé. Mais j’ai intention, quand je serai rendu a Gorée,
d’en parler au commandant de la station 14 et il les fera
rapporter en France, puisque M. Bessieux a toujours été
faible de santé, ayant une nouvelle fiévre continuelle-
ment a la suite d’'une autre.

Les comptoirs frangais sont extrémement malsains, les
emplacements trés bas, et ce n’est pas dans les ports
francais qu'une Mission va réussir. Je vous I’'ai dit 4 Pa-
ris au moins en substance, quand vous m’aviez annoncé
que vous aviez convenu avec le Gouvernement francais
d’envoyer vos missionnaires dans ces comptoirs; ils em-
pestent aussi le voisinage des ports (au sens moral : des
habitants des ports). Le Gouvernement francais a fait
retirer les soldats et marins Blancs, et des Noirs les rem-
placent, a4 cause de I'insalubrité.

Mon idée est que le moyen le plus facile et le plus
certain d’évangéliser la cote occidentale d’Afrique serait
de trouver des jeunes garcons ou a Saint-Louis ou a°
Gorée, de les faire instruire en Europe et de les ren-
voyer dans leur pays et 4 Joal, car 1a ils parlent 4 peu
pres la méme langue qu’a Saint-Louis et & Gorée, et de
main en main on descendra la cote pour ’évangéliser.

J’écris & Propaganda Fide de me permettre de retour-
ner en Amérique comme missicnnaire. Je croit un devoir
de vous annoncer cette nouvelle, mais je vous prie de
ne pas en parler pour le présent. Je me recommande A
vos prieres et croyez-moi en Jésus, Marie et Joseph votre
ami sincére.

Edouard BarRoN,
Ev. de Eucarpia, ete.
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J’ai recu le peu de lignes que vous m’avez écrites avec
les enveloppes. Adieu, merci ...

P. 8. — La conduite d'un commandant francais en-
vers mes missionnaires- et moi-méme a été la plus
effroyable (1), méme vous ne le croiriez pas. Je vous
Pexpliquerai dans une autre lettre.

£
! Monsieur,
Monsieur 'abbé Libermann,
Supérieur des Missionnaires du Saint-Ceeur de Marie,
a La Neuville, prés Amiens (France).
(Timbre d’Amiens : 27 octobre.)

Gorée, cote occidentale d’Afrique, 3 sept. 1844.
MONSIEUR LE SUPERIEUR,

Je vous adresse une autre lettre, quoique déja si ré-
cemment vous avez di recevoir de moi une du 7 d’aout,
datée du Gabon. Par cette lettre, vous avez recu ’annonce
de la mort de MM. Roussel, de Régnier, Pindar. Mainte-
nant, il est de mon devoir de vous annoncer la mort du
pauvre M. Laval, qui a eu lieu & Assinie vers le 15 juil-
let. M. Maurice, qui a souffert beaucoup a Assinie, est
en chemin pour retourner en France, avec le Frere irlan-
dais John (Jean) Egan, qui est encore malade. Le F. An-
dré les accompagne. M. Jean Kelly est parti pour les

. Etats-Unis d’Amérique, dés le commencement de janvier.
M. Jacques Keily est mort aussi prés d’Assinie, étant en
route pour la France. Il me reste sur la cote que M. Bes-
sieux, qui, par une négligence du Gouvernement, a été
laissé 4 Palmas avec un Frére, Jean Fabé, sept mois.
On lui avait promis, quand les autres missionnaires quit-
taient Palmas pour les stations francaises, qu'on vien-
drait le prendre en six semaines ou trois mois, et qu'en
méme temps on porterait la maison de Palmas et les
effets qu’elle contient. M. Baudin, le commandant sta-

(1) Ces lignes sont écrites en italien.
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tionnaire de Gorée, me promet de le faire rapatrier avec
le Frére, mais ¢a n’aura pas lieu avant trois mois a partir
de cette date, ou 4 peu pres.

Je vous ai annoncé que j’avais écrit au Cardmal de Pro-
paganda Fide, le priant de vouloir bien consentir que
je retourne en Amérique, au diocése de Philadelphie,
comme missionnaire apostolique, et j’ai l'intention de
partir d’ici pour cette destination avant le retour de
M. Bessieux a Gorée. Il est entre les mains du Gouver-
nement francais. Je vends ce qui reste des biens achetés
pour notre Mission, et si vous croyez pouvoir trouver des
missionnaires pour cette cote, je vous donnerai une par-
tie de la somme qui reviendra de la vente; une autre par-
tie, je la donnerai & Propaganda Fide, et ayant contribué
pour une somme considérable moi-méme, j’en retiendrai
une partie. Une trés grande partie des effets a été perdue
en passant la barre effroyable d’Assinie.

Vos lettres du 26 juin viennent d’arriver.

Je suis toujours votre ami le plus attaché en Jésus-
Christ.

Edward BARRON,
Evéque d’Eucarpie, etc..

P. S. — Quelques effets, comme ornements d’église,
étoffes pour vétir les Noirs, une maison, des meubles,
beaucoup de choses pour la cuisine, pour les chambres
a4 coucher, pour la salle & manger, je les laisserai au.
Gouvernement de Gorée. Je vous ferai parvenir 'argent
parvenant de la vente par le commandant de Gorée, peut-
étre en quatre ou cinq mois.

Le Gabon me semble promettre mieux que les autres
comptoirs; déja on a commencé dans les comptoirs de se
marier 4 la mode du pays.

Les missionnaires doivent étre placés non pas dans les
blockaus avec les Blancs, mais dans les villages des
Noirs, plus ou moins prés des blockaus ou forts. Le vil-
lage le plus prés d’Assinie est horriblement corrompu
par les Blancs. Cela est plus ou moins de méme dans le
village le plus prés de tous les blockaus. L’emplacement
pour la maison des missionnaires doit étre toujours le
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plus élevé possible, avec quelques peu d’arbres autour de
la maison. Les trois comptoirs ou blockaus de Bassam,
d’Assinie et de Gabon sont placés trés bas. L’eau est
méme entrée par la porte de la maison d’Assinie. Les
habits des missionnaires étaient trop chauds, mais dans
les temps de pluies on trouve assez commode de porter
des habits assez chauds. Les ornements ont été tout a
fait trop lourds, c’est-a-dire les chasubles, les aubes, ete...

Les missionnaires doivent avoir des fruits en conserve, -
des conserves, comme tout le monde le pratique sur cette
cote, c’est indispensable dans ce pays : point de salaison.

E. B.

Al

Le Gouvernement nous a toujours donné les rations
ordinaires du militaire. Je vous prie de ne pas affranchir
pour Rome la lettre que je prends la liberté de vous
envoyer par celle-ci, et en méme temps d’écrire vous-
meéme, si vous continuez les comptoirs francais.

Le changement des missionnaires d’un endroit a un
autre est important pour la santé des Messieurs, quoique
nuisible pour la Mission, les langues étant trés variées a
la distance de 10 ou 15 lieues méme.

Les Messieurs doivent éire d’environ 30 a 35 ans.
lls résisteront mieux que ceux qui sont plus jeunes.

H faut & tout prix trouver des vocations parmi les indi-
génes, et cela a4 Saint-Louis, Gorée, pour résister au climat.
~ M. le Baron Daricot, commandant de I'Eperlan, cotre
de I'Etat, qui a passé prés de deux ans sur la cote
d’Afrique, désire avoir un entretien avec vous sur les
Missions, etc., de ces parages. Il semble trés porté a les
faire prospérer, et il est capable de vous donner beau-
coup de lumiére. Nous sommes convenus que, quand il
arrivera a Paris, vers le mois de novembre, il -vous
adressera une note, afin de vous prévenir de son arrivée
et que vous irez le voir a Paris.

Toujours votre en Jésus-Christ. E. B.

Quoique la mort de M. Laval n’a pas été officiellement
annoncée, elle parait shre.
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A Monsieur,
Monsieur 'abbé Libermann,
Supérieur des Missionnaires du Saint-Coeur de Marie,
a La Neuville, Amiens (France).
(Timbres : Roma, 10 Gen.; Amiens, 21 janyier.)

Marseille, 16 décembre 1844.
MONSIEUR LE SUPERIEUR,

Avant-hier je suis arrivé dans ce port, et M. Maurice,
qui était & Gorée au temps de mon départ &Afrique, est
venu par le méme navire. M. Bessieux est embarqué au
mois de juin & bord du navire de I’Etat, le Zébre, et peut-
étre ce navire est-il arrivé déja en France ou au moins
ne doit-il pas tarder. L’opinion plus générale était que
ce navire, le Zébre, devait se rendre bientét en France.

Rome, 9 janvier 1845...

Voila, . Monsieur le Supérieur, une letire commencée
a4 Marseille et reprise 2 Rome. En arrivant ici, j’ai pris
un rhume trés fort, qui a été accompagné de perte de
voix, mais je 1’ai recouvrée il y a quatre ou cinq jours.
J’ai rencontré M. I’abbé Schwindenhammer, ou plutét il
m’a fait le plaisir de venir chéz moi plusieurs fois. Il a
fait presque tous ses arrangements avec la Propaganda
Fide.

M. Maurice est arrivé & Rome depuis le 5 du mois, il a
été chez le Cardinal de la Propagande qui I’a recom-
mandé A la Maison des Jésuites, Saint-Eusébe, ' prés
Sainte-Marie Majeure, pour faire une retraite. Il me dit
qu’il a renoncé a votre Congrégation du Saint-Ceeur de
Marie, et qu’il veut embrasser une autre.

D’apres les conversations que j’ai eues avec M. 1’abbé
Schwindenhammer, je m’apercois que vous avez regu
mes lettres annon¢ant la mort des pauvres missionnaires.
Il me tarde 4 présent de recevoir des nouvelles de M. Bes-
sieux; il était malade en embarquant, au mois de juin,
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a bord du Zébre, navire de ’Etat, avec Jean Fabé. Je crois
que vous le recevrez parfaitement rétabli par le voyage.
Deux des Fréres, Jean Egan et André, ont été ramenés
en France a bord d'un vapeur, navire de I’Etat. Ce na-
vire est arrivé & Cherbourg vers le 20 de novembre 1844.
Jean Egan est extrémement en danger de mort. Le der-
nier de tous les Fréres, Grégoire, était avec MM. Aude-
bert et Laval 4 Grand-Bassam. Je n’ai pas eu de nou-
velles de lui.

‘Outre la mort de tous les missionnaires, il y a eu beau-
coup d’argent perdu. Jusqu'a présent, je n’ai eu que
cinq mille francs de sauvés de tant de dépenses faites
pour la Mission. Il y aura une somme de prés de treize
mille francs de sauvée, si le marchand a qui j’ai donné
mes pouvoirs agit en honnéte homme. I1 s’appelle Ca-
beuil, est natif de Gorée. Quand j’arriverai a Paris, je
vous donnerai pouvoir de la recevoir, en cas qu’il ne ait
pas payée avant ce temps. Le Gouvernement francais
vous aiderait a la recevoir en cas qu’il (M. Cabeuil) n’y
fit pas disposé. C’est seulement une scrnme de dix mille
et quelque chose que celui-ci doit recevoir. C’est le résul-
tat d’'une vente 4 I'encan qui s’est faite a Gorée d’une
partie de mes effets. L’autre somme de trois mille francs
4 peu prés m’est due par un marchand anglais sur la
cOte d’Afrique et me sera payée & Londres. Cest mon
intention de vous les remettre, en cas que vous continuiez
la Mission de la cdte d’Afrique occidentale.

La plupart des effets portés par les missionnaires,
a Palmas, ont péri. Une partie était de mauvaise qualité;
on a été trompé a Bordeaux.

Il y a quelque espérance que le Gouvernement achétera
la maison de Palmas. Mais il fallait attendre le retour
du Gouverneur, M. Bouet, avant de terminer laffaire.
Si cela ne se fait pas, alors I'agent & Gorée d’une maison
marchande de Marseille est disposé a ’acheter. Cette mai-
son a cotité environ 35.000 francs, mais on n’en retirera
que trés peu, parce que toute chose se détériore sur la
cote d’Afrique.

Je désire, par tous les moyens possibles, seconder votre
zéle pour convertir les pauvres Africains.
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Présentez mes respects a Mgr d’Amiens, & votre com-
munauté, dont je réclame les priéres, aux religieuses, etc.,
et daignez recevoir I'assurance de mon amiti¢ et de ma_
gratitude, ‘

Edouard Barron,
Evéque d’Eucarpie, etc...
***
A Monsieur,
Monsieur Pabbé Libermann,
Supérieur des Missionnaires du Saint-Cceur de Marie,
prés de La Neuville, Amiens (France), via di mare.
(Timbres : Romsd, 18 mar.; Amiens, 25 mars.)

Collége irlandais, Rome, 3 mars 1845.

14

MONSIEUR LE SUPERIEUR,

Javais 'honneur de vous adresser quelques paroles au
mois de janvier passé, avant le départ de M. l'abbé
Schwindenhammer, de Rome pour Amiens. Je lui donnai
une piéce qui autorisait a recevoir cent vingt francs par
mois au Ministére de la Marine, 4 partir du mois d’oc-
tobre passé, pendant douze mois. Cette somme m’est due
par M. Moussa, de Gorée, et je vous Fai envoyée pour la
Mission d’Afrique. Javais quelques doutes si on vous
Yaurait payée au Ministére sans quelque autorisation
de mot, et j'avais prié M. ’abbé de me le faire savoir.
J’espére qu’il est arrivé en bonne santé.

Mon cousin, qui est chargé de mes affaires, m’informe
qu’il n’a pas encore recu de lettre de M. Cabeuil, de Gorée,
qui devait me remettre la somme de prés de dix mille
francs, ni d’'un autre marchand nommé Forster, de la
Gambie, qui devait me remettre la somme de prés de deux
mille cinqg cents francs, les deux sommes provenant des
deux ventes faites des effets que nous avions apportés & la
cote pour la Mission. Quand je les obtiendrai, je vous les
remettrai pour la Mission d’Afrique. En cas que M. Ca-
beuil, marchand de Gorée, ne remplisse-pas ses engage-
ments fidélement, il faudrait donc un mandat a4 un de
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ment de cette somme de prés de dix mille francs; et de
méme, par rapport a l'autre marchand de Gambie, qui
est prés de Gorée. Par rapport a la maison bétie a Pal-
mas et qui devait étre vendue ou au Gouvernement f{ran-
cais ou a un marchand nommé Régis, a Gorée, ce qui en
reviendra est aussi pour la Mission; M. Cabeuil en était
chargé aussi. Je crains que presque tous les effets que
nos pauvres missionnaires avaient apportés de Bordeaux
a Palmas, n’aient péri. Il y a quelques ornements d’église
et quelques livres 4 Assinie, et d’autres objets encore.

Le Gouvernement francais, en cas de nécessité, pour-
rait donner du secours, le plus effectif, pour le payement
de ces sommes, et aussi pour arranger ce qui a rapport
a4 la maison de Palmas et aux effets qui s’y trouvent.
A Palmas, la maison et les effets valent au moins la
somme de trente mille francs, sans parler des vivres,
qui ont probablement péri.

Il y a aussi, Monsieur le Supérieur, une autre affaire
qui me donne beaucoup d’inquiétude, et je vous prie
d’avoir la bonté de m’obtenir quelques ecclaircissements.
Deux des Fréres, Jean Egan et André, & cause de mala-
die, ont été pris par le Gouvernement francais a charge
de les renvoyer en Europe, et ils sont partis de Gorée,
vers le 20 octobre, a bord d’un vapeur de guerre, qui
devait se rendre a Cherbourg, port de guerre au nord de
la France. Jean Egan étant prés de chez mai, j’avais prié
mes amis, si Jean Egan était arrivé, de me le faire sa-
voir, etc..., et en réponse, on me dit qu’il n'est pas arrivé.
Cette nouvelle m’a donné beaucoup de peine et me fait
craindre que peut-étre il a péri dans le voyage d’Afrique
en Europe. Veuillez bien, Monsieur le Supérieur. m’obte-
nir toutes les informations du Ministére, tant par rapport
a Jean Egan que par rapport & un jeune Francais nommé
André. Celui-ci étant un enfant trouvé, il n’avait que le
nom d’André, mais, a Gorée, les autorités lui avaient
donné un autre nom. Quant a moi, javais cru que ces
deux Freéres auraient été mieux a bord d’un navire de
guerre, avec un médecin; en outre, le Gouvernement les
prenait gratuitement. Nous avons appris a Marseille que
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le navire de guerre francais s’était rendu en France vers
le 20 de novembre de I'année passée.

Je serais bien aise de savoir comment les affaires de
votre nouvelle Mission de la Guinée s’avancent, et aussi
comment va la maison de La Neuville, 4 Amiens. J'ai
beaucoup souffert pendant cet hiver, mais & présent je me
trouve bien, grace au bon Dieu. Je resterai ici jusqu’au
gommencement du mois d’avril, et si je pouvais vous étre
utile, je vous prie de disposer de moi. Vous me ferez en
cela un trés grand plaisir.

Je me recommande et toutes mes intentions a vos
pricres et a celles de votre communauté, et agréez, Mon-
sieur le Supérieur, les assurances de mon amitié et de
ma gratitude.

Edouard Barron,
Evéque d’Eucarpia.

N. B. — Jespére trouver mes bulles en passant par la
France pour Plrlande.

A Monsieur,
Monsieur I'abbé Libermann,
Supérieur des Missionnaires du Saint-Ceeur de Marie,
a La Neuville, Amiens (France).
(Timbres : Roma, 18 mar.; Paris, 27 mars, Amiens,
28 mars.)

Collége irlandais, Rome, 8 mars 1845.
MONSIEUR LE SUPERIEUR,

Hier au soir, votre honorée du 21 février m’est arrivée.
Quant a vous laisser donner a la Propagation de la Foi
la relation touchant la Mission de la Guinée, cote d’Afri-
que, je vous laisse le faire; jusqu’a ce moment je n’ai
rien fait, quoique probablement le Conseil de la Propa-
gation, & Lyon, s’attend tous les jours a en recevoir de
moi. :

Je serais content d’apprendre que vous leur ayez écrit
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quelque lettre annoncant le changement qui s’est fait
dans la Mission, et en méme temps que plus tard vous
espérez leur donner de plus longs détails.

La vente de I'immeuble, appartenant a4 la Mission, qui
est 4 Palmas, ne souffre pas de délai, autrement tout va
périr. Le Gouvernement vous aidera. Le Gouverneur du
Sénégal avait promis de prendre cette maison au moins
en partie pour l'usage de son Gouvernement.

Il y a quelques jours que vous avez recu probablement
une autre lettre dé¢ moi. Ayez la bonté de me trouver des
nouvelles au sujet des deux Freres dont je vous parle
dans cette lettre. En Irlande, on n’avait recu aucune nou-
velle de Jean Egan. Je crains qu’il ne soit mort en
voyage. Le vapeur est arrivé en France vers le 20 no-
vembre passé. .

Avez-vous encore eu des nouvelles de MM. Bessieux et
Laval? M. Laval est probablement mort vers le 20 juillet.
M. Maurice est entré au Noviciat des Jésuites, en France.

Prenez des informations .touchant les pouvoirs que je
crois devoir vous laisser pour obtenir ces diverses sommes
nommées dans cette lettre et pour faire vendre au compte
de la Mission catholique les effets restés a Palmas, a
Assinie et & Gorée, et particulierement touchant les trois
balles d’étoffes nommeées « guinée », que M. Moussa avait
donné 4 un de ses amis, & Gorée, appelé Jean Dupuy, sans
aucun ordre de moi. L’affaire de ces trois balles était
dans un grand embarras; quand je me trouvais a Gorée,
on m’avait donné l'assurance, étant a Gorée, que si je
consentais & les reprendre de ce marchand, Jean Dupuy,
il me les ferait vendre a Gambie par un marchand an-
. glais, nommé Forster, et que je recevrais la somme pro-
venant de la vente par son frére de Londres, que je con-
nais. En suite de cette proposition, j’écrivis une lettre a
M. Forster, le priant de le faire. Car M. Dupuy avait
porté les balles & Gambie, ot demeure M. Forster.

Quand je recevrai quelques nouvelles du Gorée, je ne
tarderai pas de vous écrire, je vous prie de me rendre la
réciproque. Le Gouvernement pourrait vous aider en tout.

Aujourd’hui j’ai appris que probablement la lettre, que
je vous ai éerite derniérement, ne vous arrivera pas avant
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celle-ci, a cause de quelques dérangements dans les na-
vires de Civita Vecchia.

Je suis inquiet touchant les deux Fréres Jean Egan et
un Francais nommé André, il n’avait aucun autre nom.
Ces deux Fréres sont partis de Gorée pour la France a
bord d’un vapeur de guerre, il est arrivé en France, a
peu prés dans un mois, & Cherbourg, port de guerre, et
Jean Egan que vous connaissez était malade, et les lettres
recues d’Irlande me disent qu’il n’est pas arrivé, quoique
le navire qui le portait en Europe soit arrivé vers le
20 novembre. Peut-étre si le Frére francais André est
allé 2 Bordeaux, M. Germainville, de cette ville, en con-
nait quelque chose, et, par le moyen de cet André, on
pourrait apprendre quelques nouvelles de Jean Egan,

Je resterai ici jusqu’aprés Paques, et alors je partirai
pour '’Amérique, passant par Paris. J’espére vous voir.
Saluez de ma part tous vos Messieurs, M. ’abbé Schwin-
denhammer, comme aussi Mgr d’Amiens, les religieuses
de Louvencourt.

Je continuerai toujours de célébrer les trés saints mys-
téres pour les pauvres Africains, et "recommandez-moi
aux priéres de votre communauté toute entiére, et agréez,
Monsieur le Supérieur, les assurances de mon amitié et
de ma gratitude.

Edouard BARRON,
Evéque d’Eucarpie.

***
A Monsieur,
~ 'Monsieur I'abbé Libermann,
Supérieur des Missionnaires du Saint-Ceeur de Marie,
- a La Neuville, prés Amiens (France).
(Timbres : Roma, 18 apr.; Amiens, 26 avril.)

Via del Mare, Collége irlandais, Rome, 8 avril 1845.
MONSIEUR LE SUPERIEUR,

Aujourd’hui m’est arrivée votre lettre du 27 mars, et
¢a m’étonne méme 4 moi-méme que je ne vous ai pas



répondu sur le sujet de votre avant-derniére lettre, c’est-
a-dire sur la demande que vous me fites touchant le
compte & rendre au Conseil de Lyon des affaires de la
Mission d’Afrique. J’ai méme cru avoir répondu immé-
diatement, dés la réception de votre letire, et a présent
je vous donne la réponse que je crois vous avoir donnée
alors, c’est-a-dire que je consens volontiers & vous laisser
a vous de rendre ce compte au Conseil de Lyon. Je suis
faché de ne pas éire en état de vous donner plus de dé-
tails. Je vous les ai donnés comme je le pouvais déja.
Mais les voici en abrégé. p

8.000 francs envoyés par Mgr Kenrick en Afrique pour
compléter la maison de Palmas; 8.000 francs donnés a
vous-méme pour procurer divers objets pour la Mission,
au commencement de 1842 (1); la somme envoyée par.
Mgr Kenrick, de Philadelphie, le fut vers la méme
époque. Dans I’été 1843, je vous ai passé, pour la Mission,
environ la somme de 18.800 francs, et 4 mon départ de
Londres pour la cote d’Afrique, je fis & peu prés la dé-
pense de 29.000 francs. Ces sommes, ajoutées ensemble,
font la somme de soixante et trois mille huit cents francs.
En outre de ces dépenses, je fis de mon propre bien en-
viron vingt mille francs de plus pour cette Mission; et
les amis de notre entreprise, surtout quelques Ameéri-
cains et Irlandais, nous donnérent sur les vingt mille
sfrancs; tout a été dépensé sur la Mission, a I’exception de
prés de trois mille francs, réservés pour mes propres
dépenses, et de quinze cents francs confiés au lieutenant
de vaisseau, M. Ratalot, commandant de la gabare I'In-
dienne, navire de I’Etat, francais. Ce Monsieur m’avait
pris 4 bord de son navire, afin de m’épargner les insultes
qui m’étaient préparées par M. Gence, commandant de
IEglantine, navire de ’Etat. Ceite somme de 1.500 francs,
M. Ratalot promit de la remettre 4 une bonne famille
mulatre, demeurant & Palmas, afin que cette méme fa-
mille puisse se rendre en Amérique, et se conserver ainsi
la foi catholique.

(1) 11 faut lire 1843.
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Pour cette Mission, dépensé la somme de. 110.000 fr.
Contribué par la Propagation de la Foi,

Pan 1841, au mois de ... pour la somme

de quinze mille neuf cent quatre-vingt-

sept franes ........ ... ... i 15987 —
Contribué la méme année, par la Propaga-

tion de la Foi, au mois de décembre, la

somme de cinquante-quatre mille francs. 54.000 —

J’ai dépensé ainsi, au dela de ce que j’ai regu de la
Propagation de Lyon, plus de trente mille francs.

J'espere, Monsieur le Supérieur, faire visite a votre
maison déja agrandie, mais je suis faché de croire que
je Iai vidée si inutilement. Vous ne me donnez pas de
. nouvelles de M. Bessieux ni de rénseignements sur M. La-
¢ val, qui doit étre mort dés le mois de juillet. Le navire
.- a bord duquel était Jean Egan et André était un assez
- grand navire de guerre, a vapeur, qui devait aussi re-
morquer un autre petit de la cote d’Afrique en France.
Il ne doit pas se présenter des difficultés pour obtenir
des informations de ces deux Fréres. Ce vapeur est arrivé
a Cherbourg, port de guerre au nord de la France, vers
le 20 de novembre. Jean Egan était faible et peut-étre
est mort en voyage. Je suis parti de Gorée vers le 17 oc-
tobre, et le vapeur qui devait les avoir a bord est venu
en vue de nous le septieme jour apres.

Dés que M. Bouis se présentera chez moi, je lui parlerai
la somme de trois cents francs que vous lui devez.

J’attends la dernic¢re décision de la Propaganda Fide
par rapport 4 moi-méme. Je doute si Leurs Eminences
voudront me laisser aller en Amérique.

Si, par l'entremise du Ministre de la Marine, vous
pouviez prendre des mesures promptes pour assurer l’ar-
gent a payer par M. Cabeuil, vous ne devez pas le diffé-
rer. N'oubliez pas les trois balles d’étoffes appelées « gui-
nées », données par M. Moussa 4 un marchand muléatre
du nom de Forster, de Sainte-Marie de Gambie. La mai-.
son de Palmes se détériore grandement; si le Gouver-
nement francais ne l'achéte pas, on doit la vendre a
quelque marchand de Gorée ou de Sierra-Leone. M. Mis-
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tral, marchand francais a Gorée, désirerait I’acheter, en
cas que le Gouvernement ne la voudrait pas. Je crains
qu’avec les délais cette maison ne rapportera rien du tout.

Je vous prie de faire quelque chose de mémoire sur
les affaires de la Mission d’Afrique pour le Conseil de
Lyon, car il est possible que la Sacrée Congregation m’en-
voie chef de quelque autre Mission étrangére, quoique je
I'ai prié de me permettre de me retirer de toute supério-
rité de Mission et de m’occuper tout de méme dans
quelque Mission, mais gomme particulier privé, a cause
de ma santé, qui est tres faible.

Cela me fache beaucoup que vous n’étes pas a la téte
de la Mission du Sénégal, et grandement il me tarde
beaucoup d’entendre qu’un Séminaire a été établi par
votre Congrégation, ou a Gorée ou a Saint-Louis. Dans
le Collége établi par le Gouvernement a Saint-Louis, il y a
plusieurs jeunes gens qui veulent étre prétres. Parmi
d’autres études ils s’appliquent au latin. Faites quelque
chose promptement avec M. Cabeuil, de Gorée. I1 don-
nera comime raison, pour ne pas m’envoyer l'argent a
moi, qu’il a recu une lettre de vous l'autorisant A faire
le contraire, et ainsi il ne payera ni 4 'un ni a l'autre.

Adieu, mon cher Monsieur le Supérieur, que le bon
-Dieu vous bénisse tous; priez pour moi et pour mes pa-
rents, tous. Chaque féte, j'offre la sainte messe pour les
pauvres Africains.

En Jésus et Marie toujours votre.

Edouard BaRRON,
Evéque d’Eucarpie.
9 avril 1845.

N. B. — M. Maurice est entré au Noviciat des PP. Jé-
suites et probablement en France.

Si vous achetez quelque terre a I'entour de Rome, je
vous conseille bien de vous entendre bien avec les Supé-
rieurs du Collége irlandais. Dans cette saison, les patres
des troupeaux, venant des montagnes, ne font aucun cas
d’empiéter durant la nuit par leurs troupeaux sur les
terres et dans les vignes appartenant au Collége irlan-
dais. Le remede contre eux est difficile 4 obtenir ici.
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(Au dos de la lettre on lit ces lignes de M. Ign. Schwinden-
hammer.)

1° Je vous envoie une lettre de Mgr Barron; peut-étre
pourra-t-elle vous servir a Paris.

2° Je crois que le meilleur c’est d’envoyer I'exposé du
cas de M. Thevaux par lui-méme; il donne toutes les
garanties possibles que le tactus physicus n’a pas eu
lien (1).

3° Veuillez nous apporter un exemplaire des cantiques
de Saint-Sulpice en plain-chant : vous en comprenez
l'utilité, je dirai presque la nécessité.

4° Si vous pouvez aussi voir et acheter le petit ouvrage
dont j’ai vu annonce dans le journal : les youlofi ou
histoire d’un prétre et d’'un militaire chez les négres
d’Afrique.

5° On m’a envoyé de Louvencourt, avec le livre des
Cérémonies des Annales de la Propagation. Je suppose
que vous en avez connaissance et que vous avez cru que
c’étaient celles qui nous manquent. Non; elles sont de
1844. Aussi apportez-nous les deux derniers numéros.

6° J’ai appris au Bon Pasteur que la premiére et, pour
ainsi dire, la seule religieuse qui s’est fait relever de
ses vaerux est une des demoiselles Drach. Je vous engage
a aller faire cette visite. On vous dira la beaucoup de
choses. 1l y aura du vrai, je n’en doute pas; mais elle a
eu aussi de grands torts, d’aprés ce que 'on m’en a dit.
Et, ce qui semble étre en sa défaveur, c’est qu’elle veut
renoncer a la vie religieuse. Si ce n’était que le manque
d’ordre au Bon-Pasteur, ce ne serait pas une raison de
renoncer a la vie qu’elle a choisie. Je crois qu’a Angers
on a eu de grands torts de donner la confiance 4 une
personne dont la vocation paraissait chancelante.

Rien de nouveau a La Neuville.

Votre tout dévoué en J. M.

. SCHWINDENHAMMER.

*
% %

(1) 11 s’agit ici d’'une ordination : M. Thévaux fut ordonné prétre
a4 Amiens le 1°F juin 1844.

6
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Voici une derniére lettre de Mgr Barron, concernant la
Mission de Guinée : elle est adressée a la Mére Marie de
Villeneuve, Supérieure des Sceurs de I’Immaculée-Conception.
(L. Ayma : Vie de Sceur Marie de Villeneuve, p. 231.)

A la Trés Honorée Sceur Marie,
Supéreure du Couvent de I'Immaculée-Conception.
a Castres (Tarn).

Il n’y a que peu de jours qu- j’appris de M. Pabbé Li- ;
bermann, supérieur des prétres missionnaires de I’lmma-
culée-Conception de Marie, que votre zéle vous porte &
‘entreprendre la Mission des pauvres Noirs de I’Afrique,
et que, a ce dessein, vous désirez avoir quelque encoura-
gement de ma part, comme Vicaire apostolique de cette
contrée. La réponse, Madame, & votre proposition hé-
roique, si je ne consultais que mon propre veeu, serait
facile & faire; mais la prudence demande absolument que
d’abord j’entre dans le détail des obstacles qu’offre cette
Mission neuvelle. Le premier et le plus formidable des
obstacles temporels est le climat. Il suffit de dire qu’il
n’y en a pas, selon 'opinion énérale, de plus mauvais,
au point que cette coéte occidentale de I'’Afrique s’est
acquis et a justifié le titre de Sépulchre des Blancs. —
En second lieu, les habitants sont complétement sau-
vages, sans étre pourtant cruels, comme le sont d’autres
sauvages des pays ol se trouvent nos missionnaires ca-
tholiques. — Ce pays, Madame, est dépourvu de tout, en
sorte que les missionnaires doivent y porter jusqu’a leur
maison. Je crois devoir vous prévenir que leffet des
fievres africaines est d’affaiblir tant I’esprit que le corps
et de produire la mélancolie et le découragement. Il se
passe généralement un an ou dix-huit mois avant que
PEuropéen soit méme un peu acclimaté. Durant cette
époque, on est sujet & des crises de fievre plus ou moins
fortes. Cependant, aprés les deux ou trois premiers acces,
elles diminuent de violence.

Malgré toutes ces difficultés et bien d’autres qui se
rencontrent toujours dans les pays sauvages, c’est une
chose digne de remarque que sur toute cette cote mal-
saine, on trouve plus de cent cinquante missionnaires
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protestants, ministres, femmes, maitres et maitresses
d’école; tandis que, de notre coté, méme en comptant les
missionnaires catholiques du Sénégal, nous ne sommes
que huit ou dix.

Si, sur cet exposé abrégé que je vous fais, Madame, il
se trouvait de vos saintes filles qui voulussent se dévouer
3 cette grande ceuvre, je n’ai point de termes pour vous
exprimer la joie que cela me causerait. Je m’engagerais,
dans tous les cas, a faire reconduire a la Maison-Mére
celles qui ne pourraient s’habituer au climat d’Afrique.
11 serait bien. d’avoir, dés le commencement, le nombre
de cinq Sceurs. Leurs occupations seraient d’instruire les
femmes et les filles et de soigner les objets d’église. La
connaissance de la langue anglaise leur serait bien utile,
et 'art de la médecine aussi. M. ’abbé Libermann, qui
est mon vicaire général en France, vous donnera d’autres
renseignements sur I’état de notre Mission de la Guinée
et de Sierra-Leone.

Je me recommande, Madame, aux saintes pri¢res de
votre Communauté, et je vous prie d’agréer ’assurance
de ma reconnaissance et de mes voeux les plus sincéres.

J’ai 'honneur d’étre, Madame, votre trés dévoué en
J., M. et J.

Edouard Barron,
Evéque de Constantine, etc.



*
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LETTRES DE LA PROPAGANDE ADRESSEES A MGR BARRON
{Extrait des Archives de la Propagande, 1863, par le P. Maitrejean(

Ordre de donner & Mr. Barron les patentes
de Préfet Apostolique.

(11 janvier 1842.)

Per ordine di Sua Ema Rma il Card. Prefetto si dara al
Sigr Eduardo Barron la patente di Prefetto della Missione
della Guinea Superiore con le facolta della formola quarta.

Si fard inoltre una patente di semplice sacerdote in bianco
per un soggetto che col medesimo e stato mandato in quella
Missione da Mons. Kenrick.

Die 11 Januarii 1842.
Expediantur Decreta.

1., arciv. di Edessa.

*
¥ ¥

Titre de Préfet Apostolique & Mr. Barron.

R. D. EDuARDO BARRON, PREFECTO AP® MissioNIS GUINEZE
SUPERIORIS.

(22 januarii 1842.)

Cum ingenti letitia ex litteris* Rm. Epi Administratoris
Philadelphiz intellexit S. C. Dominationem tuam et alterum
sacerdotem in Guineam Superiorem ab eo missos fuisse, ut
Colonie illius curam susciperent. Statim proinde Prefecti
Apostolici munus tibi conferendum duxi, et a 85mo Dno Nro
facultates Tibi impertiendas curavi, que nova isti Missioni
opportunz essent. Horum omnium documenta huic adnexa
epistola recipias simulque decretum pro altero sacerdote cujus
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nomen S. C. aperire non omittas. Cum vero nove Missionis
expensa non modicam certe pecuniam requirant, ad presidem
Societatis Lugdunensis litteras dedi ut Te quoque participem
redderet subsidiorum.

Confidit vero S. C. quod nonnullos aptos sacerdotes pro
Missione ista recipere valeas ex collegio quod pius presbyter
in Hibernia constituit ut juvenes apostolicis missionibus
pararet. Interim vero predictum Philadelphiensem Admi-
nistratorum monui ut, si fieri posset, operariorum numerum
augeret.

Dominationi Tue denique hortor ut delatum munus tam-
quam fidelis minister exerceas, nec laboribus parcas ut populus
iste in ver® fidei tramite consistat atque in nihilum redeant
conatus quibus heteredoxi spirituali ejus bono minantur.

Precor, etc.

*
. %

+

Titre de Vicaire Apostolique a Mgr Barron.
(3 octobre 1842.)

DECRETUM.

Cum ad religionem Catholicam in Guinea Superiori et
inferiori, atque in tota regione que Sierra-Leone dicitur
statuendam, confirmandam propagandamque SSmo D. N.
Gregorio PP. XVI probante, opportunum in primis esse
judicatum fuerit Vicariatum Apostolicum constituere qui vas-
tissimos illos regionum tractus comprehendat, S. C. de Prop.
Fide, referente R. D. Ignatio Cadolinio, Archiepsicopo Edes-
seno, Sacri Consilii Secretario, censuit ac decrevit, si SSmo
Dno Nro placuerit, hoc Vicarii Apostolici munus tribuendum
esse R. D. Eduardo Barron, presbytero hiberno, viro doctrina,
pietate, morum integritate, prudentia, ceeterisque ornamentis
preestanti, qui hactenus singulari cum laude Prefecti Aposto-
lici officio in Guinea functus est. Ac preterea censuit SSmo
D. N. supplicandum esse ut eumdem D. Barron ad Episco-
patum in pari. promovere dignaretur.

Hanc autem S. Congregationis sententiam eidem SSmo
Dno Nro relatam a superius memorato S. Consilii Secretario
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in audientia diei 28 Septembris anno 1842, Sanctitas Sua
benigne in omnibus probavit et R. D. Eduardum Barron
Vicarium Apostolicum constituit cujus spiritualis jurisdictio
Guineam Superiorem et Inferiorem ac totam regionem quz
Sierra-Leone dieitur complectatur, eumque ad episcopatum
in pari. promovit. '

Datum, 3 Octobris 1842.

Pouvoirs accordés & Mgr Barron pour son Vicariat.
(28 septembre 1842.)

Ex Audientia 28 Septembris 1842, SSmus Dnus Rev. Barron,
Vicario Apostolico Guines Superioris et Inferioris, ac civi-
tatis et regionis que Sierra-Leone dicitur, sequentes facultates,
ad S. C. beneplacitum, benigne concessit, :

1o — Dispensandi in locis Districtus Apostolici Sui super
precepto abstinentize singulis Sabbatis per annum itemque
feriis quarta et sabbato Adventus, ad normam Apostolici
indulti jam alias a S. Sede concessi Provinciis feederatis
Americe Septentrionalis.

2. — Ut in memoratis regionibus ea qua ad dies festos dis-
ciplina servetur quaz modo apud Ecclesias Provinciarum
feederatarum Americee Septentrionalis viget.

3. — Retinendi ac legendi libros ab Aplica Sede prohibitos
etiam contra religionem ex professo agentes ad effectum eos
impugnandi, quos tamen diligenter custodiat, ne ad aliorum
manus deveniant, exceptis astrologicis, judiciariis, supers-
titiosis ac obsceenis ex professo, cum potestate hanc facultatem
communicandi sacerdotibus idoneis, quibus id concedere ipse
opportunum putaverit,. .

4. — Erigendi in predictis locis Confraternitates SSmi
Sacramenti, SSmi Cordis Jesu aliasque sodalitates B. M. V.
nuncupatas, qua a S. Sede approbata sunt, cam applicatione
tomnium indulgentiarum et privilegiorum quse Summi Pon-
ifices confraternitatibus memoratis impertiti sunt; atque
erigendi pium exercitium Vie Crucis cum applicatione om-
nium Indulgentiarum et privilegiorum quée Summi Pontifices
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Pium exercitium vi® Crucis peragentibus impertiti fuerunt,
cum potestate hanc facultatem communicandi presbyteris,
Sacro Ministerio in Vicariatu suo fungentibus.

5. — Benedicendi Coronas precatorias, Cruces et Sacra
numismata eisque applicandi Indulgentias juxta folium typis
impressum ac insertum et communicandi hanc facultatem
presbyteris sacro Ministerio ut supra fungentibus.

6. — Ut omnes fideles in memoratis locis degentes lucrari
possint indulgentias Vicario Aplico cognitas, alias concessas
fidelibus Hiberniz recitantibus acta fidei, spei et caritatis.

7. — Utendi Calendario quo clerus romanus ad horas Cano-
nicas recitandas, et ad miss@ sacrificium peragendum ex’
pontificia concessione nunc utitur.

8. — Recitandi officium et Missam S. Benedicti Mon., ser-
vatis rubricis.

9. — Utendi formula breviori ad aquam benedictam pro
Sacramenti baptismi administratione faciendam.

10. — Utendi, quando rationabilis causa occurrat, in bap-
tismo adultis ministrando, formula breviori prout anno 1830
Episcopis federatarum Americee provinciarum concessum
est, id est, forma qu in rituali romano pro baptizandis pueris
prascripta est. .

11. — Utendi servata forma rescriptorum antea datorum,
facultatibus omnibus qu# hactenus Vicario Apostolico tam-
quam Guine® Missionis Prefecto Aplico ab Aplica Sede
tribute sunt.

Datum, 28 Septembris 1842.

*
x »

Pouvoir de dispenser les Religieux de sa Mission
de leurs Régles.

(6 novembre 1842.)

Eduardus Barron, Vicarius Aplicus in]JGuinea, Sanctitatem
Vestram rogat ut ipsi concedere digneris in circumstantiis
rationabilibus facultatem dispensandi cum religiosis qui
Guine® Missioni inserviunt in observantiis ex religiosa pro-
fessione ortis, prasertim vero ut ipsi Ordinario Cleri secularis
uti possunt. Quare...
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Ex audientia 6 Novembris 1842, SSmus’ Dnus Ner, refe-
rente secretario, perpensis expositis, benigne annuit pro gratia,
in omnibus juxta petita.

Datum...

*
* »

Pouvoirs relatifs a quelques Fétes et Offices.

Ex audientia, 6 Novembris 1842.

Ad humillimas preces R. D. Eduardi Barron, Episcopi
Constantine, ac Vicarii Aplici Guines Superioris et Inferioris,
atque Sierre-Leonis, SSmus Dnus Ner. referente Secretario,
benigne sequentes gratias concessit.

1. — Ut in toto Vicariatu recitari pessit officium et Missa
S. Francisci Solani, sub ritu duplici secunde classis sine
octava.

2. — Ut in memorato Vicariatu recitari possit Missa et
Officium S. Eduardi Confessoris et S. Patritii sub ritu duplici.
3. — Ut in predicto Vicariatu recitari possit Officium et

Missa in honorem B. M. V. sub titulo della divina Pasiora,
eodem ritu quo utuntur religiosi ordinis Capuccinorum Hispa-
nie.

Datum...

*
* %

Pouvoir de I’Autel privilégié.
Ex audientia, 6 Novembris 1842.

SSmus Dnus Ner, referente secretario, R. P. D. Eduardo
Barron, Episcopo Constantine, ac Vic. Aplico Guine= sup.
et infris, atque Sierr@-Leonis, Indultum quotidianum per-
sonale perpetuum altaris privilegiati benigne concessit, cum
potestate hoc indultum communicandi ter tantum in hebdo-
mada presbyteris in dicto Vicariatu S. Ministerio fungentibus,
dummodo intuitu hujus privilegii nihil preter consuetam
eleemosynam percipiant.

Datum...
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Pouvoir de célébrer la féte de sainte Philoméne, comme
Protectrice de la Mission, sous le rite double de
2¢ classe.

(28 mai 1843.)

Fr. Jos.-Maria a Granollers, sacerdos professus Ordinis
Minorum S. Francisci Capuccinorum, — et Praefectus Aplicus
Missionum Guinew Supris et Infris; ad pedes S. V. humillime
provolutus, expostulat : ut illi pariter et sociis suis, Missio-
nariis ejusdem Ordinis, nec non et presbyteris aliis sive s@cu-
laribus, sive regularibus aliarum professionum in illis mis-
sionibus commorantibus dignetur indulgere : ut possint quo-
tannis divinum facere officium ac missam pariter celebrare
in honorem S. Philomen® V. et Martyris, sub ritu duplici
secunde classis, juxta breviarium et Missale romanum, ad
illam apud Patrem Misericordiarum tanquam protectricem
illarum Missionum habendam, et intercessione illius uberes
fructus reportandos et animarum lucrum ad Majorem Dei
gloriam faciendam,

Quare...

Ex audientia 28 Maii 1843. SSmus Dnus Ner secretario
referente, perpensis expositis, benigne annuit juxta preces.

Datum...

*
L

Divers pouvoirs relatifs & I'Office, aux Fétes,
au rituel.

Ex audientia, 27 Augusti 1843.

Ad humillimas preces R. P. D. Eduardi Barron, Episcopi
Constantin®, ac Vicarii Apostolici Guine® Supris et Infris ip -
Africa, SSmus Dnus Ner, referente Secretario, sequentes
facultates in perpetuum in predicto Vicariatu valituras
concessit : :

1. — Ut tam a Vicario Aplico quam ab ejus clero s®culari
et regulari, quotidie, elapsis duabus horis a meridie, recitari
valeant privatim matutinum cum laudibus diei sequentis.
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2. — Ut celebrari possint in toto Vicariatu officia et missa
particulares atque festa et jejunia serventur ad normam
diecesim Statuum Unitorum Americe. '

3. — Ut in preefato Guinez Vicariatu adhiberi valeat rituale
pro supradictis Statuum Unitorum Ecclesiis approbatum.

Dalum...

Faculté d’administrer les Sacrements dans les lieux
privés de pasteurs.

Ex audientia, 3 Septembris 1843.

Ad humillimas preces R. P. D. Eduardi Barron, Episcopi
Constantine, ac Vicarii Aplici Guinex Superioris et Infris,
SSmus Dnus Ner, referente secretario, facultatem eidem
concessit administrandi omnia sacramenta etiam parochialia
in locis ubi non erunt ordinarii, aut eorum vicarii, vel in
parochiis ubi non erunt Parochi, vel ubi erunt, de eorum
licentia, cum potestate hanc facultatem communicandi pres-
byteris Missionariis qui ad Missiones Guines Supris et Infris
se conferunt.

Datum...

Concession de I’Office du Saint Coeur de Marie,
et autres priviléges.

Ex audientia, 17 septembris 1843.

Ad humillimas preces R. P. D. Eduardi Barron, Episcopi
‘Constantine ac Vicarii Aplici Guines Sup?!s et Infris, in Africa,
SSmus Dnus Ner, referente secretario, sequentes facultates in
perpetuum benigne concessit.

1. — Ut in toto Vicariatu recitari possit officium et Missa
SSmi Cordis Bmee Virginis Mariee jam a S. R. C. adprobatum.
2. — Ut dispensare possit ex rationabili causa ab absti-

nentia diebus Rogationum.
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3. — Ut recitari possit tam a Vicario Aplico quam a Clero
seculari et regulari privatim Matutinum cum laudibus diei
sequentis statim elapsis duabus horis post meridiem.

Datum...

*
¥

Dispense de I’Abstinence des trois jours des Rogations
qui précédent I’Ascension.

Aprés audience du Trés Saint Pére, en date du 7 janvier
1844.

Aux humbles suppliques du R. Pére et Seigneur Edouard
Barron, Evéque de Constantine, et Vicaire apostolique en
Guinée, N. T. S. Seigneur Grégoire XVIe du nom, Pape, par
la disposition de la divine Providence, selon le rapport que j’en
ai fait, moi, soussigné, secrétaire de la Sacrée Congrégation de
la Propagande de la foi, a accordé avec bienveillance que les
fidéles séjournant (degentes) dans le dit Vicariat fussent,
exempts & perpétuité de I’abstinence des trois jours des Roga-
tions précédant la solennité de I’Ascension de N.-S. J.-C.,
nonobstant toute prescription contraire.

Donné 4 Rome, dans la Palais de la Sacré Congrégation de
la Propagande.

Die et anno quibus supra.

Gratis et sans aucun frais & payer 4 quelque titre que ce
© soit. v

. Jean BRUNELLI,
Locus 1 sigilli. Secrétaire.

Monsignor Barron,

Vescovo di Constantina,
Vicario Apostolico della
Missione delle due Guinee.

ILLusTRIsSsIMO REVERENDISSIMO SIGNORE,

Mi é pervenuta la lettera di Vostra Signoria del 21 Novem-
bre in cui mi partecipa quanto Ella ha operato in Francia in
ordine alla sua Missione. Non posso che approvare la delibe-
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razione pressa da Vostra Signoria presso l'offerta vantaggio-
sissima offertale dal Governo Francese per la spedizione dei
Missionnarii nelle stazioni di Garraway, Assinie e Gabbon, e
godo del buon numero di operarii Evangelici che vostra Signoria
ha seco condotti. Sara poi dello zelo di Vostra Signoria di non
perdere di vista i territorii di Baol, Sin e Kayor onde appia-
nandossi in segreto quelle difficolta che al presente hanno reso
ineseguibile il gia fatto progretto, possa pehetrare anche in
quei reami la luce della fede. Le annesso poi il rescritto per
dispensare i fideli dall’ astinanza nei tre die delle Rogazioni
precedenti 1’Ascensione del Signore, come Ella bramava, e
prego il Signore che longamente la conservi e la prosperi.

Roma, della Propaganda, 23 Gennaio 1844.
Come fratello affezionatissimo di Vostra Signoria :

(sottoscritto) G. F. Fransoni, Prefetlo.
(sottoscritto) Giovanni BRUNELLI, Segrefario.

*
x ¥

Lettres de la 8. C. de la Propagande
a M. Libermann, et a ses confréres.

Nous donnons ici toutes les lettres adressées par la Propagande
a La Neuville, en 1844 et 1845, 4 quelque Mission qu’elles -se
rapportent.

Admodum Rnde Domine, — Binas accepi litteras quas
Dominatio Tua diebus decimo ac decimonono decembris
elapsi anni de rebus ecclesiasticis in Haitarum Insula ad
Sacram Congregationem transmittebat. Doleo equidem cum
animadvertam preejudicia, que contra Religionem jamdiu
disseminantur, haud mediocrem certe hominum, potentio-
rum presertim, multitudinem deturpasse, eaque penitus in
eorum animis insedisse, ut vix spes affulgeat eosdem ad
rectum salutis tramitem revocandi. Attamen ex altera epis-
tola libenter admodum intellexi non deesse qui causam Reli-
gionis tueantur, quique omni studio impedire salagant ne Catho-
lica Fides quam omnes ferme Regionis Incole profitebantur,
inferioris modo conditionis evadat quam ipse Protestan-
tium sect®. In iis vero rerum adjunctis haud revocandus
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videtur D. Tisserant, probarem imo si alterum saltem, que-
madmodum mens erat, Presbyterum adjungeres, ut nimirum
illorum numerus augeatur qui pro Catholica Fide decertant,
quique in ejusdem professione Haitanos servare adlaborant.
Interim Deum precor ut tibi bona omnia cumulatim largiatur.

Rome ex Aed®Sac. Congnis de Pnda Fide die 16 januarii
1844.

Dominationis Tuae studiosus.

J. Ph. Card. Fransonius, Pref.
Joannes BRUNELLI, Secrius.

R. D. F. Libermann
Neuville.

Timbres de la poste : Direzione di Roma, 16 gen.
Amiens, 29 janv. 1844.

*
x =

Admodum Rnde Dne — Licet in tam afflicto statu res
ecclesiasticee in Haytarum insula versentur, pergratum fuit
ex postremis Dominationis Tue litteris audire quee inter
Dnum Tisserant ac provisorii Gubernii moderatores recen-
tissime pertracta fuerint ea imprimis de causa ut adolescen-
tium catholicee institutioni rite provideatur. Libentissime
vero ipsam Presbyteri illius epistolam perlegi, ex qua Reli-
gionis propagande zelo ferventissimum at simul prudentia,
et rerum gerendarum peritia praeditum eumdem agnovi.
* Proinde decretum Prafecti Apostolici cum opportunis facul-
tatibus pro Haytarum insula in illius favorem expediendum
duxi, que documenta huic epistolee annexa caute transmit-
tenda curabis, atque imprimis addita instructione ut eatenus
iisdem utatur quatenus adjuncta sinant, ac providebitur
rem omnem secreto ac sub silentio retineat. Dom Tue -vero
auctor fiam ut cooperatores guos tantopere presbyter Tis-
serant prastolatur, mittendos cures : ita enim incommoda
tandem tollantur oportet qua ex depravatis ecclesiasticorum
moribus hactenus evenerunt. Precor vero Deum ut Dom.
Tuam diu incolumem servet.
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Roma ex Aed. Sac. Cong. de Prop. Fide die 31 januarii

1844,
Dnis Tuee studiosus.

J. Ph. Card. Franson1us, praf.
Joannes BRUNELLI, Secrius.
i3

R. D. Libermann,
Neuville.

Timbres de la poste : Direcione di Roma, 1 feb 44
Pont de B. Sard, 10 fevr 44
Amiens.

*
L

DECRETUM

S. CONGREGATIONIS DE ProraGcaNDa FinE-

Referente R. P. D. Joanne Brunelli Secretario, Sacra
Congregatio ' Prefectum Apostolicum Missionum in insula
Haitarum ad suum beneplacitum declaravit R. D. Tisserant,
presbyterum sesecularem, cum auctoritate ea exercendi que
ad earumdem Missionum regimen pertinent juxta tenorem
decretorum Sacre Congregationis et facultatum eidem con-
cessarum et non alias nec alio modo.

Datum Rome ex Aed. Sac. Congnis die 31 januarii 1844.

Gratis sine ulla omnino solutione quocumgque titulo.

J. Ph. Card. Fransonius, Praf.

*
L

Rnde Domine, — Statim ac pervenerunt Dominationis Tue
“littere die 28 martii date, ad Presidem Societatis pro Fidei
propagatione institutae scribendum duxi, ut Te quoque
subsidiorum participem redderet pro itineribus imprimis
Sacerdotum ad Haitarum Insulam mittendorum.

Attentis vero iis que de Presbytero Petro Fontbonne retu-
listi, pro eodem quoque missionarii apostolici decretum con-
ficiendum, atque huic epistolee annectendum curavi. Que de
Missionariorum @quiori distributione iisdem in litteris ape-
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riebas generatim Sacre Congregationi probantur, attamen
cuperem ut D. Laval, qui in Insula Mauritii tam utiliter sacro
Ministerio fungitur, tbidem retineretur quoad saltem alia
ratione Missioni illi non fuerit provisum.

Ceterum Missionem Madagascaricam commendatam im-
primis existimes, ut pote que, sicut et M:sio Guinea, iis
hominibus indigeat, qui ferventiori studio pro animarum
salute curanda ducantur. Haud omittas meliori quo fieri possit
modo Missionariorum incolumitati consulere, ne deinde inu-
tiliter missos dolere contingat.

Demum, licet consilium tuum rectum satis deprehenderim
ut in Regionis illius partem Sacerdotes primum mittas, pro
qua actum cum Gallico Gubernio fuit; optarem quoque, ut
quam primum licebit, votis Vicarii Apostolici Barron annueres.

Precor Deum interea ut Dominationi Tue bona omnia
largiatur.

Rom, ex ®d. Sac. Congnis de Pnda Fide, die 6 Maii 1844.

Dominationis Tu@ studiosus.

J. Ph. Card. Fransonius, Pref.
Joannes BRUNELLI, Secrius.

R. D. Libermann,
Neuville, prés Amiens.

(Cachets de la poste : Direzzione di Roma, 6 Mag. 44.
Autr. Huningue, 15 mai 44.
Amiens, 16 mai 44.

*
LI

Rnde Domine — Presbyter Dalmond, nove Missionis pro
Insula Madagascarie Prefectus, plura ad Sacram Congnem
retulit de illius statu, ac de optima ratione catholice Fidei
per eamdem propagandz. Hec vero ejusmodi sunt ut Sacram
Congnem de spirituali Insule ejusdem bono jam valde soili-
citam, magis magisque inflammarint, atque ampliora sup-
peditanda media suaserint, quibus exoptati fructus colligi
quam primum possint. Inter hac vero praecipuum illud videtur
ut D. Dalmond a Dominatione Tua selectos Presbyteros
quo fieri possit majori numero pro Madagascaricis oris accipiat.
Proinde licet jam probaverim consilium tuum, quo binas
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Missiones Guinex et Madagascarize tuis asseclis operiendas
inprimis cogitabas; modo ipsum Dalmond in Galliam rever-
tentem plurimum commendo et quidquid pro feliciori Mis-
sionis illius exitu prastaveris pergratum Sacre Congni futu.
rum declaro.

Ex tuis litteris vero die 27 aprilis datis accepi quae nuper-
rime in Haitarum Insula evenerint talia vero esse adjuncta
facile cognovi ut prudentizz tuz ac Presbyteri Tisserant
relinquendum sit Missionariorum incolumitati consulere?
prout eventus difficiles postulabunt.

Precor Deum interea ut Dominationi Tuz bona omnia
largiatur.

Rome ex Aed. Sac. Congnis de Pnda Fide, die 18 maii 1844,
Dominationis Tus studiosus.

J. Ph. Card. Fransonius, Preaf.
Joannes BrRUNELLI, Secrius.

R. D. Libermann.

Timbres de la poste : Direzione di Roma, 18 mag. 44.
Amiens, 28 mai 1844.

i *
x ¥

‘Rnde Domine — Sero admodum redditee fuerunt Domi-
nationis Tuw littere die 3 augusti obsignate, quibus de novis
difficultatibus disseruisti; unde factum est ut Guinex Missio
penitus interciderit. Dolorem profecto maximam quem nun-
cius hujusmodi aliis quoque epistolis confirmatus attulit,
aliqua ex parte levaverunt ea que de missione Goreana
per tuos presbyteros augenda retulisti. Proinde libenter qui-
dem comprobandum censui quod, auctore etiam Apostolico
Nuntio, hoc in negotio peregisti, atque imprimis ut nonnulli
ex eadem regione ecclesiasticis disciplinis instituantur, quo-
rum deinde opera liceat tandem per eas regiones faciliori
modo Christi fidem propagare.

Quod vero spectat D. Tisserant, cum in insula S. Dominici
adsint qui Vicarii generalis titulo extraordinarias facultates
pro locorum ac tempore ratione a S. Sede obtinuerint, cumque
adjuncta videantur requirere ut munus Prafecti Presbyter
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ille secreto exerceat, profecto haud licuit postulatis omni
ex parte annuere : facultatum vero que concessz fuerunt
documenta his httens adnexa reperies.

Romze ex Aed Sac. Cong. de Prop. Fide, die 12 novem-

bris 1844.
Dnis Tuz studiosus.

J. Ph. Card. Fransonius, Praf.
1Joanness BRUNELLI, Secrius.
R. D. Libermann. :
Timbres de la poste : Direzione du Roma, 12 nov. 44.
Amiens, 25 nov. 1844.

*
> &

BeATISSIME PATER,

Sacerdos Tisserant, Prefectus Missionis in Insula Sancti
Dominici, humiliter a Sanctitate Vestra petit ut cum primum
adolescentes utriusque sexus ad Sacram Eucharistiam admit-
tuntur, tam ipsi quam ceteri fideles qui aderunt, quique
, confessi ad Sacram pariter mensam accesserint, Deumque
pro S. Fidei propagatione obsecraverint, Plenariam Indul-
gentiam, applicabilem etiam per modum suffragii animabus
in Purgatorio detentis, lucrentur. Quare.

Ex audientia SSmi habita die 18 octobris 1844.

SSmus Dominus Noster Gregorins Divina Providentia-
PP. XVI, referente me infrascripto Sacre Congregationis
de Propaganda Fide Secretario, perpensis expositis, benigne
annuit in emnibus pro gratia juxta preces. Contrariis quibus
cumque non obstantibus.

Datum Roma ex zd. dic. Sac. Congnis die et anno quibus
supra.
Gratis sine ulla omnino solutione quocumque titulo.
Joannes BRUNELLI, Secrius.

*
* »

Ex audientia SSmi habita die 18 octobris 1844,

SSmus Dominus Noster Gregoriué Divina Providentia PP,
XVI, referente, me infrascripto Sacraz Congregationis de Propa-
7
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ganda Fide Secretario, R. P. D. Tisserant Prafecto Missionis
in Insula Sancti Dominici, facultatem benigne concessit
erigendi in locis preedictz Missionis Confraternitates SSmi
Sacramenti, SSmi Cordis Jesu ac Bma Mari® Virginis usque
adhuc ab hac S. Sede approbatas, necnon Pium Exercitium
Vie Crucis, cum applicatione omnium Indulgentiarum et
Privilegiorum, que Summi Pontifices tum Confraternitatibus
tum Pium Exercitium Vie Crucis peragentibus impertiti
sunt.

~J

Datum Rome ex aed. dic. Sac. Congnis die et anno quibus

supra.
Gratis sine ulla omnino solutione quocumgque titulo.

Joannes BRUNELLI, Secrius.

*
%

Rnde Domine — Relatum fuit Presbyterum Tisserant.
Prafectum Missionis Haitianz insulam S. Dominici reliasse,
eumdemque Romam versus quam primum esse profecturum
nimirum arbitror, ut conferat de ecclesiasticis negotiis preefate
insule componendis. . '

Cum vero Missionis illius status satis superque innotescat,
cum in his rerum adjunctis difficile admodum evadat eidem me-
liori ratione providere, cum denique imprimis necesse sit ut pres-
byteri vite integritate et zelo prastantes ibidem permaneant,
Dni Tue significandum duxi ut a prfato consilio presby-
terum Tisserant removeas, imo auctor eidem existas ut
quamprimum Missionem repetat ac suum munus eo quo
solet studio iterum perficiat.

Roma ex Aed. Sac. Cong. de Prop. Fide die 7 dec. 1844.
Dnis Tue studiosus.

J. Ph. Cardinalis Fransonius, Pref.
Joannes BRUNELLI, Secrius.

R. D. Libermann.
Timbre de la poste : Amiens, 23 déc. 44.

*
» ¥
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RMo SIGNORE,

Mi e giunta la lettera di V. S. segnata di 3 novembre in
un coll’annessa di Mgr Barron, e colla triste relazione dell’
avvenuto ai Missionarii spediti con quel Prelato nelle due
Guinee. Le notizie della perdita quasi totale di tanti zelanti
Operari mi hanno aflitto gravemente, e tanto pit quanto mag-
giori, evanno i beni, che dalle apostolicheloro fatiche potevano
ragionavelmente sperarsi a vantaggio del nuovo Vicariato; nulla
dimeno ho trovato un conforto nel riflettere che la Divina
Providenza sempre ammirabile nelle sue vie il tutto ordina
conveniente, e al maggior bene. Del resto ho esaminato
attentamente il progetto che dopo la rimembrata relazione
ha subordinato V. S. a questa Sagra Congne, e nel commendare
altamente lo zelo do cui Ella & mossa a cercar nuovi mezzi
per la conversione dei Poveri abitanti delle coste Africane;
io posso assicurarla che I'esposto progetto, considerato
qual’egli & in se stesso non puo non essere accolto da questa
Sagra Congne colla massima benevolenza. Lo stabilimento
infatti ch’Ella proporrebbe di erigere in Roma ad oggetto
di formare alle Guinee sacerdoti indigeni ad un tempo, e
uomini addestrati alle arti coll'intendimento di cosi estendere .
e perpetuare la Religione cattolica in quelle vaste contrade.
Sarebbe al certo opportunissimo, tuttavia a farlo porre in
esecuzione conviene tutte prevenire le difficolta che pottreb-
bero opporvisi, é con antiveggenza predisporre i mezzi tutti
necessarii a renderlo durevole ed utile efficacemente allo
scopo. Prima adunque che la Sagra Congne si occupi di pro-
posito del divisato oggetto egli ¢ d'uopo conoscere preci-
samente su quali fondamenti 1'opera avrebbe a sussistere
e quali elementi in particolare sarebbero in pronto per la
esecuzione di essa, quindi & che sebbene V. 8. abbia accennate
in genere varie risorse sulle quali potrebbe contarsi, pure
e necessario altresi che determinatamente ed in ispecie mi
significhi quali somme potrebbero aversi con sicurezza per
I'incominciamento e conservazione dell’Opera. Attendero
pertanto da V. 8. siffatte notizie, ed Ella nel frattanto potra
esser certa che ove il progetto possa realizzarsi prudente-
mente, ¢ a vero bene della Missione Africana, la Propaganda
non manchera di concorrere alla esecuzione di esso con tuto
quello zelo, ed efficacia colla quale & solita di promuovere
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le opere tutte idirizzate alla propagazione e conservazione
della Fede. Intanto prego il Signore che Le conceda ogni bene.

Di V. 8. _
Roma Dalla Propaganda 10 Decembre 1844.

Affezionatissimo. ‘
G. F. Card. Fransoni, Pref.

Giovani BRruUNELLI, Segrio.
Sig. Abb. Libermann,
Neuville, prés d’Amiens.
Timbres de la poste : Direzione di Roma, 10 déc. 44.
Amiens, 25 dec. 44.

*
LI

Rue DoMINg,

Quod Sacrz huic Congregationi exposuisti consilium
Rome scilicet erigendi domum ubi adolescentes Guinearum
tum ad Sacrum Ministerium, tum ad artes civiles instituantur,
illud a Sacra Congne peropportunum existimari scripsi tibi
die 10 decembris elapsi anni. Rogabam tamen ut quoe spe-
¢iatim in promptu haberes adminicula ad rem illam exequen-
dam apta indicares mihi. At hec cum seripsissern, Romam
- venit R. D. Schvindenhammer, Presbyter Congnis tuz, isque
mihi que fueram sciscitatus a te, oretenus significavit. Quam-
obrem eidem Presbytero ad te redeunti hasce litteras tra-
dendas censui, non modo ut novum tibi esset testimonium
benevolentiz qua Sacra Congregatio prefatum consilium
tuum prosequitur, verum etiam, ut eamdem ad propositum
opus studiose juvandum paratam esse scias.

Interim Deum precor ut Dominationi Tuz bona omnia
cumulatim largiatur.

Dominationis Tue.

Romz ex Aed. Sac. Congnis de Pnda Fide, die 11 jan-
nuarii 1845.

Studiosissimus.
J Ph. Card. Fransonius, Pref.

Joannes BRUNELLI, Secrius.
R. D. Libermann,
Superiori Missionariorum.
SSmi Cordis B. M. V.
Neuville, prés d’Amieas.
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Admodum Rnde Dne — Ex nuperrimis Dom. Tuz epis-
tolis, atque iis omnibus que D. Schvindenhammer addidit,
satis superque agnovit S. C. difficultates que in missione tibi
credita occurrunt, de quibus proinde ipsius S. C. mentem
agnoscere optabas. Dolet profecto quod cum ibidem in dies
magis necessitas patefiat providendi Religiosis negotiis
eo modo qui cum divina Ecclesiz constitutione conveniat;
attamen Gubernium nullo modo recedat ab iis exigendis
quae Christi sacerdotes totidem efficerent ipsius administros
et quaz nunquam coneessa fuerunt neque concedi possent.
Proinde cavendum imprimis tibi esse scias ne sive oretenus
sive in scriptis prasertim ea te servaturum spondeas quibus
Gubernium sub die 29 julii preteriti anni ministerium tuum
cohibere presumpsit. Inter ea enim illud habetur quod Parochi
ab ipso Gubernio constituantuyr, illud ipsum nimirum
Haitiana Constitutione imprimis erat molestum, et quod
jugiter displicebat, licet in conventionibus s®pe propositis
per Delegatos S. Sedis negotium hujusmedi ad canonicas
regulas fuisset revocatum. Attamen cum modo ex parte Gu-
bernii h®c proponantur tantummeodo cumque spes affulgeat
quod Gubernium ipsum illorum observantiamh non urgebit,
S. C. utigue sinit vt iterum regionem illam repetas ac studium
omne impendas ut Religio servetur ac propagetur.

Ut id vero meliori qua fieri potest ratione prestaretur,
tuis pariter votis annuens, Dno de Portés significandum
curavi ut nullam amplius nec per se, nec per vicarium de
gallica seu occidentali parte curam gerat, siquidem negotum
hujnsmodi cum omnimoda in omnes Presbyteros jurisdie-
tione tibi commendatum existat. Cateras proinde facultates,
pro quibus ad Vicarium te remiseram, a Summo Pontifice
obtinendas curavi, prout ex adnexo accipies documento.

Plures vero abusus, quemadmodum ipse presbyter Schvin-
denhammer retulit, in tanta ecclesiasticarum rerum pertur-
batione invaluisse mirum non est, quibus omnibus facile
erit occurerre si id corrigatur unde evenit ut cetera perver-
tantur. Quod vero attinet Baptismata et Matrimonia, quee
per domos passim fiunt, curandum profecto ut in ecclesia
ea peragantur; attamen melius erit ut indulgentiorés se pra
beant Missionarii quam ut vel infantes Baptismo priventur,
vel matrimonia ea qua par est ratione non celebrentur.
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Hec significanda putavi ut scires qua ratione in Missio-
nem Haitianam rediens te gerere debeas : coeterum cave ne
minus firma utens valetudine iter arripias ne, quod Deus
avertat, in novum discrimen adducaris.

Precor imo Deum ut D. T. incolumen diu servet.

Rome, ex Aed. Sac. Cong. de Prop. Fide die 15 januarii 1845.
Dnis Tue studiosus.

J. Ph. Card. Fransonivus Pref.
Joannes BRUNELL1 Secrius

R. D. Tisserant Przf. Ap.
Missionis Haitianze.

RmE DoMINE,

Accepi a Te litteras die 24 Dec. elapsi anni datas, quibus
peculiare tuum pro Dei gloria atque animarum salute studium
non sine perjucunda animi mei consolatione magis ac magis
intellexi. '

De Guinearum Missione sacra hac Congregatio sollicita est
vehementer. Quamobrem, perpensis omnibus atque iis pree-
sertim que R. P. D. Eduardus Barron Rom degens exposuit,
constitui ut Congregationi tuse Guinearum Missio commit-
tatur, atque Aplica proinde Prefectura in iis regionibus sta-
tuatur. Quoniam vero ad evangelizandos populos Guinearurm,
plurimum conferat scholas catholicas erigere in insula Goree
(quod quidem tibi in votis esse compertum habeo) cumque
id per tuos presbyteros absque Regii ipsius Gubernii coope-
ratione fieri nequeat, Sac. Cong. ad R. P. D. Raphaelem For-
nari, Archiepiscopum Nicenum apud Galliarum Regem nun-
tium Apostolicum scribet, ut negotium e}usmodi officiis suis
ad exitum feliciter perducendum curet.

R. .D. Schwindenhammer hinc discedenti plura tradidi
decretorum exemplaria pro novis Missionariis, qua propterea
per ipsum ad te deferentur.

Precor Deum interea ut Dominationi Tue fausta ac pros-
pera omnia largiatur.

Dominationis Tuee.
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Rome ex ®dibus Sac. Congnis de Pnda Fide du 16 januarii
1845.
Studiosissimus.
J. Ph. Card. Fransonius, Pref.
Joannes BRUNELLI, Secrius.

R. D. Libermann Superiori
Congnis SSmi Cordis B. M. V.,
4 La Neuville, prés d’Amiens.

*
» »

RmE DoMINE,

Cum in Congregatione Sancti Officii quastio fuerit pro-
posita circa ordinationem Presbyteri cui Dominatio Tua
retulit manus physice ab Episcopo non fuisse impositas,
EEmi Patres censuerunt afferendas esse probationes aliquas
de non sequuto tactu capitis atque exponendum quo tempore
ordinationem praefatus susceperit. Hec significare debebam
ut agnosceres quz huic negetio expediendo deessent caque
parare studeres.

Precor Deum interea ut Dominationi Tue bona omnia
cumulatim largiatur. '

Dominationis Tue.

Roms ex Aed. Sac. Congnis de Pnda. Fide die 12 februarii
1845.

Studiosissimus.

J. Ph. Card. Fransonius, Pref.
Joannes BRUNELLI, Secrius.
R. D. Libermann,
Neuville, prés d’Amiens.

Timbre de la poste : Amiens, 25 févr. 1845.

*
* »

RME DowMmiINE,

Summopere exoptat Sacra Congregatio ut aptiori modo
Coloniarum Gallicarum spirituali régimini provideatur ac
Missionarii illuc confluent qui Apostolico zelo ferventes de Reli-
gionis bono atque animarum salute maximam gerant solli-
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citudinem, Cum vero plura ad hujusmodi scopum fuerent
proposita neque clare innotescant que in his rerum adjunctis
sint omnibus inspectis preferenda, opportunum arbitror
ut cum Apostolico Nuntio matura hac super re deliberatio
instituatur ac deinde Sac. Congnis approbationi subji-
ciantur ea qu#e modo salem executioni mandari poterunt.

Hoc vero facilius etiam praestatum iri existimo cum D.
Warnet, Seminarii Sancti Spiritus novus superior eodem
ferme sensu .quo Dominatio Tua pro earumdem Missionum
bono sentire videatur, cumque nihil ad scopum hujusmodi
obtinendum pratermissurum existimo (1).

Pergrata admodum evenerunt qua de D. Tisserant retu-
listi : scias vero pro Ecclesiis benedicendis haud esse facul-
tatem a Summo Pontifice obtinendam; orateria vero pri-
vata nulla peculiari benedictione indigere.

Precor Deum interea ut Dominationi Tuz bona omnia
cumulatim largiatur.

Dominationis Tue.

Rom ex Aed. Sac. Congnis de Pnda. Fide die 14 aprilis
1845.

Studiosissimus,

J. Ph. Card. Fransonius, Pref.
Joannes BRUNELLI, Secrius.
R. D. Libermann.
4 La Neuville,
prés Amiens.
Timbre de la poste : Roma 15 Apr. 45.
Amiens, 25 avril 1845.

*
¥ %

ApmopuMm Rev. DomMmiNE

Cum epistola Dominationis Tuwx die 2 maii data com-
mentarium accepi ubi exactissima quidem ea omnia conti-

(1) Le 12 avril, le Cardinal Fransoni avait écrit 4 M. Warnet, supé-
rieur du Saint-Esprit : « Sacre porro Congni plura utique fuerunt pro-
posita qua et Seminarium istud et Missiones Coloniarum aptiori modo
dirigendas respiciunt : de iis tamen cum Aplico. Nuntio poteris conferre
ut nimerum, temporum ac locorum adjunctis rite perspectis, illud tane
dem liceat decernere quod Religioni amplificand® magis opportunum
videbitur. »
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nentur que nuperrime cum Haitarum Gubernio per te sunt
pertractata. Doleo equidem quod m irritum eadant cure
omnes pro conservandis in recto catholice fidei tramite illis
fidelibus, quodque talia rerum adjuncta exstiterint ut ex
insula proficisci debueris. Hec tamen non impediunt quo-
minus Sacra Congregatio sollicitudinem adhuc de illa regione
gerat ac presertim opportuna qualibet occasione utatur ad
religionis negotia componenda. Proinde aperias velim quot
numero et quibus instructi dotibus illic sacerdotes modo
reperiantur; qua ratione facultates legitime iidem obtineant -
et quomodo procedi posse arbitreris donec meliora consilia
qui negotiis presunt inibunt.

Precor imterim Deum ut Dominationi Tuz bona omnia
largiatur. .

Romz ex aed. Sac. Congnis de Pnda Fide, du 3 junii 1846.
Dominationis Tuee studiosus.

J. Ph. Card. Fransonitus, Pref.
Joanned Brunell:, Secrius.

R. D. Tisserant.

RME DoMmINE,

Quz pro Missionibus Guineensi, Goreana, itern pro Mada-
gasearta, Bourbonica atque Haitiana Dominatio Tua peregerit
ex litteris die 15 maii datis Sacr@ Congregationi innotuerunt.
Placuit enimvero quod numerus Missionariorum pro Insula
Bourborica fuerit adauctus, patentesque etiam litteras pro

"RR. DD. Lambert et Plessis transmittuntur. Imprimis vero

commendandum censuit Sac Cgtio eonsilium de juvenibus
Madagaricis apud Bourbonicam Imsulam instituendis : ita
enim facile eveniet ut Christiana Religio ibidem constitui
atque in @vum jugiter servari possit. Experientia enim docet
quam parum in nonnullis regionibus tum ob alias ecausas.
tum etiam ob aeris insalubritatem Europai sacerdotes valeant
proficere. . ' ‘

Hec erant preefatis litteris reponenda; precor vero Deum
ut Dominationi Tuz bona omnia largiatur.
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Dominationis Tuee.
Rome ex aed. Sac. Congnis de Pnda Fide die 23 junii 1845,
Studiosissimus

J. Ph. Card. Fransonius, Pref.
JoaNNES, Arch. Thessalonicencis, Secrius.

R. D. Libermann, !
Neuville, prés Amiens.
Timbre de la poste : Amiens, 3 juil. 1845.

*
¥ ¥

Apmopum RNDE DoMINE,

Litteras hasce Dominationis Tue reddet D. Harter qui
Pareeciam S. Jeremiz in regione Haitana obtinens, rerum
domesticarum causa in Galliam sese contulisse asseruit ac
modo ad praefatam Insulam redire cogitat ut vel in eadem,
vel in altera Parcecia fidelium curam suscipiat. Inter alia
documenta ipse Curiee Metensis scriptum exhibuit quo decla-
ratio continetur eidem a Pominatione Tua epistolam com-
mendatitiam ad Apostolicum in Gallia Nuntium traditam
fuisse; proinde existimo tibi apprime notum hominem existere.

In tanta proinde rerum ecclesiasticarum regionis illius
perturbatione cumque Sacra Congtio nullum de hoc Pres-
bytero judicium edere valeat, ad te illum remittendum
- duxi ut si bonis moribus, scientia ac zelo Religionis praeditum
repereris, eidem opportuno modo praesto esse non omittas.
quatenus vel in Paroecia antea obtenta, vel in altera admit-
tatur ea ratione qua spiritualis auctoritas ex Christi ipsius
. institutione tantum modo potest conferri.

Precor Deum interea ut Dominationi Tus bonaomnia
largiatur.

Rome ex aed. Sac. Congnis de Pnda Fide, die 3 julii 1845.

Dominationis Tu# studiosus.

J.-Ph. Card. Fransonius, Pref.
JNs, Arch. Thessalonicencis Secrius.

R. D. Tisserant,

Prefecto Aplico Missionis Haitianz,

Neuville, prés Amiens. .
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Admodum Rnde Domine — Preater litteras quibus Domi-
natio Tua post rédditum in Gallias ea omnia declaraverat
qua respiciebant consilium initum Rempublicam Haitianam
deserendi, redditeeque sunt litters diei 2 maii inscripte et
cum aliis alia documenta idem negotium respicientia. Ex
iils omnibus vero satis manifestum evadit Haitiane Reipu-
blice ministros ea sibi tribuere que cum Ecclesie juribus,
immo cum ipsius Ecclesiz divina constitutione, componi
haud possunt, proindeque diversimode prorsus eosdem
agere oportere, si curam reapse gerant et Religioni ibidem
provideatur.

Interea cum plenior notitia requiratur R. D. Thoma de
Portés, Vicarii generalis in civitate Sancti Dominici, tibi
imprimis scribendum duxi, ratus plura Dominationem Tuam
de Presbytero illo debuisse accipere. Proinde rem pergratam
Sac. Congni facies si qu# de ejus moribus, doctrina ac zelo
Religionis innotescant quam primun, poteris mihi aperias.

Precor vero Deum ut Dominationi Tue bona omnia cumu-
latim largiatur.

Dominationis Tuze.

Romz ex aed. Sac. Congnis de Pnda Fide die 8 julii 1845.
Studiosus.

J. Ph. Card. FransonNius, Praf.

R. D. Tisserant,
Prefecto Aplico Missionis Haitiane,
Neuville, prés Amiens.

*
» ¥

ApmopuMm RnpE DNE

Accepi a te litteras datas sub die 26 junii quibus
nuntiasti mihi nondum te a Regio isto Gubernio definitum
responsum accepisse circa expositum consilium noti operis
in Insula Gorex constituendi, atque hactenus, generalis
Coloniarum questionis solutionem exspectari. Gratum vero
mihi accidit quod preterea significasti oblatam intérim
fuisse tibi pro alumnis tus Societatis in Senegal mittendis,
‘ad Gubernatorem illum commendationem nec non gra-
tuitum transitum pro omnibus in posterum prefatum
in regnum profecturis. Itaque quod hanc opportunitatem



— 106 —

minime pretermiseris, atque ad eam regionem binos sacer-
dotes ac Fratrem laicum destinaveris, probo vehementer.
Quamobrem facultates quas pro iis postulasti ut in Regno
Senegal apostolico ministerio perfungi valeant ad te mitto
una cum hisce litteris, Deumque rogo etiam atque etiam ut’
quee opera a te tuisque tanto studio ac pietate in bonum
animarum suscipiuntur, eadem Ipse auxilio gratie sux pro
sua misericordia perficiat.

Interea Deum precor ut Amp. Tuam diu sospitem servet.

Rome ex Aed. Sac. Cong. de Prop .Fide 26 julii 1845.
Dnis Tua studiosus.

-J. Ph. Card. Fransonius, Pref.
JNs Arch. Thessalon, Secrius.

R. D. F. Libermann,
Sup. Miss. SSmi Cordis Marie

Lutetiam Parisiorum.
(au revers : Neuville, prés Amiens).

Timbre de la poste : Amiens, 8 aolit 1845.

x
» »

RME DowMmiNE,

Quze Dominatio Tua retulit circa D. Tisserant ejusmodi
profecto fuerunt ut absolutam super his responsionem reddere
haud valeam, proinde que negotium istud prudentie tuwe
remittendum existimavi, decreto Missionarii apostolici in
illius favorem addito, absque loci designatione.

*
L

Attamen cum nemo illo aptior appareat qui rerum eccle-
siasticarum curam gerat in Haitarum Republica, velim ut
Missionis illius haud obliviscatur, atque etiamsi Antillas
anglicas non petat, regio illa ceteris preeferatur unde facile
sit eumdem revocare atque in prafatam Haitarum rempu-
blicam mittere.

Cetera que in litteris Dominationis Tua die 20 ac 20 julii
continentur Sacrz Congregationi 'satis superque declarant
quanto studio pro animarum salute euranda, imprimis vero
pro Nigritarum bono adnitaris.
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De supradictis vero ipsum Dnum Tisserant certiorem quo-
que reddere poteris, atque imprimis declarare non omittas
8. C. votis illum prorsus satisfecisse per ea que de Dno de
Portés ac de statu Religionis in Dominicana, ut inquiunt,
Republica declaravit.

Precor Deum interea ut Dominationi Tue bona omnia
cumulatim largiatur.

Dominationis Tuz.’

Rome ex aed. Sac. Congnis de Pnda Fide, die 9 augusti 1845.
Studiossimus.

J. Ph. Card. FrRansonNius, Pref.
Jns, Arch. Thessalonicencis, Secrius.

R. D. Libermann,
Neuville, prés d’Amiens.

Timbre de la poste : Amiens, 19 aotit 1845.

*
. %

RME DoMmiNg,

Licet Sacra Congregatio retineat eodem perdurante rerum
ordine in Haitana Republica maximas difficultates impedi-
mento futuras quominus ecclesiastica auctoritas rite ge-
ratur, attamen, ut nil intentatum supersit, nonnulla per
Dominationem Tuam D. Tisserant patefacienda censui.
Eidem igitur Sac. Congnis nomine scribas velim, ut alia
missione degens et quoad aliter non decernatur, titulum
Prafecti Apostolici in posterum non assumat. Ne vero desit
in ea regione qui ecclesiasticam jurisdictionem conferre
valeat, eligat ipse vel Presbyterum, quem praz aliis Sac.
Cong. jam commendaverat, vel alterum gquem magis idoneum
modo existimet eidemque cum munere Pro-Prefecti facul-
tates illas communicet, quas ipse juxta formulam typis
impressam obtinuerat. Eumdem vero sedulo moneat ut si
pro his exercendis Gubernium ea exigeret que eidem D. Tisse-
rant fuerant proposita vel agnoscat eadem obstacula per
Gubernium fore ponenda. munus impositum ac receptas
facultates haud aperiat, negotiique exitum referat.

Hec Dominationis Tuse ac D. Tisserant zelo ac prudentiz
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erant committenda, precor Deum interim ut Tibi bonum
omne largiatur.
Dominationis Tuz.

Roma ex Aed. Sac. Congnis de Pnda Fide, die 26 augusti
1845.
Studiosissimus.

J. Ph. Card. Fransonius, Praf.
JIns, Arch. Thessalonicensis, Secrius.

R. D. Libermann,
4 La Neuville, prés d’Amiens.

Timbre de la poste : Paris, 4 sept. 45.
Amiens, 5 (?) sept. 1845

*
¥ »

Rnde Dne — Accepi tuas litteras datas sub die 11 octobris,
quibus plura intellexi preclare a te atque opportune gesta.
— Quod ad Prefecti Guinearum jurisdictionem attinet,
omnia tibi clara fient si animadvertas eamdem illam esse
qua R. P. D. Barron Vicarius Aplicus fuerat instructus,
quaque Superiorem pariter ac Inferiorem Guineam complec-
titur, una cum regione illa universa qua Sierra Leone nun-
cupatur. Attamen illud etiam perspectum habeas oportet
ex prefati Vicariatus Aplici ac sequentis Prefecturz erec-
tione nullo modo fuisse imminutam juridictionem illam quam
antea Prefectus Senegal obtinebat super gallicas colonias
quamque propterea et nunc pergit obtinere. — Ne obstacula
interponantur schole in insula Gorea erigende, iterum scripsi
ad R. P. D. Raphaelem Fornari apud Galliarum Regem
Nuntium Aplicum. — Facultatem quam postulabas pro
D. Aloysio Ma Lannurien, eam habes cum hisce litteris, atque
interim Deum precor ut D. T. diu sospitem servet.

Rom ex Aed. Sac. Cong. de Prop. Fide die 23 déc. 184b.
Dnis Tue studiosus.
J. Ph. Card. FrRANSONIUS,
Jns, Arch. Thessalonicencis, Secrius.
R. D. Libermann,
4 La Neuville, prés Amiens.
_ Timbre de la Poste : Amiens, 3 (?) janv. 1846.
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CORRESPONDANCE AVEC LE MINISTERE DE LA MARINE

MINISTERE
DE LA MARINE
ET DES COLONIES.

Direction des Colonies.

Bureau
de Législation
et d’Administration.

Au sujet de quelques
dispositions qui in-
téressent ’ceuvre co-
loniale confiée a ses
missionnaires.

a Monsieur I’abbé Libermann,

Supérieur des Missionnaires
du Saint-Cceur de Marie, & Paris.

(Au-dessous)

La Neuville, prés Amiens.

Paris, le 23 avril 1844.

Monsieur, vous m’avez fait 1’hon-
neur de m’adresser, par lettre du
7 mars dernier, des observations au

sujet de I'ceuvre de moralisation des

' Noirs, a laquelle des prétres mission-

naires appartenant a votre Congrégation ont été auto-
risés a participer a I'ile Bourbon.

Je vous remercie de cette communication, et je rece-
vrai avec le méme intérét les informations et propositions
ultérieures que vous croirez utile de me faire parvenir sur
P'un des objets qui préoccupent le plus sérieusement mon
Département.

Vous apprendrez d’allleurs avec satisfaction que, dés
1842, les instructions précises de lun de mes prédéces-
seurs.ont prescrit de tenir la main a ce que le travail du
dimanche fit interdit sur les ateliers, méme pour le cas
ol i] serait le résultat d’'un compromis volontaire entre
le maitre et 'esclave.

Je profite de I'occasion pour vous informer que vous
pouvez désormais, dans l'intérét de vos communications
avec les missionnaires des comptoirs d’Afrique, adres-
ser 2 mon Département vos leitres et paquets, qu’il se
chargera de faire parvenir a cette destination.
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Je vous rappelle enfin que, pour compléter l'effet de
la décision du 10 novembre 1843, concertée avec vous,
il reste &4 envoyer dans ces comptoirs deux missionnaires,
ainsi que quelques fréres convers et 3 mettre également
des missionnaires a4 la disposition de mon Département

- pour nos possessions voisines de Madagascar.

11 serait & désirer que des dispositions pussent étre
arrétées, quant a ce dernier objet, pendant le séjour de
M. I'abbé Dalmond, qui est venu exprés de Bourbon
pour s’en occuper.

Je vous prie de me faire part le plus tot possible de
vos vues a ce sujet.

Recevez, Monsieur, I'assurance de ma considération

distinguée.
Le Vice-Amiral, Pair de France,
Ministre Secrétaire d’Etat de la Marine
et des Colonies,
Baron pE MACKAU.
MiNISTERE
DE LA MARINE Monsieur I’abbé Libermann.
ET DES COLONIES.
Direction des Colonies. Paris, le 6 décembre 1844.
i . ss o 1
Bareau Monsieur, yai recu la lettre que
de Législation _ vous m’avez fait 'honneur de m’écrire

et d’Administration. au sujet des Missions de nos comp-

toirs d’Afrique et de Madagascar.
Les nouvelles facheuses que vous

-Réponse a4 sa commu-
nication relative aux

Missions de VAfri- aver recues sur 'éfat ou plutot sur
que occidentale et de I'issue de la premiére, sont mal-
Madagascar.

heureusement d’accord avec la der-
niére correspondance parvenue 4 mon
Département et dont je joins ici des exiraits : comme
au surplus ils ne contiennent pas les informations spé-
ciales que vous désirez avoir, je viens d’écrire & ce sujet-
a M. le Gouverneur du Sénégal, avec recommandation
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en ce qui concerne les actes de déces et les effets des
missionnaires.

Vous m’annoncez, dans la méme lettre, étre disposé a
faire partir par la voie qui vous sera indiquée, plusieurs
ecclésiastiques réunis par vos soins pour la Mission de
Madagascar. :

Un batiment de I’Etat sera sans doute expédié pour
Bourbon au mois de février et poutra recevoir ces mis-
sionnaires jusqu’a concurrence de quatre, ainsi que les
catéchistes dont ils seraient accompagnés. En ce qui con-
cerne 'indemnité de trousseau de 800 francs pour chaque
missionnaire, j’ai & vous adresser une observation préa-
lable.

Il a été stipulé, au mois d’aofit dernier, que cette in-
demnité ne serait accordée qu’a ceux des missionnaires
de Madagascar qui serviraient dans nos établissements;
deux seulement parmi les six qu’a emmenés M. P’abbé
Dalmond sont dans ce cas, MM. Webber et Richard, dont
il avait concerté le choix avec M. I’abbé Fourdinier.

Ce supérieur m’a fait connaitre qu’un nouveau mis-
sionnaire, M. I’abbé Garnier, serait mis prochainement a
la disposition de mon Département, pour étre également
employé dans une de nos iles voisines de Madagascar.

Il resterait donc 4 pourvoir seulement a trois emplois
donnant droit a I'allocation de 800 francs; mais je ne
pourrai en disposer, en faveur des trois missionnaires
par vous présentés, qu’autant que leur désignation serait
agréée par M. I’abbé Fourdinier et qu’il m’adresserait
une proposition en ce sens.

Vous avez, au surplus, tout le temps nécessaire pour
vous concerter a cet égard avec M. le Supérieur du Sémi-
naire du Saint-Esprit. '

J’ajoute que tout missionnaire de Madagascar, destiné
ou non i recevoir un traitement colonial, recevra, outre
le passage a la table de I'état-major, une indemnité de
route & raison de 3 francs par myriamétre pour se rendre
de son domicile, ou du chef-lieu de votre Congrégation,
au port d’embarquement.

Ce qui précéde vous démontrera, Monsieur, que je ne
pourrais accorder I'indemnité de trousseau au mission-

8
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naire que vous annoncez, a la fin de votre lettre, avoir
Pintention de diriger sur I’ile Bourbon.
Recevez, Monsieur, I'assurance de ma parfaite consi-
dération.
Le Vice-Amiral, Pair de France,
Ministre Secrétaire d’Etat de la Marme
et des Colonies,

Baron pE Mackav.

Extrait d’une lettre du Commandant de la Station occi-
dentale d’Afrique au ministre de la Marine, en date du 3 sep-
tembre 1844.

Monsieur le Ministre, dans une lettre, en date du
26 aotit, n° 37, j’ai eu '’honneur d’informer Votre Excel-
lence, en parlant de la situation de nos comptoirs de la
cote d’Or, des progres que nos missionnaires paraissaient
en voie de faire au milieu de la population des villages
d’Assinie.

La gabarre I'Indienne, qui vient d’arriver, m’apporte
des nouvelles trés récentes et bien différentes. Peu de
temps a suffi pour changer la face des choses, et nos
malheureux et dévoués apotres ont été subitement arrétés
dans leurs succés. Le zéle et le dévouement dont ils don-
naient tant de preuves n’ont pu arréter les effets des
cruelles maladies qui rendent toujours ces points si fu-
nestes aux Européens. Six sont morts. Mgr I'évéque Bar-
ron et un autre sur V'Indienne et un dernier également
fort malade est parti pour les Etats-Unis d’Amérique.
Il n’y a donc plus en ce moment de Mission 4 aucun de
nos nouveaux établissements...

Extrait d’une lettre du Gouverneur du Sénégal, au ministre
de la Marine, en date du 9 septembre 1844.

Nos missionnaires n’ont pu atteindre le Gabon (Fort
d’Aumale), et la Mission qui avait si bien commencé a
Grand-Bassam et Assinie (Forts Nemours et Joinville),
n’existe plus. Un seul missionnaire restait au Fort Join-
ville et il était mourant. Un autre et deux Fréres convers
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sont revenus & Gorée et sont a I’hdpital; un Frére con-
vers qui restait 4 Grand-Bassam devait étre renvoyé par
le Zébre; les autres sont morts et I’évéque Barron est
revenu par U'Indienne... ‘

Extrait d’une lettre de M. le Gouverneur de Bourbon, en
date du 2 aolt 1844.

Les communes de Saint-Denis et de Sainte-Marie sont
toujours celles ot la moralisation des Noirs fait le plus
de progres, et c’est ici le lieu de vous signaler, Monsieur
le Ministre, le zéle intelligent apporté dans l’exercice du
saint Ministére par MM. Levavasseur, Blanpin et Collin.

Ces trois ecclésiastiques appartiennent a la Congréga-
tion de Laneuville-lez-Amiens, s’acquitient de leurs fonc-
tions avec un dévouement et une abnégation au-dessus
de tout éloge, qui me fait vivement désirer de voir leur
nombre s’accroitre dans la Colonie : ce sera, de ma part,
Pobjet d’une demande spéciale que j’aurai I'’honneur
de vous adresser incessamment en vous transmettant
Vextrait du procés-verbal de la séance du Conseil Privé
dans laquelle cette question a été agitée.

MINISTERE a Monsieur ’abbé Libermann,
DE LA MARINE L, . - .
ET DES COLONIES. Supérieur des Missions.

_ du Saint-Ceeur de Marie,

a Laneuville-lez-Amiens.

Bureau

el Paris, le 22 mai 1845.
de Législation

et d’Administration.

Renseignements récta-
més par sa lettre du
7 mai.

Monsieur, par une lettre du 7 de
ce mois, vous avez demandé a la Di-
rection des Colonies divers renseigne-
ments, que j’ai I’honneur de vous
transmettre ci-apres.

1° Les deux Fréres convers, embarqués a4 Gorée dans

le courant d’octobre 1844 sur le vapeur 'Espadon, sont
arrivés a Lorient le 24 novembre suivant; dés le 26 du
méme mois, 'un (André) a été, sur sa demande, dirigé
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sur Bordeaux; le second (Jean Egain) a été remis a la
disposition du consul d’Angleterre pour étre rapatrié en
Irlande. , '

2% Le Ministre a, sous la date du 18 mars dernier, auto-
risé administration du Sénégal a pourvoir a 'achat de
la maison en bois du cap des Palmes, si cette acquisition
est reconnue utile au service et si d’ailleurs la situation
des crédits permet de faire la dépense. Mais il demeure
entendu que la construction devra étre préalablement
montée et que sa valeur sera fixée a la suite d’un inven-
taire régulier. En tout état de cause, le transport en sera
trés incessamment effectué soit a Gorée, soit dans ’un des
Comptoirs du sud, conformément au désir de Mgr Bar-
ron.

3° Quant a 'exemption du service militaire que vous
annoncez I'intention de solliciter en faveur de I'un des
Freéres de votre Congrégation, je me suis assuré qu’une
telle demande n’aurait aucune chance de succes; et, par
~conséquent, le Département de la Marine ne pourrait
songer a I'appuyer auprés de celui de la Guerre.

Il sera répondu spécialement a la lettre que vous avez
adressée le 7 mai a M. le Ministre de la Marine, lettre
qui n’est parvenue que le 17 a la Direction des Colonies;
cette circonstance, jointe 4 P'importance des questions
que vous soulevez, n’a pas permis qu’il fGt pris avant
le 20, ainsi que vous le désirez, une décision sur la de-
mande de passage qui termine le mémoire en question,

Recevez, Monsieur, I'assurance de ma considération
distinguée.

Le Conseiller d’Etat,
Directeur des Colonies,

Henri GaLos.
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LETTRE DE L'ARCHEVEQUE DE DUBLIN

Le Doct. Murry, Archevéque de Dublin,
aux fidéles et au Clergé des lles Britanniques.
(1843.)

« De toutes les ceuvres de piété, la plus sainte et la plus
divine, dit saint Denis, c’est celle qui coopére au salut
des ames. » Grandes et sublimes sont donc les Missions
catholiques, qui portent la lumieére de ’Evangile au mi-
lieu des peuples incrédules =t opiniatres, et qui leur
indiquent le chemin de la vérité et de la vie. Si toutes
les autres Missions ont des droits & la sympathie et a la
coopération des fideles, & combien plus forte raison, celle-
ci y a-t-elle des droits incontestables. Cette Mission est
- des plus pénibles, des plus laborieuses et des plus diffi-
ciles pour ceux qui la cultivent, par I'insalubrité du cli-
mat, les privations de tous genres, méme du nécessaire
pour le soutien de la vie, les difficultés et la variété du
langage, et encore beaucoup d’autres obstacles qui s’op-
posent au succes de la Mission, et qui ne se rencontrent
guére autre part : telle est la Mission des Deux-Guinées
et de Sierra-Leone, dans I'Afrique occidentale, ou le
peuple Noir est presque nu, vit sans maison, n’ayant
aucun bien-étre, aucune civilisation et dans I’état de la
plus complete barbarie. Quoiqu’ils connaissent 'existence
d’yp Etre supréme, ils sont cependant en proie aux plus
sauvages superstitions : ils adorent les démons, ils
mettent en usage la polygamie, et quand un maitre
meurt, plusieurs de ses esclaves sont enterrés avec lui;
en un mot, ils sont plongés dans les vices affreux qui
accompagnent toujours lignorance la plus barbare, et
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Pabsence de la foi qui, seule, peut faire disparaitre les
ténébres épaisses, dans lesquelles le péché a enveloppé
le genre humain.

Cependant, parmi ce malheureux peuple, il se fait un
grand mouvement vers la religion catholique; ils ont,
pour ses ministres, un profond respect, un grand atta-
chement : ce sont, sans doute, les premiers fruits de la
grace divine, qui semble avoir choisi cette époque, pour
celle de leur conversion.

Les missionnaires voient déja, avec bonheur, au cap
Palmas, deux et trois cents de ces pauvres barbares venir,
tous les dimanches, aux instructions, désirant sincére-
ment connaitre notre sainte religion et embrasser la vé-
rité. Les tribus éloignées font supplier les missionnaires
de venir demeurer au milieu d’eux. '

Tout cela est bien consolant pour le Vicaire aposto-
lique, qui voudrait pouvoir woler en toutes les directions,
afin de satisfaire aux désirs de ses bien-aimés Africains,
pour les instruire et les régénérer dans l’eau sainte du
Baptéme. Mais, avec un seul collaborateur, est-il possible
de satisfaire 4 tout? Comment apprendre leur langue,
“qui varie avec chaque tribu? Comment visiter avec fruit
un pays qui est aussi étendu que les Iles Britanniques?

C’est pour cela que le Vicaire apostolique a pensé qu’il
serait bon de laisser, pour quelque temps, sa Mission,
entre les mains de son collaborateur, pour venir lui-
méme en Europe, recevoir la bénédiction du Saint-Pére
et de nouveaux pouvoirs; et aussi, afin d’implorer, des
fideles, les secours dont il a si grand besoin. Comme la
priére est un des principaux moyens d’obtenir la conver-
sion des ames, le Trés Révérend D" Barron, Vicaire
spostolique de la Guinée et de Sierra-Leone, se recom-
mande, avec toute ardeur de son ame, aux ferventes
priéres des fideles, et supplie le clergé, en particulier, de
s’en souvenir au saint sacrifice de la messe, et de le
recommander aux priéres des paroissiens. I1 demande
aussi, aux religieux, un souvenir tout particulier dans
leurs exercices de piété communs et privés.

Il a aussi la ferme espérance que la gloire de Dieu
et le salut des ames, qui excitent tant de jeunes apotres
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a quitter leur patrie pour voler a la conquéte des ames,
dirigeront quelques-uns de ces hommes généreux vers sa
nouvelle Mission, ol1 le succés est certain, et ou les maté-
riaux nécessaires, pour la gloire et les mérites éternels,
abondent, tels que les travaux, les-dangers et les priva-
tions.

Treize missionnaires se sont offerts, mais comment
les envoyer?... Le Vicaire apostolique espére que ce ne
sera pas en vain qu’il fera un appel & la charité des
fideles, quand il leur aura fait connaitre les difficultés
qu’il y a, pour envoyer ce petit nombre d’ouvriers aposto-
liques a leur destination : le missionnaire doit emporter
avec lui, non seulement le nécessaire pour célébrer les
saints mystéres et 'administration des sacrements, mais
tout ce qu’il faut pour soutenir et conserver la vie; les
matériaux pour batir sa cabane, le lit, les meubles, les
vétements, les médicaments, et méme des provisions pour
quelques mois; un bateau, pour passer les lacs et les
rivieres; ce qui est nécessaire pour lagriculture, et des
instruments et outils pour différents métiers.

Aprés un calcul modéré, il faut 5.000 francs pour four-
nir aux dépenses, absolument nécessaires pour mettre un
missionnaire dans la possibilité de travailler, avec fruit,
a la gloire de Dieu et au salut de ces pauvres ames.

Est-il nécessaire d’en dire davantage pour prouver
Iindigence de cette Mission, et combien doivent étre
abondants, pour une si sainte ceuvre, les offrandes de
ceux a qui Dieu a départi les richesses de ce monde?

Quelque petite que soit Poffrande, elle sera toujours
recue avec reconnaissance par le Trés Rév. D' Murry, Du-
blin.



VII

CORRESPONDANCE DES CAPUCINS ESPAGNOLS

Lettre du R. P. Eugéne de Humilly, Ministre général
de POrdre des Capucins, a Mgr Cadolini, secrétaire
de la Propagande.

23 janvier 1843.
EXcELLENCE REVERENDISSIME,

A peine le soussigné, Ministre général de tout I’Ordre
des Capucins, ett-il recu du Pere Commissaire-Aposto-
lique des Provinces des Capucins, en Espagne, les infor-
mations nécessaires sur les sujets espagnols du dit Ordre,
qui sont destinés a la Mission apostolique des Deux-Gui-
nées, qu’il se hate de présenter, par ’entremise de Votre
Eminence Révérendissime, la nomination demandée par
la S. Congrégation de la Propagande, sur les instances de
Mgr Barron, Vicaire apostolique de cette Mission.

Voici les noms :

1. Le P. Joseph-Marie de Granollers, du Couvent de Niz-
za, province du Piémont.

2. Le P. Fidéle de Vidra, du méme Couvent.

3. Le P. Mariano de Malgrat, du Couvent de Parme,
province de Lombardie.

4. Le P. Paul de Liers, du Couvent de Veltri, province
romaine.

5. Le F. Antoine de Rubi, laique protés, du Couvent de
Saint-Rémy, province de Genéve.

Mais, avant de leur envoyer des ordres, on se permet
d’avertir la S. Propagande de la nécessité de nommer,
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parmi eux, un Supérieur, avec le titre de Préfet aposto-
lique. De ce Supérieur reléveront les affaires, en toute
régularité, et ce sera le plus grand bien de la Mission;
car, unis ensemble sous un seul chef du méme Institut,
ils formeront une famille religieuse composée d’utiles
missionnaires.

Le pfemier qui a été nommé a été reconnu trés capable
de cette charge.

Cependant, leurs lettres d’obédience ne leur seront
expédiées qu’aprés la réception de vos ordres.

En attendant, j’ai ’honneur d’étre, avec une parfaite
et respectueuse estime et obéissance,

Votre trés humble, dévoué et obéissant serviteur.

(Signé) : Eug. pe HumiLLy,
Ministres général des Capucins.

Lettre du R. P. Marie de Ravenne,
Vice-Procureur des Missions des Capucins,
au Cardinal Fransoni.

28 janvier 1843.
EMINENCE REVERENDISSIME,

Conformément aux ordres recus de la S. C. de la Pro-
pagande, le R. P. Général des Capucins s’est procuré les
renseignements nécessaires, relativement a 1'époque ou
les RR. PP. Missionnaires Capucins pourront se trouver
a Bordeaux, pour s’embarquer pour la Guinée; il ne sait
pas quelles seront les dépenses du voyage jusqu’a Bor-
deaux.

Le P. Général, étant empéché par une grave infirmité,
commet ’honneur au soussigné, Vice-Procureur des Mis-
sions, de notifier & Votre Eminence Révérendissimhe, que
les cinq religieux, nommés dans la lettre précédente du
23 courant, seront 4 Bordeaux, vers la fin de février pro-
chain, ou vers le commencement de mars, en égard aux
différentes distances de leurs Couvents respectifs. Cette
différence est aussi un motif pour lequel les dépenses
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du voyage jusqu’a Bordeaux ne pourront guére s’élever
& moins de 120 écus. Une partie de cette somme devra
étre remise aux Couvents de Nizza, de Parme et de Saint-
Rémy, parce que les PP. Gardiens fournissent aux dé-
penses des quatre sujets jusqu’a Marseille; I'autre partie
devra étre remise au P. Paul de Liers, qui doit se rendre
de Villetri & Rome, ol on lui lournira ce qui est néces-
saire pour le voyage jusqu’a Marseille, oii, s’étant joint
aux autres, on devra encore soutenir les dépenses du
voyage de Marseille a Bordeaux.

Celui qui vous écrit prend, en méme temps, la liberté
de supplier Son Eminence Révérendissime d’avoir la
bonté de prévenir Mgr I’Archevéque de Bordeaux, de
Parrivée des dits Péres missionnaires, afin que, jusqu’a
leur départ, il veuille charitablement les recevoir dans
son Séminaire, pour qu’ils ne soient pas obligés de quitter
leur habit, ou confondus avec cette multitude d’émigrants
Espagnols qui sont dans cette ville.

En attendant de nouveaux ordres, le soussigné a ’hon-
neur de baiser votre pourpre sacrée, en protestant qu’il
est avec un profond respect :

de Votre Eminence Révérendissime, le trés humble,
trés dévoué, trés obséquieux, trés obéissant serviteur.

F. CHiarissimo M* pE RAVENNE,
Vice-Proc. de la Mission.

Mgr Barron, au R. P. de Granollers, Capucin espagnol
et Préfet apost. des Deux-Guinées et de Sierra-Leone.

Londres, 31 juillet 1843.
MoN TRES ‘CHER PERE,

Je vous envoie, par cette lettre, une lettre de change,
sur une maison de commerce de Marseille, nommée Go-
ner et C*. C’est un bon pour la somme de 70 livres ster-
lings, qui font, en monnaie francaise, a peu prés 1.820 fr.
La raison pour laquelle je vous envoie cette somme est
d’abord, parce que je viens d’apprendre, par une lettre
d’un de mes amis du Collége Irlandais de Rome, que
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vous avez beaucoup souffert, dans votre voyage, a cause
du manque d’argent; cette somme est, secondement, pour
payer les frais de voyage de Marseille 4 Amiens, ou
j’espére avoir le plaisir de vous voir, avec tous vos com-
pagnons. La maison oul vous vous adresserez, 3 Amiens,
est sur les limites de la ville méme, et 'adresse est la
suivante : A M. Pabbé Libermann, Supérieur des Mission-
naires du Cceeur Immaculé de Marie, @ La Neuville, prés
Amiens. — Vous pouvez attendre & Marseille encore deux
semaines, parce que j’attends qu'un jeune homme, des-
tiné pour notre Mission, se joigne a nous; mais ceci est
encore incertain. Mais, en tout cas, vous pouvez vous
mettre en route pour Amiens, au bout de deux semaines.
Si, cependant, quelque arrangement exigeait que vous y
restassiez un peu plus longtemps, vous ferez en tout
cela, pour le mieux. Je ne crois pas que nous puissions
partir de Londres, pour la Cote d’Afrique, avant les
premiers jours d’octobre. Je vous conseille de passer par
Lyon et Paris, en vous rendant 4 Amiens; et, en cas
que vous restiez un jour a Lyon, il serait bon de vous
présenter a M. le Président du Conseil de 'Euvre de la
Propagation de la Foi, le Baron de Jessé. On vous indi-
quera ol est sa maison. Vous pourrez faire de méme,
auprés du Conseil de Paris. L’adresse est : A M. Choise-
lat-Gallien, rue du Pot-de-Fer, prés I'église Saint-Sulpice.
Je serais bien content que vous vissiez surtout le Conseil
de Lyon; le baron de Jessé est un homme d’un grand
z¢le et de beaucoup d’intelligence. Je vous serais bien
obligé de lui expliquer les raisons qui nous ont empéchés
de partir, pour notre Mission de Guinée.

Prions, mon trés Révérend et trés cher Pére, les uns
pour les autres; et prions, instamment, pour nos pauvres
Africains., Que le bon Dieu vous bénisse tous; c’est le
désir de votre ami trés dévoué en Jésus et Marie.

(Signé) : t Ed. BarkoNn, Ev. de Const.
et Vicaire apost. des Deux-Guinées et de Sierra-Leone.

P. S. — En cas que vous ayez besoin de m’écrire, vous
pouvez adresser la letire chez M. Libermann.
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Le R. P. de Granollers, Capucin, Préfet apostolique des
Deux-Guinées et de Sierra-Leone, au Cardinal Préfet
de la Propagande.

Marseille, 11 aoiit 1843.

EMINENCE REVERENDISSIME,

Salut en N.-S. Jésus-Christ. J’avais pressenti, il y a
quelques jours, que deux de mes bons compagnons de
la Mission .de Guinée, le P. Fidéle de Vidra, et le P. Ma-
riano de Malgrat, se regardaient comme licenciés de la
dite Mission, parce qu’ils avaient demandé leur licen-
ciement a Votre Eminence. Cependant, comme je n’avais
recu aucune jnstruction officielle de cet acte, afin que
je puisse agir en conséquence, je m’étais toujours tenu
dans un rigoureux silence envers Votre Eminence. Mais,
voila trois jours que j’ai recu une lettre de Mgr Barron,
Vicaire apostolique des Deux-Guinées, lettre que je trans-
cris littéralement, afin que Voire Eminence en prenne
connaissance, et que j’ai fait, en méme temps, connaitre
A4 mes susdits compagnons, en tout son entier, pour que
je puisse exécuter ce que me prescrit Villustre Vicaire
apostolique. Ils m’ont répondu catégoriquement, qu’ils
sont licenciés de cette Mission. )

En conséquence, ayant entendu cette réponse, et ne
pouvant compter sur eux, je me crois obligé de prévenir
Votre Eminence que son trés humble serviteur, désirant
ardemment mettre 2 exécution, le plus tot possible, tout
ce que Mgr Barron a daigné m’ordonner, et ne pouvant
en venir a bout, a cause de ce que je viens de dire, je
prie humblement Votre Eminence de donner des ordres,
le plus t6t possible, pour qu’on m’envoie des compagnons
prétres, et aussi un Frére laique (le deuxiéme que nous
avons laissé 4 Rome avec le R. P. Firmin, ce doit-étre le
F. Francois de Vich ou le F. Joachim de Malgrat), afin
que nous puissions, sans aucun retard, entreprendre
notre voyage pour La Neuville, prés Amiens, ot j’atten-
drai les dispositions ultérieures de Mgr Barron; car c’est
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ainsi qu’il me I'a prescrit. — Enfin, Eminence Révéren-
dissime, je ne partirai point, et je ne toucherai point la
somme contenue dans la letire de change, que j’ai en
ma possession (elle n’est pas a terme), jusqu’a ce que
Votre Eminence daigne me donner ses justes dispositions.

Tout cela est présenté a Son Eminence par son trés
humble et trés obéissant serviteur, lequel lui souhaite
longue vie et b. s. p. c.

Signé : Frére J.-MARIE DE GRANOLLERS,
Capucin, Préfet apost. des Deux-Guinées.



VIII

EXTRAITS DE JOURNAUX

—_—
¢

du Limerick Reporter, 16 mai 1882 (traduction).

Notice sur Mgr Barron,
fondateur des Missions de la Cdte Occidentale d’Afrique.

IN MEMORIAM.

Mgr Edouard Barron, dont il est parlé dans la lettre
du R. P. Geepfert, Président du College de Rockwell, était
le troisiéme fils de Pierre Barron, de Ballyneal, Comté
de Waterford. Ce dernier, né en 1752, épousa Anne, fille
de Henri Winston, et mourut en 1811, laissant quatre fils,
savoir :

1 Henri Winston Barron, baronet, Membre du Parle-
ment pour Waterford.

2¢ John, officier dans I’Armée.

3° Edouard, évéque de Libéria, en Afrique, et ensuite,
de Savannah, Etats-Unis d’Amérique, dont nous allons
parler.

4°* Guillaume Newell, avocat, qui épousa M"® Newell,
fille et cohéritiére de Georges Newell, de King Hill, Comté
de Down, et qui a laissé ses descendants.

Edouard étudia au collége de Clongowes-Wood, ou
Stoneyhurst, et apres avoir quitté le collége, devint un
jeune homme gai, mondain, aimant la société et le plai-
sir. Revenant un matin d’une soirée qui s’était prolongée
jusqu’aux premiéres heures du jour, il fut rencontré
par le célébre P. Jésuite, Pierre Kenny, de Clongowes-
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Wood, qui allait célébrer la messe dans une des cha- -
pelles de Dublin. Le P. Kenny jeta un regard scrutateur
sur son ancien éléve et lui demanda ou il avait passé
la nuit. ,

Edouard Barron répondit franchement qu’il avait
assisté 4 une soirée avec quelques compagnons. — ¢« Si
vous n’avez pas d’empéchement, venez avec moi pour me
servir la messe, dit le P. Kenny; vous n’en dormirez que
mieux ensuite. » Edouard Barron y consentit tout de
suite. Aprés la messe, le Pére prit son jeune ami a part,
disant qu’il désirait beaucoup lui parler sérieusement,
car il déplorait de I’avoir vu dehors a 1'heure ou il I'avait
rencontré... Le cceur d’Edouard Barron s’était déja
attendri; et le souvenir de son séjour a Clongowes Wood, .
avec le P. Kenny pour maitre, se présenta & sa mémoire
avec une force irrésistible. Peu de temps aprés, il déclara
son intention de devenir prétre, et aprés quelques études
préliminaires, il fut’ envoyé par Mgr Kelly, évéque de
Waterford et Lismore, continuer ses études et se pré-
parer au sacerdoce & la Propagande de Rome. Il étudia
avec succés et arriva 4 une connaissance profonde de la
théologie, des Ecrits des Péres, etc. A son retour dans
son diocése natal de Waterford et Lismore, Mgr Kelly,
qui Pavait envoyé 4 Rome, était mort, et avait eu pour
successeur Mgr William Abraham, lequel avait été,
pendant longtemps, président du collége Saint-Jean.
Mgr Abraham nomma Edouard Barron professeur a ce
méme collége Saint-Jean. Tant qu’il y resta, le P. Edouard
Barron fut un modéle de zéle, de piété et de bonté. Il recut
de son pére, en héritage, une fortune considérable. Il
acheta alors, en Italie, une noble bibliothéque compre-
nant, entre autres ouvrages, une magnifique édition in-
folio des SS. Péres, que I'écrivain du présent article se
rappelle avoir vue, dans ses appartements du vieux Saint-
Jean, il y a plus d’un demi-siécle.

Le P. Edouard Barron avait un tempérament un peu
nerveux; il était petit de taille et trés mince. Son frére,
Sir Henri Winston Barron, était le chef des libéraux de
Waterford; et, il est certain, qu’entre Sir Henri Winston
et Mgr Abraham, il n’existait aucune sympathie poli-
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tique. On ne peut savoir quel effet ceci peut avoir produit
sur I’ame sensible du P. Edouard Barron; mais, de fait,
il ne resta pas longtemps au vieux college Saint-Jean, ni
dans son diocése natal. Nous ne pouvons affirmer s’il prit
son exeat on non; mais on découvrit, quelques mois
aprés, qu’il était retourné a Rome et était devenu vicaire
général de Philadelphie, aux Etats-Unis d’Amérique; et,
par la suite, avait été nommé par Grégoire XVI évéque
dans la Libéria, dont le climat est reconnu mortel. Tel
était son zéle, qu’il engagea quelques jeunes gens appelés
au sacerdoce, dont plusieurs appartenaient 4 I’ancienne
et honorable famille Keily, de Pungarvan, 4 se joindre
a lui, dans I’évangélisation d’'un pays qui a été appelé,
a juste titre, le tombeau des Européens. Ainsi que I'in-
dique I'inscription de son tombeau, lui et un autre furent
les seuls survivants de cette Mission. Il recut une nou-
velle charge apostolique dans les plaines marécageuses,
et presqu’aussi malsaines, de Savannah, ou il mourut et
fut enterré. Un monument, élevé a sa mémoire, a été
placé au dehors du porche septentrional de la cathédrale
de Waterford. Nous réimprimons Iinscription, ainsi que
quelques autres choses publiées sur Mgr Barron dans
notre dernier numéro, et qui contenaient plusieurs er-
reurs :

Au sommet du monument : Uembléme de la Foi.
Justus ut palma florebit.

Une Mitre.

Ce monument a été élevé a la mémoire du Trés Révé-
rend Docteur Barron, Evéque de Libéria.

En lui, la religion déplore la perte d’un apétre ardent,
et la charité perd un avocat dévoué. Il a sacrifié sa for-
tune et sa vie, au bien de I'humanité, sans distinction
de race, de secte ou de pays. Il fonda, en Afrique, une
Mission pour la conversion des paiens. Des 21 compa-
gnons zélés qui 'accompagnaient dans sa Mission, lui et
un seul autre survécurent aux effets de ce climat pesti-
lentiel.,
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Bien que sa santé fat déja délabrée, il dirigea ses pas
vers les solitudes de 'Amérique, et, finalement, fut em-
porté par la fiévre, @ Savannah, en plein accompllssement
de son ministére, le 12 septembre 1854%.

Beati mortui qui in Domino moriuntur.

KENNEDY, sculp., Waterford.

. 11 y a plusieurs années (1873), celui qui écrit cet ar-
ticle, transcrivant I'inscription ei-dessus, un élégant gen-
tleman l'aborda et lui dit : « Vous transcrivez cette ins-
cription, Monsieur? » — « Oui », fut ma réponse. — .
« Mgr Barron, évéque de Libéria, était mon oncle »,
répliqua-t-il. — « Je I’ai connu, ajoutai-je; j’étais plein
de respect pour lui. J’étais un de ses éléves au vieux
collége Saint-Jean. Il n’y avait pas d’esprit plus pur, de
plus noble caractére, d’ecclésiastique plus zélé. Il préchait
quelquefois a la cathédrale, et, d’ordinaire, dans ces cir- -
constances, on s’y pressait en foule. Ses maniéres étaient
celles d’'un parfait gentleman, et cependant simples et
bienveillantes, et sa physionomie, dont je me souviens .
~ si bien, respirait cette heaute et ce calme que donne la
Teligion. »

Le seul survivant de la Mission avec Mgr Barron était
le R. M. Keily, qui, comme nous l'avons dit, descendait
d’une ancienne et respectable famille de Dungarvan. Ce
que Mgr Barron fit de ses livres, nous l'ignorons. Il
dépensa sa fortune, qui était trés grande, dans ses entre-
prises pour la conversion des paiens. Son frére, Sir Henri
Winston Barron, baronet, était un homme ayant trés a
cceur le bien public. 11 regut chez lui Lord Normanby,
alors lord lieutenant, pendant sa v1s1te a Waterford,
aprés sa nomination & la vice- royautd. Son fils et héri-
tier, Sir Henri Page Barron, baronet, fut attaché d’Am-
bassade en Italie et en Turquie, etc., etc. M. William
Newell Barron, fut, pendant longtemps, président d’un
Comté. Mgr Edouard Barron fut enterré dans la cathé-
drale de Savannah.

Signé : Maurice LENIHAN.
9
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Collége de Rockwell, Cahir, 14 mai 1882.
MoN cHER MONSIEUR LENIHAN,

J’ai lu avec beaucoup de plaisir, dans votre dernier
numéro, la touchante épitaphe dé Mgr Barron, que vous
avez transcrite récemment, dans la cathédrale de Wa-
" terford. Veuillez avoir la bonté de me faire savoir si les
restes du zélé missionnaire d’Amérique et d’Afrique, ont
été transférés de Savannah, ou il est mort, & Waterford.

Je prends un intérét particulier a Mgr Barron, parce
qu’il fut le premier qui ouvrit le Continent Noitr aux Peéres
de notre Société. J’ai consacré, a son zéle et a ses tra-
vaux, plus de six pages, dans la Vie de notre Saint Fon-
dateur, le Vénérable Frangois-Marie-Paul Libermann. Je
serais grandement obligé, a vous et a tout lecteur de
votre excellent journal, pour tous les détails qu’on vou-
drait bien me donner sur la noble carriére de ce grand
et entreprenant apodire. Je m’en servirais pour la 7° édi-
tion de Fouvrage.

Je suis toujours, mon cher Monsieur Lenihan,

Votre trés fidéle serviteur,

Prosper G®EPFERT, président.

Dlaprés la relation de notre Rev. Correspondant (le
P. Geepfert) dans sa Vie du Vénérable Frangois-Paul Li-
bermann (p. 349), il paraitrait que Mgr Barron était Vi-
caire général de Philadelphie (Etats-Unis d’Amérique)
quand il entreprit la Mission du cap des Palmes, colonie
américaine sur la cote d’Afrique, d’ou, aprés avoir tra-
vaillé quelque tempps, il se rendit & Rome, pour y donner
un compte rendu de ses travaux et de ses espérances.

A Rome, il fut nommé Vicaire apostolique des Deux-
Guinées. Ayant recu la consécration épiscopale, il re-
tourna a sa Mission, ou il arriva en janvier 1842, avec
un prétre irlandais, le R. Jean Kelly, et un catéchiste.
Passant par Paris, il se prosterna devant Pautel de Notre-
Dame des Victoires. Sa devise était : « Soit que nous
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vivions, soit que nous mourions, nous sommes a Jésus
et 4 Marie. »

Sa nourriture, ainsi que celle de ses compagnons, était
des plus misérables. Le récit du R. P. Geepfert est trés
touchant et trés édifiant; mais la victoire resta a ce cli-
mat fatal : la Mission fut ruinée par la mort; tous furent
ses victimes, sauf Mgr Barron et un autre missionnaire.

Il se rendit alors a2 Rome, ou il fut délié de ses enga-
gements, et retourna en Amérique. Il y refusa plusieurs
fois la charge d’un dioceése, préférant se dévouer a
Peeuvre des Missions, d’abord a Philadelphie, ensuite a
Saint-Louis (Missouri), et enfin en Floride. Il se trouvait
a Savannah quand dclata la fiévre jaune (1853). Epuisé
par les fatigues qu’il,essuya en portant partout les con-
solations de la religion, il tomba lui-méme malade. Un
ouragan, ayant éclaté sur la maison qu’il habitait, le toit
fut emporté, et le prélat mourant, exposé a la fureur des
" éléments, fut transporté dans la maison .d’un pieux ca-
tholique, ou il expira peu aprés, a4 'age de cinquante-
trois ans.

Telle est la relation que donne le R. P. Geepfert de la
vie apostolique du bon et dévoué Mgr Edouard Barron.
11 renong¢a de bonne heure a toutes les vanités de la vie;
il était prétre depuis vingt-quatre ans, quand il fut appelé .
a recevoir sa récompense, loin de ses amis, de sa patrie,
au milieu d’étrangers; mais, enflammé du zéle aposto-
lique, jamais il ne pensa qu’aucun sacrifice fit trop grand
pour la religion et les pauvres.

Il était véritablement bon, noble, sincére et excellent
dés ses tendres années; et; élevé au sein de ’abondance
et des honneurs, il oublia tout pour servir ses semblables,
sous un climat mortel aux Blancs. I1 y en a peu, parmi
les contemporains, qui 'aient connu aussi bien que

Maurice LENIHAN.

Un mot sur Sir Henri Winston Barron, baronet, membre
du Parlement : il occupa toujours son siége comme re-
présentant de Waterford. 11 était un O’Connelliste avancé
de la vieille école du Rappel. 11 existait, entre ses adhé-



— 130 —

rents et ceux de Sir Thomas Wise, soutenu par I'évéque
Abraham, une jalousie prononcée. Sir Henri Winston
Barron se fit, plus tard, le champion du pouvoir temporel
du Pape; il publia une brochure sur ce sujet, et usa de
toute son influence pour procurer les fonds nécessaires a
la défense de la Cause du Pape.

Jean Barron, second frére de Sir Henri, devint capi-
taine dans P’armée, et fut ensuite, magistrat résident a
Bruff, Comté de Limerick, ou il cultiva la chaude amitié
du Vénéré Trés Rév. Doyen Cussen, curé, vicaire général,
prétre savant et au noble ceeur.

Le fils ainé de Jean Barron se fit religieux cistercien,
prit I’habit et prononca ses voeux 4 ’Abbaye de Melleray,
sous le Trés Rév. Abbé Fitzpatrick, ou celui qui trace
ces lignes, et le Doyen Cussen ont eu le plaisir de le voir,
vers I’année 1863, heureux et jouissant d’une bonne
santé. .

Le romantique et charmant Comté de Waterford, avec '
son ravissant paysage, était autrefois appelé « poor and

- barren Comté » (pauvre et stérile Comté). Cette appella-
tion venait de ce fait, que les pauvres et les barrons

étaient les principales, sinon les plus nombreuses familles
de ce grand Comté.
Maurice LENIHAN.
16 mai 1882.

L3
* %

' Extrait de ’'Univers (22 novembre 1854).

Mgr Edward Barron, que .ia fiévre jaune a -enlevé &
Savannah (Etat de la Georgie), le 12 septembre, était
Irlandais de naissance. Il était frére de Sir Henry Wins-
ton Barron, de Waterford; il fit ses études ecclésiastiques
au Collége de la Propagande, 4 Rome, ou il recut le degré
de Docteur en Théologie. Quelques années aprés son re-
tour en Irlande, il émigra a Philadelphie, ou il devint
bientdt Vicaire général du diocése. Le Saint-Siége, ayant
exprimé le désir que deux missionnaires se rendissent a
Libéria, colonie de Negres affranchis, fondée par les
Américains, sur la cote occidentale d’Afrique, le Rev.
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Barron s’offrit pour ce poste pénible, et il s’embarqua,
pour le cap Palmas, en décembre 1841, en compagnie du
Rev. John Kelly. ' '

Aprés un court séjour en Libéria, il se rendit 4 Rome,
pour rendre compte des espérances de sa Mission, et il
fut élevé a la dignité épiscopale avec le titre de Vicaire
apostolique. Sept ou huit prétres de la Société du Saint-
Ceeur de Marie 'accompagnérent, a son retour en Afri-
que; mais la plupart moururent, presqu’aussitot, vie-
times du climat. — Mgr Barron ayant, de nouveau, visité
Rome, crut devoir transférer les aévoirs ardus de sa
Mission, a la Société du P. Libermann, spécialement
consacrée au salut des Noirs; et il se démit, en consé-
quence, de son Vicariat. ‘

Depuis son retour en Amérique, en 1845, Mgr Barron
refusa, plusieurs fois, la charge d’'un diocése, préférant
se dévouer aux humbles travaux des Missions, d’abord
a Philadelphie, puis a Saint-Louis (Missouri), et enfin én
Floride. Il se trouvait 4 Savannah au moment ou la fiévre
jaune s’y déclara avec une terrible violence; et, pendant
deux semaines, il se multiplia avec un zéle infini, pour
porter aux malades les consolations de la religion.*Enfin,
Mgr Barron, épuisé de fatigue, tomba lui-méme, ‘et
Mgr Gartland I'entourait de ses soins, dans sa propre
maison, lorsqu’un ouragan épouvantable vint enlever le
toit de cette demeure, et exposer le saint malade a la
furie des éléments. Transporté en hite chez un pieux
catholique de Savannah, I'ancien Vicaire apostolique des
Deux-Guinées y expirait, & I’age de cinquante-trois ans,
en martyr de la charité; et, huit jours aprés, 'évéque de
Savannah le suivait au ciel, également victime de son
zéle apostolique. ‘

C. pE LA RocHE HERON.

%
%k

Ami de la Religion, 12 novembre 1842 (T. 115). Page 308.

Le 1°* novembre dernier, féte de tous les Saints,
S. Em. le Cardinal Fransoni, préfet de la Propagande,
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assisté de Mgr Cadolini, archevéque d’Edesse, et de
Mgr Rosati, évéque de Saint-Louis, a consacré évéque
in part. inf. et vicaire apostolique de la Guinée, le Trés
Révérend Edouard Barron, ancien vicaire général de
Philadelphie. Le nouveau prélat se dispose & retourner
prochainement dans sa Mission, oul il sera accompagné
par douze missionnaires de 1’Ordre de Saint-Francois,
et par quelques autres prétres séculiers.

Ami de la Religion, 8 décembre 1842 (T. 115). Page 471.

Mgr Edouard Barron, vicaire apostolique de l'une et
Pautre Guinée et de Sierra-Leone (Afrique occidentale),
avait & peine recu la consécration épiscopale, qu’il s’est
empressé de partir pour sa Mission. Il emméne avec lui,
bon nombre de missionnaires, qui s’occuperont de ré-
pandre parmi ces peuples malheureux, surtout parmi les
habitants les plus barbares et les plus sauvages de la
Guinée, avec les bienfaits de la religion, ceux de la civi-
lisation. Il est & espérer que cette entreprise si sainte et
si ‘intéressante, commencée sous les plus heureux aus-
pices, encouragée, favorisée et soutenue de toutes les
maniéres, sera couronnée d’un succes glorieux.

*
%

Ami de la Re?igion, 17 décembre 1842 (T. 115). Page 534.

Mgr Douarre, évéque d’Amatha, et Mgr Edouard Bar-
ron, vicaire apostolique des Deux-Guinées, célébreront
dimanche, 18 décembre, l'oftice du soir pour I’Archicon-
frérie du Trés Saint et Immaculé Cceur de Marie, dans
Péglise de Notre-Dame des Victoires...

Une nouvelle Mission, non moins importante et non
moins périlleuse, vient d’étre formée sur les cotes de
Guinée, prés du cap des Palmes. Le soin en a été confié
a un prélat irlandais, Mgr Barron, qui a été sacré a Rome
le mois dernier. Divers missionnaires lui ont été adjoints,
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et ils sont chargés de porter la bonne nouvelle du saint
Evangile aux nombreuses peuplades Noires qui fournis-
saient autrefois le marché des esclaves. Rien ne pouvait
étre plus & propos que Vétablissement d’une pareille Mis-
sion dans un moment ot 'on s’occupe tant du sort des
hommes de cette couleur, et ott nos philantropes et né-
grophiles d’Europe invoquent si chaudement en leur
faveur les droits de I'humanité méconnue. L’influence
douce et pacifique des missionnaires catholiques est cer-
tainement plus capable que toute autre chose, de prou-
ver & ces peuples le degré de bonheur et de civilisation
qu’ils sont susceptibles d’atteindre : aussi les puissancges
de I'Europe devraient-elles I’aider de tout leur pouvoir.
Mgr Edouard Barron, qui vient d’arriver de Lyon a Pa-
ris, compte sur les secours de la Propagation de la Foi
pour former et soutenir son intéressante Mission. Sans
doute ils ne lui seront point refusés.

&
*%

Ami de la Religioti, 29 décembre 1842 (T. 115). Page 615.

Mgr Edouard Barron avait entendu parler en Amé-
rique de I'établissement d’un nouvel institut formé en
France, sous le titre de Congrégation du Sacré-Cocur de
Marie pour la conversion des Noirs. En passant &4 Paris,
lorsqu’il se rendait 4 Rome, il prit, mais sans succes,
des renseignements sur cet institut, ou il espérait trou-
ver d’utiles auxiliaires pour la Mission de Guinée. A son
retour de Rome, le Prélat a été plus heureux. 1l venait
de célébrer les saints mystéres, a I'autel de Marie, dans
I'église de Notre-Dame des Victoires, et de se consacrer,
ainsi que la Mission des Deux-Guinées et de Sierra-Leone,
au Ceeur Immaculé de la Sainte Vierge, lorsque les ren-
seignements qu’il désirait lui furent communiqués. Il a
pu, dés alors, s’entendre avec le pieux fondateur de I'Ins-
titut, M. I’abbé Libermann, qui habite La Neuville, prés
Amiens, et nous avons lieu de croire que plusieurs
prétres de la Congrégation du Saint-Coeur de Marie pour
la conversion des Noirs, iront seconder Mgr Barron dans
ses travaux apostoliques.
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Des religieux de 1’Ordre de Saint-Francois d’Italie, des
ecclésiastiques irlandais et des catéchistes laiques, se
sont mis a la disposition du prélat.

Les difficultés qu’oppose le climat n’arrétent pas l’ar-
deur des missionnaires. Ils brilent du désir de gagner
a Jésus-Christ ces pauvres Noirs réduits a une telle dé-
gradation morale, qu’ils sont constamment dans un état
complet de nudité. Quelques-uns seulement se ceignent
les reins d’une toile, lorsqu’ils vont négocier avec les’
Européens sur les vaisseaux, que le commerce attire dans
leurs parages. Ces Noirs sont, d’ailleurs, enclins au vol.
Du reste, ils sont fort doux, et I'on peut fonder sur leurs
bonnes dispositions des espérances pour leur conversion.

Nous avons vu un catéchisme composé pour eux, dans
leur langue, et qui contient les premiéres notions de la
religion chrétienne.

En méme temps qu’on travaillera & éclairer leur es-
prit et 4 réformer leurs moceurs, on s’occupera de les
initier aux arts les plus nécessaires. Un moulin, des
charrues et d’autres instruments aratoires seront em-
barqués pour les Deux-Guinées.

3
*%

Ami de la Religion, 29 juillet 1843 (T. 11§). Page 202,

Le docteur Barron, vicaire apostolique des Deux-Gui-
nées, en Afrique, est 4 présent & Walerford. Il quittera
IIrlande dans peu de jours, pour se rendre dans sa rude
et importante Mission, avec les prétres et les catéchistes
qui se sont joints & lui.

Ami de la Religion, 19 octobre 1843 (T. 119). Page 122.

Le sacre de Mgr Oliffe, coadjuteur de Mgr I’archevéque
" Carrew, de Calcutta, a eu lieu le dimanche 8 octobre,
dans I’église de Cork. Les quatre parties du monde catho-
lique étaient représentées a cette cérémonie. L’archevéque
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de Dublin, prélat consacrateur, représentait 'Europe. Le
prélat consacré, étant destiné an Bengale, représentait
I’Asie; Mgr Barron, évéque de Libéria, et premier évéque
assistant, était le représentant de I’Afrique, et Mgr O’Con-
nor étant évéque de Pittsburgh, représentait ’Amérique.

*
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Ami de la Religion, 2 décembre 1843 (T. 119). Page 489.

Deux missionnaires irlandais de Waterford se sont
joints aux prétres francais qui vont évangéliser I’Afrique
occidentale. L’Irlande a donné environ 900 livres ster-
ling pour cette Mission. L’Amérique 900 liv.; la France
2.800 liv.; T’Angleterre 120 liv. Mgr Barron, évéque de
Constantine et Vicaire apostolique de la Guinée, rejoin-
dra ses missionnaires en Afrique. I1 vient de quitter
Londres pour se rendre dans son vicariat.

*
Kk

Les Annales de la Propagation de la Foi, dans leur livrai-
son de mars 1847, consacrent & la Mission du Cap des Palmes
un long article qui, tout en relatant ce que les documents
déja cités nous ont fait connaitre, les présente pourtant sous
un jour qui révéle les impressions gardées a4 La Neuville de
cette premiére expédition.

MissioNs DE LA GUINEE.

A Youest de I’Afrique, une vaste contrée s’étend de la
Sénégambie au Congo, et de ’Atlantique au Soudan; on
Pappelle Guinée proprement dite, ou Guinée septen-
trionale.

Sur le littoral de cette immense région, se trouvent
échelonnés quelques avant-postes des grandes nations
commercantes.. Les Anglais occupent Sierra-Leone; le
cap Palmas et Libéria sont habités par des colonies amé-
ricaines; Assinie, Grond-Bassam et le Gabon ont recu des
comptoirs francais. Il ‘semblait, a Porigine de ces établis-
sements, que le climat voulit repousser les représentants
des puissances étrangéres, tant il était meurtrier; mais
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depuis, il a perdu beaucoup de sa funeste influence, a
mesure que les marais ont été desséchés et les foréts
abattues. Si les fiévres déciment encore de temps en
temps les nouveaux venus, elles prennent moins leur
source dans I'insalubrité du pays, que dans Pimprudence
ou le déniiment de ceux qui en sont les victimes.

Les possessions dont nous venons de parler sont en-
clavées dans le territoire d’une multitude de petits
royaumes; chacun de ces états est couvert de tribus
indigénes, populations vouées 4 une commune ignorance,
quelquefois belliqueuses et méme anthropophages, enfin,
il faut le dire, plus corrompues 4 mesure qu’elles sont
plus en contact avec les Européens.

A des meeurs incultes et dépravées elles joignent une
religion grossiere; pour la plupart, elles en sont encore
au plus abject fétichisme. Les objets qui les entourent,
et dont elles ressentent journellement les influences fa-
tales ou salutaires, voila les dieux qu’elles adorent. Dans
PAchantie, par exemple, on sacrifie au vautour;, a Ussue,
c’est le chacal qu’on révére; les Banins se prosternent
devant un lézard. Tel est le fanatisme des Neégres pour
ces viles divinités qu’on ne saurait les outrager impu-
nément. Un Francais faillit en faire un jour la fatale
expérience. Il était chez les Widahs : ces sauvages ont
le serpent pour fétiche principal; ils en ont toujours un
qu’ils nourrissent avec somptuosité dans un temple qui
lui sert de demeure; un double cortége de jeunes filles
et de préires est chargé de veiller a sa garde et de le
venger au besoin, quand les sacriléges ont osé attenter a
sa gloire ou a sa vie. Or, je ne sais comment, le Francais
tua le reptile sacré. Aussitdt la fureur populaire se sou-
léve contre lui; pour échapper aux coups dont on le
menace, il est obligé de s’abriter sous la protection d’un
armateur portugais, et encore celui-ci ne peut-il. malgré
tout son crédit sur les indigenes, sauver qu’au prix d’une
somme considérable le meurtrier de leur dieu.

Au sein de cette idolatrie générale, I'Islamisme a trouvé
le moyen de faire quelques conquétes; de I’Afrique sep-
tentrionale ou il domine en maitre, il est descendu dans
la Guinée; les Mandingos, peuples de la Sénégambie, I’ont
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introduit & Sierra-Leone; dans le Dagoumba, si la masse
de la population Noire est encore fétichiste, la cour obéit
aux préceptes du Koran.

Et maintenant, quelle place occupe la véritable reli-
gion dans l'histoire de ces peuples, si longtemps assis
a Pombre de la mort? Quel est son état présent? Quelles
sont les espérances pour l’avenir? C’est vers ’année 1500
que la foi fut annoncée au Congo par un prétre portugais;
mais, pour la Guinée septentrionale, ’époque en fut un
peu plus tardive. La Sacrée Congrégation de la Propa-
gande devait ‘la premiére lui procurer ce bienfait; dans
son assemblée du 14 juillet 1634, elle décida qu’on éta-
blirait une Mission dans la vieille Guinée, et choisit,
pour seconder ses vues, quelques capucins francais, sous
la direction du R. P. Colombini.

Une lettre écrite par le chef de cette pieuse colonie, en
1637, atteste que les débuts de son ministere furent
heureux. En 1641, de nouvelles relations apprirent a la
Propagande que Dieu continuait de favoriser les apotres
de la Guinée jusqu’a faire pour eux des miracles. Mais,
a la gloire des prodiges, se joignit bientot celle des per-
sécutions. Les Hollandais s’emparérent du terriloire ou
reposait le berceau de cette humble Eglise, et ce fut pour
la désoler. Ils empoisonnérent un religieux, chassérent
les autres missionnaires, et fondérent ainsi leur domi-
nation sur les ruines de la foi. Il est vrai qu’en 1674, elle
reconquit ce pays dont on VPavait proscrite; le P. Gon-
dislavo, religieux dominicain, vint ranimer les vertus
évangéliques un moment oubliées : les peuples 'enten-
dirent avec joie, 'invitérent & rester parmi eux, et s’of-
frirent 4 pourvoir, non seulement a son existence, mais
4 celle de tous les prétres qui voudraient seconder son
zéle et perpétuer son apostolat. Malgré tant d’heureux
gages d’avenir, cette Mission s’éteignit vers le commen-
cement du xvir siécle.

Sur un autre point de la Guinée, une seconde Mission
fut inaugurée en 1646. Douze capucins étaient partis de
P’Andalousie, pour aller la commencer ensemble; mais
certaines tracasseries, suscitées par les Portugais, em-
péchérent cette petite troupe apostolique de parvenir
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tout entiére a4 sa destination; trois religieux seulement
atteignirent Sierra-Leone et travaillérent infatigable-
ment jusqu’a leur mort, sur la terre qui les avait ac-
cueillis. Vers 1673, la Propagande confia de nouveau
cette chrétienté aux RR. PP. Capucins. Trois ans plus
tard, une dame espagnole offrit d’y entretenir, a ses
frais, douze missionnaires; mais rien ne put établir une
succession persévérante d’ouvriers évangéliques sur ce
sol malheureux; et bientét on n’y trouva plus ni inter-
préte pour la foi, ni pasteur pour les peuples.

I1 en fut de méme de plusieurs Missions successive-
ment tentées ailleurs; un moment on en vit quelques-
unes prospérer dans les royaumes d’Oveiro, de Bénin,
d’Ardra, et puis elles tombérent I'une aprés I'autre, ne

" gardant pour tout souvenir de PEvangile que le tom-
beau de ceux qui I'avaient préché.

Enfin, dans ces derniéres années I’Eglise, qui ne s’ar-
réte pas  dans la voie des sacrifices, a recommencé son
ceuvre de dévouement pour le salut de ces pauvres
peuples. Une colonie américaine était allée se fixer au
cap Palmas; on jugea que des missionnaires catholiques
pourraient travailler avec fruit parmi ces nouveaux habi-
tants de la Guinée. Pour s’assurer du bien qu’il y aurait
a faire, M. Barron, alors Grand-Vicaire de Philadelphie,
alla reconnaitre le nouvel établissement, trouva dans les
esprits des dispositions favorables, et, plein d’espérances,
vint en Europe chercher des coopérateurs qui I'aidassent
a les réaliser. Ses premiers pas le portérent & Rome, ol
il fut nommé évéque de Constantine et Vicaire aposto-
lique- des Deux-Guinées supérieure et inférieure. Mais,
pasteur de ce vaste troupeau, que pouvait-il entre-
prendre, si la Providence ne lui donnait des auxiliaires
nombreux? Elle y avait pourvua. Une congrégation venait
d’étre fondée en France pour les Missions des Noirs; le
Prélat s’adressa au supérieur de cette société, connue
sous le nom de Saint-Ceeur de Marie, et en obtint aussitot
sept prétres et trois Fréres, préts a seconder ses efforts.

Sur la foi de quelques indications qu’il croyait justes,
Mgr Barron choisit le mois d’aoiit pour le départ de ses
missionnaires; on lui avait dit que se metire en mer a
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cette époque était le moyen d’arriver en Guinée par la
" belle saison. C’était une erreur. Quand ses religieux
abordérent au cap Palmas, le temps des pluies y régnait
encore, et plusieurs d’entr’eux furent bientot atteints
de cruelles maladies. M. de Régnier, 'un de ces généreux
apotres, fut le premier qui succomba; se sentant mourir,
il écrivait & M. Libermann, son supérieur, ce touchant et
dernier adieu : « Dites 4 ma famille et 4 mes amis que
je suis tout heureux d’avoir tout quitté pour notre divin
Maitre; si mon sacrifice était a faire, je le ferais encore
mille fois; je ne changerais pas ma position pour tout
le bonheur du monde! Courage, mon trés cher Pére;
quand tout sera perdu, Marie alors se montrera et tout
sera sauvé. »

Au momeént ou M. de Régnier expirait, presque tous
ses confréres, atieints du méme mal, semblaient aussi
destinés a4 une fin prochaine. lls se remirent cependant,
et lorsque Mgr Barron arriva parmi eux, aprés avoir
réglé en Europe les intéréts de sa Mission, il les trouva
préts a voler au poste que son expérience assignerait a
leur zéle. Mais les circonstances avaient bien changé de-
puis son départ. Une haine implacable s’était allumée
entre les indigénes et les colons; des incendies et des
meurtres récents avaient ulcéré les ceeurs et n’y laissaient
place que pour la vengeance. Que pouvait la parole des
ministres de paix sur un peuple disposé & traiter en
ennemis tous les Blanes? Monseigneur jugea donc qu’il
fallait s’éloigner de ces cotes jusqu’a ce que la guerre y
fiit assoupie, et conduire ailleurs ses missionnaires impa-
tients de commencer leurs travaux.

Le Gouvernement francais avait demandé des prétres
pour ses établissements du Sénégal. Par suite des divi-
sions survenues & Palmas, on était en mesure de répondre
& ses désirs. MM. Maurice et Laval partirent, sous la con-
duite du Prélat, pour le comptoir d’Assinie; MM. Aude-
bert et Bouchet furent envoyés au Grand-Bassam, et.
M. Bessieux fut désigné pour le Gabon.

C’était a la mort qu’ils allaient pour la plupart. Aux
postes qu’ils venaient occuper, rien n’était prét pour les
recevoir; ils ne trouvérent pas méme un toit pour s’abri-
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ter; les premiéres letires qu’ils adressérent a leur supé-
rieur étaient écrites sur leurs genoux, faute de table; de
plus, les travaux ordonnés pour Passainissement de ces
cotes, étaient a peine commencés. Aussi tombérent-ils
malades dés les premiers jours. M. Bouchet expira le
28 mai; M. Audebert le suivit 4 un mois de distance;
bientot ce fut le tour de M. Laval; M. Maurice prolongea
un peu plus son agonie et succomba quelques semaines
apres.

Alors Mgr Barron, jugeant qu’une Congrégation pour-
rait seule combler de si grands vides, pria le Saint-Siége
de confier le soin de la Mission a4 un corps religieux, et
demanda qu’aprés Pavoir déchargé de son Vicariat apos-
tolique, on lui permit de retourner a son premier poste
des Etats-Unis. Sa demande ayant été favorablement
accueillie, S. Em. le Cardinal-Préfet de la Propagande
jeta les yeux, pour le remplacer, sur la Société du Saint-
Ceeur de Marie, et envoya les pouvoirs de Préfet aposto-
lique des Deux-Guinées pour un membre de cette Con-
grégation, au choix du supérieur. Celui qui fut désigné
allait étre une victime de plus jetée sur les cotes d’Afri-
que; c’était M. Tisserant, cet héroique naufragé du Pa-
pin, a qui tant de passagers ont dii la vie ou le ciel.

Cependant, des sept missionnaires partis au mois
d’aotit 1843, M. Bessieux restait seul en Guinée, et on
n’en recevait point de nouvelles; ce silence faisait
craindre &4 ses amis un dernier malheur. Enfin, on apprit
qu’il vivait encore et qu’il jouissait d’'une santé parfaite;
il avait écrit plusieurs fois; mais ses lettres avaient été
égarées. La premiére qu’on recut de lui était du 29 juin
1845 : nous allons commencer par elles la publication
des documents recueillis jusqu’a ce jour sur une Mission
si éprouvée.

Suivent les lettres de M. Bessieux, du 29 juin, du 15 oc-
tobre, du 18 octobre 1845; de M. Arragon, du 27 septembre
et du 5 septembre 1845; de M. Briot, de septembre 1846
(lire 1845). Nous ne faisons pas remarquer les errcurs que
contient Particle ci-dessus.
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A titre documentaire, nous joignons ici un extrait du
Compte Rendu de ’'(Euvre de la Propagation de la Foi pour
1842. Annales, T. 15, p. 187 :

Pour les Missions d’Afrique, une somme de 200.430 fr.,
savoir :

A Mgr Griffitz, évéque, vicaire apostolique du
Cap de Bonne-Espérance (Mission des RR. PP.

Dominicains) ............... ... oo 26.000
A Mgr Barron, évéque, vicaire apostollque des

Deux-Guinées .............ciiiiiiiin... 69.960
A Mgr Dupuch, évéque d’Alger ............ 45.550
Pour les Missions des RR. PP. Capucins, a

Tunis ...t e e 3.050
Pour la Mission des RR. PP. Mineurs réfor-

més, a Tripoli de Barbarie.................... 2.660

A Mgr Solero, évéque, vicaire apostolique de
PEgypte, pour les Missions des RR. PP. Mineurs,

Basse-Egypte ......... ... ..o i 11.970
Pour les Missions des RR. PP. Mineurs réfor-

més de la Haute-Egypte..................... 5.320
A Mgr Abbukarim, vicaire apostolique des

Cophtes catholiques, Haute-Egypte............ 5.320

Pour les Missions de la Congrégation de Saint-

Lazare, dans I'Abyssinie..................... 30.000
3k
*%k
des Annales, T. 16, p. 200.
ETAT GENERAL DES MISSIONS.
(1844.)
Afrique. Evéques Prétres

Egypte. Délégation apostolique d’Ale-
xandrie ................. 2 50 (D)
—  Vicariat apost. des Lophtes
Tripoli, Tunis, Maroc. Vicariats aposto—

liques ...... ...l 12
Alger, Evéché d’Alger................ 1 66



Guinée et Libérie. Vicariat apostolique

de Guinée ........................ 1 25
Possessions anglaises. Vicariat aposto-
lique du Cap.......... 2 10
— Vic. ap. de I'lle Maurice.
Abyssinie. Préfecture apostolique...... b

Total pour I'Afrique (1 évéché, 4 vi-
cariats depuis 1822).............. 6 168

Au compte rendu de 1843, aucune allocation n’est
faite au Vicariat des Deux-Guinées.

Compte rendu de 1844 : A Mgr Barron....... 20.000 fr.
— de1845: ................. 0—

— de 1846 : Pour le Vicariat apostolique des
Deux-Guinées (Mission de la

Congrégation du Saint-Coeur de

~Marie ........... 42,720 fr.
— Pour la Mission du Sénégal.. 7.000 —
***

des Annales, T. 16, p. 88.

Mgr Barron, Vicaire apostolique des Deux-Guinées, est
parti de Londres, le 21 novembre, pour le cap Palmas;
il est accompagné de M. Keily, né & Dungarvan, diocése
de Waterford, en Irlande, et d’'un Frére coadjuteur, Jean
Egan, né a Carrick-on-Suir, dans le méme diocése.

Deux mois auparavant, le méme Prélat avait embarqué
pour sa Mission sept prétres francais; c’étaient :

MM. Jean-Rémi Bessieux, supérieur, du diocése de

Montpellier;

Francois Bouchet, du diocése d’Annecy;

Jean-Louis Rousel, du diocése d’Amiens;

J.-L.-Marie Maurice, du diocése de Nantes;

De Régnier;

Audebert, et un autre prétre dont le nem nous
est inconnu.
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Avec eux sont partis trois Fréres, .dont 'un s appelle
Jean-Marcelin Fabé, du diocése de Toulouse; nous igno-
rons les noms des deux autres.

Ces dix religieux appartiennent a la Congrégation du
Saint-Coeur de Marie, fondée tout recemment dans le
diocése d’Amiens, dans le but spécial de, travailler a la
conversion des Noirs. Nous reviendrons prochamement
sur cette communauté naissante, pour faire mieux con-
naitre et I’esprit qui a présidé a sa création, et les encou-
ragements qu’elle a regus du Saint-Siége, et les précieux
résultats qui ont couronné ses efforts.

des Annales, T. 16, p. 445.

Dans le courant de cette année, plusieurs religieux du
Saint-Cceur de Marie se sont rendus aux divers postes oit
les appelait leur admirable vocation.

On sait que ce nouvel institut a pour objet l’apostolat
* des Négres. Ses pieux fondateurs, touchés du malheureux
état ou croupissent, par suite de leur ignorance, tant
d’ames créées a I'image de Dieu, se sentaient depuis
longtemps inspirés de venir en aide & leur délaissement.
Toutefois, malgré I'importance de 'ccuvre qu’ils avaient
concue, malgré la pureté des motifs qui les dirigeaient,
ces ecclésiastiques craignirent de céder & un entraine-
ment de zéle : ils eurent recours, pour s’assurer de la
volonté de Dieu, a4 la source visible des lumiéres et de
Pesprit apostolique et consultérent le Saint-Siége.. M. Li-
bermann, aujourd’hui leur supérieur, se rendit & Rome
et présenta a la Sacrée Congrégation un mémoire ot était
exposés le but et le plan de la nouvelle société, se bor-
nant 4 demander une décision qui, favorable ou non,
serait recue comme un oracle émané de la bouche méme
de Jésus-Christ. . _—

Son Eminence le Préfet de la Propagande, aprés avoir
pris toutes les informations dont s’entoure la sagesse du
Saint- Siége, répondit qu’il louait fort le zéle des nouveaux
missionnaires, que leur entrepn.s'e était opportune pour

10
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la propagation de la foi, et qu’il les exhortait vivement a
suivre leur vocation.

L’approbation de Rome ne permit plus aux serviteurs
de Dieu de douter que leur sacrifice ne fiit agréé et béni
du Ciel : dés lors, se reposant sur la bonté divine qui
les appelait, du soin d’aplanir les difficultés de tout
genre, ils fondérent le premier établissement 4 La Neu-
ville, prés d’Amiens, sous les auspices d’un Prélat vénéré.
A peine compte-t-il deux ans d’existence, et déja un no-
viciat nombreux est organisé, déja les régles établies sont
observées avec ce respect profond qui, d’ordinaire, n’est
voué qu’aux institutions anciennes.

Cest un point fondamental de ces régles, qu’aucun
membre de la Congrégation ne vive seul et isolé; le supé-
rieur, 4 Pexemple de Jésus-Christ, enverra les nouveaux
apdtres deux & deux, évangéliser le méme troupeau, et
confondre leurs sueurs dans le champ qu’ils défricheront
en commun. Si loin que 'obéissance exile le mission-
naire, il aura toujours un confrére prés de lui pour se-
conder ses efforts, pour encourager son zéle, ou diminuer -
ses peines et ses périls en les partageant.

Tandis que ces prétres dévoués s’exergaient en silence
aux vertus de l'apostolat, ne comptant que sur I’abné-
gation pour adoucir les rigueurs de leur pauvreté, les
bénédictions temporelles, auxquelles ils ne songeaient
point, sont venues les surprendre au sein de leur retraite.
Des ressources inespérées ont doté le noviciat de revenus
suffisants; plusieurs essaims de missionnaires en sont
déja sortis pour aller s’établir & Saint-Domingue, & l'ile
Bourbon et dans d’autres colonies francaises; tout ré-
cemment encore, Mgr Barron, vicaire apostoliqud des
Deux-Guinées, en nous annonc¢ant qu’il emmenait avec
i sept Péres et trois Fréres du Saint-Cceur de Marie,
invitait ’'Euvre a prier pour l'accroissement de la So-
ciété naissante : ¢’était, disait-il, le moyen le plus efficace
de hdter la Conversion de la race Noire.



IX .

JOURNAL DE M. KELLY

—_—_——

The Mission of Liberia (1).

Through the kindness of Mr. Thomas Hughes Kelly we are
able to give in this issue of Records and Studies a transcript
of the Diary kept by his uncle the Rev. John Kelly, during
the two years Father Kelly spent in Liberia, Africa, as a
missionary with the Rev. Dr. Edward Barron. This mission
was undertaken by the American hierarchy in 1840 at the
request of Propaganda. Bishop. Dubois of New-York and
Bishop Kenrick of Philadelphia called for volunteers for to
undertake the re-establishment of the Jesuit mission founded
in 1604 by Father Bareira, S. J.; and the Rev. Dr. Barron,
pastor of St. Mary’s Church, Philadelphia, and the Rev. John
Kelly, postor of St. John's Albany, New-York, at once
offered themselves. With Dennis Pindar, a lay catechist of
Baltimore, Maryland, they sailed for Cape Mesurado, on
December 21, 1841, reaching Sierra Leone early in 1842.
The work of the mission was taken up, as indicated by the
Diary, with zeal, but it soon became evident that more help
was needed. The following year, Dr. Barron went to Rome
and after making his report of conditions in Liberia, the
Pope raised the country to the rank of the Vicariate Apostolic
of the Two Guineas with Dr. Barron in charge as titular -
Bishop of Constantine. He returned then to Liberia with a
band of priests, members of the Society of the Sacred Heart,
five of whom died on the mission. Dennis Pindar also died
of fever, January 1, 1844, and the Bishop and Father Kelly

(1) Nous devans cette copie du journal de M. Kelly a Y'obligeance de
nos confréres des Etats-Unis, par I'intermédiaire du R. P. Soul, lors de
la visite qu’il a faite de lAmérlque 4 la fin de 1934 comme compagnon
de Mgr le T. R. Pére. X .
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were forced by their shattered health to give up and return
to the United States in 1845. Father John R. Bessieux
succeded the Bishop in charge: of the mission with the Rev.
John M. Maurice, who later became pastor at Greece, New-
York. The Liberia :Mission after a time was taken over
by the Fathers of the Holy Ghost and since 1906 has been
under the care of the Irish Province of the priests of the
Society of African Mission, whose headquarters is at Lyons,
France. .

Bishop Barron was born in 1801, at Waterford, Ireland,
and made his ecclesiastical studies in Rome. After a brief ~
service in his native hand, he volunteered for the American
mission and became affiliated with the diocese of Philadelphia,
where Bishop Kenrick appointed him his vicar-general, head
of St. Charles’ Seminary and pastor of St. Mary’s Church.
Following his return from Africa he declined all further
episcopal honours, and died September 12, 1854, a martyr
to his charitable zeal while ministering to the ‘victims of
yellow fever epldemlc at Savannah, Georgia.

The Rev. John Kelly was the brother of Eugene Kelly,
long prominent as a New-York banker and philanthropist.
He was born in*Trilluk, County Tyrone, Ireland, March 27,
1802, and came to the United States in"1825. The following
year he entered Mount St. Mary’s, Emmitsburgh, to continue
the ecclesiastical course begun in his native land. In 1828
‘he went to the Jesuit novitiate at Frederick, but remained
only a short time and then returned to Mount St. Mary's
where he finished his studies and was ordained priest by
Bishop Dubois September 14, 1833. He ministered first at
_St. Patrick’s New-York, and was then sent to the up-state
missions. He said the first Mass at Saratoga in 1834 and
was pastor at Albany from 1837. When he came back from
" Africa he was made pastor of St. Peter’s, Jersey City, No-
vember 12, 1844, and served there with unflagging zeal
until his death, April 28, 1866. A sympathetic memoir
of his career, by the Right Rev. Mgr. Henry A. Brann, will
be found in Records and Situdies, November 1907, vol, V,
part II, pp. 348-353; see also vol. VIII, pp. 116-128; and
Flynn, The catholic Church in New Jersey, pp. 97-99.

The Diary is written in a strong legible hand in a small
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leather bound note book. On the cover is the inscription :
“ 1842, Memoranda Cape Palmas ", and as a title page.
inside : “ Journal of J. Kelly, Cath. Mis. SS. Peter and Paul,
Cape Palmas, W. Africa, 1842. Ad Majorem Dei Gloriam. ™
The ink is still distinct and clear and the entries are set down
in the following orderly sequence.

Journal of J. Kelly

Catholic Mission 8S. Peter and Paul, Cape Palmas
- " W. Africa 1842. ’
-~ Ad Majorem Dei Gloriam.

NOTES.

1833. — Mission of Upper Guinea, in which Liberia is
comprised, was discused and I think the subject of its creation
or establishment reviewed in 2nd Synod of Baltimore.

It was afterwards erected and assigned to the .Jesuits.

1841. — Nothing done until when letters were sent by
the Sacred Congregation to the Rt. Rev. Francis P. Kenrick, of
Philadelphia, U. S., and the Rt. Rev. John Hughes of New-
York to procure each a clergyman to proceed to Liberia to
provide for the spiritual wants of the Catholics in the colonies
of Liberia, who had emigrated thither, having been emanci-
pated from slavery.

The said Bishops sent in December, 1841, the Rev. Edward
W. Barron V. G. of Philadeplphia, and Rev. John Kelly,
Pastor of St. John’s Church, Albany, New-York. These
priests, together with Dionysius Pindar, a pious young
layman, sailed from Baltimore on the 21st of December and
arrived at Cape Palmas on the 31st of January, 1842. First
Mass by Dr. B. was said in the home office of Dr. Ford M’Gill
on the 1st of February and next morning both missionaries
said Mass in a private room in the house of the Lieutenant
Governor Geo. R. M’Gill, feast of the Visitation of the
Blessed Virgin.

1842. — Though the missionaries had been in Monrovia
where their ship stayed two days, viz. 26th and 27th of
January, they did not sleep or have nor say Mass, having no
opportunity and not finding a single Catholic residing in
Monrovia. After leaving, they learned that one Captain

1
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Cannot, an italian Catholic, was residing in Monrovia. In
that small town, though twenty years after its being founded,
there is not a school for the pagan natives and the missionaries
saw only a hut thatched and base daubed with clay, which
had been erected by the Protestants as a church for the-
pagans. But now it is closed. Two newspapers are publis-
hed in Monrovia — the Liberia Herald 11th volume, i-e.
11th year, and The African Luminary, 4th year and 4th
volume. ’

A serious difficulty is existing between the Government
and Protestant missions at Monrovia, the latter having
refused to pay duties on their imported merchandise and
goods. Missionary property has been seized. Dr. Seys, the
methodist head clergyman, has left or been recalled, is now
in Washington D. C.

February 6. Dom. Quinquag. Here Government has
Protestant Missionaries. Threaten to leave, not allowed to
settle. First public service and Mass in stone school-house.
Governor Rusworm and Governor Roberts (Monrovia) with
a number of Protestant colonists and pagan natives together
with a dozen Catholics attended. Number of Catholics
now in this colony, said to be about twenty or twelve souls.
Part had been attending Protestant meetings, but now .
return to their church.

February 9. Gospel announced to Grebo tribe. Fe-
bruary 7, 8 and 9 retreat for Catholics ended Ash Wednesday,
at the pagan Greegree house (Oracle) in centre of King's
town on summit of the high land of the Cape (N. E. end).
This town numbers about 1.500 souls, is called in the Grebo
Bimleh. Pagans from town in the hollow below the height,
a quarter of a mile N, E. of it, called Orooh, as well as from
the town a pistol shot N. N. E. on riverside called Booleh and
from Blewroh a quarter of a mile N. N. E. of it attended.
Governor Rusworm (Mulatto and Lieutenant Governor)
with other civilized officers of this colony were present.

The missionaries Dr. B. and Rev. J. K. in stole and surplice
entered this town preceded by one carrying the cross — all
reciting the Litany of the Saints — Rev. Dr. B. announced
through an interpreter the object of the Mission — its regu-
larity authorized by the representative of Christ the head
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of the Christian World. The king and his people hear with
attention, yet many, as is their custom when hearing anything
strange or haffd to credit, laughed at the doctrine of the
Trinity and the eternal punishment of the unbeliever and
unbaptised. .

At the close of Dr. Barron's instruction, the customary dash
presents were given to the King a rich silk robe and turban
(that he never got) and beside him wereleft tobacco and cloth
(cotton) garments for people who wear only an apron or small
. piece tied on groins. Women have A& Karass or piece of cloth
hanging at the back. '

Polygamy sanctioned by Protestants. — The interpreter
for the Catholic missionaries was Williams Davis, the only
capable interpreter. Davis worked on ships and often studied
on Rev. J.-L. Wilson (Presbyterian) Superintendant and
General Agent of the Presbyterian Missions (4 of 5 Stations in
Liberia) for seven years past. Mr. Wilson baptized Davis
while having and living with four “ wives. ” — Davis was
Mr. Wilson’s instructor in Grebo. A little while before the
Catholic missionaries arrived, Rev. Wilson excommunicated
Davis for taking a fifth wife. He was a communicant while
he had the four women !

Well may such men abuse the Pope, who never allowed an
Indulgence even to emperors! Kings have in vain sought it
by menaces and by gold.

February 13. First Sunday kept by Grebo tribe. One
Mass in -schoolhouse at 10-30 A. M. Numbers of natives,
especially boys, attended. Rev. J. Kelly, through an
intrepreter, addressed them briefly after Mass on the eternity,
omnipotence and goodness of the frue God and necessity of
a belief in His Word. At 4 o’clock P. M. the missionaries
went by appointement to the “ Big Town " on S. E., summit
of Cape or Promontory. The king and his chiefs reviewed
them at a clear space before the Greegree house as before.
Dr. Barron addressed them on the necessity of a belief in
God’'s Word, end of man’s creation, the damnation of the un
believer and un baptized (Davis interpreting). Rev. J. Kelly
closed with a brief exposition of the blessings of the gospel
and with assurances to the king and his people of their friend-
ship and future efforts for their common benefit.
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King replied : “ We live here long time. Ten years (seven
years) ago white man come, — Dr. Hall come, — Mr. Wilson
come, — Dr. Savage come, plenty missionaries come. No
man stay ‘Sunday, all man work in the bush. King glad, —
all men glad to hear you speak God’s word. Countryman
not know book, countryman not know bible, not know
God’s word.” Glad hear you and you make all men’s heart
glad. You sit down speak God’s word.

N. B. — What king meant was that until this day the
Grebo people never paid any regard to Sunday not withstan-
ding that other missionaries had spoken to them. By
appointment the Catholic missionaries are to meet King etc
for “ God Palaver "’ same place next Sunday.

Febuary 15. Crowds on street and road of Orooh yelling.
It was found to be “ natives '’ running about most noisy, some
angry, some smaller ones enjoying it as play — to administer
Saucy Wood or poison to a woman, as usual aceused by a
.doctor of being a witch, Liverpool, a shrewd headman and
who worked on ships and was in England, on being asked by
J. K. whether he believed that by this process a bad man or
woman (witch) who killed by witcheraft could be truly
discovered, affirmed he knew it to be true way to find.
“ Saucy Wood kill no man but him have bad stomach, i.e. bad
heart. ” If he be good, he puke it. Liverpool’s dread of
witches etc., was extreme. He was intelligent for a pagan
savage. And then K. ridiculed the aforesaid test by asking
him if Saucy Wood had eyes — if it was not a piece of
drug — a mere stick, Liverpool compared the test promptly
to Engleshman’s way. He said he saw it .in Liverpool
“ Man kissed book he died then for he was a bad man .
P. M. great noise in Orooh. It was crowds of women going
about rejoicing for the accused having puked the Saucy Wood.
They hoot the accuser, the doctor, who has to hide. It is
now only at night he dare walk out.

February 16. Another mob and great noise — it is a
play — old men leaders dressed in mats, some in sacks, some
with baskets for hats, odd clubs etc., carried, majority
children and boys — and old man led by rin ging, — plays an
iron box for bell.

February 17. A similar play. Numerously attended.
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February 18. A play — mimic of war etc., by women
and children. They seem to enjoy it greatly.

Baptism secretly attempted — Numbers of head men —
young men and boys — daily visit the missionaries, the
latter exhibited pictures of the most important events and
facts of the gospel. They found of the sisters who lived
with the Protestant missionaries and were attending their
schools not one baptized. Some were 15 and 16 years of age.
They said they could not be baptized until they got a
new hearl, at which they always laughed. We were informed
of four or five perzons baptized and married by the Protestant
missionaries, but these persons were in their employ and
enlirely dependent or supported by the missionaries.

Today, 15th of February, the 15th since landing, Dr. Barron
took to his bed, a light and first attack of the fever (accli-
mating). '

He had no chill.

J. Kelly rode Governor Rusworm’s horse to Mt. Vaughan
accompanied by the Governor who wished to draw his
attention to an elevation a quarter.of a mile south to the
Episcopal Station. '

February 18. This morning Dr. Barron had little fever,
but was very weak and confined to bed.

Governor Rusworm visited Dr. Barron No Protestant
missionaries visited us. Today King Freeman and eight
head men visited. We gave him eight gowns. Dash for
head men. He grumbled -— named five men more. We
promised them something. King being asked about having
“ God Palaver " at his town, King gave no answer — went
off grumbling. His half Brother Davis, the interpreter

laughed — his headmen smiled. King and attendants
taking the eight gowns left.
February 19. Dr. Barron slept little — fever, morning.

Was able to sit up while feet bath. We engaged Davis Wm.
(Grebo-Mamah) as teacher of Grebo he to attend daily
9 to 12 A. M. or if agreed upon in P. M. and also to attend
Palaver to interpret. We engage to pay Davis (Davis-
“ Mah ") at the rate of $ 12 per month in specie.

February 20. Dr. Barron fever not so high — took
nourishment and slept. At ten A. M. Massetc., inschoolhouse. -
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Governor Rusworm attended. At 4 P. M. Prayer and
Instruction in Cape Town (Kings). Instruction was chiefly
an explanation of four large pictures : 1. Christ raising the
daughter of Jairus. 2. The widow’sson. 3. The Blessed Virgin
standing on top of Globe — serpent under her foot, 4. The
Crucifixion. The N. Testament held in hand by Rev. J. Kelly
whilst explaining. The attention of the savage Grebos
was extraordinary. At first, they laughed from incredulity.
At four, they were especially struck when it was affirmed
emphatically that with Jesus-Christ and by Him alone
man obtained power over and could escape the devil. From
their dread of witchman — and woman and their idolatry
of the devil, the doctrine of Redemption and of Providence
seemed to arrest their most earnest attention. The power
over demons left to the church was subject of doubt and
amazement. “ If devil in a man bring him (Sd. miss. 7)
and we in the name of Jesus, will put devil out — away from
man. "’

“ God’s day "’ again kept -— Balla head war man was our
interpreter today. Davis and King F. both absent — proba-
bly because bribed by Mr. Wilson whose spies we noticed at
the entrance of both towns and also at the commencement of
our instruction. Though few went to their farms, the day
partially kept and tho the bell was rung through Bimleh, the
number present was not large. Mr. Wilson craftily met the
people at the Greegree House (our place) a little before we
came, few attended his address. But Davis stated Mr. Wilson
did not speak there to Natives formerly. The principal
head men — a crowd of women and boys were present. The
chiefs agreed to a meeting next “ God’s day ".

February 21. Today Dr. Barron wery ill — fever affecting
the head. King F. and two head men called. King said
he had fever yesterday. Complained of what he was getting
for his land sold American men. Davis assented to our
building a schoolhouse within his town. Davis asked us
if. we intended to school natives and remarked Mr. Wilson
had taught five years. All were surprised to hear that.

Abysinis (their countrymen) were same as us Catholics
(Katolo).  When asked why Mr. Wilson feared their hearing
us they said they knew not. But they admitted that a
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head in church was as necessary as a father and as a King.
For knowing the True Word, True Priests, Davis was referred
to Mark XVI : “ True (sd. H) signs be for men to know .

Febuary 22. Dr. Barron had great fever today. Night
dangerous. Dr. M. stayed.

February 23. Dr. Fletcher stayed all day. Mercury
ointment applied to groin and arm pit.

February 24. Fever down 25, continues better — slight
diarrhea, took nourishment better than usual — throughout
some arrow root.

February 24. J. Kelly petitioned Governor Rusworm for
ground for church and mission house — station — said the
four lots offered near centre to upper town too small. The
hill below the Cape elevation and nearly ‘east of it and just
between two native villages. Davis, our interpreter, owns
more than half of it and offers us his title for fifty dollars.
We propose in event of a grant of said hill to erect thereon
a stone church which would supersede the proposed (by
Como re Patterson) fort, as to be an asylum in case of savage
hostilities. None have yet occurred in eight years of colony’s
existence. :

- February 25. Good appetite. Still confined to bed.

February 26. Saturday. Dr. B. sat up. Took no medi-
cine, except elix vit, to arrest heavy sweats.

February 27. Sunday. One colored man (the first)
colonist went to Communion at 10 o’clock Mass. (This
hour seems to be too late for priest and people). Some
natives, boys and men attended.

February 28. J. Kelly and Governor Ruswerm met
mob and begged off two men, Voh and Sacy Wood, who
were to be killed for witching a chief who died lately. ‘

Natives keep Sunday. — At 4 o’clock P. M. by appoint-
ment preached at King Freeman’s town — a great crowd
and many mothers were present — looked with intense

interest on the large colored pictures exhibited. The Cruci-
fixion and its explanation arrested their notice expecially.
King was present. Mr. Wilson, Davis says, heard us but
was concealed. Himeo a chief, probably through Mr. Wilson
prompting — interrupted the priest to say : “ We should
tire ourselves, he liked to hear God’s word — but he would
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rather have Book and by and by we should teach all youngsters
book . The priest said : “ Hereis the book but this book.
could not speak — this book could.not save man from the
devils. Many men have this book and still are bad men.
We love the book and by and by hoped they would read it,
and do what it directs us to teach them. Go teach etc.»

February 27. We are just doing what the Book says :
“Go teach etc””. We would have school short time but God
did not wish us to wait for schools etc. Captain of a ship
come — all men dying for food. Ha has food plenty — should
he wait to give it till men read books, etc.? '

Appointed next Sunday same hour to meet and commended
natives for keeping God’s day. A few individuals went to
the country — but none carried baskets. Some men took
bill hooks under their arms as it were to get palm wine.

The Colonists — Protestants wonder at the subserviency
(in regard to the Sabbath) to the doctrine and wishes of the
Catholic missionaries.

Dr. Barron came downstairs and sat up some time.

February 28. Dr. Barron took no medicine.

March 1. Dr. Barron came across the street to our rented
small house and stayed an hour.

Received the Governor’s reply that the Hill could not be
given being reserved from the 1st for public -uses. But he
allows twenty feet more on Av. and privilege of way to
beach unobstructed and of building thereon for both.

March 2. This day at 7 o’clock P. M., Dennis had violent
headache. Mr. K. gave him physic at bed time, i.e. 10 grains
of calomel and ten of jalap. Not operating at daylight
game him a spoonful of castor oil.

March 3. Dennis had -burning fever — no chill at any time.
When perspiration came, quinine pills every two hours.
Night morphium.

March 4. Great fever — it fell — perspiration came
freely, — pills continued — at night morphium half a grain
and had to be repéated three hours after 11 and followed
by half a grain of opium.

" March 5. Perspiration less — pills continued, stomach
sore, great and painful tension thereof. J. R. had then
discontinued the pills — gave a spoonful of castor oil and
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one and a half by anema. Dennis was greatly relieved.
Dr. after directed a table-spoon of brandy diluted to be
given every two hours. One quinine pill instead of two,
hourly as before. Morphium (or a spoonful of tine- bark)
at bedtime half a grain; three hours after had to repeat —
it failed. Better than one half grain opium gave him in a
pill, he spent the night well. :

March 6. Copious perspiration. One pill hourly and
quinine and a spoonful of brandy every two hours.

March 7. Sunday. Dr. Barron said Mass today. First
after sickness in his room in Mc Gill’s. .

Mass in S. Ho. at ten. Two catholics only present —
Saucy and Neil. Mass to be in future at 9 A. M.

At 4 P. M. Rev. J. Kelly accompanied by Sauci and a
crowd of native boys and young men went to King Freeman's
town. A large assembly present — preached from II Thes.
Ch. I v.7,8,9. The king attended and some of the rest .
were greatly pleased with the pictures, especially the beautiful
one of the Blessed Virgin which had been by special request
of several natives, taken to exhibit. At the brief statement
of the virginal and miraculous conception of Jesus-Christ
our Lord, several natives laughed especially at the Grebo
idiomshe became a Mother though she saw not man. The
mention of her power over devils again excited an intense
interest. : . ,

Sunday still kept. — We saw no farming implements
taken out by the few who went to the country. Noticed a
great deal of washing themselves and some groups playing '
checkers and walking about better dressed.

March 8. Dennis sat up -— twice — took one pill every
two hours. :

March 9. Entirely up.- Doctor came this morning.
Ordered no medicine. _

March 10. He served Dr. Barron’s Mass. On the 8th at
sundown J. Kelly and Davis visited King Freeman. He sat
barefoot and as usual only his blue ecotton wrapped about
adbdomen and groins. He had four head men sitting around
him. He received Kelly cheerfully who told him the object
of his request of a spot of ground in centre of his town for
a school. He consented but demurred at the price offerred
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$ 10. It's next the Greegree or Devil’s House and highest
spot on the Cape; it is 60 ft. by 22 on the rock.

March 11. J. Kelly somewhat sick — took an emetic —
ipecac ten grains. J. K. sat up in bed. Doctor has prescribed
three grains of calomel every four hours, combined with
one sixth of a grain of morphium. Gums sore a little; this
was morning of the 12th. On night before at 10 comm’d
them — took enema 1 oz. 6 oil 4 o’clock P. M.. At night
severe headache and fever : 1 teaspoon of nitre (sweet spir)
every hour and narcotic powder, one sixth of a grain every
two hours. Did not sleep; — watch not kept.

March 12. Saturday, Fever P. M. Two spoonsful of
wine alternated. by one of brandy every hour and equal
quantity of water. Sp. nitre every half hour.

March 13. Sunday. Today also abed. P. M. Fever —

directions same at last night — arrow-root, fruit, tea, sp.
nitre. Dr, Barron sat up till Den. mor.
Sunday not observed by natives. — Dr. Barron said Mass

at 9 A. M. Had four colonists present. Natives to-day went
out, of their villages here as usual to the rice farms. An aged
headman called in to us and said he would not, but would go
and hear God’s word. There is a difference of opinion about
it. Some are still in favor of “ God’s day "’ being honored.

" At night J. K. suffered extremely from fever. The calomel,
had acted freely on the bowels.  Dr. Barron sat up to 11.
Dennis till morning after. Kelly got broth, wine and water
every two hours alternated by one teaspoonful of brandy
every second hour and a teaspoonful of sp nitre. every half
hour in a half wine glass of water. Kelly slept only one hour
the morning before. Had morphium every second hour-took
three powders, one sixth of a grain each.

March 14. Morning, Doctor directed, viz : Every hour
two pills of quinine, five grains each and one tablespoon of
brandy. . Arrow-root as often as desired. Chicken soup with
toast at 11 o’clock. Arrow-root or soup at 3 P. M. Brandy
every two hours. Port wine every second hour, two
spoonsful.

March 15. Tuesday. Directions : pills as yesterday.
One tablespoon of tincture of bark every two hours and port
wine when desired. To have soup three times through the
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day with either rice, toast or other farinaccous food. Pills
and bark to be discontinued on accession of fever. - Night,
directions, viz : One powder of morphium every twé hours
till sleep comes. Slept at 11.

March 16. Wednesday. Great buzzing in the ears
indicating the due effect of the quinine; one-third of a grain
of opiumi in pill at 10, night. Slept after immediately.

March 17. SL Palrick’'s. All up — two Masses, though
Dr. Barron had slight fever. Walked P. M. ome hour.
J. Kelly took five grains of quinine in water.

March 20. Palm Sunday. First Blessing of Co. Pro-
ducts. Mass at nine in school house. Palms blessed, the
first time in the Cape of Palms.

March 21. Rev. Dr. Barron said the Mass.

March 25. No service, — inconveniences.

March 27. Easter. Two Masses. P. M., J. Kelly atten-
ded Native town. After Mass, D. Pindar had fever and
headache. — Fever 8 days.

March 30. J. Kelly took second attack of fever (lasted 5
days only). He and D. Pindar in one small room.

April 3. Sunday. Two sick. Rev. Dr. Barron said Mass
but was weak. This the only Sunday since landing that we
had not been to preach to natives in Big town.

April 8. Rev. Dr. Barron sailed for the U. S. on his way to
Europe. Weak in health, but strong in zeal for Glory of God
and this mission. Intends to procure religibus men and
Priests in the U. S. and auxiliary monks in Ireland to aid in
the Native school and in teaching and instructing in mecha-
nical arts. Hitherto this mission depended chiefly on Dr.
Barron’s private property except the collection in Diocese -
of Philadelphia and that in New York city, Albany and
Brooklyn. Now Dr. Barron hopes to engage the aid of the
Lyons Association Prop. Faith.

April 10. Sunday. Mass at nine A. M.; addressed natives
at 4 P. M. in Big town as usual. An American young sailor
from Boston present; — he neither uncovered nor knelt
whenever the savages obeyed the call to kneel to adore the
God of Heaven and Earth, at the close! Example of Chris-
tians | .

April 12. Three head-men of Little town on Beach South
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of our building ground called complaining that Governor
Rusworm had given us that site of house without asking
them : “ it was their land "’; — “ it live in their heart what
they say — their heart plenty of sorrow at °this.thing
They love us too much they have no palaver with us, but
want to-tell us, etc.

Gave them a dash of 14 bars or 7 of tobacco, 1. €. two heads
for each family (6) and one extra for each of two principal
families.

April 17. Frlday Left small rented house and came to
board at Mr. Josuah Steward’s. J. Kelly and Dennis to pay
at the rate of $ 46 per month, including the rent of two rooms,
with the board, washing, etc.

April 19. Sunday. Mass at 9 A. M. Only two children at
Catechism after the service. Barns. At 4 P. M. preached
also to the natives as usual and elu01dated by pictures.
Evening, Dennis had fever.

April 20. Evening D. Pindar had slight fever.

Graway (1) first Evangelized.

April 21. Rev. J. K. and Wm. Davis (Grebo interpreter)
went by request to Graway. King Wiah’s boat and boys
came before day to Westend of Lake. Before King's house
his chiefs etc. assembled. The large picture of the Crucifixion
was elevated on a pole — the fall of man, — its curse, — its
reparation and man'’s redemption, for the first time announced
by a legitimate minister to this people. Much talk subse-
quently amongst the natives — especially of what Kobo,
i. e. “ What man say? "’ “ God made all. ’ — “ God Almighly "’
— “ Devil no power but what God permits ”. — Man angers
'God by serving Devil ”. Some said : “ It be true word ”’;
others doubted; none positively defend Devil worship. Rev.
Wilson, Presbyterian, and Rev. Dr. Savage, Episcopalian,
addressed them before. Dr. Savage abandoned this station,
which he had merely intrusted to Mr. Appleby, a single
layman and schoolmaster; a miserable looking school house
between the West or big village and small one East on Beach.
Natives told Rev. J. Kelly they knew not what caused Mr.
Appleby’s departure, but that he said he was going home to

(1) Garroway.
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America; “ but they find "’ he go to Tabooe! Still they
do not regard education and Appleby’s small Graway school
like the others (now) are viewed by natives as merely a
relief from feeding boys and a prospect of their advantage to
them by being after-wards employed on ships in preference to
others who had not learned to speak English. At Mr. Apple-
by’s school the Graway men told Rev. J. Kelly that about a
dozen only attended : —they were those he boarded and fed |

Religion. — Natives care little about it; not much even
about the forms and superstitions they themselves practice.
After Rev. J. Kelly staying to please the King over nightin
his housé and though his majesty had received présents from
him, day before J. Kelly visited, he was.all the time of the
. priest’s stay apparently vexed that a present-dash was not
offered. His chiefs expressed their surprise and displeasure at
the same. He killed a goat as a treat, but very significantly
gave to understand that he would like soon to hear J. Kelly
again, 1. e. to see him come with a dash.

Native House. — Had great difficulty to read part of
office. No candles used. — With great trouble got a sort of
wick fixed in place or dish of Palm oil. Davis and the boat
head-man and Rev. J. Kelly got King’s house to themselves
for the night. — The boat man arose and opened the door,
whether for bad purposes not sure. But it is certainly the
safest way for the missionnary to exclude, on such occasions,
every boy execept a trusty man taken with him.

April 22. D. Pindar up — 23rd up — Quinine discon-
tinued. Took one spoonful of tine bark not fasting. '

April 24. Sunday. Mass in stone school house, as usual.
A few native boys; — 4 or b Catholics present. D. Pindar
duties Sexton.

April 25. Rev. J. Kelly and D. Pindar measured and had
piled 5.000 ft. of American lumber in whicht hey had been
cheated paying for 400 ft. of mo use — or nearly $ 20. Besides
had found more than half what was received good, split ete.

Resolved henceforth to trust neither Catholic not Yankee.
Our carpenter paid for buying, neglected the matter. The
Boston captain took the advantage. Sickness even mnot
prevented our inspection personally. $ 40 loss.

April 26. This morning Rev. J. Kelly soon after his bread

R § |
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and coffee had a slight chill. Went abed; took 15 grains of
ipecac which was repeated one hour after, acting then asg ood
gently eme ic; had no bile. no extraneous or improper
matter in stomach. The cause was imprudence by too much
exercise and anxicty followed by copious and debilitating
sweat and laying in night gown on bed the cool early part
of night and unexpectedly falling asleep before taking
sufficient covering.

This was the immediate and exciting cause, but the change
from a high latitude 42 or 50 degrees and the distrubance
thereby occasioned in the regular and former state of the
body, together with the injurious vapor from the neighboring
marshes at night, and sometimes at morning, act for the
destruction of the system, which evidently would be, in every
instance and -case, fatal if not prevented by the goodness of
the infinitely wise Creator giving to nature so many blessings
and to man intelligence and when ill deserved even extraor-
dinary protection and favor. The vis vile needs help, —
found in the valuable inestimable febrifuge quinine bark and
proper food, — cleanliness etc.

J. Kelly drank camomile tea for emetic’s operation. He
took toast and tea P. M. and tea at night and had taken three
teaspoonsful of sweet nitre at intervals of one hour.

April 27. J. Kelly not ill but skin dry, pulse higher than
ordinary. Prescribed for by Dr. M'Gill (had eaten only a
little gruel morning and after some hours one cup of sweet
tea). P. M. 2 pills of blue mass (blue pill) each 10 grains at
once to be followed early in the morning by one of do if the
former two had not acted. In the early part of the night
smart headache and fever was relieved by the constant
changing of parts of a wet towel to head.

Advised by Dr. to drink warm tea, — could not have it
unless paying one dollar for, — not eligible nurses for one
night and often leave the patient to suffer as happened to
two of us already. Employed none. Christian Hospitals!
O Divine Charity!

April 28. Doctor prescribed two grains of quinine in wine
glass of water every hour and a half until 4 P. M. Had a
slight obscure chill at 5-30 P. M. Took two doses, in three

”,

hours, of narcotic “ Sulphate of Morphium ”; yet slept none.
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April 29. Continued quinine every two and a half hours
as before. Sat up but was weak. Read some and found it
injurious; slept well. Quinine had made stomach sore; —
its tone and consequently appetite injured. But panada,
made by sour bread and sweetened after, proved a wholesome
supper; — the gruel not eaten at night was delicious to the
stomach and restorative before day.

P. S. — The quinine was taken to-day in port (wine).

April 30. Rev. J. Kelly well, yet unable to apply himself
except to the recital of the divine office, — not able to resume
his Grebo study.

May 1. Sunday. Mass in the boarding house. One
Colonist, old Mrs. Sansey, received Holy Communion. P. M.
Instruction at 4 at Greegree House Square. Natives laughed
at J. Kelly’s reading Prayers in Grebo. More women present
to-day than last Sunday. Probably because it was promised
that the “ Proper Prayers "’ or what all men should say to
Gnessan should be to-day explained.

May 2. Natives Thieves. The painful intelligence from
Bereby S. of Taboo is confirmed of Captain E. Farewell’s
vessel being taken, himself and 4 colored sailors treacherously
murdered. King Kraco and his tribe six months ago per-
petrated a similar atrocity on the captain and crew of a
Portuguese vessel. Captain Farewell was of Plymouth,
Mass., U. 8. We bought 7.000 ft of timber recently from him.
He took wine to us for the Altar from Captain Cannot 4 weeks
ago and in our rooms was cautioned not to trust Kroomen —
or shore natives, by old Captain Britton of New York, who
said he had been eighteen years on the coast and knew them
all to be deceitful and thievish and particularly ferocious
South of this and near where captain (poor Captain F. was
murdered so soon after! Captain Eban F., Brother of James
D. Farewell of Boston, Mass., U. 8.). Captain Farewell was
decoyed on shore to see oil. Went in company of one of his
Kroomen with some head-men traders to Bereby. Returning
to shore saw his vessel crowded; — Knew the men were
taking his goods, observed that an attempt was to be made
instantly on his life. Begged and entreated to take all and
let him go with life. They tied his Krooman. Took himself
tied his hands, sent women and boys to beat and stone him,
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When almost exhausted, they carried him out in a canoe and
cast him into the sea in which he struggled onethour and then
sunk in death. Alas! We cannot offer the prayers of the
Church for him, not being of the communion or houschold of
the faith! '

To-day Mrs. Walker, wife of the Presbyterian Missionary
who (both) came here from New York two weeks after us,
died of fever and premature parturition.

May 3. Danger of scandal. — Framing of our building
commenced. Found to-day that the two natives Davis
employed had deceived us by not paying the men what we
agreed to for their labor, carrying planks and beams from
riverside. Men were led to blame us. We have resolved to
commit nothing of trust to any Pagan as far as we can help.

“ Tom Friman "’ (or as on English certificates of his)
Freeman took three head or 15 leaves of tobacco to get us
2 Kroos of Malagatta pepper. We dashed him, — six weeks
he came, — 2 boys — tho warned not to make this his errand,
but await an occasion. We found the Kroo — 2 Galls dear
enough. .

May 4. Miss Gagswell, recently (mid March) arrived wit
Rev. Mr. Payne to join as an auxiliary of the Episcopalian
Mission, died. Four ladies died soon after arriving : Rev.
Mr. White’s, Rev. Dr. Savage’s and the two just mentioned.
The folly, even cruelty of such Missions.

May 5. Ascension. Mass in our private room. Thought
it inexpedient to publish a Holy day which would not be kept.

May 7. Devit Graves. J. Kelly D. Pindar and Mr.
Steward with 2 Kroomen visited the Island of the Cape. It
is the cemetery of this Grebo tribe here. Had to obtain
King’s permission, otherwise might have Palaver, being a
great offence. It is not allowed to traverse the ground on
which the body are usually left unburied — over some great,
ones a canoe is sometimes put, the body of a chief is at times
deposited in coffin. It is customary to kill and sacrifice at
Devil Rock, this side, a goat or bullock. All is eatenin a
circle of old men, but the head and entrails which are carried
to the island with the corpse are left in the Heap of such
deposits at Bush on East end of Island.

Sacrifice for Dead. — Rev. J. Kelly witnessed several
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funerals and observed many particulars. They killed goats
and bullocks and in three instances, witnessed by J. K. the
entire animal was offered, e. g. the head was put in the coffin
or canoe; — a little blood was sprinkled on clothes and person
of the corpse; — two cups were laid at breast or near each
arm. In the chest of deceased the choice parts of the victim,
.quarters etc., were deposited alongside the corpse, together
with a dish of rice mixed with palm oil. The head neck and
also the feet were not covered because say they : “ He go get
up again ’. Others. “ he must look God ”.

Resurrection a shadow of its tradition. — The most vague
notions and strange ideas prevail relative to the localities
or states of the departed. From Fish town to Covally the
Grebo look with respect and awe on the Island Cemetery
of this Cape and most aged persons are hither taken for
interment. “ Leh Keh " (Island Islet) is a favorable and
choice location, e. g. : Here and at Fish town. '’ Because
say they, they must be all time with their own native people.
Tribes think they will be ever together. “ Saucy Wood "’
only damns and separates them forever.

Mr. Wilson Fled. — Middle of this month the Head of -
A. B. C. F. Mission left for Goboon, leaving Grisweld and
Walker. " )

June. On Monday, May 30, commenced to keep Cate-
chism in Bodio’s Square, in Big town; about 20 boys came.
Promised a dash to first who learned the 10 Commandements.
- Rev. J. Kelly read one Commandment. A native boy,
— Nimma, — repeated; then each boy succeeded to the
foot of the circle. They applied ardently; the boy, who
answered where (what) another or others failed, was placed
above him. — “ Du ye " excited emulation and the repe-
tition of one Commandment so often from head to foot
made the acquisition by heart easy. ‘

June 5. Sunday. Only five old men came. The Cate-
chism was called Skoole and being apparently tired, —
the unhappy Pagans now leave the “ Hearing ”’ to boys and
children. )

P. M. had Catechism on intended site of School House,
i. e. highest part of the Rock West of Greegree House. We
find, — this being the rainy season, — great need of our
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School House which will also serve as temporary Church.
Girls don’t come, — indeed except at first through curiosity
and to see pictures, they and the mothers never attended.
Even in their ceremonies and “ country plays ”’ women we
observe, assemble generally by themselves.

June 8. Asked Bodio the favor of keeping Skoole in his
Greegree House. He readily assented and engaged for
anything we chose to give him, to keep order etc. His is a
sort of Town or Public Building, — belongs to the Town. —
He lights fire before it every evening at sun down; — keeps
the people’s Greegrees in this their grand depository. It has
in its centre a sort of Sanctuary wrought around except in
front, — with weeds. — Particular greegrees deposited in
centre — the most curious is of this form — about 10 pounds
of copper, said to pass for money to the North of Monrovia in
Bush country. Another Greegree and most conspicuous is
a rod 3 ft. high of iron, surmounted by a black globe of about
8 inches diameter and seems to be made of various stufi-
medicines, honey etc. Feathers of the fowls frequently
offered in sacrifice by Bodio are stuck on greegrees and upon
the cones or reeds about. Blood is sprinkled here also.

June 12. Sunday. One came to Mass P. 8. with whom
" difficulty about.

The Building, — swamps filled with rain, — could get no
timbers; found that his speculation would keep. -— Building
a year on hand to employ only those who traded with him.
Wrote an agreement that he is to work for no other while.
materials are ready for him. We engaged yesterday natives
to cut timber at Graway and Rocktown.

June 16. Protestant Missions. Notices posted up for
Parades. — Quarterly review — courts — and against
Missionaries “ generally ”. These notices were posted on
chapel or shop House next Governor Rusworm’s West of
the Gun.

The first complaint was against a certain Missionary
holding colored children who had been taken into the colony
nearly 2 years since and not registered according to law.
It imputes their being held slaves and calls for investigation
affirming that if this be the case, the individual is, by the law,
guilty of a crime, which is punishable by death, — whether

113
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white or black be guilty. The notice treats of insults fre-
quently given to colonists by missionaries and their dispo-
sition generally to trample on the laws; — it tells them,
they should.take insults and give none — and that it is
only “ men of God ” by whom Africa is to be converted,
if ever it be, but not by such Missionaries.

N.-B. -—— Dr. Savage of the Episcopatian Mission is the
one holding the colored children. Three taken by Mr. Minor
here eighteen months since then. Rev. Dr. Savage thinks
if registered they would be detained in the event of his going
to another station out of this colony. The children, it is
said and thought, were sent to him by his American family
to be free and brought up by himself. The refusal to register
is owing, we believe, to an unsettled difficulty, viz. whether
the families of Missionaries who are not colonists are bound
to do military duty, etc., or whether they are to be subject
to the Government to which the Missionary himself belongs.
It is decided by M. C. Society that colonists employed by
Missions, when said colonists are not ordained men, are
bound to do military duties. This was a decision lately
against Rev. I. L. Wilson of A. B. C. F. Missions Presby-
terian, who refused to obey the Government orders before.

June 18. A second public notice today threatens Mis-
sionaries about insults, — makes no exceptions, — compares
them to bulldog ferocity; bulldog never lets go until he
takes out the flesh; it labors to stir up a mob if possible
against all. .

“ A reply ” also put up to-day “ to a Citizen ” blames
the spirit and tendency of the first notice; charges the
design of calling a public meeting and of urging to insu-
bordination similar to that of last year, when a citizen was
set at large from the public jail in defiance of laws and Gover-
nor ¥~ by the Tubman towns people. Still this article
blames Missionaries and states that “ a Citizen *’ has said some
touching truths relative to them (this reply was by Jones).

The second notice speaks of fears of undermining the
colored Ruler’s hopes in God, — Governor will always be
a colored man, — speaks of good management and the
present happy (very untrue) condition of the colored Free-
man in this colony.
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The total uselessness of the Missionaries is affirmed because
only two or three colonists get “ silver dollars "’ sparingly
and now they (Missionaries) keep or intend to keep School
for children of colonists. We have thought this touched
ourselves because we begin to have timbers delivered at
Bodio’s House, centre of King Freeman’s town, for the
erection of a School for children of the natives.

June 19. Sunday. First public meeting to address the
natives in Little town between “ Big town '’ and our building.
Exhibited the Crosss and Crucifix also picture of B. V. Mary.
Crowd of both sexes attended with respect.

Catechism or Teaching of Commandments and Lord’s
Prayer held in both towns.

Taught them daily — either in Greegree House or on
Rock behind the site of our intended school. They sit on
the logs got for the School — want of means — I leave it so.

June 20. Discovered that our carpenter and host, — two
nominal Catholics were most prominent in the above exci-
tement. Yesterday not one individual came to Mass. S.
and J. S. have no children. The mission has been at much
loss etc., already by them!

A Protestant at Graway, J. D. Moore, colored. citizen,
teacher of doctor Savage’s native School lately reopened
there, has offered his services and is getting us rafters, joists
and posts quickly, gratis we paying for the native labor.

June 29. Left Steward’s came to our rented cabin. No
servant but Toh Wilson of little fown, 10 years ago. Speaks
a little English. Proposed to dine at G. R. M’Gill’s opposite.
He wanted $ 6 specie per week for dinner only; we prefer to
stay. D. Pindar makes coffee and tea. Toh cooks copada
for bread.

June 28. Fifty pieces rafted to head of Lake, not one
suitable! Natives measure fathoms and even feet by
their arms! A few here get our scantling on small timbers
neatly. A

J. Kelly a few days since had .a smart chill which was
followed by a headache, as usual, and fever. Took it mor-
ning about 11, went to bed, covered well, had bottles filled
with hot water applied to feet and stomach, took a little
brandy and water and black pepper. During the cold fit,
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immediately after, an emetic of ipecac 20 grains, stomach
not being foul or bilious, took no medicine at night but
next morning, five grains of quinine and some at 11 A. M..
Took it once next day and 3rd day the same. No return
of chill. Thus the “ Acclimation Fever " goes off quietly,
they say, in most cases, if properly treated.,

J. Kelly went to Graway about timber; stopped at J. D.
Moore’s (Teacher of Epis. Prot. Mis. School there) which
has been recently opened again. 12 boys are boarded and
taught occasionally; some English spelling ete.

This thing would seem to be a burlesque on Missions or a
‘'shadowy attempt towards philanthropy. The native youth
are afforded no inducements to learning — they are mostly
in the same conditions as the rest of their town and roam
about without restraint.

They are not taught the Lord’s Prayer! They must say
“ Amen "’ though, when their lay teacher ends his extempo-
rary orison. _

First ship came after two months, The St. Christopher,
Captain Reeve, of London. — Charges extravagant.

- July 2. Had a “ Palaver ”” with Kroo of Graway and his
boys. Tho first timber not fitting, — they were insisting
upon full payment. Davis aided their troublesomeness and
spoke two hours — fatigued J. Kelly almost to sickness.

Taking pity on these natives whose toil was as great as
if doing right, J. Kelly offered and they accepted 40 Bars
or $ 20 of country money for the Lot-timber, delivered.
Paid all to them but 14 Copper Rods promised when ship
arrived.

July 4. “Bill Gray " head-man and great rogue came with
a number of his boys to bully and make “ Hear Palaver ”
and insists right or wrong upon payment by agreement.
Davis again aided this and refused to admit the correctness
of the carpenter’s rule. When I tried it upon timber also
and it agreed with my English tape mesure, Davis still
insisted the timbers were all counfry and by implication made
us cheats! In Grebo he harrangued them wupon their
wrongs and was excited doubly by his rum and his eloquence.
No precaution hardly will evade these difficulties.

I rejected all the timbers, but gave them formal choice

.
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of 40 Bars for Lot. Gray took it upon giving him the Copper
Rods which he had reserved for Lightning Rods.

Got the Canoo and paid the first claimer whom we find
had no claim. Toh of Graway claims the finding and the fee!

Great difficulty to get healthy food. The dry starchy
good young Copada, natives hardly ever will sell to strangers —
with fish, fowls, rice etc., the same. We therefore found it
necessary to employ a respectable native “ Balla " to be
procurator. He is to dine with us and to receive $ 5 per
month specie or cloth as he may want it, etc. He is a good
instructor in Grebo; — was one of. Rev. J. L. Wilson’s
tutors and interpreters! -

Commenced to by stick paling post and sticks rails coast
by Souci 20 Silver 280 by natives material and labor about
26 Frat or “ country money "’ cloth Toma or in all not excee-
ding $ 10 Silver add to 20, five Souci and 25 dollars specie
to a colonist for what costs by natives only 10! No wonder
we employ natives — and hence the general dislike and almost
hatred we experience from poor, lazy and untrustworthy
colonists.

July 15. Captain Lanlin returned from Gaboon; —
refused to answer my note asking if he would take our draft
on Bishop Kenrick for goods we now wanted. He after-
wards accepted the draft when given to our carpenter and
charged 5 p. ct. on it. Necessity compelled us to this;
— our funds now in Africa not more than 180 dollars. Frame
not yet raised, — no credit any where, no friends in Colony.

Jule 21. Wrote to Bishop Kenrick and to Dr. Barron,
Waterford, solliciting to make our Mission known to res-
pectable English and American merchants.

N.-B. This is the coolest month; — the mercury with
all not indicating much change, — ranging from 76 to 78
degrees, — sometimes falls to 73 degrees. Europeans may
labor here with safety this month. It is the Grebo harvest
for rice. The wind is steady throughout from South Chil-
ling, foliage near sea on South side on exposure is cut away
perishes. Little rain this year. = A few showers only since
29th of June; that month was continual rain almost.

A native planted “ Grove Trees ’ in West fence and along
front; — no root to them; — cut a day previous — planted
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by merely digging a small hole with Bill hook for end of
tree tops off and about 567 ft. long; — day dry, no rain
except one or two showers since two weeks.

August. None, we think, here fit for climate. Stone
cannot be healthy : — too damp. The Agent s Store and one
built by a former Vice-Agent, Thompson, the only stone
houses, both occupied as stores, the latter by Dr. Savage
of Episcopal Mission Stores. Dr. Savage attempted to
build a house of sun dired bricks two years since; his hands
were. inexperienced; — the material not sufficient; building
before his reception was completed, fell; work was abandoned.
Houses are mostly of split slabs of wood frames of slender
material; — no skilful mechanics; — people too poor. Agents
and Government too indifferent; — much suffering; — sickness
and premature death might be prevented by proper buildings.
Clay, if properly wrought would doubtless be the best.

Five years is usually the last of a common dwellng, — often
from the destruction of the Termites —; it is not for living
in. The natives defend their cabins, which by the by are
superior to most of the Colonists, by daubing them with
cow dung. Ammoniac .and sea water are destructive to
the insect. Coaltar is also.

Sills of houses and buts of posts and fence paling, if not-
charred, should be swabbed or well coated with tar. Sills
of our Mission House have been tarred and bedded in strong
lime or on plank do. Smear of coaltar renders it inadmissable
upon any part of the interior of a building.

August 3. Rev. J. Kelly somewhat unwell, great debi-
lity, skin yellow. Took calomel, 10 grains, and do. of jalap.

August 5. He took rhubarb afterwards, — Barks etc.

August 8. Well. Wrote to Rev. Dr. Yomens, Liverpool,
by Captain Merrit (it was 15 ). ' '

August 11. Went out to rice farms with D. Pindar.

August 12. D. Pindar had chill and fever. Got an
emetic; slept well.

August 13. Quinine. — P. M. an obscure or slight chill :
40 drops laudanum in glass of warm wine and water; —
great relief; slept after — fever very slight; perspired freely.

August 14. Sat up; served Mass same room.

August 15. Sat up; served Mass same room.
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No publication of “ Holy Day ”; — one Colonist only,
same as last Sunday. August 16. Commenced digging a
well. Yesterday Captain Merrit made prisoner of Govern-
ment. Native head-man “ Yellow Will " kept two others.

Y. Will has sold some counterfeit or Died Red Wood for
Com wood. Captain sent one ashore to bring news. Natives
went to friends even to Graway.

Paid 16 goats and sheep, two bullocks and 20 fowls for
his; Y. Will’s release, Captain Merrit took off good coun-
terfeit woed. — King’s people said that they thought Cap-
tain a Brissel (Bristol) not N. B. Governor Rusworm at table
on 22nd before Captain Crompton and Dr. Moffat said :
Yellow did not fraud. Wood seemend “ Red ’ being new.

Native Punishment and Englishman (they fear English
greatly). This was a Providential blow. Natives very bold
after the robbery of the Presbyterian Mission Store. No
effort ‘made by the King to get the stolen goods. Rev.
Mr. Grisweld told him at the Palaver, two weeks ago, that
he heard King had part of the cloths and head-men the
rest. King said : “ You then mean I be thief, I have no
more to say. ' They insisted to get names of informer or
alleged four informers. Mr. Grisweld said he knew, if he
gave the money, they should fly or natives would kill them.
He could give the names to the commander of the American
man-of-war when it comes. '

Bible, its influence on Preachers. Major Woods (black-
smith) called at a native’s. Davis said : “ Why did not
Mr. Grisweld apply to Governor? " Mr. Woods thought
Governor could have interfered with the goods. Mr. Gris-
weld remarked : President of U. S. was his Governor, not
Mr. Rusworm. This was owing of course to the aversion
between the Presbyterian Mission and the authorities here.
Still certainly Governor Rusworm had the first right to
adjust difficulties and to inquire into and correct abuses as
well as to punish offences committed within territory under
his Government and within the limits of his jurisdiction.

A vessel of war belonging to U. S. daily expected to chastise
King Kraco and his Berebe people for murder of Captain
Farewell in April.

August 15. South and South West cold salt airs and
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chilling winds stopped. To-day calm for first time, it may
be said, since middle of May.

Avugust 16. Rained — heavy showers -— thunder first
time since middle of June. July and August up to this date
cloudy, cool, dry and windy. Rice mostly harvested. Crop
excellent. Two years past, crop was bad.

Balla, about thirty years of age, remembers famine here;
twice half famine. “Sun hurt every thing men cut palm trees
to eat the pith "', which all say makes an excellent cabbage.

August 22. Rich merchants having commercial house in
Fernando-Po, and a steamer (Becrofts Commander) on Nighe.
Mr. J. resides in Liverpool.

Dr. Moffat took letters — one for Bishop Hughes of Gibral-
tar requesting seeds and plants, via Sierra Leone. Gave him"
some account of the establishment and prosperity of this
Mission. Letter to Gibraltar must go per Liverpool, — no
mail direct from Sierra Leone. The Gr. Mail to S Leone
goes by every opportunity per Liverpool.

J. Kelly dined at Government company : Captain Crompton,
.Dr. Moffat, Geo. R. M’Gill and Rev. M. Williams (colored
Methodist).

Captain Compton trades to Leeward, goes up the Niger,
is an Engleshman, — above middle size, stout. Dr. Moffat,
Scotch. Captain Compton has uniformly good health, is a
discreet sensible man and has much experience. He speaks
confidently of the wisdom and safety of vegetable diet on
this coast and especially is in favor of yams; — while he
and men had plenty of them, never had trouble or sickness;
cleanliness etc. being duly attended. Attributes, and very
justly, the continual scurveys etc. of East India vessels to
scarcity of fit provisions while in East. In trade Captain C.
made it his rule daily to use vegetables especially yams and

" other roots.

For strangers always dangerous, pineapple; if spirits be
drunk with it, peril of life. Pour brandy on over it and the
acid blackens instantly. -

August 26. To-day J. Kelly had slight chill; — broke
the fever by taking 30 drops of laudanum in a glass of warm
wine and water. Chill wearing off. Quinine at this period
is a specific. With many it will not agree or sit on stomach;
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— if 3 or 2 grains be dissolved in a wine glass of cit. acid
in solution say 3 or 4 grains it may agree very well. Some
take easier by putting a teaspoonful of aromatic spirits,
" ground cloves and alspice we found put on plentyfully on
good spirit to help the taking of the medicine while we think
it adds to its efficacy. After this attack and D. Pindar
lots do. Some days back we take 2 grains of quinine every
morning early; — continued it two weeks. Thirst being
very great after recent little attack we used lime juice plain
" in water and found it salutary and best quencher.

September 2. The Vandalia (U. S.) from Norfolk comes
to anchor being sent to guard and keep on coast on account
of the complaints of ill usuage from British war vessels
searching all American vessels upon suspicion, as under
that flag the slaves carry on their horrid traffic. It is
said the U. 8. consul at St Iago for bribes gives the Brazilian
and Horona slave American Papers!

September 6. Three of the officers, — Roursy, Ring etc.
— called in our cabin, invited us on board.

September 7. Captain Brown, of the trading schooner,
arrived two days ago, informs us he will go down to Bereby,
— the Vandalia will stay here. He will try to decoy, under
pretext of trade, some of king Kraco’s people and seize them
prisoners. He went look military stores.

It was not by Government orders to avenge the death of
Captain Farewell the Vandalia came. Governor Rasworm
and Rev. Mr. Ninor of Taboo (A. Episc. Mission) appealed
that no American’s life was secure in that vicinity and that
the crime being unpunished would embolden other tribes on
the coast to attempt similar crimes and piracy.

It is certain that part of the spoil of Captain Farewell’s
vessel was divided to other tribes and we believe that part
was distributed through cunning policy at this Cape. Since
the arrival of the Vandalia fires were lighted from Taboo to

Cordly, Blege Cape Palmas and Rock and Fish towns! What

they conveyed we suppose were the movements observed
here where the vessel of war so dreaded is staying.
September 8. Two officers of the Vessel came ashore and
contrary to the expectations of Governor Rusworm and Mr.
M’Gill went to the Presbyterian Mission house and had king

<
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Freeman and his headman cited there to a Palaver about the
goods stolen from the Mission Store House, a month ago, and
which the two Missionaries Grisweld and Walker, — preparing
to follow Rev. J. L.. Wilson to Gaboon, — had been informed
were taken to the king’s house and divided with his head-men.
Mr. Grisweld had threatened the king with a Palaver when the
expected war vessel would arrive. Governor Rusworm and
Mr. M’Gill, David says, told the king not to be frightened,
— that Mr. Griswell could do nothing and that when he
(Davis) had convened his people to tell them what Mr.Grisweld
desired them to do and to advise them to give back the goods,
king Freeman and head-men told him they would not, — that
Governor and Mr. M’Gill said that there could not be Palaver
and that, if war vessel came, it was with him — the Governor
— the officers would confer about this matter. But for
this, Davis affirms, the property would then be surrendered.

The ground of Mr. Grisweld’s refusal to give the king the
names of his informers was the known fact that they after-
wards must fly the country — or be liable to be murdered
as is the custom. On this ground the officers decided that
the king must pay, as evidence for conviction of crimes was
not, allowed — and the king could not have caused the goods
to be returned.

It is very deserving of remark that on the morning of the
2nd instant king Freeman and his head-man went up the
river to a rock under which a new impostor of a Doctor
pretends that he saw the Devil and has been able to cure
everything and everyone. Here the blind chiefs early in the
morning sacrificed a goat to appease the devil — to have
this dreaded Palaver not to catch the king. In the afternoon
of the same day, the war vessel came proudly into the harbour
providentially — now indeed the issue being seen — might
reason awake from her- guilty slumber, but alas! she has
overpowering enemies — the flesh and the devil. This occur-
rence we view withal as an indication of coming graces.

September 10. The war vessel Vandalia went leeward this
morning towards Bereby. Natives divided. Wah Joe of
Wah town called at our house as he does frequently, -
seeming grateful for. his escape through us last February.
Wah and Davis thought the ruse of paying Mr. Grisweld for
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the Presbyterian goods, by a few bullocks, a useless scheme
and that the 500 kross of rice as an appraisement by the
American officers cannot be evaded. Wah seemed to be
very willing to pay and settle.

Vessel returned, Captain Brown not seen... nor Bereby !

September 23. The officers went for king and head-men
and held Palaver in the Presbyterian Mission House. King
offered to pay one half of the appraisement; — officers affirmed
500 kroos of rice must be paid.

The king said the people would not do it. The officers
rose; Palaver broke up. b o’clock king's brother Jim Davis and
Tom Freeman made prisoners on ship.

September 256. Catechism resumed in Bimle-Luh.

Instruction P. M.; king attended. J. Kelly at end offered
to pay 20 bars, — part of appraisement; — war hurt king;
hurt women and children, the good and the bad, it hurt
school; our people want soon to build on lot given by king; —

war bad for everything. So we said first time, — so now.

King (Gnimm) replied; — he thanked us etc. Suppose
man-of-war go burn town, well he may do that; — all men
glad to see it; — suppose they come; — all men must fight;

if they be killed that be small thing. Because if they go pay
his Palaver now, then il be law, all time; then if two men
choose steal, king must pay; — if one Spoon be thieved, then
Missionary say pay or never mind it to that time; — man-of-
war come; — then we must pay two, three bullocks. Suppose
man-of-war take them two men, — they ean do it, — Mr. Gris-
weld say, — first time he came to do good, — well he say come
for God;now it be not so; — he accuse king, say king be thief,
their king cannot pay that much; no man pay unless M. Gris-
weld let man-of-war go and set Palaver with our people himself.

J. Kelly concluded he had nothing to say. — Mr. Grisweld
" not being one of his people; — he never visits his house, but
it was to save people.

Great R. Indifference. — September 26. Few went to
Bush today; almost none attended to the call of our bells.

Balla agreed to get a new lot of trees from swamp to finish
posts and rafters; — our frame yet on the low, damp grougd
at the bottom of garden near road. Termites attacking still
and other parts exposed about.
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Tenth of march framing commenced; — five or six men at
it still; — we furnishing material regularly.

Great damage sustaining from the neglect and slowness of
the head carpenter. We erred in estimating character : —
should never be paid in advance, reserving pay, half, say to
the end of the work; — half wages paid each Saturday; —
then men are obedient; — but never, we find if paid in advance
as we have good naturedly but very unwisely done, In every
case with colonists and with natives especially, it has proved
injurious.

Walked to Cape; — visited Chief Duch “ Packard’s ”,
father. The medicine is proving salutary. His case was
intermittent when he fled to the country to evade the witch's
eye. He is still very feeble and cold, has fever occasionally.
The quinine dissolved in citric acid to which is added a little
holland gin, he takes regularly every morning. His family
seem thankful to us and he says he will take no medicine but
our’s this time. An application of this sort has occurred but
three times. Natives have great confidence in their doctors.
This is an impediment to infant Baptism as we are never
solicited to visit and being much occupied as yet, cannot seek
occasions where peril of death exists.

That the king has received advices, as Davis before informed
us, from Governor Rusworm and is thereby encouraged to
resist the claim of the Presbyterian Mission, cannot be doubted.

“ Jack Green '’ and “ Coffee ” have both said that the
Governor advises king Freeman not to pay. The former
J. Green says : “ Countrymen not have a law, but Governor
does; — Jim Davis and the other may go; — man-of-war may
take him; — but we not pay 1 kroo and rice; — all that
Palaver go put him in a book and send him to America; —
if this time man-of-war kill Davis, then we will go kill
Mr. Grisweld; but we think they can’t hurt these man them
men "’

Few men leave the native towns to-day. Passing through
the heart of Bimleluh to see Duch, we observed some very
grim faces; — many salute us kindly and as usual; — the youth
very cheerfully; — many carried huge knives and cultasses
and many men occupied cleaning do-and guns.

Davis game me list of amount stolen from Missionary store :

12
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12 pieces of Roman Hdfs.
21 pieces of Blue Blaft.
288 Yds. Fur. Check.

.. b pieces of Sat. Stripe.
1 1/2 pieces tom Coffees.
3 doz. of Plates.
40 Brass Rods.
5 Copper Rods.
1 Skeleton (human).

Bought U. S. by Rev. Grisweld, cost $ 15. For this they
have paid two bullocks. By this the crime is avowed, yet
being encouraged, they now refuse to pay anything; they say
no, not one half kroo of rice.

September 28. A day of terror to the natives. — Dr.
Savage’s man, Tom, was yesterday aboard the Vandalia; saw
men cleaning arms; believed they would seize the king to-day.
All stay at home. We see only one old man bring some kopada
from the farms. . Dr. Savage was yesterday at the Cape. Called
returning to the Presbyterian Mission House. To him and
‘Mr. Grisweld is attributed all this trouble. .

Protestant ministers and teachers. — Providentially we
have not visited the Vandatia. Natives (perhaps Dr. Savage
was not) were struck at the nimble haste of (all} the Protestant
Missionaries to go abroad the Vandalia, the first day early
adter her arrival. Rev. Messrs. Minor, Grisweld, Walker,
Smith, and one or two teachers went aboard.- Two or three
of the officers dined twice (before each Palaver) at the Pres-
byterian Mission House.

Simpson (a carpenter) to-day remarked to J. Kelly : “ Pres-
byterian and Episcopalian ministers scrupled to allow their
teachers etc. to do military duties in this Colony and had
much difficulty with the Governor about it; but now a man-
of-war is called into their service, — if, like ministers of the
gospel, they tried themselves to settle this difficulty and
called on Mr. Rusworm, the matter would be more creditable.
Mr. Rusworm would have put all right; the ministers might
have kept out of the affair altogether.

“ Muskets are too light for such gentlemen; — they seem to
prefer the cannon. They hate the colored men and show it
‘more here than in America. "’
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Thomas Jackson (Justice and licensed to extort. and préach
—- also licensed to trade) called — spoke much relative to the .
pending Palaver — of his, he ring Mr. J. L. Wilson before

[ ARy

quitting this station : affirms his reasons, viz.":

1. Because could not submit to the colored laws; — 2nd
Because the Catholics had planted themselves here. ” Mr
Jackson spoke mysteriously about recent difficulties with
colony; — matters to be laid vefore the M. C. So. in America
touching Missions; — intimated further restrictions and the
failure of all Christian effort by white men here; — he spoke
with emphasis of existing perils to them all and of threats
lately made by natives to burn the buildings of the Presbyteri-
an Mission and the Episcopalian also at Mt. Vaughan and
Covally ! The Colony in that event should have had to interfere
— then all should be involved. For Governor says no feeling
on his part shall prevent him from protecting those sent and
allowed to reside within the territory. Mr. Jackson spoke
also of his regard for the Catholic Mission, etc.; and how him-
self had been blamed at certain places for having manifested
his regard.

Today natives begin to collect rice to pay 300 kroos which
with two bullocks is accepted.

September 29. J. K. sent 20 bars of tobacco with Davis
and Duch to king as a present to help to pay Palaver. King
refused to accept it because it was reported in his town, that
J. Kelly had bought his town and had so written in America
and had sent above for a ship of war to drive off natives. Mr.
Jackson — above named — met Davis and Dueh returning,
and hearing that the king Freeman had been so alarmed and
in consequence refused to manifest confidence and regard as
was usual and uninterrupted hitherto towards us, replied :
“ 1 see countrymen have sense. "’

Attempt to excite the natives against our Mission, by a
disciple of Jn. Wesley and a Justice of the Peace Davis and
Dueh returned to our cabin and having stated the above,
Mr. Kelly enquired what authority was given for this absurd
but most malicious report. Davis said the individual named
was a krooman who has just come from Gerand Cass and
Cape Massurado. Mr. Kelly requested Davis to find him
forth with. Davis and Tom Nimbelo, king’s Brother, found
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him in Liverpool House in Woh town. J. Kelly proceedeed
promptly and took Davis, Tom, Wassa and the Gerand Cass
man, Sese, or New town Tody to Bodio’s'and thence to king’s
House. Head tnen were called and owing to existing excite-
ments were very soon assembled. Several had as usual their
seats-stools and stool boxes with them. Sese was questioned
as to the fact alleged to have been learned by him from a
captain of a vessel on which he recently worked. Sese did
not know Mr. Kelly’s name nor that a new mission was planted
here, nor that it had purchased a town, nor that it was calling
in a ship of war. All he knew was that he heard the captain
of the Vandalia telling his captain at Monrovia he would
stop at Cape Palmas and would go also to Bereby and punish
Bereby people. Kwia made a long tale, — was violent —
believed the report etc., one other. But finally it was traced
to Kwia, his son — Gre was sent for, was home, went out of the
way and did not come. All present partookin the conversation
and reasoning. Sese was questioned a second time... The
king then made a solemn speech and concluded by declar-
ing the report was altogether a lie; — all assented. — Kwia
was convinced of it.

September 30. J. K. and Davis went to the king’s to
inform him of our intentions of soon erecting our school in
his town and to ascertain the hearing of late oppositions.
The king was very willing we had a school. But said that the
“ Tabbe kai ”’ site we purchased was too small, neighbours
would be offended by the building crowding on them. The
king therefore thought it better that we would build on hill.

Mr. Kelly did not wish any change : that place was refused
by Governor Rusworm already. Davis made a speech.
Mr. Kelly (in conclusion) he said had given offence to king by
refusing to Governor what was not for Governor “ to give or
tostop . Mr. Kelly said he would like king to say to Governor
Rusworm that he and his head-men wanted a school on the
hill and did not want Mr. Kelly to put school inside of Big
Town and that king should tell all to Governor and that Mr.
Kelly says if any quarrel or Palaver “ live "’ between king and
Governor about the hill that Mr. Kelly says he shall no build
a school upon it.

King called on Governor.
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October 1. Governor and king and Dayis come upon the
“ Holy Hill ”. Governor asked king what make Mr. Kelly
want to build here. Mr. Kelly had already got a place for
him large enough; why he not put school there? King Freeman
and Davis both informed the Governor that Mr. Kelly had
already bought a place for school next Bodio’s and the oppo-
sition of some Doctors and others to the building on the Bodio’s
square and that therefore they wanted Mr. Kelly to take this
place being near enough since Mr. Kelly wanted to be in
town because his house was too far for all children to come
to school; Governor said : let Mr. Kelly build next your
house (to Davis); as Mr. Kelly’s friend you be. Davis got
angry, — asked Governor whose land this be?

Governor replied he would “ talk that Palaver " another
time. This not be place forit. Davis said he wanted Govern-
or to tell him whose land this hill be; — king not sell it be some
a town between towns. If he asked question, must Governor
sit down in house before he speak! “ Well (says Governor)
this hill be large; Mr. Kelly not want all; — he'({Governor)
wants to put a Court House on this part point highest. Mr.

“Kelly may build that site, — pointing to the declension
towards Davis. King said : “ Governor must then build his
house; true, it fit two houses. "’

bRl

Today called to inform Mr. Kelly to build. Governor
Rusworm say he not stop him, etc.

Mr. Kelly informed Davis, king must shew Mr. Kelly where
to build. .

October 4. King sent for J. Kelly to inform him of his good
wishes and to shew him place for his school. He marked out
what Davis first claimed last March when he said he had first
time only told Governor Hall he may put one house there —
where Governor Rusworm wants; Davis said he had done
that for friend’s side but not because Governor Hall had
any right to it. “ He not buy it. ”

October 8. Captain Golsmith (of Herald) arrived — told
us the Brig was at Cape Massurado. Mr. Kenedy of Boston
had paid great attention to our orders (through Bp. Fenwick)
that he had much freight but no shingles — that Mr. Kenedy
pressed — but they could not (17.000) be taken! )

Our large frame lays yet on the ground — Sauci finishing
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the posts not a shingle bought here — no store or yard —
must get them out of the woods! '

Showery -— occasionally quite cool yet planting a good
season. We planted potatoes, beans, copada (onions, melons,
American seeds) on the 4th commenced.

Missions of Africa.

“ If there be one country for which we feel more deep
concern than another, it is Africa. The land of Carthage
and Thebes, of the record of Herodotus and Strabo of the
learning that Moses studied and the primitive Christianity
that Cyprian, the African bishop, taught and that Origin
defended. Every effort to awaken her from the guilty sleep
of ages, and to bring her to the fold of Emanuel we cannot
but approve. For her our eyes have wept, our heart has

bled as we have thought on the ravages of which she is un-
~ happy victim. We have perused the last 200 years of her
history. ”

Ant. voyages.

Necho’s expedition sailed 3 years. Upon their return they
related that when they were south of Africa, the sun was
N. of them, a fact which Herodotus from ignorance of Astro-
nomy discredited, but proves that the voyage around the con-
tinent at that time (607 B. C.) was really accomplished.
Herodotus states that a few young men from the coast of the
Mediterranean traversed the habitable parts of Lybia and
the great desert beyond, were seized by a company of blacks
and conveyed through extensive marshes to a city which was
on a river which flowed from West to East frequented by
crocodiles. This river was doubtiess the Niger. The inha-
bitants were characterized as impostors or sorcerers, a sufficient
indication that the present superstitious practices of the
Africans, at that time existed.

Nebuchadnezzar, Cambyses and Alexander successively
subdued Egypt but found the torrid atmosphere and sands
of the.desert more powerful opponents than the...

Finis.
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JOURNAL DU P. AUDEBERT

(Commencé le 31 aout 1843, 4 son départ de La Neuville
pour les Missions d’Afrique, et terminé le mercredi 12 juin
1844, 4 Grand-Bassam.)

Mission de la Guinée (Fin aout 1843.)

Jai quitté La Neuville le jeudi soir 31 aout, a 7 heures.
Je suis parti pour Paris avec Mgr Barron et M. Laval;
j’ai eu le bonheur, le lendemain matin, de dire la sainte
messe a 'autel du Saint-Coeur de Marie, a Notre-Daine
des Victoires. Nous avons quitté Paris le vendredi 1°* sep-
tembre, 4 midi, aprés avoir recu la bénédiction de Mon-
seigneur, contraints de prendre place dans les diligences
de Bordeaux, les Jumelles de la rue du Bouloy, n’en .
ayant pas trouvé dans celles qui prennent le chemin de
fér. Arrivés a Orléans a4 11 heures du soir, on nous fit
entrer a ’hotel pour diner, on nous fit asseoir a la table
d’hote sans notis prévenir; la table se trouvant entiére-
ment servie en gras, nous demandames seulement des
haricots et une omelette qu’on nous fit payer 5 francs,
2 fr. 50 chacun; nous jurames, mais un peu tard, qu’on
re nous y prendrait plus; on ne nous y reprit plus, en
effet, le lendemain soir, en arrivant a Poitiers, ville an-
cienne, mais d’un aspect fort triste. En nous réveillant le-
dimanche matin, nous étions a Angouléme; on s’arréta
environ un quart d’heure, nous en profitames pour en-
tendre une partie de messe; puis, remontés en diligence,
6 heures du soir sonnaient lorsque nous nous arrétions
sur la place de Bordeaux; nous avons beaucoup souffert
pendant la route de la chaleur, de la soif, mais surtout
de la poussiére, dont nous étions tout couverts en arri-
vant. On nous demande 55 francs chacun, plus 35 francs
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d’excédent de bagages. Je fis vérifier le poids des bagages,
qui me semblait excessif; et en effet on eut 4 me resti-
tuer 2 francs; il n’est pas inutile de faire attention
lorsqu’on paye les bagages. Nous allimes chez M. Ger-
main pour y demander I’hdtel de nos confréres, que
nous revimes avec plaisir.

La journée du lundi 4, mardi 5 et mercredi 6, fut
employée exclusivement en diverses acquisitions. Le
‘jeudi 7, nous allames faire le pélerinage de Notre-Dame
de Verdelais. Je rencontrai sur le bateau a vapeur
Mgr l’eveque de Beauvais, accompagné de M. Coffet et
de toute la famille Glgnoux qui allait mettre sous la
protection de la Sainte Vierge le mariage de M"™ Ursule,
que Sa Grandeur devait bénir le mardi suivant. Monsei-
gneur me combla d’amitiés et voulut que je I’assistasse
a la messe qu’il célébra devant les pélerins, il me pressa
d’accepter a diner chez sa sceur, mais je remerciai.

Le lendemain 8, jour de la Nativité de la Trés Sainte
Vierge, fut entiérement employé a visiter la maison de
la Miséricorde jusqu’en ses plus petits détails; j'v éprou-
vai des consolations bien sensibles; on nous fit déjeuner
dans la chambre de M"® Lamouroux, la fondatrice, morte
en odeur de sainteté, il y a six ans. J'oubliais de dire que
nous avions fait dans la chapelle tous les offices de la féte.

Le 9 fut consacré a faire encore quelques achats et a
aller faire mes adieux 4 Monseigneur, et aussi a nous pré-
parer au départ, fixé par le capitaine au dimanche 10 sep-
tembre, & 7 heures du matin; mais on vint nous dire,
le soir, que le départ était différé au lundi. Le dimanche,
nous visitimes quelques églises, et le soir on nous fit
chanter les vépres et le salut a la Miséricorde. J’allai
aussi ce jour-la visiter I’hopital de Bordeaux, contenant
six cents et quelques malades; je ne pus m’empécher de
remarquer qu’aucun d’eux ne se donna la peine de nous
saluer, bien que nous eussions la téte découverte.

En rentrant le soir a I’hétel, on nous annonc¢a encore
que le départ était différé au mardi, mais toutes les
malles étant faites, nous partimes cependant par le ba-
teau a vapeur, a 7 heures du matin, pour Paulllac, ol
le navire Les deux Clémentines était arrivé depuis di-
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manche matin. Nos amis vinrent nous accompagner en
pleurant; je dis nos amis, ear les missionnaires trouvent
partout des amis, plus dévoués souvent que dans leur
propre famille. I1 y a environ 15 lieues, que nous fimes
en quatre heures et demie, partie avec le soleil, partie
avec la pluie; on nous demanda 2 francs aux deuxiémes
places.

Arrivés a Pauillac, nous criimes faire une grande éco- .
nomie en faisant transporter de suite nos petits bagages
au navire, au lieu de les laisser en dépdt, en attendant
que le capitaine nous envoyat gratis son canot a bord,
pour nous prendre, comme il fit le jour du départ de
Pauillac, il nous fallut donc payer 5 francs fort inutile-
ment : encore une lecon pour P'avenir. On nous recut a
Pauillac avec beaucoup de plaisir; nos lits étaient pré-
parés d’avance chez diverses personnes, entr’autres chez
le notaire de ’endroit. On nous donna : 1° un déjeuner
composé de fruits; 2° le soir, un diner, le lendemain 3°
un diner, et le soir 4° un souper; nous croyions efl étre
quitte a peu de frais, mais on nous demanda 31 francs;
une autre fois, nous demanderons ce que nous voudrons
manger, sans nous en rapporter a ces bonnes dévotes.

Le 12, nous dimes la sainte messe a Pauillac et nous
nous promenames en attendant le départ du navire, qui
devait avoir lieu dans 'aprés-midi; mais le vent n’ayant
pas paru assez favorable au capitaine Oheix, on décida
qu’on ne partirait que le lendemain 13, de grand matin;
cependant, on convint que deux d’entre nous iraient cou-
cher & bord le soir méme, pour arranger les cabines et
dire la sainte messe, afin que les autres confréres puissent
la dire & 1’église avant le dépari; je couchai donc cette
premiére nuit dans le navire, ainsi que M. Bessieux et
deux des Fréres, et le lendemain 13, nous disions la
sainte messe a4 bord, pour attirer les bénédictions du Ciel
sur notre traversée (1).

(1) Avant le départ. M. Bessieux renvoya a Paris la montre que
lui avait confiée le V. Pére, en lui disant qu’ils allaient acheter
des sabliers pour y suppléer. 11 ajoutait aussi ces mots : « On
nous a offert d’assurer nos marchandises en cas de tempéte; mais
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A 7 heures du matin, le vent étant favorable, on mit
a la voile; nous étions dix passagers : MM. Bessieux,
de Régnier, Boucher, Laval, Roussel, Maurice et moi,
sept prétres en tout, et trois Fréres, nommés Jean, André
et Grégoire, tous destinés a4 commencer la Mission de la
Guinée. Le temps est couvert, mais le vent bon; a peine
avons-nous fait quelques lieues que le malaise, prélude
du mal de mer, se fait sentir; on nous fit faire un bon
déjelbner, afin d’avoir quelque chose a rendre, lorsque les
vomissements nous prendraient. Nous avons tous reconnu
qu'on souffrait beaucoup moins en demeurant sur le
pont qu’en s’enfermant dans la chambre, et que les vo-
missements cessaient en se couchant; aussi plusieurs
d’entre nous se couchérent.

- Le soir, au diner, j’étais seul capable, avec M. Laval,
de me tenir sur les jambes; au soleil couchant, le vent
se montra contraire et dura toute la nuit.

Le 14, méme vent contraire, continuation et augmen-
tatior» du mal de mer chez nos confréres; quant a moi,
j’en fus quitte a fort bon compte et n’éprouvai que des
malaises et maux de cceur sans vemissements.

Le 15, vent un peu meilleur, jJaurais pu dire la sainte
messe, si jeusse eu quelqu'un pour m’assister, mais
aucun de mes confréres ne pouvait demeurer dans la
chambre; continuation du mal de mer, surtout chez
MM. Maurice et Bessieux. .

Le 16, vent assez bon, diminution du mal de mer.
M. Bessieux propose un petit réglement de traversée,
qu'on met a exécution dés le lendemain et me charge
d’étre réglementaire. On décide le soir que un ou deux
d’entre nous auront le bonheur de dire la sainte messe
le 17, si la mer n’est pas' trop mauvaise.

Le 17, au matin, la mer parait trop houleuse 4 M. Bes-
sieux; il pense qu’a célébrer on ne peut que s’exposer;
grande fut ma douleur, car c’était la féte de Notre-Dame

nous avons €té tous d’avis que c’était I’affaire du bon Dieu. §’il
veut nous conserver nos biens, nous I’en bénirons; s’il veut que
nous travaillions 4 sa gloire dans la pauvreté absolue, nous béni-
rons également ses divines mains. » '
(Note du P. Duparquet.)
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des Sept-Douleurs, et c’était moi qui, comme le plus
vaillant, devais avoir le premier le bonheur de dire la
sainte messe, mais la Trés Sainte Vierge, qui a toujours
été trop bonne pour moi, entendit le désir de mon cceur,
et, vers 10 heures du matin, la mer parut se calmer, et
M. Bessieux me proposa de dire la sainte messe, ce que
je n’eus pas de peine a accepter; M. Laval tint le calice
et aucun accident n’arriva. Je crois qu’on a le plus grand,
tort de permettre aux prétres qui s’embarquent de dire
ia messe sans prétre ou sans diacre, car ce serait de la
plus grande témérité de vouloir célébrer seul. L’équipage,
invité par M. Bessieux a assister a la messe, ne le fit pas.
Le vent est bon et le capitaine nous promet de déjeuner
en vue de Madére le dimanche suivant.

Le 18, on se trouve enhardi par mon exemple et on
décide que deux d’entre nous célébreront; ils le font en
effet sans accident, et dés lors on adopte I'ordre alpha-
bétique pour I'ordre des messes.

Le 19, deux d’entre nous ont encore le méme bonheur.
Le vent est trés violent et on est exposé a voir envoler
son chapeau dans la mer si on ne prend soin de latta-
cher sous le menton, précaution qu’il faut prendre
presque tous les jours. Notre reglement est en pleine
vigueur : on se léve a 5 heures; a 5 h. 1/2, oraison; a
6 h. 1/2, les messes; a 8 heures, les petites heures;
9 h. 1/2, lecture spirituelle; 10 heures, déjeuner;
12 h. 1/2, examen particulier; 1 h. 1/2, vépres; 3 heures,
matines; 5 heures, diner; 7 heures, chapelet; 8 h. 1/2,
priere du soir; 9 heures, coucher; le tout en commun,
excepté le bréviaire.

Le 20, Quatre-Temps, nous avons facilement jetiné et
fait maigre, ainsi que les autres jours d’abstinence; la
collation avait lieu 4 11 heures et le diner a 5 heures.

Nous sommes bien a l’étroit, c’est la Pinconvénient
des petits navires; on est couché I'un sur Pautre, point
de fenétres aux chambres, point d’air par conséquent,
et cependant la chaleur est assez forte, certains jours;
pas moyen non plus de se retirer dans sa chambre pour
travailler ou s’y recueillir. Le mal de mer continue chez
quelques-uns, chez les autres ce n’est plus qu'un malaise
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général, qui au reste doit durer jusqu’a la fin de la tra-
versée. Deux d’entre nous dirent encore la sainte messe.

Le 21, en I'honneur de saint Mathieu, trois d’entre
nous dirent la sainte messe; vers le soir, trop grand
calme, accompagné de chaleur excessive. ‘

Le 22, le calme continue. Trois messes encore. Le capi-
taine désespére de nous faire voir Madere le dimanche
suivant.

Le 23, nouvelle lune a 11 heures du soir; continuation
du calme jusqu’a cette heure. Trois messes encore ce
jour-la.

Le 24, dimanche 16° aprés la Pentecoéte; en 'honneur
de Notre-Dame de la Merci nous avons tous le bonheur
de dire la sainte messe, a I’exception de M. Maurice qui,
plus attaqué que les autres par le mal de mer, n’a pas
la force de la dire. La brise se fait sentir avec plaisir,
aprés trois jours de calme presque complet; jamais jour-
née ne parait plus longue qu'une journée de calme sur
mer, pendant laquelle on a beaucoup de peine & faire 3
ou 4 lieues. La vie sur mer est triste et ennuyeuse et
prépare par les malaises et les génes continuelles que
I’on éprouve aux souffrances plus grandes qui se trouvent
au bout de la traversée. Pour nous égayer, nous avons
pu chanter, tous les soirs, aprés le diner, sur le pont, des
cantiques en I’honneur de la Tres Sainte Vierge.

Si on envoie plus tard des religieuses, il serait impos-
sible de les faire partir dans un navire aussi petit que
le nétre, qui n’est que de 250 tonneaux, car on y est
couché trop péle-méle; il faut méme que le mousse trouve
moyen de placer son lit parmi les notres, sans compter
deux ou trois chiens qui paraissent habitués & v passer
la nuit; on est méme privé d’avoir certains vases qui,
pendant la nuit, sont d’un trés grand secours, sans par-
ler des lieux d’aisances, dans lesquels on ne peut entrer
ni se tenir sans se plier en deux.

Le 25, enhardis par nos succes, nous continuons &
célébrer a quatre. Le vent est excellent, on nous promet
de voir Madére avant le soir, lorsque le timonier, a
midi 5 minutes, fait entendre le cri de : terre. C’était
Porto-Santo, ville et ile portugaise qui n’est pas éloignée
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de Madére; en effet, nous étions devant elle; a 5 heures
du soir, nous l’avions a notre gauche. Le mal de mer
diminue ches les passagers, excepté chez M. Maurice, qui
n’a pas encore eu le bonheur de célébrer.

Le 26, bon vent toute la journée. Encore quatre messes.
La brise mollit vers 9 heures du soir.

Le 27, calme. Quatre messes.- Nous n’avangons pas.

On congoit cependant que, malgré la géne dans laquelle
nous somies, nous trouvons moyen de nous confesser
tous les huit jours.

M. Bessieux a la consolation de préparer & la premiére
communion M. Pitre Poullette, capitaine en second, qui
profite de notre passage pour faire cette grande action;
le mousse et un matelot se préparent aussi a faire une
bonne confession; on les appelle Anatole et Joseph. Au
nombre des hommes d’équipage se trouve un mulatre qui
parait n’avoir pas sa raison compléte; le capitaine croit
qu’il n’est pas baptisé; pour lui, il dit qu’il I’a été; peut-
étre la Trés Sainte Vierge I'éclairera-t-elle. Un autre ma-
telot, agé de 34 ans, se prépare encore a sa premiére
communion; il s’appelle Michel.

Le deuxiéme dimanche de notre traversée, I'équipage
tout entier assista a la messe; le capitaine méme nous
dit Pavoir entendue dans sa chambre.

L’eau devient mauvaise, il n’est guére possible de la
boire pure, ce qui arrive dans toutes les traversées; je
crois qu’il faudrait, en envoyant en Mission M. Roger ou
autre confrére de association du P. Mathew (1), les dis-
penser de leur veeu pour la traversée, car ne mangeant
que des choses salées, on ne peut se priver de boire, et
Peau pure n’est guére supportable.

Les moustiques commencent 4 se faire sentir depuis
quelques jours, a mesure que la chaleur augmente.

Lorsqu’on enverra des religieuses, il sera important de
leur faire emporter de quoi travailler pendant la tra-
versée; autrement, elles mourraient d’ennui.

Le 28, le calme continue et augmente depuis hier soir,

(1) Le P. Mathew avait fondé, en 1838, sa société de témpérance,
qui, au bout de cinq ans, avait déja 300.000 adhérents.
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ce qui ne nous amuse qu’a moitié, car nous ne faisons
guére de chemin. Nous avons encore le bonheur de célé-
brer & quatre. Vers 11 heures du matin, on+apercoit par-
faitement le pic Ténériffe, qu’'on commencait a entrevoir
hier soir, quoique encore éloigné de 26 lieues hier et
18 aujourd’hui.

Le mousse qui sert a table a failli recevoir le fouet
aujourd’hui, si nous n’avions demandé grace pour lui;
car, s’étant fait couper les cheveux, il s’avisa de profiter
de 'occasion pour se faire tonsurer par ce pauvre idiot,
dont j’ai déja parlé; le capitaine, croyant qu’il l'avait
fait pour nous tourner en ridicule, et craignant que nous
prissions mal la chose, se facha trés haut contre lui, le
menaca rudement; l'enfant pleura beaucoup; nous
primes sa défense, et il promit de ne plus recommencer.

Le soir, bonne brise de 5 heures a 8 heures, mais a
8 heures, calme, vent debout; le navire ne fait que tour-
ner sur lui-méme pendant toute la nuit, et le matin nous
sommes tout étonnés de nous trouver, faisant notre orai-
son, devant le pic de Ténériffe, que nous ne devions plus
apercevoir, si le vent ne nous avait pas été contraire.
Les géographes devraient, ce semble, nous donner une
autre idée du Ténériffe; on croirait, d’aprés eux, que
c’est une espéce de rocher trés élevé, mais c’est bien une
chaine de montagnes trés étendue, dont le milieu s’éleve
plus haut que le reste et forme ce qu’on appelle le Pic;
nous avons a notre droite I'ile de Gomer, qui parait bien
aride.

Le 29, en 'honneur de saint Michel, nous avons tous
célébré, a I'exception de M. Maurice, qui, quoique mieux,
n’a pas encore la force de se tenir debout 4 autel. Con-
tinuation du méme vent debout; nous voyons autour de
nous Ténériffe, I'ile de Fer, de Gomer et de Palme;
croyant distinguer un clocher, nous adorons intérieure-
ment le Trés Saint Sacrement, -espérant bien ne plus
revoir cette ile le lendemain.

Le 30, calme complet et désespérant; le navire nous
hallotte tantdt vers Gomer, tantot vers Ténériffe. Le capi-
taine perd patience; il est de bien mauvaise humeur et
ne cesse de faire des objections et contre la Providence

~
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et contre V’efficacité de la priére et la justice de Dieu,
‘qui le sert si mal en ne lui donnant pas un vent favo-
rable; on tache d’éviter la discussion qu’il semble cher-
cher. Heureusement, on apercoit des tortues au-dessus
de l'eau; il fait mettre le canot & la mer; on prend les
tortues et cet incident égaye un peu 'le capitaine et le
reste de I'équipage. Nous avons encore profité du calme
le matin pour célébrer tous la messe; le navire était si
tranquille, qu'on aurait pu se passer d’assistant. Lors-
qu’on s’embarque, il ne faut pas oublier de comprendre,
dans les objets nécessaires a la célébration, un rochet et
une étole pour I'assistant.

On crie déja misére pour les soutanes, la plupart ont
presqu’entiérement perdu leur couleur premiére et com-
mencent a se déchirer; que dira-t-on dans six mois, un
an? Evidemment on y a regardé de trop prés pour 'acqui-
sition des soutanes, il en fallait quatre a chacun et en
étoffe trés forte, tandis que nous n’avons que de la drogue.

'Octobre.

Le dimanche, 1°7 octobre, féte de Notre-Dame du Saint-
Rosaire, on a fait environ 4 lieues et demie dans toute la
nuit; c’est peu et beaucoup tout a la fois; le vent com-
mence 4 se lever et donne bonne espérance pour toute
la journée; nous disons tous la messe, 4 I’exception de
M. Maurice, et nous avons la consolation de voir faire
la premiére communion a M. Pitre, capitaine en second;
le petit mousse fait la sainte communion avec lui. Que la
Trés Sainte Vierge est bonne de nous avoir procuré cette
consolation, pour nous aider a supporter les ennuis et
les fatigues du voyage! Le vent est bon; nous sortons
‘enfin; mais, a notre grand regret, le calme reparait vers
deux heures de l'aprés-midi et, avec lui, la mauvaise
humeur du capitaine. Le mal de mer semble vouloir re-
prendre, avec le vent, chez plusieurs de nos confréres
qui croyaient avoir fait tréve aveec lui pour toujours. La
chaleur augmente 4 mesure que nous avangons; les nuits
-sont bien pénibles 4 passer, & cause du manque d’air et
du peu de place que I'on a dans les chambres; je le
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répeéte : on est bien géné dans les petits navires; on
pourrait, lors d’un prochain départ, demander place dans
un navire qui irait en Chine, le retard qu’éprouverait ce
navire en touchant Palmas ne serait pas de plus de
15 jours. :

J’ai oublié, en parlant des achats, de dire qu’on s’était
tourmenté fort inutilement pour se procurer i Paris des
moules a pains d’autel, tandis qu’a Bordeaux on nous en
a offert a 28 francs la piéce, d’aussi beaux que les notres,
ce qui n’est pas cher. _

Lundi 2 octobre, jour de la féte des Saints Anges,
nous avons tous le bonheur de célébrer en leur honneur,
a lexception de M. Maurice. Le vent souffle assez bien
depuis 3 heures du matin.

Le mardi 3, le calme a encore repris hier vers 2 heures
de I'aprés-diner et ne nous quitte presque pas depuis le
matin; aussi avons-nous pu facilement dire la messe ce
matin. La société du capitaine devient de plus en plus
insupportable avec le calme, qui le porte & faire des
objections contre la religion.

Le mercredi 4, le vent s’est fait sentir hier vers
4 heures du soir et continue jusqu’aujourd’hui 3 heures.
Je répéte ce qu’on a déja dit qu'on a été trompé pour
Vétoffe des soutanes, le mieux qu’il se pouvait voir; on
aurait dt au moins emporter des morceaux pour raccom-
moder les soutanes déchirées. 11 eut été bon d’entrer dans
lc navire avec des vieilles, autrement on salit bientot les
neuves. Je répéte aussi qu’il faut bien se garder, a I'ave-
nir, d’acheter & Amiens les choses tant soit peu pesantes,
comme cloche, batterie de cuisine, car le port a payer en
a presque doublé le prix. Et, lorsqu’on donne une liste
d’acquisitions a faire, il faut spécifier les quantités au
kilogramme et non a la mesure de capacité; ainsi, entre
autres exemples, on avait dit & M. Bessieux d’acheter
deux tonneaux de mélasse; or un tonneau, a4 Bordeaux
comme ailleurs, se compose de quatre pieces, et cepen-
dant on n’a certainement pas voulu faire acheter huit
piéces de mélasse.

Jeudi 5. Petit vent depuis la nuit. Nous continuons
tous_de célébrer tous les jours, a I'exception de M. Mau-
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rice, encore trop faible pour le faire. Nous avons passé
le tropique ce matin, et les matelots, voulant se dédom-
mager de ne pas nous conserver sur } navire jusqu’au

passage -de la ligne, afin de nous admiaistrer le baptéme
" d’usage, se préparaient a cette cérémonie pour ce soir,
mais M. Bessieux a arrété les préparatifs que nous devi-
nions bien, en annoncant au maitre de I’équipage qu’il
donnerait 25 francs, ce qui fait 2 fr. 50 par personne.
Les moustiques continuent &4 nous faire souffrir, en se
joignant a4 la chaleur des nuits, mais ce n’est la qu’un
commencement de ce qui nous attend; malgré tout, nous
conservons notre gaité, nous sommes assez favorisés pour
n’avoir pas vu tomber la pluie depuis le lendemain de
notre départ de Pauillac. ce qui nous permet de passer
la journée tout entiére sur le pont.

Vendredi 6. La brise est excellente, nous célébrons
encore tous; elle augmente vers le soir, c’est la journée
pendant laquelle nous avons fait le plus de chemin
depuis que nous sommes en mer.

Samedi 7. La brise nous a fait presque voler pendant
la nuit aussi vite que les poissons volants qui couvrent,
pour ainsi dire, la partie de mer sur laquelle nous navi-
guons. Nous avions pensé pouvoir, malgré cela, célébrer
tous, mais la deuxiéme messe a été accompagnée de rou-
lis si fort que M. Bessieux voulait la faire interrompre;
mais, pleins de confiance en Dieu, on continua sans acci-
dents; cependant, les autres confréres n’eurent pas le
bonheur de célébrer, mais s’en dédommagérent par une
bonne communion, en attendant avec impatience le len-
demain dimanche, jour de la féte de la Maternité de la
Trés Sainte Vierge, 18° dimanche aprés la Pentecoéte,
dans l'espoir d’obtenir un peu de calme qui leur per-
melte de célébrer.

Dimanche 8 octobre. Le calme semble avoir été rétabli
tout exprés pour nous permetire de célébrer. La chaleur
augmente; les nuits sont bien pénibles; nous quittons
la chambre pour coucher sur le pont; on prétend qu’il
n’y a pas de danger pour la santé. Le soir, la brise nous
quitte, nous restons en place, 4 notre grand désespoir;
mais, vers 11 heures du soir, les éclairs paraissent, le

13
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tonnerre gronde. dans le lointain, bientot le vent soufile
et nous améne ce qu'on appelle une tornade; on com-
mence a craindre, la pluie tombe, la mer est grosse, le
mauvais temps continue jusqu’a midi environ et raméne
ie mal de mer chez plusieurs d’entre nous.

Lundi 9. Pas moyen de s’exposer a dire la sainte messe
aujourd’hui. Le soir, calme plat jusque vers 10 heures;
alors le vent souffle pendant deux heures, puis succéde
une légére brise, qui continue toute la nuit; au coucher
du soleil, nous apercevions les iles du Cap Vert.

Mardi 10. Nous nous trouvons, faisant notre oraison,
en face des iles d’hier soir. Le temps nous permet a tous
de célébrer; nous découvrons bientot Gorée. A 10 heures
du ‘matin, nous mouillions devant Gorée, & deux portées
de fusil de I'ile; le commissaire de la marine fait recon-
naitre notre navire; on annonce faussement 4 M. le curé
Fridoil que Mgr Barron est arrivé; le curé arrive aussitot
en petit manteau; il nous emméne chez lui prendre un
verre de biére, puis nous présente aux autorités locales
qui nous recoivent parfaitement. A I’hopital, je retrouve
une Sceur de Saint-Joseph, qui était a Senlis pendant que
j’y étais moi-méme, allant dire la messe au couvent.
Nous allons ensuite nous promener a Dakar en chaloupe;
nous assistons a un conseil de prétres marabouts, assis
sur leur natte couverte d’une peau de loup marin; le
curé discute avec eux sans succeés; les Noirs se réunissent
autour de nous; nous allons les voir dans leurs cases,
et nous regrettons de tout cceur de ne pas pouvoir leur
parler. J'oubliais de dire qu’avant d’ouvrir le livre du
Coran, ’elyman, c’est-a-dire le chef, fit mille espéces de
purifications, de mains, de pieds, de bouche, visage,
nez, etc., puis ouvrit solennellement le livre; le curé, en
nous introduisant dans les cases, veut faire semblant
d’arracher les gris-gris qu’ils ont au cou, mais ils s’y
opposent, en disant qu’avec ces gris-gris ils ne peuvent
jamais mourir. On nous montre ’arbre au pain de singe,
qui ressemble plutot a un rocher.qu’a un arbre; les Noirs
ont la plus grande vénération pour cet arbre. C’est en ce
moment le temps du caréme pour les mahométans; ils
ne mangent qu’aprés le coucher du soleil;. le jeiine est
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si rigoureux, qu’ils n’avalent méme_pas leur salive. La
nouriture du Noir de ce pays consiste dans le coiisse-
cousse, c’est-a-dire du millet broyé, et dans le fruit de
leur péche. Nous revenons a Gorée en disant le chapelet
pour ces pauvres gens, dont un grand nombre parait étre
dans la bonne foi. Le soir, nous dinons chez le curé, avec
M. Jean Dupuis, M. Morel et M. Labouré, chez lequel le
curé est en pension. Ce Monsieur avait fait de grands
frais pour son diner; nous rentrons vers 10 heures du
soir. On a la bonté de blanchir, a I’hépital, quelque linge
d’église. Le lendemain, nous nous rendons a terre 2a
6 heures du matin, pour dire la sainte messe (trois a
I’hopital, quatre a I'église). Il est bien important, en fai-
sant convention avec un capitaine de navire, de stipuler
que, pendant le temps des relaches, on demeurera tou-
jours a la charge du capitaine, car nous eussions été
trés embarrassés de trouver 4 manger si notre capitaine
Oheix ne s’y était obligé par écrit. Les chapeaux noirs
sont trés mauvais pour les pays chauds, il faut des cha-
peaux de paille blanche. Nous arrivons 4 Gorée dans un
mauvais moment, les fievres se font sentir et se gagnent
jusqu’a la fin de ce mois; aussi, M. Bouchet gagna-t-il la
fievre en arrivant; il est couché chez le curé, on lui a fait
une apposition-de 40 sangsues & la gorge. A peine M. Mau-
rice a-t-il mis pied a4 terre qu’il se sent mieux et peut
avoir le bonheur de célébrer.

Mercredi 11. Nous agitons fortement la question de
savoir si nous ne profiterons pas de notre séjour a Gorée
pour aller baptiser, 4 15 lieues, les enfants nés depuis
deux ans dans ce pays, dont les parents sont catholiques
et souhaitent un prétre sans pouvoir l'obtenir; mais
M. Bessieux, craignant de nous voir au lit avec M. Bou-
chet, s’y refusa; tout est dit, il n’en est plus question;
je le désirais vivement; si j'étais seul, la crainte de la
fiévre ne m’arréterait guere. ‘

Jeudi 12. Aprés la messe, nous allons voir M. Bouchet,
qui se trouve un peu mieux, puis nous retournons a hord;
la chaleur est toujours forte, nous nous en garantissons
sous la tente le mieux que nous pouvons; nous retour-
nons a terre a 7 heures du soir pour voir M. Bouchet.
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Vendredi 13. Nous allons encore a terre pour célébrer,
puis’ voir notre confrére malade. J’avais oublié¢ de dire
qu’au milieu des ennuis de la traversée, il se présente de
temps en temps des occasions de rire.

Samedi 14. Nous partons un peu plus tét que de cou-
tume, afin d’avoir terminé nos messes avant 8 heures,
pour pouvoir chanter une messe d’anniversaire, qui doit
avoir lieu a cette heure pour un des riches habitants de-
Gorée. M. le curé a célébré, et nous autres avons fait cho-
ristes. Il existe un singulier usage dans ce pays : immé-
diatement aprés la messe, on se rend chez les parents
qui font faire le service, on y trouve une table chargée
de 45 plats de .fruits, patisseries, sucreries de toutes
espéce, vins, liqueurs, etc. Le curé nous dit que nous ne
pouvions nous dispenser d’y aller; il fit faire la bénédic-
tion de la table 4 M. Bessieux; puis, sans s’asseoir, on
se mit a boire et 4 manger, on nous for¢a d’accepter une
banane et un morceau de gateau, que nous mimes dans
notre poche, en nous retirant, pour donner ensuite au
premier Noir que nous rencontrerions. Je répéte que
cette saison est la plus mauvaise pour demeurer a Gorée,
non pas tant a cause des pluies qu’a cause de la chaleur;
on ne peut §’y fixer avant le 15 novembre, aussi est-il
d’usage de tirer un coup de canon le 11 novembre, jour
de la Saint-Martin, pour annoncer qu’il n’y a plus rien
a craindre du climat. Le soir, nous allons encore passer
deux heures a terre voir M. Bouchet, qui se trouve
mieux, puis nous revenons; on nous apprend que le
capitaine a laissé tomber sa montre a la mer, il avait
aussitot fait jeter la ligne de sonde a I’endroit ol il Pavait
vue tomber et avait couru a terre chercher un plongeur
" pour. le lendemain matin.

Dimanche 15. Je reste a bord pour dire la messe aux
Fréres et a I'équipage, mais aucun des matelots ne se
donna la peine d’y venir; les autres confréres allérent a
terre pour officier et précher. Le plongeur arriva le matin,
se. remplit les oreilles de coton, et la bouche d’huile
d’olive, puis exerca son métier, mais en vain, car il ne
trouva rien. Quant 4 moi, je passai trés tranquillement
ma journée a bord, presque seul.
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- Lundi 16. Nous portons une pierre sacrée a I’église,
et nous pouvons, de cette maniére, dire la messe deux
a la fois. M. Bouchet va mieux, mais n’est pas encore
rétabli. La mer est si mauvaise que nous sommes obligés
de passer a bord le reste de la journée. \

Mardi 17. Le courrier de Saint-Louis est arrivé avec
les ordres du Gouverneur; le capitaine nous donne P’es-
poir de partir a4 la fin de la semaine. L’aprés-midi, vers
3 heures, nous louons deux neégres, qui, moyennant
1 franc, nous conduisent a Dakar pour nous baigner; on
ne savait comment s’arranger; enfin, on se décida a se
baigner, revétu seulement de sa culotte, que chacun
rapporta le soir dans sa main et fit sécher comme il put
pendant la nuit:

Mercredi 18. Nous allons dire la sainte messe comme
a Pordinaire. M. Fridoil recoit la nouvelle de son change-.
ment; il doit quitter Gorée pour étre mis a la téte du
collége de Saint-Louis; il n’en parait pas content; on
pétitionne auprés du Gouverneur pour obtenir révocation.
La mer nous permet, le soir, d’aller voir M. Bouchet.

Jeudi 19. Comme a l'ordinaire, le bruit court que nous
arrachons les gris-gris des enfants pour leur attacher
des médailles au cou; on nous blame, avec raison. L’un
de nous, je crois, avait eu cette imprudence; nous pre-
nons la résolution de veiller plus sur nous.

Vendredi 20. Rien de nouveau. Les Noirs nous ren-
conirent toujours avec beaucoup de plaisir.

Samedi 21. Rien de nouveau.

Dimanche 22. M. Bouchet a pu dire la sainte messe
aujourd’hui. Nous avons encore officié & la paroisse toute
la journée. MM. Laval et Maurice restent a4 bord pour
dire la sainte messe a ’équipage.

Lundi 23. M. Bessieux et M. Maurice restent & bord
pour la sainte messe, nous allons a terre selon la cou-
tume. Nous achetons deux verrines pour garantir les
lampes du vent, — on les paye 10 francs piéce, — plus
deux grandes jarres pour conserver 'eau fraiche.

Mardi 24. Visites d’adieu. Le médecin, qui pendant
quinze jours a visité M. Bouchet deux fois par jour, a la
générosité de ne rien prendre pour ses visites. Tous les:
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médicaments et aliments de convalescence ont été fournis
gratis par hopital. Le capitaine Oheix recoit assignation
pour le réglement de ses jours de planche, le commissaire
de la marine lui comptant un jour de moins de ce qu’il
croit lui étre di. Le capitaine comparait, mais pour se
voir condamné. Les personnes charitables, qui travaillent
ordinairement pour P'église, ont blanchi tout notre linge
gratis; quant au linge d’église, les religieuses Yont lavér
Nous avons encore dit la messe a terre, comme a P'ordi-
naire.

Mercredi 25. Le départ, qui devait avoir lieu aujour-
d’hui, ne pourra s’effctuer que demain. Nous achetons
du sel, qui-se vend six liards la livre, mais que ’on nous
vend trois sols, sans doute parce que nous sommes ecclé-
siastiques. Nous mettons le soir une lettre a la poste,
ce gui vaut mieux que de la remettre directement au
capitaine qui, trés souvent, est exposé a les oublier. Le
premier navire, qui doit partir pour France, est le Ma-
céna, venant de Gambie, capitaine Pelletier, de Nantes,
au mouillage a Gorée pour une dizaine de jours.

Jeudi 26. Enfin il parait décidé quavant midi nous
aurons quitté Gorée; nous disons la messe & bord pour
ne pas retarder le départ; nous disons la sainie messe
tous sept, et, vers dix heures du matin, nous commen-
cions a4 perdre Gorée de vue. La brise est bien légére;
guelques-uns d’entre nous ressentent des maux de cocur.
On a dit Pitinéraire en particulier. La viande (on n'y
connait que le beeuf) se vend 39 centimes la livre, et le
pain 50 centimes, les poulets et les canards 50 et 75 cen-
times.

Vendredi 27. La brise continue. Nous pouvons encore
dire la sainte messe tous sept. Nous continuons notre
route tout doucement, 5 nceuds au plus.

Samedi 28. Le calme semble s’annoncer, au grand mé-
contentement du capitaine. Nous avons encore tous célé-
bré en '’honneur des saints Apdtres Simon et Jude.

Dimanche 29. XXI* dimanche aprés la Pentecote. Le
vent se léve, mais il est contraire jusqu’aprés midi, puis
calme; nous continuons de coucher sur le pont, tant il
fait chaud dans la chambre. 11 s’éléve entre nous une
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discussion sur la question de savoir si le jour de la Com-
mémoration des Morts, nous pourrons dire la messe de
requiem avec notre ornement ordinaire de loutes cou-
leurs, ou laisser la messe de requiem pour dire la messe
de Poctave, n’ayant pas d’ornement noir : les avis sont
partagés.

Lundi 30. Continuation du calme et de la mauvaise
humeur du capitaine. On péche des sucons, espéce de
poissons qui se tiennent toujours attachés sur les re-
quins. On reste presque en place. On jette la ligne de
sonde et on trouve fond a4 50 brasses environ.

Mardi 31. Le calme a duré jusqu’a 4 heures du matin;
on a jeté la sonde; on a trouvé fond a environ 35 brasses,
on essaya sans succés de pécher la morue. Nous avons
observé Pabstinence et le jeiine de la veille de la féte de
la Toussaint; nous avons fait la collation a 10 h. 1/4,
- pour ne pas déranger le capitaine en la retardant. Le
bon Dieu a semblé vouloir trancher aujourd’hui la ques-
tion de rubriques relative a la messe des trépassés, qui
nous agitait, car, au moment ot nous nous y attendions
le moins, le capitaine, ayant besoin de sucre, fit ouvrir
la calle pour en trouver, et il arriva fort & propos qu’on
fut obligé de'retirer la caisse d’ornements contenant les
ornements noirs.

Nota. — J’ai écrit a M. le Supérieur le mardi 13 sep-
tembre, jour de notre départ de Pauillac, et le mer-
credi 25 octobre, veille de notre départ de Gorée. La len-
teur avec laquelle nous marchons depuis Bordeaux
semble étre un présage de celle qui nous accompagnera
dans le succés de nos difficiles Missions, et la patience
qu’il nous faut avoir pour supporter les ennuis et la géne
de la traversée vient fort 4 propos pour nous servir
d apprentlssage de celle qui nous sera si nécessalre pour
le succés de nos ceuvres.

Novembre.

Mercredi 1°" novembre. Saint jour de la grande féte
de tous les Saints. On passe cette féte assez tristement
2 bord d’un navire, en pensant a toutes les communions
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ferventes et belles cérémonies qui se font en ce jour
dans toutes les églises.

Un orage, qui commenca vers 1 heure du matin, nous
donna quelque crainte, qui se dissipa bientot, lorsque
vers 4 heures, un autre orage, beaucoup plus violent que
le premier, nous fit craindre d’étre privés du bonheur de
célébrer, 4 cause du mouvement du navire; mais le
bon Dieu, qui est toujours si bon pour nous, bien meil-
leur que nous ne le méritons, voyant la peine que nous
éprouverions si nous étions privés de ce bonheur, calma
tout a4 coup l'orage et nous permit a tous sept de célé-
brer. Une légére brise succéda a l'orage jusqu’a midi,
heure 4 laquelle éclata un orage, encore plus violent que
les premiers, il fut suivi d’'une bonne brise qui, malheu-
reusement, ne dura que jusqu’a 2 heures du matin.

Jeudi 2. Jour des morts. Nous avons tous eu le bonheur
de célébrer pour le soulagement des ames du Purgatoire.
Nous avons tiré au sort 'ordre des Saints que le bon Dieu
nous donnait & honorer cetlie année d’une maniére par-
ticuliére; le sort me désigna l'ordre des martyrs.

L’arrivée d’une grosse quantité de dorades vint rompre
la monotonie de la traversée; on en pécha une quaran-
taine. '

Le capitaine assista a4 la messe ce jour-la; il y avait
également assisté la veille, ainsi que M. Pitre et quelques
hommes de I’équipage.

Vendredi 3. Nous sommes éveillés vers 3 heures du
matin par un orage assez violent, qui nous poussa partie
de travers, partie en droit chemin; nous avons cependant
pu encore célébrer tous sept. Le calme reparait encore vers
midi et continue, au grand mécontentement du capitaine.

Samedi 4. Une légére brise se fait sentir vers 2 heures
du matin, elle est suivie d’une petite pluie. Nous célé-
brons encore tous sept. Le calme revient encore dans
la matinée. Le capitaine, dans sa mauvaise humeur, nous
prédit qu’avant trois ans plusieurs d’entre nous revien-
dront en France, en voyant qu’il y a peu de chose a
faire sur la cote d’Afrique et qu’il y fait trop chaud;
mais il faut espérer qu’il n’est pas en cela Uinterpréte de
la volonté de Dieu. Calme plat; le navire ne gouverne plus.
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‘Dimanche 5. XXII* dimanche de la Pentecéte. Nous
restons toujours 4 la méme place, nous n’avancons pas,
nous perdons plutét du terrain que nous n’en gagnons;
nous célébrons tous sept. On parle de prier pour obtenir
du vent. La chaleur est bien forte; on oriente une petite
tente sur la dunette; a 2 heures, la pluie tombe et nous
fait espérer du vent, nous en avons en effet un peu pen-
dant quelques heures; aucun membre de I’équipage n’as-
sista & la messe.

Lundi 6. Bien légére brise, suivie de calme. On péche
quelques dorades. Quelques-uns d’entre nous continuent
de coucher sur la dunette; mais il n’est nullement amu-
sant de se trouver exposé chaque nuit & n’en dormir
qu’une partie, car les orages, depuis Gorée, sont forts
fréquents; cette nuit encore, & 2 heures du matin, nous
n’elimes que le temps de rentrer nos matelas a4 la hate
pour les soustraire 4 une grosse pluie, qui permit de re-
cueillir, sur la dunette, assez d’eau pour en remplir cinq
barriques.

Mardi 7. On a commencé dimanche soir a ajouter a la
priére la moitié d’un chapelei pour obtenir du vent, et
nous n’avons pas tardé & voir l'effet de nos priéres, car,
depuis, nous marchons, doucement, il est vrai, mais
presque constamment. A midi, une grosse pluie vient
encore nous forcer de descendre dans la chambre, mais
nous améne une petite augmentation de vent. En pen-
sant au débarquement de nos colis lors de notre arrivée
a Palmas, nous commencons 4 nous apercevoir que nous
avons oublié, dans nos conventions avec le capitaine, de
fixer le délai de deux ou trois jours pour le débarque-
ment, autrement nous sommes exposés a des difficultés,
si le mauvais temps ne nous permet pas de débarquer
nos caisses de suite; on demande un certain temps; le
capitaine est capable de nous compter des jours de
planche, qui, lorsqu’il n’y a pas convention particuliére,
se réglent a raison d’un franc du tonneau sur le jau-
geage du navire. Nous nous apercevons aussi que nos
parapluies sont de mauvaise qualité, car ils perdent leur
couleur.

Il faudra, une autre fois, bien établir ses conventions
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avec le capitaine relativement aux Fréres, qu’il semble
voir de mauvais ceil et méme souvent maltraiter, les trai-
tant de fainéants en notre présence. :

Les petits pliants nous sont fort utiles pour nous sous-
traire aux ardeurs du soleil, attendu qu’ils sont moins
haut que les chaises et nous permettent de nous mettre
a I’meré des barriques d’eau sur la drome.

La brise continue a la suite de la pluie et nous fait
faire un peu de chemin. On a péché aujourd’hui un
requin qui pesait environ 200 livres.

Mercredi 8. La nuit a été si orageuse qu’il nous a été
impossible de coucher sur le pont. Le calme reparait et
continue depuis midi.

Jeudi 9. Nous célébrons la féte de la Dédicace, de
1™ classe, comme il est marqué au calendrier romain,
avec octave. Nous parcourons les factures et remarquons
quw’on a payé 500 francs de morue, tandis que le connais-

sement du capitaine ne porte que 300 et quelques; chose.

A vérifier en arrivant 4 Palmas. Vers midi, une légére
brise se fait sentir. On continue d’ajouter la moitié du
chapelet & la priére du soir. Calme encore vers le soir,
et courant qui nous entraine et nous fait perdre du ter-
rain au lieu d’en gagner. Nous avons bien fait d’emporter
du savon de palme pour laver le linge d’autel, car nous
eussions manqué de linge, et le savon ordinaire ne se
dissout pas dans I'eau de mer. Vers 3 heures, un violent

orage s’annonce; on se met en mesure, mais on en est

quitte pour la peur.

Vendredi 10. On marche, mais bien lentement. On jette
la ligne de sonde, on ne trouve que 19 brasses d’eau,
une centaine de pieds, alors on met le canot a la mer
pour aller pécher, mais on ne péche que deux poissons.
Nous ne savons comment nous garantir des ardeurs du
soleil, car le capitaine, que le calme rend de plus en plus
de mauvaise humeunr, ne fait plus dresser la tente depuis
plusieurs jours.

Il faut bien éviter de trop parler ou de trop se livrer
avec les gens du monde, sans foi, qui ne respectent pas
le sacerdoce. L’un de nous, d’une conversation assez inté-
ressante, raconte beaucoup en présence du ecapitaine,

-
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depuis le départ; et voila que, ce matin, en 'absence de
ce confrére, le capitaine, parlant de lui, dit : quel bla-
gueur que ce M. N.! il n'y a place que pour lui!

Le capitaine, d’aprés ses observations, croit remarquer
- que les courants contraires nous ont fait perdre plusieurs
lieues; sa mauvaise humeur en augmente. Nous sommes
bien génés, car, sans paraitre le faire, il écoute tout ce
que nous disons entre nous et en profite pour nous atfa-
quer; ainsi, il croit comprendre que nous parlons de ne
pas chanter a Palmas le Domine, salvum fac; il tire de,
la occasion de crier contre notre esprit de parti.

Samedi 11. Notre sommeil est encore interrompu par
un orage qui nous force de quitter la dunette vers
3 heures du matin. Cet orage nous procure une petite
brise qui nous fait avancer un peu; on apercevait la terre
4 7 heures du matin : c’était I'ile des Bananes (1) que
nous avions 4 notre gauche. '

Nous continuons de célébrer tous sept, tous les jours.
On envoie le canot a4 la péche, mais sans suceés, car on
ne rapporte aucun poisson. L’ean devient bien mauvaise,
elle se remplit de petits vers.

Dimanche 12. XXIII* dimanche aprés la Pentecote.
Féte du Patronage de la Trés Sainte Vierge. La pluie,
tombe’ vers 7 heures et ne nous quitte pas presque toute
la journée; aussi passons-nous ce jour assez tristement.
Le vent cependant nous pousse un peu, mais le calme
reparait au milieu de la plule, vers le soir; pas moyen
de coucher sur la dunette.

Lundi 13. Le calme a cessé vers 2 heures du matin,
mais la pluie tombe jusqu’a 11 heures. Nous avons dou-
blé Sherbro 4 midi; calme; on péche quelques dorades.
Hier, aur moment ol on commengait la derniére messe, .
le capitaine a crié sur la dunette & son équipage : voila
la derniére messe qui commence, que ceux qui veulent
y assister y viennent, et trois matelots, sur cette invi-
tation, y ont assisté. -

Mardi 14. La chaleur et les moustiques nous font

(1) Les iles Bananés, prolongement du cap Shilling, an sud du
<cap Sierra-Leone.
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souffrir un peu plus que de coutume. Nous marchons
bien peu. Nous apercevons d’énormes dauphins; nous
profitons de l'occasion pour demander au capitaine si
on peut ajouter foi 4 tout ce qui est rapporié¢ de ce
poisson, mais il nous certifie qu’il n’en a jamais existé
qui fussent capables de porter un homme. Nous sommes
encore & environ 150 lieues de Palmas. Le temps est trés
beau, mais trés chaud.

 Mercredi 15. Un orage assez fort a encore éclaté cette
nuit, mais ne nous a pas empéchés de célébrer tous. Le
capitaine nous fournit du vin rouge, pour la messe, de-
puis quinze jours, notre vin blanc ayant manqué, car
nous n’avions pas pensé étre si longtemps en route et
n’avions pas espéré pouvoir célébrer tous les jours, tous;
un jour méme, nous dimes la sainte messe avec le vin
du Chili qui, quoique vin de liqueur, est un vin aussi pur
et aussi valide pour la messe que le vin blanc de Bor-
deaux que nous emportons. “

Jeudi 16. La derniére messe, qui était celle de M. Bes-
sieux, faillit étre interrompue par un orage assez vio-
lent, qui améne un vent contraire, puis du calme. L’hu-
meur du capitaine devient de plus en plus massacrante;
il nous voit rire, 4 contre cceur; il semblerait méme dési-
rer que nous gardassions le silence, car, entendant parler
un peu haut quelques-uns de nos confréres, je lui ai
entendu dire d’eux : sac... bavards!

Vendredi 17. Notre sommeil se trouve encore inter-
rompu par un violent orage, nous commencons 4 nous
fatiguer de la longueur de la traversée; il y a plus de
deux mois que nous avons quitté Bordeaux. Cependant,
la brise se fait sentir a 4 heures de I’aprés-midi; nous
apercevons le cap Monte.

Samedi 18. La brise. continue et nous fait espérer
d’arriver bientot. Les propheétes s’exercent en annoncant
notre arrivée pour la Présentation ou la Saint-Clément.
L’aprés-diner, nous voyons bien le cap Mesurado.

Dimanche 19. VI° dimanche aprés IEpiphanie. Nous
ne cessons plus de voir la terre, la brise continue. Vers
3 heures de l'aprés-midi, dix pirogues de Noirs nous
accostent pour nous offrir du poisson; ils sont entiére-
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ment nus; mais, avant de monter a bord, ils mettent un
mouchoir devant eux; le capitaine se signale en leur
donnant du biscuit, du tabac et de l’eau-de-vie. Clest
plaisir de les voir manger avec une avidité incroyable;
ils nous donnent des petits poissons rouges, appelés cro-
cro. Un instaqt aprés arrive un beau Noir, qui se revét
d’un beau pagne et d’'un beau chapeau de paille; il vient
offrir ses services comme interpréte anglais et espagnol;
il a de belles recommandations écrites de capitaines. Le
capitaine apprend par lui qu’'un de ses amis est mouillé
a New-Ceste, colonie espagnole, vis-a-vis de laquelle nous
sommes; il a besoin, de lui parler et se dirige aussitot
vers lui; mais, par un contre-temps qu’on ne peut expli-
quer, cet ami se met aussitot a4 appareiller pour partir,
peine et temps perdu pour nous par conséquent; il faut
se remettre en route; il parait que les habitants de cette
cote sont idolatres. La brise baisse; le temps est orageux.
Je crois avoir oublié de dire que le capitaine nous attri-
bue la lenteur avec laquelle nous marchons; il dit que
nous sommes des égoistes, qui ne pensons qu’a nous et
nous inquiétons peu de son retard. Le capitaine a daigné
assister 4 la messe avec deux ou trois hommes de son
équipage. Nous n’avons que 15 brasses.

Lundi 20. Le vent nous est contraire depuis environ
minuit, puis du calme. La chaleur diminue depuis
quelques jours. C’est un abus de faire goudronner les
caisses qui font une petite traversée comme la noétre;
pourvu que ’emballage soit soigné, cela suffit; les notres
n’ont nullement souffert. Vers le soir, orage qui nous
force 4 nous éloigner de la cote, dans la crainte d’y aller,
poussés par le vent, plus vite que nous ne voudrions.
Il pleut presque toute la nuit.

Mardi 21. Belle féte de 1a Présentation de la Trés Sainte
Vierge. Nous avions désiré et espéré d’arriver ce jour-la
a Palmas pour y chanter un salut en I’honneur de notre
bonne Mére, mais il faut croire que la Sainte Vierge ne
le voulait pas ou plutot, que, nous voyant désirer notre
arrivée pour ce jour-la, non pas tant pour son honneur
que pour nous trouver débarrassés des ennuis et génes de
la traversée, elle préféra nous voir célébrer cette féte sur
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mer. Quoi qu’il en soit, nous étions assez tristes le soir
de cette belle féte. Il pleut plusieurs fois dans le courant
de la journée; le vent nous est contraire. .

Mercredi 22. La nuit a été, comme la précédente, trés
orageuse et trés pluvieuse; continuation du vent con-
traire; plusieurs grains dans la journée. Maintenant que
nous nous voyons trompés dans nos prophéties, nous
nous abstenons d’en faire aucune; nous arriverons quand-
il plaira au bon Dieu et tout ira pour le mieux. Plusieurs
de nos confréres proposent a M. Bessieux d’acheter des
chemises de laine rouge au capitaine, qui nous les laisse.
a 10 francs piéce, mais, la dépense l'effrayant, il s’y
refuse. J’ai dit la sainte messe pour le repos de 'ame de
ma mére, en ce jour auquel je lui souhaitais sa féte. Le
soir, brise contraire, courant qui nous entraine.

Jeudi 23. Nous continuons tous sept de célébrer tous
les jours, mais nous craignons de ne pouvoir continuer,
4 cause du manque de cire. D’aprés les observations de
midi, le capitaine trouve que nous avons fait 8 lieues
depuis dimanche en bonne route. Le courant nous por-
tant a la coéte, nous voyons bientot arriver une dizaine de
pirogues de Noirs qui viennent nous offrir ‘des poules,
des fruits, etc. Le capitaine, voyant que sa provision de
bois diminue, se décide a aller mouiller devant Traitte-
Town (1). Nous avons la cote sous les yeux; on nous
apporte du manioc, des bananes, des ceufs, etc. Le capi-
taine troque pour du tabac et de I'eau-de-vie. Ce pays,
dit-on, est susceptible de culture, il produit le riz et pro-
duirait autre chose, si les habitants avaient le courage
de travailler la terre; mais ils sont paresseux. Nous
n’avons pas pu nous procurer de cire. Le mahométisme
ne parait pas connu ici; c’est le fétichisme qui domine;
partout sur la cote on trouve des Noirs qui parlent an-
glais; on dit ceux-ci pauvres et voleurs.

Vendredi 24. Toute la matinée se passe au milieu des
Noirs; enfin, 4 2 heures de'l’aprés-midi, s’éléve une brise
dont nous nous hatons de profiter pour mettre 4 la voile.
Les jours, sur cette cote, paraissent étre de 5 h. 1/2 du

(1) Trade-Town, a la cote des Graines.
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matin 4 6 h. 1/2 du soir; tous les jours, nous avons vu
assez clair pour faire la priére du matin sans lumiére,
a 5 h. 1/2 du matin. Parmi les Noirs de ’équipage d'une
goélette américaine, mouillée prés de nous, se trouve un
homme qui parle un peu francais, c’est une merveille
pour nous, comme on pense facilement. Il parait que ces
pauvres gens mangent le poisson cru; 'un d’eux, du
moins, en mangea ainsi en notre présence. Quelques
habitants de cette cote font le commerce des dents d’élé-
phants et autre chose, mais ils ne le font pas toujours
en conscience, car nous en vimes un apporter une dent
qu’il avait remplie en partie de sable, pour qu’elle parut
plus pesante et moins creuse. Ils sont tous trés amateurs
de cuivre, fer, aiguilles, etc. Ils ont troqué une espéce de
banane qui remplace parfaitement la pomme de terre;
elle en a le gotit et se fait cuire comme elle.

Samedi 25. La nuit a été trés orageuse et trés plu-
vieuse; elle est suivie de calme jusqu’a 3 heures de
Paprés-diner, puis légeére brise; la soirée est des plus
belles et annonce une nuit tranquille, mais il ne faut
guére s’y fier sur la cote d’Afrique. Les jours maigres
se passent diflicilement, car le capitaine n’a plus ni mo-
rue, ni ccufs, ni pommes de terre; cependant la Provi-
dence semble y suppléer en permettant du poisson
presque tous les jours.

.Dimanche 26. XXIV® et dernier dimanche aprés la
Pentecote. La nuit est des plus pluvieuses, suivie de
calme qui nous fait perdre le chemin que nous avons
fait en bonne route. Nous n’avions plus de cire pour la
sainte messe, en sorte que, tout tristes, nous nous voyions
privés de continuer comme nous avions fait jusqu’ici;
mais la Sainte Vierge permit qu’on retrouvit aujourd’hui
un petit paquet. de cierges sur lequel on ne comptait
plus. '

L’argent, sur cette cote, est absolument inutile; on
ne le connait pas. Il est donc bon de faire provision de
choses que I'on puisse échanger, telles que tabac, cou-
teaux, habits, eau-de-vie; pour une téte de tabac, qui
vaut 2 sols a Gorée, on achéte une poule, mais la volaille
ici est beaucoup plus petite qu’en France.
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Cinq hommes de ’équipage ont assisté a la messe au-
jourd’hui.

Il est rare de voir un jour sans pluie depuis environ
irois semaines; on en profite pour ramasser de l’eau,
car autrement nous eussions été obligés de relacher
quelque part pour en faire.

Lundi 27. Nous nous rapprochons de terre. Nous
sommes vis-a-vis Sanguin; on y parle la méme langne
qu'a Niou-Ceste (1). Dés 7 heures du matin, nous
sommes entourés d’une dizaine de pirogues de Noirs qui
viennent nous offrir leurs fruits, etc. IlIs nous regardent
dire la sainte messe et paraissent étonnés; ils n’ont pas
de marabouts et sont idolatres. L’un d’eux porte son
fétiche attaché au- cou, qui n’est autre chose qu’une
vilaine plume assez salie par la sueur. Nous apercevons
plusieurs navires américains. L’un d’eux, frégate La Ma-
cédonienne, envoie son canot a bord, monté par le lieu-
tenant, le docteur et un aspirant; parmi les hommes de
Péquipage se trouve un Francais, qui parait étre un dé-
serteur; le capitaine se plaint 4 ces Messieurs d’éire parti
de Gorée depuis 31 jours, mais ces Messieurs le con-
solent en lui apprenant qu’eux sont partis des iles du
Cap Vert (de Gorée pour ainsi dire), et ont employé
35 jours pour arriver 4 Mesurado; ils demandent du
sucre a acheter; mais il est trop tard pour dégager, on
les remet a4 demain. La brise commence a 2 heures de
Paprés-midi.

Mardi 28. On ne revoit plus nos Américains d’hier.
On a fait 5 lieues en bonne route depuis hier; nous
avons quelques heures de calme; puis une petite brise
qui nous fait espérer d’arriver pour la Saint-André, qui
devra nous servir de modéle sous le rapport de son
amour -de la croix. '

Nous avons cessé d’ajouter le chapelet & la priére du
soir jeudi dernier 23, pour le remplacer par I’Ave maris
stella, que nous récitions tous les jours depuis notre
départ de Bordeaux.

Mercredi 29. La brise a continué depuis hier; nous

v

(1) New-Sester.
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approchons de terre. Vers 9 heures du matin, nous avions
une vingtaine de pirogues autour de nous. Les Noirs font
un tel bruit sur le navire que le capitaine est obligé de
les chasser; mais il le regrette ensuite, car, remarquant
qu’il est plus prés de Palmas qu’il ne pensait, il voudrait
avoir un krouman pour le guider au milieu des rochers
qui avoisinent Palmas; mais en vain nous faisons signe
aux pirogues que nous apercevons de loin; aucune ne
veut approcher; ils paraissent avoir peur de nous; alors,
nous sommes obligés de prendre le large pour attendre
demain matin, dans la crainte qu’il ne fasse pas assez
clair en' arrivant ce soir a Palmas pour mouiller en
sureté. Le capitaine achéte environ 4 livres de riz pour
une téte de tabac; alors on apercoit dans le lointain une
pirogue de Noirs; on leur fait signe d’approcher; on ra-
lentit la marche du navire; ils nous rejoignent, et 'un
d’eux nous servant de pilote, on mouille 4 7 heures du
soir a un mille environ de Palmas. A linstant, nous
arrivent des Noirs en foule. On écrit a M. Kelly pour
Iinformer de notre arrivée.

Jeudi 30. Jour de Saint-André. Nous disons encore la
sainte messe 4 bord, et y déjeunons encore, puis le Frére
de M. Kelly, Pindar, nous arrive. Une partie d’entre nous
partent avec lui et le capitaine, pour arréter les moyens
de débarquement; mais on ne trouve aucune embarcation

s

convenable. Le capitaine alors se décide 4 nous préter
les siennes. On linvita a déjeuner ce jour-la chez
M. Kelly et on rapporta ce jour-la les choses nécessaires
au coucher (il y a, a4 I'entrée de la riviére, une barre en
roche, difficile a passer). Le soir, nous nous trouvons
tous tranquillement couchés dans le grenier de la maison
de Monseigneur, qui est trés beau et vaut des chambres.
Les environs de cette maison seraient trés beaux a dé-
crire, si des occupations plus sérieuses m’en laissaient le
temps.

Décembre.

Vendredi 1 décembre. Dés le matin on débarque et
la journée se passe aimsi. J’ai éprouvé une bien grande
14
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joie en mettant pied a terre, et je regrettai vivement de
ne pouvoir parler & ces bons Noirs qui me portaient sur
leur dos pour que je ne me mouillasse pas les pieds.

Le lever est fixé a 5 heures, pour commencer. Cepen-
dant, on peut se lever avant si I’on veut. 5 h. 1/4, orai-
son. 6 h. 1/4, messes a4 plusicurs autels. 7 heures, dé-
jeuner. 8 heures, bréviaire. 11 h. 3/4, examen. 12 heuresy
diner. 1 h. 1/2, bréviaire. 3 heures, matines, promenade
libre en étudiant. 7 heures, souper. 8 h. 1/2, priére.
9 heures, coucher.

Samedi 2. Continuation du débarquement, qui fut fini
a midi; il était de 24 tonneaux. Nous n’aurions eu droit,
d’aprés I'usage, qu’a un jour et demi pour le débarque-
ment. Nous nous trouvons avoir perdu une caisse d’huile,
une de lard et une d’encre, plumes, bougies et graines,
que 'on pense avoir été volées par les Noirs.

Dimanche 3. I** dimanche de I’Avent. Aprés les messes,
on ouvre les caisses jusqu’a 5 heures environ; puis nous
nous rendons en procession avec croix, banniére et en-
fants de cheeur, ete. (I'un de nous portait la croix) a un
village voisin ou devaient se trouver réunis plusieurs rois
des environs. On nous attendait dans l’endroit destiné
a loblation des sacrifices au démon, le sacrifice méme
était commencé. M. Kelly avait fait sonner la procession
dans les villages voisins par son petit domestique, aussi
le monde ne manquait pas. On a chanté le psaume Exur-
gat Deus en partant, puis Magnificat. Les Noirs, en signe
d’étonnement et d’admiration, faisaient des cris a ne
pas s’y entendre; on eut beaucoup de peine & obtenir le
silence, on fut obligé, pour y arriver, de réciter les lita-
nies de la Sainte Vierge et le Veni Creator; alors on
ouvrit solennellement la belle Bible dorée, dont on lut
quelques versets, puis M. Bessieux parla en latin sur la
bonté de Dieu et le péché originel a M. Kelly, qui répéta
en anglais & un des Noirs qui, 4 son tour, le répéta en
Grebo; puis nos auditeurs, fatigués sans doute de nous
entendre ou pressés par la faim, nous congédi¢rent en
disant que le repas les attendait, mais que nous pour-
rions revenir le dimanche suivant. Obligés de nous reti-
rer, nous nous en allons, chantant, sans nous décou-
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rager, les litanies de la Sainte Vierge, ’'Ave Maria, Bénis-
sons a jamais, etc., et récitant le Te Deum. En rentrant,
M. Kelly donna la bénédiction du saint ciboire, puls les
Noirs se retirérent.

On voulut ensuite aller régler avec le capitaine, qui
devait partir le lendemain, mais pas moyen de se faire
conduire, les naturels, étant en désaccord avec les Amé-
ricains. Le roi avait défendu, sous les peines les plus
sévéres, I’entrée de qui que ce soit sur leur terre.

Lundi 4. II fallut aller trouver le roi pour obtenir la
permission d’aller régler avec le capitaine; il nous recut
dans la salle du sacrifice, accompagné du Pontife; la
volite était couverte de différents fétiches; nous obtinmes
la permission. Le reste de la journée fut employé a
déballer.

Mardi 5. Nous commencons a 9 heures nos lecons de -
grébo. M. Davis, frére du roi, est notre professeur. La
classe dure jusqu’a 11 heures. Nous lui faisons appliquer
la méthode Roberston.

Nous avons failli avoir une mauvaise affaire. M. Kelly,
devant de I'argent 4 M. Davis, le paya, sans y penser,
avec deux barils de poudre; mais les Américains, qui
veillent depuis plusieurs jours sur les démarches des
naturels, 'apercoivent et M. Miguel (méthodiste) en pré-
vient le Gouverneur, qui le charge d’aller saisir; il y va
en effet et revient trouver M. Kelly, en lui disant qu’il
ne comprend pas son imprudence de donner de la poudre
aux naturels dans un moment d’effervescence comime ils
se trouvent. M. Kelly s’excusa et tout fut fini.

Mercredi 6. Lecon comme hier de 9 heures a 11 heures.
Le roi vint nous rendre visite, il parait bien disposé en
notre faveur. Aprés midi, arrivée des principaux d’un
village éloigné de 2 lieues de Palmas, qui demandent
a connaitre ce que nous enseignons; on leur promet d’y
aller le jour de la Conception de la Sainte Vierge. Il
parait que M. Kelly n’a encore baptisé que deux enfants.
J’ai oublié de dire que, le jour de la Saint-André, nous
avions eu la consolation de voir faire la premiére commu-
nion, sur le navire, & Michel Bertet, matelot, qui se pré-
parait a cette grande action depuis prés de deux mois.
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Le soir, visite de quelques officiers des navires améri-
cains nouvellement arrivés; deux d’entre eux parlaient
francais, un avait été élevé par les jésuites. Ils nous
invitent a aller visiter leur navire; on leur promet d’y
"aller samedi matin.

Jeudi 7. Troisieme lecon de grébo, comme hier. Il a
été convenu, dimanche dernier, que, chaque fois que
nous sortirions pour notre ministére, nous porterions
notre grande croix suspendue a notre cou; aussi avons-
‘nous commencé a la porter a la procession du soir; elle .
frappa beaucoup les pauvres Noirs.

Vendredi 8. Jour de Immaculée-Conception de notre
bonne Mére. Le mauvais temps ne nous permet pas
d’aller visiter les habitants de Baka, village & une heure
de chemin de Palmas, par eau. On ne chanta pas la
grand’messe, ni salut, pour qu’il nous restat plus de
temps pour travailler. M. Kelly remplace notre maitre
ordinaire, auquel on avait dit de ne pas venir.

Samedi 9. Visite & Baka. Nous avons quitté la maison
a4 8 h. 1/2, aprés avoir récité I'lItinéraire a la chapelle;
on nous recut parfaitement. M. Kelly parla par inier-
préte; on nous servit dans la case du roi un petit repas
composé de riz, cassave et d’une poule; ces bonnes gens
nous donnérent des assiettes, des verres et des cuillers,
ce qui est une merveille pour eux, et nous leur avons
donné en échange quelques tétes de tabac. La premiére
chose qu’ils demandérent fut que nous établissions une
école. Une bonne montre est bien utile en Mission. Autre-
ment, on se léve tantét a une heure, tantét a4 une. autre.

Nous mettrions facilement ici des bas bleus si nous en
avions. Nous n’avons pas emporté assez de souliers.

Dimanche 10. II* de I’Avent. Comme il n’y avait que
trois personnes a la messe, on ne la chanta pas, mais le
soir, 4 4 heures, on alla précher par interpréte au méme
endroit que dimanche dernier. Nous n’avions d’autre
" distinction que notre croix et notre barrette. La foule
n’était pas trés grande; le roi refusa de venir nous en-
tendre, parce quon ne lui avait pas fait de présent;
alors M. Kelly se facha un peu et leur demanda s’ils
exigeraient un présent d’'un médecin, qui, sachant qu’ils
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sont bien malades, viendrait leur annoncer des remeédes
infaillibles, d’un homme riche qui, sachant qu’ils sont
mal logés, viendrait leur offrir de leur batir de magni-
fiques palais, et il fit ’application : Dieu, un jour, vous
demandera compte de sa loi, vous direz que vous n’aviez
pas de livre, mais il vous dira : je vous ai envoyé des
hommes qui ont quitté leur patrie pour... et vous avez
refusé de les entendre (en nous montrant). Ces paroles
firent impression; on écouta tranquillement jusqu’a la
fin et, en terminant, nous récitames entre nous le Sub
tuum, en le faisant précéder et suivre du signe de la
Croix, que les assistants et le pontife firent avec nous,
machinalement, sans doute, et bien entendu de la main
gauche. Au retour, salut, auquel assistérent plusieurs
protestants américains, attirés par la curiosité.

Lundi 11. Nous travaillons toujours avec courage au
grébo (4° lecon). Cette nuit, les Américains ont exercé
contre les naturels une violence tout a fait injuste; ils
se sont emparés d’un terrain appartenant aux habitants,
et cela, les armes a la main; alors les naturels ont
appelé a leur secours les habitants de lintérieur, qui
accoururent alors; ce furent des danses, des cris de joie
qui retentirent pendant toute la nuit. C’est la qu’on re-
connaissait les Noirs; et, le lendemain, il y eut, vers
midi, sur une petite élévation, une revue générale en
armes et batons; c’était vraiment une scéne a peindre.
Ces bons naturels ressemblaient, sans exagération, a des
chiens ou des singes, auxquels on fait faire l'’exercice
sur les marchés les jours de foire. Les colons se com-
portent vraiment d’'une maniére indigne envers eux;
deux furent tués I'autre jour, sans presqu’aucune raison,
et le Gouverneur laisse ces crimes impunis.

Lorsqu’il meurt quelqu’un parmi eux, ils ont Pusage
d’exprimer leur doyleur par des cris tout & la fois épou-
vantables et interminables, et par des coups de fusil
répétés.

Mardi 12. Il parait que les naturels regrettent de nous
avoir mal recus dimanche dernier.

Nos récréations méme sont presque toutes employées
4 apprendre le grébo, dont nous avons recu la cinqui¢me
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lecon aujourd’hui. Nous nous occupons, pendant nos ré-
créations, a4 faire faire le signe de la Croix aux Noirs
que la curiosité ou l'inoccupation attirent chez nous.

Lorsqu’un criminel est accusé, on s’assure de sa cul-
pabilité en lui faisant avaler du poison, qui, selon eux,
ne doit pas le faire mourir, s’il est innocent; mais
M. Kelly a indiqué a plusieurs le moyen de s’en tirer
honorablement, en avalant, aprés ou avant, un verre
d’huile, qui a pour effet de leur faire rendre le poison
presqu’a l'instant. Beaucoup de protestants nous saluent
lorsque nous les rencontrons; leurs ministres ont com-
plétement échoué a Palmas, parce qu’ils ont eu I'impru-
dence de les détourner du culte des anges, qui est leur
unique culte, puis en achetant sans payer. Il y a lieu de
croire qu’ils ne nous ont pas fait grand tort, aussi avons-
nous soin d’exalter le culte des anges.

Mercredi 13. L’étude commence a nous fatiguer,
M. Roussel surtout, qui nous sert d’interprete auprés de
Pinterpréte lui-méme, qui, tout en possédant bien sa
langue, parle trés bien langlais. La classe, donc, qui
était de deux heures jusqu’ici, ne sera plus que d’une
heure (6° lecon).

La température actuelle est de 25 4 26 degrés, mais la
chaleur est rendue trés supportable par le vent frais qui
se fait presque continuellement sentir; la Providence est
vraiment admirable! Il tombe 4 peu pres tous les deux
ou trois jours une grosse pluie, que I’on a soin de recueil-
lir pour remplacer l'eau du pays, qui n’est .pas treés
bonne. Ce mois n’est pas le plus favorable a la santé.
Nous aurions dii-arriver a la fin de juin.

Jeudi 14. Le mauvais temps nous a empéchés de faire
notre visite a Baka; nous avons recu a la place notre
septieme lecon de grébo.

Nous souffrons un peu des moustiques, mais beaucoup
moins que pendant la traversée. L’aprés-diner, Jean a la
fiévre; on lui administre le soir une purgation, qui lui
fait le plus grand bien.

Notre nourriture se compose, le matin, de riz et de
café noir; a midi, de riz, jambon et cassave ou patates,
excepté le vendredi, ou le jambon est remplacé par la
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morue ou autre poisson salé; jamais de soupe, car on
ne mange ni beeuf, ni mouton, ni veau; les fruits sont
tres rares. Les naturels ne savent pas prendre le poisson,
aussi n’en mangeons-nous jamais de frais. Je crois qu’il
serait bon d’ajouter a la régle un article supplémentaire
au chapitre des charges, qui ne parle pas de celle d’in-
firmier, qui demanderait aussi sa place, car autrement
c’est a qui ne la remplira pas, non par manque de cha-
rité, mais parce que I’étude, employant toutes les heures,
ne nous en laisse aucune de libre, et 'infirmier ne con-
nait pas toute I’étendue de sa charge.

Vendredi 15. Jean va mieux, mais André a la fiévre
a son tour; comme il parait attaqué plus que son con-
frére, on échange la purgation contre un vomitif, qui
produit si bien son effet, qu’il est obligé d’arréter les
vomissements par une dizaine de gouttes de laudanum.

M. Kelly, craignant pour nous, interdit le lever du
matin 4 4 h. 1/2, pour le différer jusqu’a 5 heures.
On crée un troisiéme autel; et les messes commencant a
6 heures moins le quart, nous permettent encore de dé-
jeuner a lheure ordinaire. Les lézards abondent ici;
ils viennent vous trouver jusque dans le lit, attirés sans
doute par la chaleur. Notre huitiéme lecon a eu lieu au-
jourd’hui comme a l’ordinaire.

Samedi 16. Jean et André ont encore la fiévre. On
emploie les rafraichissants. En parlant plus haut de
I’épreuve du poison, j’ai oublié de dire ce qui la rendait
plus affreuse. Lorsqu’une personne meurt sans qu’on
puisse découvrir sa maladie ou. presque subitement, et
qu’il se trouve, dans le village ou aux environs, un Noir
qui, réussissant mieux que les autres, devient par la
I'objet de la jalousie de ses concitoyens, on ne manque
pas de lui attribuer la mort du défunt et s’en débar-
rasser ainsi, ce qui révolte. M. Kelly n’a pu encore leur
faire entendre raison la-dessus. (9° lecon).

Dimanche 17. III° dimanche de ’Avent. On ne chante
pas encore la grand’messe. La fiévre continue chez Jean
et André. M. Bessieux propose de nommer un infirmier
pour soigner les malades ou de soigner chacun sa semaine
pour ne pas fatiguer trop celui qui en serait seul charge,
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et le mettre dans I'impossibilité d’étudier la langue. On
décide que chacun soignera & son tour pendant deux
heures, afin que chacun apprenne a traiter les maladies.
Grégoire et M. Maurice ont la fiévre & leur tour. M. Kelly,
craignant que la régle ne nous fatigue, pense qu’il faut
laisser chacun libre de ses actions, exercices de piété et
études; il est approuvé. Pas de lecon de grébo a partir
de demain. On a récité le chapelet en anglais (M. Bou-
chet) et chanté un petit salut. .

Lundi 18. M. Maurice va mieux, mais Grégoire n’est
pas aussi bien. Pas de lecon de grébo.

Mardi 19. Nous nous partageons le service des ma-
lades, de deux heures en deux heures, depuis 8 heures
du matin jusqu’a 8 heures du soir, excepté I'heure du
diner et du souper, pendant lesquels les malades restent
seuls.

Mercredi 20. M. Kelly nous défend le jetine des quatre-
temps; Grégoire n’est pas bien. M. Bessieux tombe a son
tour. Le soir, M. Roussel administre ’Extréme-Onction
a Grégoire.

Jeudi 21. M. de Régnier tombe aussi; moi aussi, mais
plutét atteint d’une crise d’estomac que de la fiévre.

Vendredi 22. M. de Régnier va mieux, les autres aussi,
excepté M. Bessieux, qui a un peu de délire. Je cesse
d’avoir le bonheur de dire la sainte messe, me sentant
trop faible.

Samedi 23. M. de Regmer retombe et M. Bessieux ne
va pas mieux. Je me couche & mon tour pour ne plus me
relever avant le 18 janvier; on m’a administré les der-
niers sacrements, mais toujours plus attaqué du foie
que de la fievre.

Dimanche 24. M. Kelly explique au salut la présence
réelle aux méthodistes qui y étaient venus.

Lundi 256. MM. Laval et Bouchet eurent seuls le bon-
heur de dire les trois messes; le matin, M. Maurice put
dire la messe aux malades, dans linfirmerie, ol trois
eurent le bonheur de communier.

Mardi 26, 27, 28, 29 et samedi 30. Jours de triste et
d’heureuse mémoire tout a la fois. M. de Régnier, que
nous étions loin de nous attendre 3 perdre, nous fut
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enlevé, aprés avoir recu les derniers sacrements, pour
aller recevoir la récompense de ses vertus. Il est. mort
4 4 heures aprés-midi et a été enterré le lendemain di-
manche vers la méme heure.

Janvier.

Lundi 1° janvier, 2, 3, 4, 5, continuation des maladies. .

Samedi 6. M. Pindar, aprés avoir passé une partie de
la journée a travailler au soleil, gagne la fiévre, et le
lundi 4 midi il n’était plus (1). M. Laval tombe malade
a son tour le 1° janvier, puis M. Bouchet. M. Bessieux
va mieux et se fait remarquer par sa charité pour les
malades.

Mardi 16. M. Roussel, qui jusqu’a présent avait lutté
. contre la maladie, tombe atteint d’une forte fiévre.

Mercredi 17. Les autres malades vont mieux, &4 ’excep-
tion de M. Roussel.

Jeudi 18. Pour comble de malheur, M. Kelly part pour
I’Amérique, nous laissant tous 4 moitié malades, surtout
M. Roussel. ,

Vendredi 19.*M. Roussel est dans le délire le plus
complet; on appelle le docteur de la colonie, qui le traite
bien.

Samedi 20. On donne PExtréme-Onction 4 M. Roussel
a4 5 heures du-matin, car il est d’une grande faiblesse.

Dimanche 21. On lui donne le saint viatique le soir.
Nous faisons un petit salut en méme temps, pendant
lequel nous récitons fes priéres au lieu de les chanter.
Nous avons quelque espoir.

(1) M. Bessieux, dans sa lettre du 12 janvier 1844, dit que
M. Pindar fut frappé d’un coup de soleil le surlendemain de la
mort de.M. de Régnier, et mouraut quelques instants apreés, c’est-a-
dire le lundi 2 janvier. Le P. Audebert dit qu’il gagna la fiévre
le samedi 6 et mourut le lundi 8, par conséquent huit jours plus
tard que ne le fait mourir M. Bessieux.

Nous croyons qu’on doit plutdét ajouter foi au récit de M. Bes-
sieux, vu que M. Bessieux écrit seulement une semaine environ
aprés ’événement, tandis que M. Audebert resta alité depuis le
23 décembre jusqu’au 18 janvier, et ne parait avoir repris son
journal qu’aprés cette maladie. I1 est donc probable que n’écri-
vant que quelques semaines aprés, il se sera trompé.

(Note du P. Duparquet.)
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Lundi 22. Nous avons de nouvelles craintes, car le
transport revient et continue.

Mardi 23. Nos craintes n’étaient que trop bien fondées,
car le transport a augmenté hier, vers le soir; la nuit a
été trés mauvaise; enfin aujourd’hui, a 7 heures, M. Rous-
sel rendait le dernier soupir; j’eus le bonheur de Pap-
prendre au moment méme ol je commencai 4 m’habiller
pour la sainte messe, en sorte que jeus la consolatlon
de pouvoir dire la sainte messe pour lui. On aurait { dit
que le bon Dieu lui avait ménagé, le dimanche, quelques
instants lucides, pour recevoir le saint viatique avec
toute sa connaissance. On I’a enterré le méme jour, a
6 heures du soir, & c6té de M. de Régnier. Nous avons
chanté les priéres prescrites par le rituel. '

Mercredi 24. Nos santés, commencant a se rétablir,
nous avons commencé a observer quelques points de
régle possibles & garder, vu notre état de faiblesse. M. le
Supérieur se trouve souvent embarrassé, parce qu’on
vient lui réclamer des choses qui ont été payées.

Jeudi 25. M. le Supérieur a de nouveau la fievre, mais
sans caractere inquiétant. .

Vendredi 26. André et Jean 'ont a leur tour.

Samedi 27. M. Maurice se remet au lit.

Dimanche 28. Rien de nouveau.

Lundi 29. M. Bessieux va mieux. Nous recevons la
visite d’un capitaine, habitant le cap Mont, qui a fait de
grands frais pour batir une maison aux missionnaires.
Il dit de grand bien de I'état deS Noirs de ce cap, et
désire beaucoup que Monseigneur y envoie des mission-
naires; il parle trés bien francais. M. Bouchet est atteint
de la fievre.

Mardi 30. Nous étions bien en retard avec le Gouver-
neur pour lui faire notre visite, et nous ne savions com-
ment faire; mais le capitaine nous a offert de nous tirer
d’embarras en nous accompagnant pour nous excuser et
nous servir d’interpréte auprés du Gouverneur, avec
lequel il est lié, nous y allons trois et tout se passe bien.

Mercredi 31. Nous agitons entre nous la question de
savoir s’il ne serait pas avantageux de faire avec le mé--
decin une convention pour P'année; le capitaine du cap
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Mont nous offrit méme de traiter encore, avec nous et
lui, cette affaire; mais, ami du docteur, il prit son parti;
le docteur demanda 1.500 francs; on lui en offrit 1.000;
il refusa; rien alors ne fut conclu, on résolut de le payer
a la visite et on lui demanda son compte, qui s’élevait a
295 francs depuis la maladie de M. Roussel, 4 5 francs
par visite et on s’en tint la.

Février.

Jeudi 1°* février. Le capitaine venait aussi a Palmas
pour reprendre un petit négre qu’il avait confié a
M. Kelly, afin qu’il l'instruisit et nous en donner un
autre pour le remplacer; ’échange se fit sans difficulté.
Mais M. Kelly avait un autre negre de Garoway, 4 peu
prés du méme age que celui du cap Mont, assez mauvais
sujet; cet enfant profita du départ de son camarade pour
quitter la maison avec lui; comme on n’y tenait pas
beaucoup et qu’il n’y avait aucune convention écrite avec
le pére, on le laissa partir.

Vendredi 2 février. Le capitaine se charge d’une lettre
de ma part pour M. Libermann, qu’il promit faire metire
trés facilement a la poste de Gorée.

Samedi 3. Nous achetons des pommes de terre, sur le
prix desquelles on nous trompe de vingt francs.

Dimanche 4. Nous n’avons pas encore la force de
chanter le salut. M. Laval, le plus fort d’entre nous,’
nous donna la bénédiction et nous récitimes les pricres
qu’on chante ordinairement.

Lundi 5. M. Laval est institué intendant en chef de
la cuisine. Nos repas sont fixés : savoir le déjeuner a
8 heures, le diner a 2 heures et le souper a 7 heures,
qui ne doit étre qu’une trés légeére collation, d’aprés I'avis
du médecin.

Mardi 6. Les malades vont mieux.

Mercredi 7. On propose un commencement de regle.
mais on ne se sent pas encore assez fort pour cela.

Jeudi 8. J'étais languissant depuis trois semaines, par
suite d’un petit excés de travail manuel, vomissant tout
ce que je prenais; on essaya de me donner, pendant
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deux jours, du bouillon, provenant des conserves de Bor-
deaux et je me remis.

Vendredi 9. Le pére du négre échappé se présente
pour demander i étre payé du temps que son fils a
passé ici; mais on lui demande une convention écrite,
qu’il ne peut présenter, alors on le renvoie comme il est
venu.

Samedi 10. Las robustes se livrent, matin et soir, g la
culture du jardin, on séme de tout coté. Tous les ma-
lades sont sur pied. Que Dieu est bon, aprés nous avoir
ainsi éprouvés, de nous rendre le calme et la paix! Que
Marie est bonne d’avoir constamment veillé sur nous
pendant ce temps d’épreuves! Ah! nous serions bien in-
grats de cesser un instant de bénir 'un et P'autre.

Dimanche 11. Sexagésime. Nous ne nous sentons pas
encore assez forts pour chanter le salut; nous nous
contentons de réciter les priéres qu'on chante ordinai-
rement.

Lundi 12. Nous devions reprendre nos lecons au-

jourd’hui, mais M. Davis a été retenu par un enterrement
solennel. Nous avons été voir les sacrifices de bestiaux
que les Noirs riches offrent dans cette circonstance. Un
croumann de Garoway, auquel on a donné différentes.
marchandises pour nous acheter des provisions qu’il
s’était engagé d’apporter aujourd’hui, ne venant pas,
nous donne a craindre d’étre attrapés.
* Mardi 13. Temps épouvantable toute la journée, orage
sur orage; cependant, ce mois n’est pas aussi pluvieux
que les autres. La chaleur est trés tempérée : 23 de-
grés environ. ' ‘

Mercredi 14. On n’est pas d’accord avec M. Davis, qui
demande 1 fr. 25 par lecon, tandis que M. Kelly nous
avait dit étre convenu avec lui de 1 franc; on est obligé
de lui payer ce qu’il demande. Encore n’est-ce qu’avec
beaucoup de peine qu’il consent 4 continuer de venir a
1 fr. 25. Pour avoir quelque chose de fixe, on écrit les
conventions; il doit commencer lundi 19.

Jeudi " 15. Notre croumann ne veut pas nous voler
entiérement; il nous apporte un chevreau, une chevre,
“un mouton, trois poules et un canard, le tout on ne peut
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plus chétif pour une valeur d’environ 20 franes. Bonne
lecon pour P’avenir.

Nous apprenons a connaitre le capitaine du cap Mont :
c’est par pur intérét personnel qu’il agit; on ne peut
vraiment mettre sa confiance qu’en Dieu, qui permet que
les choses tournent ainsi pour que nous nous jettions
aveuglément entre ses bras. Le petit Noir qu’il nous’
avait prété nous quitte en secret au moment od il sait
que doit mettre 4 la voile le capitaine, qui le recoit a
bord sans nous faire rien dire.

M. Maurice est de nouveau malade, le médecin lui fait
une premiére visite le soir. ' ‘

Vendredi 16. Le médecin fait une deuxiéme visite a
M. Maurice, le soir une troisiéme. Il se trouve embarrassé
pour ses visites, il voudrait revenir sur ses pas et accep-
ter les ofires que M. le Supérieur lui avait faites, mais
heureusement il les a refusées dans le principe et il est
trop tard maintenant.

Samedi 17. Le docteur fait une quatrieme visite a
M. Maurice, qui va un peu mjeux.

Dimanche 18. M. Bouchet est indisposé; le médecin lui
fait une visite, ainsi qu’a M. Maurice (6 visites en tout).

On nous assure que Monseigneur est a Sierra-Leone;
nous psalmodions encore le salut.

Lundi 19. M. Bouchet va mieux, mais M. Maurice laisse
beaucoup a désirer; le médecin le voit le matin (7° vi-
site). Salut comme hier.

Mardi 20. Le médecin fait sa huitiéme visite. Grégoire
est malade, mais peut-éire sera-ce rien. Les petits ani-
maux nous donnent beaucoup de tracas, ils mangent
toutes nos petites provisions. M. Ldval est déchargé de
la cuisine & compter de ce jour; M. Bessieux le remplace.

Il parait que jeudi prochain 22, les colons célébrent
Panniversaire de leur fondation 4 Palmas. Grand ban-
quet a cetteoccasion; on nous invite solennellement par
une belle lettre; mais nous avons soin de nous excuser
sur nos mauvaises santés. Salut comme hfer.

Mercredi des Cendres 21. On agite la question de sa-
voir si, au moins pendant le caréme, nous ne ferions pas
bien de faire maigre le mercredi, puisque nous ne pou-
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vons pas jetner; et on a décidé qu'on le ferait, si on
pouvait se procurer du poisson ce jour-la, ce qui est trés
douteux, puisque nous n’en voyons jamais. N’ayant point
trouvé de poisson, nous avons fait gras. Les Freéres, occu-
pés et malades, ne pouvant se trouver réunis, on ne dis-
tribua pas de Cendres. On est venu, ce matin, demander
d’enterrer un catholique, mort hier; on avait d’abord
pensé I'enterrer dans notre jardin, mais ensuite on jugea
plus a-propos de l’enterrer dans le cimetiere commun
des Américains, en bénissant la fosse. Deux d’entre nous
firent l'enterrement, & 3 heures de P'aprés-midi. Quel
malheur de n’avoir pas su qu’il fat malade! mais il
parait qu’il mourut presque subitement. Estote¢ parati...
ad omnes! Les colons sont bien hardis : parce qu’on a
donné a boire un peu d’eau-de-vie a quelqgu’'un d’entre
eux qui avait besoin de venir chez noeus; cinq arrivent
aujourd’hui uniquement pour boire la goutte, comme
dans un cabaret, mais on leur a répondu poliment que
nous n’en avions pas assez pour en donner ainsi a tout
venant. Le médecin a fait sa neuviéme visite. Nous avons
recu aujourd’hui la visite du Gouverneur, accompagné
de son beau-pére; ces Messieurs ont été trés aimables.

Jeudi 22. Le médecin fait sa dixieme visite. Le ban-
quet eut lieu; la cérémonie fut un tiers religieuse et
deux tiers gastronomique. M. Davis nous donne sa pre-
miére lecon. Les trois Fréres sont couchés, indisposés.
M. Bessieux est obligé de faire la cuisine.

Vendredi 23. Le docteur ne fait pas de visite aujour-
d’hui. Heureusement, un des trois Fréres se léve pour
soulager un peu M. Bessieux. M. Davis nous donne sa
deuxiéme lecon. »

Samedi 24. M. Maurice recoit la onziéme visite du
médecin qui, le trouvant bien, annonce, en sortant, qu’il
ne reviendra plus. Pas de lecon aujourd’hui.

Dimanche 25. I de Caréme. André continue &4 ne pas
nous remndre beaucoup de services, car il est faible de
temperament et toujours malade, peu courageux, trés
mou, trés lent, caractére en-dessous, accompagné de du-
plicité. M. Bouchet fait une petite instruction en anglais
aux quelques catholiques qui viennent assister a la
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messe. On se contente encore aujourd’hui d’un salut
sans chant. Comme le feu fatigue Jean, on se décide a
faire faire le pain dans la colonie.

Lundi 26. A compter de ce jour, le pain sera fait par
une catholique pieuse, parlant francais, habitant prés de
nous et faisant partie des colons (troisiéme lecon de
grébo). Cette femme ne veut rien, mais on la payera en
farine, nous en mangeons du reste peu, I'un dans l'autre
un quarteron chacun.

Mardi 27. M. Davis nous donne sa quatriéme lecon.
Les trois Fréres vont mieux; M. Maurice aussi,” mais il
est encore bien faible. Les colons désireraient beaucoup
que nous nous chargions de leur école qui, comme on
le congoit facilement, n’a pas et ne peut avoir a sa téte
un docteur és sciences; de son coté, le maitre d’école,
trouvant qu’il ne gagne pas assez, désirerait aussi que
Monseigneur le prit pour son instituteur; il est venu
faire ses offres de service.

Mercredi 28. Pas moyen de se procurer de poisson;
nous faisons gras, malgré les Quatre-Temps. M. Davis
ne nous donne pas de lecon aujourd’hui. M. Maurice
descend en bas pour la premiere fois depuis sa rechute,
mais il est encore bien faible.

Jeudi 29. M. Davis n’est pas venu aujourd’hui. Nous
attendons toujours Monseigneur avec la plus grande im-
patience, ou du moins une lettre qui, fixant notre desti-
née, nous indique, par la-méme, la langue a I’étude de
laquelle nous devons nous livrer; autrement, on travaille
un peu dans le vague. Que la sainte et adorable volonté
de Dieu soit cependant faite avant tout et toujours.

Mars.

Vendredi 1°° mars. Cinquiéme lecon de M. Davis. 11
nous apprend aujourd’hui que, dans leur religion, ils ne
reconnaissent ni enfer ni paradis, mais, qu’aprés leur
mort, ils vont tout simplement & Dieu, sans s’inquiéter
de ce qu’ils ont fait; ceci parait bien étonnant et montre
bien leur indifférence. En ce moment apparait un navire
de guerre francais;. si ¢e pouvait étre Monseigneur! La-
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dessus on parie, on fait des conjectures. Entre temps,
mouille le navire; on vient nous annoncer qu’il porte
trois missionnaires, devant rester & Palmas, mais sans
pouvoir nous donner d’autre éclaircissement. Nous atten-
dons avec impatience, lorsqu’entin, vers 4 heures, s’avance
Monseigneur, accompagné de ses deux Irlandais et d’une
nombreuse foule de Noirs. Il arrive et, aprés une visite
au Trés Saint Sacrement, il nous réunit et nous fait
part du traité conclu avec le Gouvernement trancais et
de son projet d’envoyer des missionnaires 4 Assinie et,
méme plus que tout cela, de quitter Palmas et d’aller
fixer son siége a4 Assinie et d’envoyer trois missionnaires
au Gabon. Nous demandons le temps de réfléchir et de
prier jusqu’au lendemain. Le commandant du navire,
- qui accompagnait Monseigneur, fait mille instances pour
nous avoir tous a déjeuner le lendemain; Monseigneur ne
voit pas le moyen de résister a son aimable invilation.

Samedi 2 mars. Réunion pour la grande décision.
Aprés avoir dit la sainte messe, invoqué le Saint-Esprit,
chacun ayant donné son avis, Monseigneur, paraissant
éclairé d’une lumiére particuliére, on décide le départ de
Palmas, mais seulement pour avoir lieu dans deux mois
environ; pour Monseigneur, i1 doit continuer la route
avec ses Irlandais, dans la crainte de gagner la fiévre.
MM. Maurice et Laval doivent les accompagner.

A 10 heures, nous nous rendons tous au déjeuner, a
Pexception de M. Bessieux, qui est trop souffrant pour
y venir. Monseigneur fait part de la décision au comman-
dant, qui Papprouve, mais est d’avis qu'on opére tout
de suite le départ; Monseigneur golite ses raisons et on
se hate de retourner a terre pour faire les caisses. Jean
doit rester seul, pour garder le mobilier, qu’on ne peut -
pas emporter, mais il s’attriste de rester seul; alors
M. Bessieux, aprés avoir proposé de rester & M. Bouchet,
qui en parait atlligé, se décide a rester; on fait les caisses
a tort et a travers et on les expédie pour le navire.

Dimanche 3 mars. A 11 heures du matin, nous sommes
trés étonnés de nous trouver en pleine mer, sur le brick
L’Eglantine, résultat de la plus grave décision; on a em-
barqué Grégoire, tout malade qu’il est. Je me trouve
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assez pensif, car M. Bessieux a voulu que je fusse supé-
rieur au Gabon, malgré mes observations et mon inca-
pacité; que la volonté de Dieu soit faite avant tout et
toujours! .

Lundi 4 mars. Nous sommes trés génés, bien plus que
sur les Deux-Clémentines : réjouissons-nous de souffrir!
Mais on jure sans cesse. Monseigneur ne juge pas pru-
dent que nous célébrions : cette privation nous atiriste
un peu.

Mardi 5 mars. Le navire est encombré de pirogues de
négres, que nous voyons avec peine maltraités par le
commandant de I'équipage; les officiers les mettent au-
dessous de la brute; mais n’ont-ils pas une idme a sauver
comme nous? Nous avancons peu aujourd’hui, calme
presque continuel; nous couchons tous sur des hamacs
plus ou moins commodes. .

Mercredi 6 mars. Le commandant nous fait-I’honneur
de nous inviter I'un aprés l'autre a diner avec Monsei-
gneur, qui mange fous les jours & sa table; pour nous,
nous vivons avec l’état-major.

A 20 lieues de Palmas, on remarque une grande diffé-
rence dans la langue; les vivres y sont presque pour’
rien : un beau canard pour une valeur de trois sols en
Jtabac, un bceuf pour dix bouteilles d’eau-de-vie. Les
productions paraissent étre les mémes, les cocos en plus,
qui paraissent trés communs. Que d’habitants répandus
sur cette cote qui in tenebris et in umbra mortis sedent :
rogate ergo Dominum messis ut mittat!...

M. Maurice, M. Laval et moi sommes destinés pour le
Gabon, si on y va, comme cela parait certain; Mon Dieu,
disposez les cceurs de ces pauvres gens, mettez en moi
les vertus nécessaires & une si belle vocation que celle
de faire connaitre votre nom a des peuples qui Iigno-
rent! Gratias Deo super inenarrabili dono ejus.

Vers midi, nous arrivons en face d’un petit village; le
commandant mouille pour aller a terre; c’était la pre-
miére fois que ces habitants voyaient un Blanc parmi
eux; le commandant et le lieutenant vont visiter le pays,
mais il se passe a cette’occasion des choses que la décence
ne permet pas de rapporter : ¢’était un honneur pour les

15
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princesses! Pauvres gens, qu’ils sont a plaindre! Le
commandant se conduit mal envers les Noirs; ainsi,
lorsqu’ils ne veulent pas vendre leurs denrées au prix
qu’on leur offre, il fait tirer le canon sur eux, pour les
effrayer, il est vrai, mais ces pauvres Noirs, saisis de
crainte, se jettent a l’eau, épouvantés, ce qui peut leur
faire beaucoup de mal. Monseigneur est de nouveau in-
décis, il balance; il aurait presque envie d’aller fixer son
siége au Gabon et, dans ce cas, la division resterait—a
Assinie. Mon Dieu! éclairez celui qui vous représente
auprés de nous; inspirez-lui le parti le plus propre a
procurer votre gloire et notre salut!

Jeudi 7. Nous sommes encore au mouillage a 9 heures
du matin, mais on appareille pour partir; on ne met a
la voilé que vers le soir et on garde le fils du roi pour se
payer d’une pirogue qu’on lui avait achetée et payée,
mais qu’il refuse de livrer, et on en prend de force une
qui était prés de la barre, sauf a la renvoyer avec le
prince.

Vendredi 8. On a mouillé 24 minuit &8 un mille du
cap Lahou, qui va devenir 'objet d’'une expédition mili-
taire, ayant pour but de venger le pillage d’un navire
francais marchand, commis par les habitants du Cap.
Le matin, on met a la voile pour le Cap, avec pavillor
américain, pour se déguiser; on nous défend méme de
nous montrer sur le pont et on tiche de prendre I’allure
d’un navire marchand; des pirogues du Cap arrivent,
et, sans réflexion, on fait tirer sur elles, dans la crainte
qu’elles ne reconnaissent le navire; mais cette impru-
dence répand I'épouvante au Cap; alors on met les em-
barcations a la mer pour aller tenter un arrangement,
mais la barre est trop mauvaise pour débarquer.

Samedi 9. On essaye de s’avancer plus prés de la cote,
on parle aux Noirs, mais sans pouvoir s’arranger, alors
on leur tire quelques coups de canon pour les effrayer,
mais sans causer de dommage.

Dimanche 10. Les Noirs ne voulant entrer dans aucun
arrangement, on se décide a allgr briiler le village. Le
commandant, le premier, passe la barre a la nage, le fa-
villon d’une main et le sabre nu de I’autre. Entre temps,
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force coups de canon et décharges de fusils; les maisons
sont en feu et les femmes et les enfants s’enfuient, em-
portant ce qu’ils ont de plus précieux; ceux qui ont des
armes restent pour faire résistance; ils tirent le plus
qu’ils peuvent, et I'un des matelots recoit une balle dans
la pommette de la joue gauche; on revient et on con-
tinue de tirer sur le village pour entretenir le feu. On
part vers 6 heures du soir pour continuer la route.

Lundi 11. Nous sommes en route; mais ayant peu de
vent depuis hier soir, nous avons fait peu de chemin.
On commence a maltraiter nos Fréres; on les voit avec
peine dans la salle et méme sur le pont; leur extérieur
commun déplait; cela, pour eux, ne les arrange guére;
ils ont tout l'air de regarder en arriére et paraissent
regretter leur premiére position. On ne leur a pas fait
assez comprendre, avant le départ, toul ce qu’ils auraient
a souffrir. Que la sainte volonté de Dieu soit faite!

Mardi 12. Le calme nous retarde. On conlinue de
maltraiter nos Fréres; on ne leur permet plus de rester
dans la chambre, ni d’y manger. On nous fait tomber
de nos hamacs pendant la nuit. Le capitaine, appelé
Gence, les méprise tout a fait. Le Frére de Monseigneur
prend mal la plaisanterie et se plaint au lieutenant en
termes inconvenants; nous autres n’en faisons que rire.
Alors on lui interdit la chambre, excepté pendant les re-
pas, il ne peut plus y coucher; I’apreés-midi, il veut enga-
ger des Noirs a ne plus obéir au commandant, qui leur
demandait un service illicite; il est entendu et répri-
mandé par le commandant. Monseigneur en est {rés mor-
tifié. . '

Mercredi 13. Nous approchons. Monseigneur est tou-
jours mécontent, il est arrété que nos Fréres mangeront
avec les mousses; ils paraissent plus résignés. Un grain,
survenu pendant la nuit, nous retarde; nous n’arrivons
a Grand-Bassam qu’a 9 heures du matin. Aprés le déjeu-
ner, le commandant recoit du blockhaus I'ordre de ne
pas débarquer ses militaires, a cause des maladies ré-
gnantes. Grand-Bassam se trouve a trois quarts de lieue
du blockhaus, par la riviere. On propose a Monseigneur
d’aller a terre, mais pour faire sentir au commandant



— 226 —

sa conduite inconvenante de la veille, il refuse; nous y
allons, M. Bouchet et moi, avec les saintes huiles pour les
malades, le commandant et le docteur. Tous deux sont
outrés du refus et se laissent aller aux derniéres invec-
tives contre Monseigneur, le traitant d’égoiste, avare, ne
songeant qu’a lui; nous I'excusons le mieux que nous
pouvons, tout en le condamnant intérieurement. Nous
passons la barre sans chavirer. Tous les malades sont
partis, aprés neuf cas de décés; il n’y a que trois con-
valescents tout a fait hors de danger. Notre logement
est tout prét. Le commissaire est le seul officier du
poste; il a la promesse d’étre commandant; il est bon
catholique et nous parait un excellent jeune homme,
d’une simplicité charmante. Nous sommes fort tentés d’y
rester, puisqu’il nous désire et que le Gouverneur nous
approuve. Nous visifons tout; I'église est commencée et
nous ferons, avec ce jeune homme, tout ce que nous
voudrons. Nous retournons & bord sans accident et di-
nons, en arrivant, avec le cornmandant. Ce dernier a
besoin de parler avec le Gouverneur de Saint-Louis, qui
est 4 Assinie, et part le soir pour le voir, aprés avoir
insulté nos Fréres, qu’il menace des fers s’ils se tiennent
encore prés des sabords. Nous racontons tout 4 Monsei-
gneur, qui en est outré, mais il ne voit pas l'utilité ni
I'urgence actuelle d’une Mission 4 Grand-Bassam.
-Jeudi 14. M. Bouchet me tourmente pour presser de
nouveau Monseigneur; il veut absolument y rester et
fait si bien qu’il finit par persuader Monseigneur. Je lui
fais quelques observations qu’il ne golte pas. Le com-
mandant par intérim vient déjeuner & bord, et répéte a
Monseigneur ce que nous lui avons dit des avantages que
. présente Grand-Bassam pour la religion; il consent pro-
visoirement & cet établissement et nous réunit pour nous
‘en parler. Aujourd’hui, il parait décidé a se fixer & Assi-
nie, et il ne peut guére faire autrement, car je ne me
reconnais pas assez d’autorité pour.consentir a cela qu’au-
tant que M. Bouchet sera censé comme appartenant a
la. Mission de Grand-Bassam, pour me conformer a ce
qui a été décidé par M. Bessieux, car nous venons de rece-
voir une lettre de M. Libermann, qui nomme chef pro-
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vincial le supérieur d’Assinie, comme étant un point cen-
tral qui lui permettra de faire plus facilement la visite
des Missions du Gabon et de Grand-Bassam. Un navire
de Nantes arrive et mouille prés de nous. Nous avons
toujours beaucoup a souffrir des ofliciers, qui proférent
continuellement des jurements épouvantables. Mon Dieu!
éclairez-nous sur cette nouvelle difliculté; faites que nous
wallions qu’ou vous voudrez, pour votre plus grande
gloire! Monseigneur nous recommande, en cas de mort,
de ne pas oublier Joal, Sierra-Leone, Cap Mont; il a tout
visité et est persuadé d’un succes certain.

Vendredi 15. On est sur le point de partir. Nous trai-
tons de nouveau la question et on fait voir a Monseigneur
que nous sommes trop peu nombreux pour former trois
communautés de suite; il y renonce; grande alors est
la désolation de M. Bouchet. Le commandant arrive treés
tard; on ne peut partir aujourd’hui.

Samedi 16. 11 apporte pour nouvelle qu’il n’y a pas
assez de place & Assinie, mais que la moitié doit rester
a4 Grand-Bassam, en attendant qu’on puisse se rendre
au Gabon; alors vite de déclouer les malles. Mais nous
faisons voir & Monseigneur que ce serait trois ou quatre
mois perdus pour ceux qui doivent aller au Gabon, la
langue n’étant pas la méme; il le comprend; nécessité
de reclouer les malles, on communique ces raisons au
commandant, qui les goiite, et on lui demande de nous
faire partir par un navire marchand franc¢ais, mouillé
prés de nous; on le mande, mais il ne peut arriver an
Gabon que dans deux mois, tandis qu’il ne faut que dix
ou douze jours. Nouvelles incertitudes, sans perdre espoir.

Dimanche 17. On part dans la matinée, et nous arri-
vons vers 2 heures. Le Gouverneur est en _visite, son
navire est 1a, au moins nous le forcerons 4 nous prendre
sur son navire, ou il dira pourquoi; nous allons de suite
visiter le blockhaus, qui est & peu prés comme celui
de Grand-Bassam, mais commandant plus distingué, plus
génant par conséquent.

Lundi 18. M. Bouchet est découragé du peu d’impor-
tance du village de Assinie, qui ne compte que 4 -ou
500 ames au plus; en vain j’essaie de lui faire voir qu’il
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a tort. On tient & se débarrasser au plus tét de nos
effets, on les charge tous sur un radeau, mais par malheur
tout absolument est mouillé; quelle n’est pas notre déso-
lation! Cependant fiat voluntas tua. M. Bouchet, comme
Anglais, est obligé d’aller de suite se fixer au blockhaus
avec le Frére de Monseigneur, qui a la fiévre et ne sait
que P'anglais. Un instant apres, parait un navire anglais,
qui ne met pas son pavillon; on lui tire un certain nombre
de coups de canon, mais inutilement; il parait fuir-Le
commandant met de suite a la voile contre lui, on
Patteint, mais peine perdue : ce navire, tout dégoutant,
n’est plein que de malades et d’hommes saouls; on le
renvoie aprés avoir fait au capitaine verte semonce, il
était le moins capable de l’équipage. Nous reprenons
nolire route a 11 heures du soir. .

Mardi 19. Le vent, heureusement, nous devient favo-
rable vers 8 heures et nous pousse de maniére & arriver
a Assinie vers 2 heures. Aussitot, on nous annonce P'arri-
vée du Gouverneur; je demande a aller a terre pour
aider M. Bouchet a faire sécher nos effets. Le soir, nous
dinons avec le Gouverneui®; qui nous parle naturellement
de nos Missions; il ne tient pas a ce qu’on aille de suite
_au Gabon et parait préférer que nous restions moitié a
Grand-Bassam et moitié a Assinie; i] doit du reste aller
a bord de L’Eglantine, pour arranger cela avec Monsei-
gneur.

Mercredi 20. M. Bouchet dit la sainte messe; j’aime
mieux attendre un peu de calme. Le Gouverneur me
fait proposer d’aller a bord, je le remercie, car il faut
de suite se mettre a la besogne pour faire sécher nos
effets. Le Frére va mieux. Vers 2 heures, les canons
annoncent le départ du navire du Gouverneur pour le
Gabon, ce qui fait croire que rien n’a été changé avec
Monseigneur de ce que le Gouverneur m’a dit hier; au-
trement, il n’aurait pu se dispenser de nous prendre avec
lui.

Jeudi 21. La journée se passe encore a faire sécher
nos effets. J’écris & M. Libermann et a M. Bessieux par
L’Indienne, pour les informer de ce qui a été proba-
blement arrété entre Monseigneur et le Gouverneur.
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Vendredi 22. Monseigneur et nos autres confréres et
Fréres quittent le navire, qui part pour aller faire de
Peau -4 Axim; ils nous annoncent qu’il a été décidé que
nous irions a Grand-Bassam, au lieu d’aller au Gabon;
a I'instant, reprend la tristesse de M. Bouchet; il insiste
toujours pour aller & Grand-Bassam; je me trouve, par
14, dans un trés grand embarras.

Samedi 23. La journée se passe en grande partie a
déballer et tenir des conférences sur la maniére de réussir
dans nos Missions. Monseigneur a demandé que nous
prissions du café le matin pour attendre le déjeuner, qui
n’a lieu qu’a 11 heures environ. Monseigneur me prend a
part pour me parler de notre placement. Il est on ne
peut plus mécontent que M. Bouchet ne veuille pas res-
ter a Assinie; la discussion est vive et animée, il prétend
avoir le droit de placer les sujets comme il ’entendra;
je lui dis trés doucement que je ne le pense pas; je
tache de parler d’autre chose.

Dimanche 24. Nous disons la sainte messe comme la
veille, dans l'infirmerie, et le soir nous nous rendons au
village d’Assinie, pour traiter l’affaire de I’école; on
nous recoit bien et on promet de faire construire un
local au milieu du village. Nous revenons bien contents.
Je visite tous les jours les malades du comptoir.

Lundi 25. Féte de I’Annonciation de la Trés Sainte
Vierge. Nous ne pouvons point faire de féte a ’extérieur,
nous ne pouvons que nous unir d’intention a nos con-
fréres des autres communautés. Monseigneur me reparle
de nouveau de P’affaire’de notre placement, avec la méme
chaleur que la veille, et me déclare positivement qu’il
faut que M. Bouchet ou moi reste a Assinie pour monter
I’école. Bien grand est mon embarras; c’est alors que
j’ai senti tout le poids de la supériorité et que j’aurais
bien voulu la déposer sur les épaules d’'un autre. Prier
est toute ma ressource. Ma bonne Mére, éclairez-moi, je
vous en supplie, en ce beau jour de votre Annonciation!

Mardi 26. Le commandant veut qu’on se sépare le
plus t6t possible; je lui ofire de payer les dépenses de
nourriture en attendant l'arrivée des ustensiles de cui-
sine, mais il refuse; il va faire construire une petite cui-
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sine 4 Monseigneur. Monseigneur est toujours en projets,
mais toujours indécis; il veut aller 4 Sierra-Leone, Cap
Mont, Joal, il insiste sur les droits quw’il croit avoir de
placer les missionnaires comme bon lui semble; on dirait
presque que les cartes vont se brouiller. Je lui résiste le
plus doucement possible. 11 veut nommer I'un de nous
Préfet apostolique depuis Palmas jusqu’au Gabon.

Mercredi 27. Monseigneur me fait écrire au Ministére
pour lui offrir d’acheter sa maison de Palmas. Il-veut
définitivement remplir les pouvoirs de Préfet apostolique
en inscrivant I'un de nos noms; je lui fais quelques
observations, qu’il ne parait pas gofiter. Cependant, le
jour approche, il faut prendre un parti, c’est demain
qu’on part pour Grand-Bassam. Je redouble mes priéres.

Jeudi 28. Enfin, le jour est arrivé; il n’y a pas moyen
de reculer; il faut se prononcer. Monseigneur m’entre-
tient une derniére fois et me déclare qu’il part de suite
si M. Bouchet ou moi ne reste pas avec lui. Je lui dis
que je resterais volontiers si je savais ’anglais, mais
que M. Bouchet ou M. Laval restera trés certainement.
Je vais ensuite déclarer a ces deux Messieurs ce dont il
s’agit; 4 eux deux le débat; M. Laval a raison de s’y refu-
ser; il n’a pas été nommé par M. Bessieux pour rester
avec Monseigneur; aprés bien des débats, M. Bouchet se
voit obligé de consentir & rester a Assinie avec M. Mau-
rice, que je n’ose pas emmener 4 Grand-Bassam, & cause
de la faiblesse de sa santé. On fait les préparatifs du
départ, nous ne sommes pas trés forts, M. Laval et moi,
car nous avons tous deux un peu de fi¢vre; entin nous
voila dans le canot avec Grégoire, que nous avons jugé
utile de séparer d’André. Deux heures et demie apres
nous étions a 'embouchure de la riviére; nous faisons
un petit diner champétre, puis, accompagné d’un guide,
de deux Noirs, pour porter les petits bagages et provi-
sions de bouche, nous nous acheminons avec M. Boyer,
commandant du blockhaus d’Assinie, vers Grand-Bas-
sam. Il est 7 heures du soir. Nous marchons doucement
le long de la mer, au milieu d’un sable bien fatigant, et
cependant nous ne sommes pas au bout, car on dit qu’il
faut marcher jusqu’a minuit avant de se reposer. Enfin,
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avec beaucoup de fatigue et de soif, nous arrivons au
premier village, a 10 heures du soir. Alors je me vois
forcé de déclarer 2 M. Boyer qu’il serait imprudent pour
nous de marcher plus longtemps et que nous allons le
quitter pour coucher dans ce village; il ne demande pas
mieux, nous laisse son guide et quelques petites provi-
sions et continue sa route. Nous entrons dans la case la
plus proche et faisons demander a coucher par notre
guide, qui nous servait d’interpréte. On nous recoit avec
plaisir, on étend des nattes et on nous offre de nous
reposer, ce que nous acceptons de grand ceeur. Quoiqu’il
soit tard, notre arrivée réunit un grand nombre de Noirs,
que la curiosité attire; ils s’approchent tout doucement
de nous pour nous regarder dormir; ils se tiennent 4 la
porte de notre case qu’ils ont laissée ouverte.

Vendredi 29. Nous avons passé la nuit aussi bien cou-
chés qu’on peut I'étre dans une case de Noirs, mais nous
avons bien peu dormi, car il y avait grande abondance
de souris, tourlourous, lézards, etc., qui nous passaient
a chaque instant sur la figure, voire méme des cochons
qui voulaient partager notre habitation; enfin, nous nous.
levons vers 4 h. 1/2 et nous nous remettons en marche,
avec le regret de n’avoir rien a laisser 4 nos hotes pour
‘les remercier de leur hospitalité. La marche ne va pas
fort, je suis bralé par la soif, mais eau nulle part; enfin,
n’en pouvant plus, notre guide m’annon¢a une source
excellente, que le bon Dieu semblait avoir placée la
exprés pour moi; nous buvons tous et faisons 4 'ombre
un petit déjeuner, puis nous nous remettons en marche,
enfin nous arrivons avec beaucoup de peine a trois quarts
de lieue environ de Grand-Bassam; nous entrons dans une
case, dans laquelle on nous montre un traité de 1842,
fait avec les Anglais, par lequel les habitants s’obligent
a ne laisser établir aucun comptoir, ni placer pavillon
autre que le pavillon anglais, et cependant la France se
croit en possession d’Assinie 4 Grand-Bassam, sans
exception. Nous nous reposons encore un peu plus loin
“ dans la case d’'un bon Noir qui nous offre 4 manger.
Quelques instants apreés, arrivent deux anes, que M. Bo-
yer, en arrivant 4 Grand-Bassam, avait fait partir au-
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devant de nous; nous les montons avec plaisir, car nous
n’en pouvions plus. Nous voila tout fiers de notre mon-
ture, en marche pour Grand-Bassam. Nous arrivons a
12 h. 1/2, nous nous hatons de nous étendre sur les
paillasses qui nous attendent et esSayons de dormir;
j’eus bientot la fievre, mais la di¢te et la quinine m’en
débarrassérent le lendemain.

Samedi 30. M. Laval peut dire la sainte messe; mais
moi, qui ai bu de la tisane aprés minuit, je m’en vois
privé. M. Laval a la fiévre a4 son tour, vers 10 heures;
quant a moi, je me sens remis de mes fatigues; le com-
mandant, quoiqu’encore fatigué, tient a retourner a son
poste et, 2 4 heures de P'aprés-midi, il nous quitte en
montant sur les anes.

Dimanche 31. M. Laval est un peu mieux mais ne peut
pas encore célébrer. Le commandant par intérim a eu
la bonté de faire prévenir son monde du moment de la
messe; il fait méme sonner la cloche un instant avant;-
jattends quelques instants, mais il ne vient que trois
Noirs et un Blanc. '

Il n’y a pas de temps a perdre, il faut s’occuper de
Pécole. M. Laval et M. le commissaire sont trop souf-
frants pour m’accompagner a Grand-Bassam. Je suis
réduit 4 me servir de deux interprétes pour arriver 4 me
faire comprendre. Nous débarquons et commencons par
entrer chez Waca, chef de la moitié du village, je lui fais
exposer le but de ma démarche, il consent 4 tout ce que
je lui demande, comme & Assinie; en sortant, on m’an-
nonce que le roi principal est chez lui; je m’y rends, mais
les choses ne vont pas aussi droit : 11 se méfie de ma
proposition et m’ajourne; je n’insiste pas et me retire.
Je suis témoin, en traversant le village, de danses sin-
guliéres,” exécutées par les femmes seules, au son des
tam-tams, elles sont trés décemment vétues, mais ridicu-
Iement. Je dis adieu, en passant, & Waca, et nous voila
embarqués pour revenir a 8 heures du soir.

Il existe, dans le blockhaus de Grand-Bassam, un
usage révoltant. Le dimanche, on permet aux ouvriers -
et soldats qui ont bien travaillé pendant la semaine, de
passer la nuit au village pour satisfaire leurs passions,
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en sorte que la permission de commettre le crime devient
la récompense de la bonne conduite. J’ai fait trés dou-
cement la-dessus quelques observations a M. Pellegrin,
qui la goute et nous promet de diminuer petit a petit le
nombre, jusqu’a ce qu’enfin il abolisse entiérement cet
usage infame, dont il n’est pas du reste 'auteur.

Avril.

Lundi 1° avril. Waca envoie demander au commis-
saire s’il fera bien d’établir I’école; celui-ci, sans doute,
lui répond d’une maniére aftirmative; nous continuons
de vivre avec lui, mais nous perdons beaucoup de temps.
On nous prépare une chapelle. M. Laval va mieux.

Mardi 2 avril. Arrive La Curieuse, navire de M. Ca-
beuil; le capitaine et un officier descendent a terre.
M. Pellegrin assiste a la messe. On va a la péche et on
rapporte un caiman, que les Noirs mangent avec délices.

Mercredi 3. Ces deux Messieurs passent la journée a
terre. Nous préparons une demande d’objets nécessaires
a4 l'école et a la chapelle. Je visite tous les jours les
malades et leur administre la quinine. Nous ne pouvons
encore guere suivre la régle. Mon Dieu, ne permetiez
pas que l¢ relachement s’introduise parmi nous a cette
occasion! Nous cherchons les moyens de nous séparer de

- M. Pellegrin, en nous contentant de la ration, mais cette
séparation est bien difficile pour le moment, n’ayant
aucun ustensile de ménage. Plus tot nous pourons Peffec-
tuer, mieux ca vaudra. Nous sommes obligés de manger
gras, comme des paiens, car -on ne nous donne pas autre
chose. Nous avons commencé hier a réciter la priére du
soir en commun.

Jeudi 4. Monseigneur nous ayant dit, avant de quitter
Assinie, qu’on ne pouvait pas célébrer ce jouir-la, lors-
qu’on ne possédait point le Saint Sacrement, nous nous
voyons privés de ce bonheur. L’aprés-diner, nous allons
a4 Grand-Bassam, pour voir oul en est notre école; mais
quelle est notre déception en voyant la chose changée de
face : Waca, qui, dimanche dernier, avait tout promis,
montre d’abord une extréme inditférence, puis, en ter-
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minant, nous dit : « Voila du terrain; batissez comme
vous 'entendrez. » Que faire? nous nous retirons bien
tristes; encore une épreuve que le bon Dieu nous envoie!
De la patience!

Vendredi 5. Nous poussons I'immortification "jusqu’a
ne pas jefiner ce grand jour : nous nous contentons de
faire maigre. Quelle privation on éprouve, en ces beaux
jours, de ne pas étre témoin des belles cérémeonies de
France! C’est alors qu’on sent le besoin d’'une piété vrai-
ment intérieure.

Samedi 6. Nous passons beaucoup de temps en plans et
recherches de moyens propres a triompher des difficultés
qui se présentent, mais avant d’en employer aucun, il
faut consulter et prier Dieu.

Dimanche 7. Saint jour de Paques. Pas un seul Noir
ni Blanc ne daigna assister 4 la messe. Le commissaire
et le marin chargé de la comptabilité a bord de La Cu-
rieuse, y assistérent seuls. Nous avons célébré pour la
premiére fois dans la petite chapelle qu'on nous a dis-
posée, en attendant que I’église soit batie.

Lundi 8. Nous ne nous occupons pas beaucoup de
notre école, car nous avons la fiévre. Deux marabouts
bambara nous apportent en présent une ssoixantaine
d’oranges; nous regrettons beaucoup de n’avoir rien a
leur donner en échange; nous leur promettons de les en
dédommager bientét.

Mardi 9. Le retard que met L’Eglantine 4 nous appor-
ter nos effets nous met bien dans 'embarras, car nous
sommes ici sans linge depuis quinze jours. Nous allons
manquer de pains d’autel. Voulant nous assurer de la
difficulté qu’il y aurait a pratiquer un chemin par terre,
nous nous transportons sur les lieux, escortés de quatre
Noirs, armés de. sabres, qui nous ouvrent le passage;
on y travaille deux heures environ, mais, le soir arri-
vant, on est obligé de s’arréter et de remettre la conti-
nuation 4 un autre jour.

Mercredi 10. Un Noir de Grand-Bassam vient nous
consulter sur un mal de poitrine qui le fait souffrir;
nous regrettons de n’avoir pas de remédes a lui donner,
ne pouvant pas disposer des médicaments du Gouverneur
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au profit des Noirs de Grand-Bassam, comme de ceux
attachés au blockhaus.

Jeudi 11. Retenu par la fiévre, je ne puis accompagner
M. Laval dans la continuation de l'expédition de la
veille. ‘On avance quelques pas, et bientot une riviére et
des marais viennent nous montrer que le chemin est
impraticable. Nous ne savons plus de quel cdté nous
tourner.

Vendredi 12. M. Laval soufire aussi un peu du climat.
J’ai voulu commencer la sainte messe, mais j’ai été obligé
de quitter avant 1’évangile.

Samedi 13. Nous restons couchés tous les deux toute
la journée. : _

Dimanche 14. Je suis encore privé du bonheur de dire
la sainte messe. Ne trouvant pas mieux pour le moment,
nous formons le projet d’instruire au blockhaus les
enfants qui se présenteront. Personne n’a assisté i la
messe aujourd’hui. .

Lundi 15. Le commissaire expédie le courrier convenu,
mais, 4 peine a-t-il fait deux lieues, qu’il est arrété par
des coups de fusils tirés sur lui; il revient de suite,
aussitdot on arme la chaloupe et on part avec vingt
hommes armés, on arrive et on retrouve les gens qui
avaient tiré, on s’en empare et on les met aux fers.

Mardi 16. Tous les chefs de Grand-Bassam, poussés
par quelque intérét secret, accourent pour réclamer les
captifs, qui leur sont refusés jusqu’au retour d’un
nouveau courrier qu'on enverrait a Assinie pour décou-
vrir quelque chose sur cette affaire. On fait déjeuner les
chefs et &4 la fin on parle de I’école au grand roi Piter,
qui se montre toujours de la plus grande indifférence.
Il dit qu’il s’informera aupres des naturels s’ils veulent
envoyer leurs enfants, et qu’alors, s’ils le désirent, il
fournira un terrain. On lui demande un naturel pour
courrier, il accorde avec beaucoup de' peine; il part et
tout le monde se retire.

Mercredi 17. Un tas de femmes viennent crier autour
du blockhaus pour réclamer les captifs, mais peine per-
due. Grégoire est malade a son tour, de sorte que nous
voila tous trois couchés. Le commissaire a semblé parler
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de confession a M. Laval. Ma lettre pour M. Libermann
n’est partie qu’hier, ainsi que celle 4 Monseigneur, dans
laquelle je lui expose I’état des choses ‘)our la Mission
de Grand-Bassam. :

Jeudi 18. Enfin, on apercoit L’Eglantine, M. Boyer est
a bord; il vient arranger une ditliculté avec un prétendu
roi de la cote, qui prétend n’étre pas soumis au pavillon
francais. On a encore parlé de P’école a Piter, qui est
toujours inditférent; je crois, du reste, que nous n’y
tiendrions pas nous-méme a faire un aussi long trajet
tous les jours.

Vendredi 19. Arrivent les courriers d’Assinie, qui nous
apportent une lettire nous annoncant que Monseigneur
change encore. Il voudrait emmener M. Bouchet avec
lui, pour fonder une Mission a Joal; je lui réponds que
ce n’est point mon avis; Dieu veuille qu’il gotite les rai-
sons assez fortes contre, que je lui donne. M. Gence ne
nous a apporté qu’'une tres faible partie de nos effets et
s’excuse en compliments, il nous presse de quitter Grand-
Bassam pour aller au Gabon; il débite encore mille choses
contre Monseigneur, ce qui nous fait beaucoup de peine;
nous sommes encore couchés tous trois; le docteur de
L’Eglantine vient nous voir.

Samedi 20. Nous passons encore la journée couchés.
Le méme marabout bambara nous apporte deux poules;
nous n’avons encore rien a lui donner en échange. On
fait frapper les captifs et on les transporte a bord de
L’Eglantine; pauvres gens! Nous avons l'espoir d’ins-
truire et baptiser deux Noirs mahométans; que le bon
Dieu nous donne vite la force de le faire! On débarque en
punition un volontaire, nommé M. Etienne, pour deux
mois; il nous demande A loger avec nous, mais je crois
devoir lui refuser; il ne pourait que nous géner beau-
coup. On se prépare a aller tirer vengeance de linsulte
faite aux Francais dans la personne du courrier envoyé
Pautre jour.

Dimanche 21. Nous sommes encore privés tous les
deux de dire la sainte messe, a cause de la fiévre. Le soir,
on se rend en armes a Acca pour le traité. M. Gence,
je ne sais trop pourquoi, semble toujours avoir pris a
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tache de dire du mal de Monseigneur et des prétres en
général. Sinite illos : caci sunt,

Lundi 22. Le traité est conclu avec Acca en faveur des
Francais; on revient : personne, de part et d’autre, n’a
été blessé. M. Gence, je ne sais pourquoi, revient irrité
contre nous; il détruit dans M. Pellegrin le peu de bonne
idée qu’il pouvait avoir de nous; il quitte le blockhaus
le soir. Le docteur semble lui-méme ne pas vouloir res-
ter étranger a tout cela, car il dit partout que nous
sommes plus malades d’esprit que de corps.

Mardi 23. 11 est évident que M. Pellegrin a sucé le poi-
son; il est d’une froideur assommante, ne nous disant
mot, paraissant trés contrarié de nous avoir a sa table;
nous paraissons n’y point faire attention. Comment tout
cela tournera-t-il? 11 semble n’étre plus question d’école;
nous ne pouvons cependant pas demeurer ici toujours
séparés des Noirs qui nous appartiennent. Mon Dieu!
meélez-vous un peu de nos affaires, nous vous en sup-
plions, autrement tout va tomber! L’Eglantine met & la
voile vers midi; que le bon Dieu protége partout son
commandant, qui peut encore un jour revenir a lui. J’a1
écrit a M. Bouchet pour I’engager a rester a Assinie.

Mercredi 24. M. Etienne vient nous proposer, & titre
d’emprunt, de prendre 4 notre compte des marchandises
au comptoir, mais je crois devoir lui refuser par une
excuse. Il va 4 bord d’'un Anglais et améne le capilaine,
qui géne beaucoup le commissaire, car il lui propose
d’aller au village, ce a quoi il ne peut consentir, dans
Pintérét du commerce francais; il reste au blockhaus
le soir. J’ai eu le bonheur de recommencer a dire la
sainte messe.

Jeudi 25. M. Laval a la fievre depuis hier. L’Anglais
quitte le blockhaus aprés midi. Grégoire est sur pied.
Nous attendons avec impatience la réponse de Monsei-
gneur. Nous avons pu faire maigre a I'occasion de Saint-
Marec. .

Vendredi 26. Des Noirs viennent nous voir. M. Etienne
va au village, pour éviter les reproches du commissaire,
qui ne sait que faire du capitaine anglais qu’il lui a
amené fort maladroitement. Nous avons pu encore faire
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maigre aujourd’hui, excepté pour la soupe. M. Laval est
toujours souffrant.

Samedi 27. M. Laval va mieux. Le commissaire semble
oublier un peu la facheuse impression que lui avaient
laissée contre nous les entretiens de M. Gence.

Dimanche 28. M. Laval recommence & dire la sainte
messe. Personne n’y assiste. Nous sommes toujours ré-
duits a.ne rien faire, a cause de notre séparation des
Noirs; les choses ne peuvent pas durer de cette maniére;
il nous faut ou aller a Joal ou aller au Gabon. Mettez-
nous, mon Dieu, vous-méme, sur le chemin que vous
vouliez que nous prenions, nous ne voulons que faire
votre volonté; mais quelle est-elle? Notam fac mihi viam
in qua ambulem.

Lundi 29, La journée se passe comme a l'ordinaire.
Le commissaire a assisté a'la messe et s’est heureuse-
ment apercu que notre chapelle était bien sale; alors il
I’a fait laver. La succession parmi les Noirs se régle sin-
guliérement : ce n’est pas le fils qui hérite, mais le ne-
veu. Les rois exercent sur leurs sujets un pouvoir vrai-
ment criant : ils peuvent disposer des filles et les livrer
" a4 qui bon leur semble, pour faire le crime; ils se con-
tentent de dire au pére ou a la mére qu’ils I’ont promise
a telle ou telle condition. Pauvre Afrique! que d’obstacles
a ta conversion!

Mardi 30. Piter vient diner au comptoir; nous le re-
conduisons avec le commissaire, pour inviter les rois et
jeunes gens du village & venir demain se joindre a4 nous
pour célébrer la féte du roi. Ils nous recoivent bien,
mais ils ne paraissent plus penser a I’école; il faut donc
y renoncer pour le moment; fiat voluntas tua! Nous
regrettons vivement de ne pouvoir faire I'ouverture du
mois de Marie; nous ne pouvons que nous unir d’inten-
tion a toutes les paroisses de France; c’est cependant un
peu triste, il faut I’avouer. ‘

Mai.

Mercredi 1°° mai. Nous sommes dans la désolation :
nous allons manquer de pains a messe, et L’Eglantine
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n’arrive pas. Revue a 8 heures au comptoir, puis messe
" pour le roi, a laquelle assistent les soldats; M. Laval
I’a dite pour moi, j’ai chanté a l'offertoire un cantique a
la Sainte Vierge, pour me dédommager un peu, puis
PExaudiat a la fin, pendant lequel salve d’artillerie.
Vers 10 heures, arrivée des rois avec tout leur cortége,
tam-tams, cornets, etc.; on les salue de deux coups de
canons chacun, puis déjeuner qui est des plus bruyants
et des plus ennuyeux, on donne 4 manger et a4 boire au
reste de la foule, sous une tente dressée en bas, puis
danse, musique et chants a faire sauver tous les diables.
La journée se termine par un assaut de canot et cha-
loupe, a qui nagera le plus vite pour une double ration.
Nous sommes encombrés de Noirs dans notre chambre.
Le méme bambara nous apporte encore au moins cin-
quante oranges : il faudra pourtant que nous leur don-
nions quelque chose. Nous ne pouvons nous dispenser
d’aller a Grand-Bassam pour reconduire les rois. Histoire
* du mariage d’Etienne; vol de Piter : rasoir qu’il garde en
emmenant la femme. Vol du sabre de M. Besson.

Jeudi 2. On a péché un bien beau caiman, dont les
Noirs font leurs délices, ils nous lapportent a voir.
L’Eglantine arrive. Monseigneur essaye en vain de dé-
barquer : la barre est trop mauvaise. 11 me fait écrire
que le bon Dieu veut que je 'accompagne; je m’y refuse.
On tue en son honneur un mouton au comptoir. La
fiévre commence. .

Vendredi 3. Monseigneur ne descend pas. Je lui écris
pour justifier mon retus, mais ma lettre reste au fond
de la boite. Dans quel embarras sa lettre me met! Quelle
charge d’étre- supérieur! Piter, apprenant notre départ,
semble regretter d’avoir refusé une école; mais, pour lui
faire sentir sa sottise, on croit devoir lui dire qu’il est "
trop tard. Aucun officier n’est descendu.

Samedi 4. Nous ne pouvons plus dire la sainte messe,
-faute de pains. Je tiche de me calmer, attendant tout
de la bonté de Dieu. Toujours la ficvre.

Dimanche 5. 1V° dimanche de Paques. Continuation
de la fiévre. L’Eglantine nous ¢tonne beaucoup : elle ne
devait partir qu'aujourd’hui et elle est partie hier, non

16
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pour Lahoui, mais pour Assinie; on n’y comprend rien.
Le soir, arrive un navire de Marseille.

Lundi 6. Le Marseillais, Maison Régis, vient éfablir
une factorerie. Arrive L’Eglantine. M. Bouchet m’écrit
pour me dire qu’il est prét a céder sa place avec Mon-
seigneur a qui je voudrai.

Mardi 7. Grande scéne au comptoir. M. Gence, qui
n’était pas encore descendu a terre, le fait en grand uni-
forme, pour venir semoncer tous les employés, en com-
mencant par le commissaire, auquel il reproche sa mol-
lesse dans la discipline, fait donner cent coups de corde
A Paté, qui n’avait pas été puni suffisamment pour avoir
repoussé le sergent, le tout avec des cris qui ne ressen-
taient pas le malade. Il vint me voir, n’en pouvant plus,
m’approuva de tenir & aller au Gabon et s’en va. Le négo-
ciant, interea, traite avec les Noirs; il a fait mettre &
terre différentes choses & vendre. Cette vente attire une
quantité incroyable de Noirs; ils s’imaginaient trouver a
manger, comme le jour de la Saint-Philippe, mais ils
ont été trompés.

Mercredi 8. Continuation du commerce; mais quelle
patience il faut avoir! Quelle lecon pour nous! eux le
font pour gagner leur argent; nous, pour gagner leurs
ames et le ciel; courage donc!... Lorsque nous deman-

dons du vin pour la messe, on nous accuse de le deman-

der pour boire; on est on ne peut plus mal soigné,
étant malades... Quel regret de ne pouvoir faire le mois
de Marie!

Jeudi 9. Grégoire m’a fait une terrible peur cette nuit :
il a éprouvé une espéce de ralement, qui me fit craindre
pour sa vie; je crus prudent de lui faire faire une con-
fession telle quelle et de lui donner le nécessaire pour
PExtréme-Onction, le tout sans y voir clair, car il n’y
avait pas moyen d’avoir de. lumiére. Ce matin, il est un
peu mieux; je lui ai suppléé les onctions que javais été
obligé d’omettre, ainsi que les priéres prescrites par le
rituel.

Vendredi 10. Grégoire n’est pas mieux, je prends sur
moi de lui administrer un léger purgatif. La vente con-
tinue. Quelle triste vie nous menons! n’ayant rien a

—
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faire, ne pouvant plus dire la sainte messe, puisque nous
manquons de pains d’autel, restant longtemps a table,
trop abondamment servie, & cause de la présence du
capitaine, que le commissaire veut traiter convenable-
ment. Pas de maigre.

Samedi 11. Grégoire va un peu mieux. Les Bambaras
nous apportent encore quelques oranges; nous leur don-
nons du pain, viande, fromage, provenant de la ration de
Grégoire, qui ne peut la manger.

Dimanche 12. V° dimanche de Paques. Point encore
de messe. Piter parait encore regretter de nous avoir
rejetés; il offre au commissaire sa cour pour faire I’école,
mais je crois qu’il faut lui faire sentir sa faute en le
faisant jeiner un peu. v

Lundi 13. M. Laval a la fiévre. Grégoire va mieux, le
purgatif que je lui ai administré hier pour la deuxiéme
fois lui a bien fait. Je me hasarde & traiter le sergent
atteint d’une dysenterie. Rien de nouveau.

Mardi 14. Nous faisons gras comme des paiens, pen-
dant les Rogations; cependant, il faut I'avouer, bien a
contre-cceur. Quand est-ce donce il plaira a Dieu de nous
fixer une bonne fois, de maniére & travailler au salut
des ames, tout en menant la vie de communauté?

Mercredi 15. Que de ferventes communions se pré-
parent pour demain, tandis que nous serons privés de
dire la sainte messe. On fait les préparatifs de départ
pour l'expédition de la riviére. M. Etienne manifeste le
désir d’y aller, mais le commissaire n’y fait pas atten-
tion; il nous invite a I’'accompagner; nous aceeptons, ce
que nous n’eussions pas pu faire si nous avions pu dire
la sainte messe, le départ étant fixé a 3 heures du matin.

Jeudi 16. Jour de I’Ascension. Nous passons toute la
journée en riviére. Partis avant le jour avec le capitaine
Isnard, qui profite de l’occasion pour porter ses échan-
tillons et sonder le terrain, nous partons tous trois avec
un but diftérent : le commissaire, pour acheter des mou-
tons et voir §’il y aurait moyen de faire des provisions a
bon compte; le capitaine, pour voir s’il y a espoir de
vente pour de I’or; et nous, pour voir §’il y aurait moyen,
par la suite, d’aller chez ces bons Noirs, dans le cas ol
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on établirait une Mission a Grand-Bassam. Le premier
village, nommé Abra, a trois heures de Bassam, présen-
terait quelque espoir, a cause de la douceur de ses habi-
~tants; il a un roi qui, vraiment, sait se faire aimer; il est
agé et a une figure tout a fait patriarcale; on lui fit
cadeau d’'une dame-Jeanne d’eau-de-vie et d’une piéce
d’étoffe; alors le roi et toute sa cour passa devant chacun
de nous en prenant un peu de sable et le déposant sur
le pouce de notre pied en signe de remerciement; il porte
a la main une espéce de baton royal, surmonié d’une
forme de croix; on lui fit part du dessein du capitaine
et nous engagea a revenir le soir, afin d’avoir le temps
de prévenir son peuple; je trouvai la un Noir qui, par
signes, me {fit certaines propositions que je ne puis pas
écrire; ce peuple parait cependant assez simple; les vivres
y sont a bon compte, 3 4 4 francs le mouton, 20 cen-
times la poule. Nous nous rembarquons pour Vitris, mais
nous remarquons une grande diftérence; le roi parait
étre un triste sire; on lui fait cependant le méme cadeau,
mais il ne donne en échange qu’un pauvre bélier, faisant
peur de maigreur; les naturels méme veulent faire payer
une dame-jeanne d’eau qu’on leur demande; on parle
encore la la langue du Bassam, mais je crois qu’il serait

difficile de s’y introduire; les productions de ces villages

sont les mémes qu’a Bassam. Nous nous rembarquons
pour Ebrié; mais, aprés avoir navigué une demi-heure,
n’apercevant pas le village, on craint de trop s’attarder,
on renonce a y aller. Il y a de grandes superstitions
répandues parmi ces peuples. Notre interpréte ne voulut
pas nous suivre jusqu’a Ebrié, disant que les habitants

mettraient un fétiche sur la riviere, et qu’il suffirait qu’il

passat dessus, dans la chaloupe, pour mourir au bout de
trois jours. Nous voila repartis pour Abra; nous arri-
vons vers 5 heures du soir; la vente est ouverte; mais
on y fait tant de bruit et de tumulte, qu’il n’y a pas
moyen de traiter; le roi rend le cadeau du matin en
deux moutons et six régimes de bananes; le capitaine ne
vend que pour 15 francs environ. Nous repartons, les
matelots sont enivrés de vin de palme, le vent est con-
traire, on avance lentement, nous échouons sur le sable,

—
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entre Bassam et le blockhaus; on a toute la peine du
monde a nous remettre en route, nous n’arrivons qu’a
minuit.

Vendredi 17. Un peu fatigués de la veille, nous nous
levons un peu plus tard. Orage violent, suivi de pluie
abondante, qui commence vers 3 heures du matin et dure
jusqu’a midi. Le sergent me décourage, car il veut
absolument manger et je suis certain que le mieux qu’il
éprouvait va disparaitre. Le cuisinier est encore ivre toute
la matinée; on en est réduit a le remplacer par un cer-
tain Jean-Pierre, qui ’emporte sur tous par son penchant
a I'ivrognerie. Son pain mal cuit me dérange I’estomac
et me procure la fiévre. '

Samedi 18. Je pense que, n’ayant rien de plus a faire
a Assinie qu’a Bassam, je dois y rester dans le cas ou il
surviendrait des malades; je m’y crois méme obligé en
conscience. Je n’osais pas en parler 4 M. Laval, dans la
crainte de le contrarier, mais il a paru fort content. Le
capitaine dit qu’il partira demain.

Dimanche 19. Le capitaine ne part pas encore au-
jourd’hui. Je sonde le capitaine pour savoir s’il peut nous
continuer la jouissance du baracon ou s’il approuve les
raisons qui me portent a rester. Je commence linstruc-
tion du maitre canotier, mais la fiévre lui survenant, il
ne peut continuer. La foule des naturels est si grande
aujourd’hui au blockhaus, pour acheter, quun d’eux
parvient A voler un fusil et des verroteries sans étre
apercu, mais il est pris au moment ou il s’embarquait;
on s’en empare, on le met aux fers, puis condamné a
recevoir cinq cents coups de corde et 4 payer cinq onces
d’or a titre d’amende; le Noir, infirmier, qui a découvert
le voleur, recoit du capitaine une piéce d’étoffe et une
bouteille d’anisette.

Lundi 20. Quel homme fourbe que ce Piter : il vient
nous annoncer qu’Appollonie est en guerre avec Assinie,
et c’est lui-méme qui a soufllé le feu. Heureusement, le
sergent va mieux.

Mardi 21. Le bambara nous apporte une poule, que
nous gardons chez nous pendant quelques jours pour
lui faire manger les cancrelats. Un des piroguiers, en



— 244 —

chavirant, recoit un coup de pirogue qui lui rompt une
artére de la jambe, on a toute la peine possible pour le
décider 4 ne pas marcher. M. Boyer envoie un courrier
qui nous annonce la conduite de Piter et recommande
bien a4 M. Pellegrin de changer de conduite & son égard
et de lui faire les plus graves reproches. On le fait venir;
il arrive au moment du déjeuner et, sans étre invité, il
se met a table et prend la bouteille; mais le commissaire,
en présence de Waca que l'on invite et d’un grand
nombre de ses sujets, lui déclare que, désormais, I’entrée
du blockhaus lui est interdite, et ’engage a attendre en
bas la fin du déjeuner. Quelle honte pour ce pauvre roi!
Vient ensuite Iexplication, qui, aprés avoir été assez
vive, se termine par une réconciliation.

Mercredi 22. Grande réunion des principaux d’Acca,
qui viennent recevoir le cadeau promis lors du traité
passé le 22 avril.

Jeudi 23. On administre 100 coups de corde 4 Amate
pour désertion de deux jours, et 25 coups a4 un Noir qui
se refuse de frapper le déserteur.

Vendredi 24. I1 existe ici un singulier usage : a cer-
taines époques de l'année, il y a grandes réjouissances,

pendant lesquelles on exécute des jeux, consistant en un -

combat de batons entre les deux partis, qui s’avancent
Pun vers I'autre et se frappent le mieux qu’ils peuvent.
Ces jeux sont toujours suivis de blessures.

Samedi 25. Le départ du capitaine est encore différé,
tant & cause de la fiévre qu’il a que de celle de son
lieutenant. Singuliére méthode d’administrer lavement
aux enfants : calebasse ouverte des deux bouts, terminée
d’un c6té en forme de canule et de I'auire par un trou
un peu plus grand, par lequel la meére souflle, tenant
I’enfant suspendu par le pied, afin d’introduire le liquide.

Dimanche 26. Saint jour de la Pentecote. Le commis-
saire me propose le traitement du pére de linterpreéte,
attaqué d’une espéce d’humeur froide, négligée depuis
quatre & cinqg mois; j’accepte avec grand plaisir. Nous
partons pour le voir, nous revenons, en nous proposant
d’y retourner le soir, pour appliquer les remédes que le
bon Dieu nous a inspirés, mais le temps est si mauvais

—
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tout I’aprés-diner, qu’il n’y a pas moyen de se mettre en
route.

Lundi 27. Nous partons le matin pour aller appliquer
les remédes. Nous trouvons en méme temps Piter, que
nous voyons en conversation avec les rois, ses voisins;
c’est & qui criera le plus fort. Le commissaire, qui m’a
lui-méme porté au traitement, en est déja fatigué; que
les hommes sont inconstants! ‘

Mardi 28. Me voila encore avec la fiévre; je vais cepen-
dant au village; mais j’en suis faché, car M. Etienne, qui
devait partir avec le capitaine, le laisse partir seul en
disant qu’il est décidé qu’il ne part pas; encore une
croix! plus moyen de le faire partir pour Assinie. Quel
exemple d’emportement de la passion! il n’y a que
quelques jours nous voyions Amate frappé de 100 coups
de corde, et voild aujourd’hui le méme individu qui re-
tombe dans la méme faute.

Mercredi 29. Nouvelle et méme punition iniligée au
déserteur. Je trouve aujourd’hui un léger mieux dans la
position du pére de I'interpréte, mais on ne peut guére
y compter. Le sergent est retombé et me donne les plus
vives inquiétudes. Nous avons encore fait gras, mais un
peu sans y penser. :

Jeudi 30. Nous sommes tout & fait dans la saison des
pluies, donc la plus malsaine et inconstante. Je parviens
encore a aller au village. Quelle misére de dépendre
ainsi de gens n’entrant pas dans nos vues! Les Noirs
sont un peu difficiles a traiter; ils prétendent avoir un
autre sang que les Blancs, et, par conséquent, demander
un traitement différent. Cette observation ne s’applique
qu’aux Noirs du blockhaus.

Vendredi 31. Je crois que nous ne sommes pas faits
pour vivre ensemble, M. Laval et moi, ou, du moins, que
je n’ai pas ce qu’il faut pour éire son supérieur; que le
bon Dieu arrange le tout pour sa plus grande gloire!
Le méme déserteur est retombé, mais on ne peut venir
4 bout de s’en emparer; un Noir du village a mis la main
sur lui, mais a été blessé d’'un coup de sabre, que le
déserteur avait caché sous le bras. C’est aujourd’hui la
cléture du beau mois de Marie, et pas moyen de faire

’ .
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autre chose que de mious unir aux pieuses personnes qui,

ailleurs, le terminent avec encore plus de ferveur qu’elles
Pont commencé.

Juin.

Samedi 1°" juin. Je n’ai encore que le temps de courir
au village et de revenir au plus vite pour me coucher.
Ce mois doit étre pour nous; selon toute apparence, un
mois définitif pour notre placement; que le Saint-Esprit
daigne éclairer ceux qui sont appelés a prononcer sur
cette grave question! Quel jour heureux pour quantité
de diacres qui doivent avoir aujourd’hui le bonheur
d’étre promus au sacerdoce! Que de souvenirs touchants
cette époque nous rappelle.

Dimanche 2. Le bon Dieu semble protéger notre petite
ceuvre; a peine étions-nous de retour que nous vimes
éclater un des plus fameux orages de la cote, tout on
est trempé chez nous, jusqu’a I'autel. On se fait toujours
tirer Poreille pour me conduire au village. On avait
apercu La Norna, attendue par le capitaine Isnard; on
avait alors envoyé chercher un courrier, mais qui ne
peut partir de suite; le capitaine de ce navire. voyant
qu'on ne venait pas débarquer, s’en alla sans rien dire.

Lundi 3. M. Laval a quelques symptomes de dysen-
terie. Cependant, il est décidé qu’il profitera de ’occasion
d’un navire anglais pour se rendre a4 Assinie. M. Boyer,
‘voyant que le débarquement ne se fera pas facilement,
se décide a venir 4 Bassam avec le capitaine, mais quel
n’est point son désappointement en apprenant qu’il s’est
croisé avec La Norna!

Mardi 4. MM. Boyer et Isnard repartent vers le soir.
M. Boyer a parlé aux hommes du comptoir et arrété le
départ de M. Etienne. 1l nous annonce la triste nouvelle
de la mort de M. Bouchet, arrivée au cap Lahou. Une
fausse digestion, dégénérée en apoplexie, parait avoir
causé un décés si prompt; il en fut atteint le 28 mai et
ne put recevoir les derniers sacrements que d’une ma-
niére telle quelle.

Mercredi 5. On apercoit L’Eglantine vers le soir; elle
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raméne Monseigneur, qui vient de passer inutilement
trois semaines sur ce navire et n’a pas gagné dans l’opi-
nion du commandant; lequel revient encore tout plein
de griefs plus ou moins faux contre lui.

Jeudi 6. Le navire mouilla le matin. Aussitot il est
décidé que M. Laval profitera cette fois de P'occasion
pour se rendre a Assinie. Le commandant descend a terre
avec le docteur, mais le premier chavire et recoit un
coup de la pirogue, qui lui brise la clavicule. J’eus, ce

- jour-la, une discussion toujours facheuse avec le doc-
teur, qui paraissait mécontent de me voir occupé du soint
des malades. Dieu veuille qu’il n’en résulte rien de défa-
vorable a notre sainte religion! Le soir, la barre permet
a tout le monde de s’embarquer, y compris M. Laval;
mais, un grain survenant, on remet le transport des
effets au lendemain. M. Gence parait décidé & ne plus
reprendre Monseigneur a son bord, sous prétexte qu’il
manque de vivres; mais il me contrarie bien, en m’an-
noncant qu’il ne peut aller chercher M. Bessieux, ce qui
remet I’arrivée de ce confrére a deux mois au moins; le
bon Dieu le veut sans doute ainsi. Pauvre Mission! que
d’épreuves a ton origine!

Vendredi 7. On expédie le reste des effets a bord de
L’Eglantine, mais on n’appareille pas encore aujourd hui.
Je me couche bien vite en revenant du village. Nous avons
commencé hier bien tristement la belle octave du Saint
Sacrement; espérons qu’elle ne se terminera pas de
méme, si M. Laval n’oublie pas de nous envoyer des
pains. Je n’ose pas reproduire les termes injurieux, em-
ployés contre Monseigneur; le capitaine ne sait plus que
dire contre lui.

Samedi 8. L’Eglantine apparellle et part. Je ne sais
pourquoi le commissaire est d’'une humeur massacrante °
depuis quelques jours; je crois qu’il eit désiré fort
que nous quittions tous Grand-Bassam, mais je n’ai pas
cru pouvoir le faire; peut-étre craint-il de n’étre pas payé
de notre séjour. Nous avons commencé, jeudi dernier, en
commun avec Grégoire, tous nos petits exercices de piété.

Dimanche 9. Solemnité de la téte du Tres Saint Sacre-
ment. Que de souvenirs, de regrets! point de messe!!!
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Le commissaire ne change pas d’humeur; il ne dit pas
un seul mot pendant les repas; il me refuse méme du
savon qu’il avait promis de me céder, sous prétexte qu’il
n’en restera plus pour lui. Je vais écrire 4 M. Libermann.

Lundi 10. Un courrier arrive d’Assinie; mais point de
pains, M. Laval P’a, sans doute, oublié. Résignation,
6 mon Dieu! c’est vous qui m’imposez cette privation
que je ne mérite que trop pour ma froideur a la célé-
. bration du saint sacrifice.

Mardi 11. Le malade, ne me voyant plus venir, m’en-
voie chercher dans une pirogue. Le commissaire ne se
déride gueére; fiat! Je compte toujours me rendre au
Gabon par Y'Indienne.

Mercredi 12. Quand est-ce que nous serohs au milieu
de nos paroissiens? on est bien tenté de se décourager
dans notre position!

Voici comment le P. Duparquet compléte le journal de
M. Audebert.

L’état des deux communautés, en proie aux fievres et
4 la misére, offrait alors le plus triste spectacle.

Au Grand-Bassam, tous les missionnaires n’avaient
cessé d’étre consumés par la fievre; le F. Grégoire méme
avait été administré... Quant & M. Audebert en parti-
culier, il ne voulut point quitter le poste oit la divine
Providence P’avait placé, quoique cependant il ne son-
geat plus a se fixer au Grand-Bassam, mais bien au Ga-
bon, ou il espérait se trouver dans des conditions meil-
leures. Il crut, en attendant, qu’il devait rester 4 Grand-
Bassam plutdot qu’a Assinie, ot il n’y avait non plus
rien a faire, vu qu’au Grand-Bassam il pouvait encore,
-4 ’beure de la mort, offrir les secours de la religion aux
Européens, que les maladies y moissonnaient avec une
si effrayante rapidité.

Le nouveau séjour de Mgr Barron a Assinie n’atteignit
pas deux mois. Car, outre qu’il était déja déterminé a ne
point rester dans ce¥poste, la mort et les maladies qui
vinrent bientdt le priver de tous ses missionnaires ren-
daient complétement inutile un séjour plus prolongé.
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Le 11 juin, en effet, mourut de phtisie John Keily (1);
puis, tous les autres malades, MM. Maurice et Laval,
~André et Egan, étaient tellement épuisés, qu'un médecin,
étant arrivé dans le mois de juillet, il prescrivit de les
embarquer immédiatement tous pour I’Europe. Le
F. André, John Egan et M. Maurice furent embarqués
les premiers (2) et Mgr Barron sur I'Indienne presque
aussitot apres (3). '

Quant 4 M. Laval, on eiit bien voulu ’embarquer, mais
il était trop tard; sa faiblesse était trop grande pour
qu’on pit le transporter 4 bord du navire. 11 fut donc
laissé mourant au comptoir d’Assinie, ol il expira peu
aprés, le 14 juillet (1).

(1) M. Keily était sur le point d’étre ordonné prétre lorsqu’il
mourut. Il n’est pas mort 4 Assinie méme, mais sur le navire
qui le reconduisait en Europe.

(2) John Egan, F. André et M. Maurice furent embarqués sur le
méme navire et firent- route ensemble jusqu’a Gorée. La, M. Mau-
rice se sépara d’eux, pour monter sur le méme navire que Mgr Bar-
ron, qui arrivait du Gabon. Ce navire était Le Bakel et quitta
Gorée le 18 octobre 1844. Les deux Fréres s’embarquérent cing
jours aprés, le 23 octobre 1844, sur L’Espadon. Quelques jours
plus tard les deux navires se trouvérent en vue : John Egan était
presque mourant. Le navire mouilla & Cherbourg le 20 novembre.
André retourna sans doute A4 Bordeaux, d’ou les missionnaires
Pavaient pris. Il revint plus tard au Gard. Quant a Egan, Mgr Bar-
ron n’avait pas encore regu de nouvelles de lui au mois d’avril
(1845), non plus que sa famille. Mgr Barron en était trés inquiet
et, dans toutes ses lettres. priait le Vénérable Pére de s’occuper de
cette affaire. Je ne puis trop voir ce qu’il était devenu; je lis,
dans une statistique du P. Libermann : mort. Est-ce pendant la
traversée? est-ce depuis? Dans la méme statistique, on voit en
note pour André : jardinier au Grand Séminaire de Bordeaux.

(8) Le commandant de L’Indienne, indigné de la cenduite de
M. Gensse a 1’égard de Mgr Barron, lui offrit, pour le soustraire
aux mauvais traitements, de le recevoir a4 son bord. ce que le Vi-.
caire apostolique s’empressa d’accepter. Mgr Barron n’en a jamais
dit qu’un mot, et encore en italien, dans une lettre au Véné-
rable Pére.

La vengeance divine atteignit peu aprés le malheureux Gensse.
Arrivés a4 Gorée, ses officiers, indignés de sa conduite envers le
vénérable évéque, allaient en adresser un rapport aux supérieurs
majeurs. Le misérable comprend qu’il est perdu d’honneur et de
fortune. I1 se rend dans sa chambre, saisit un pistolet et se fait
sauter la cervelle.

(1) 11 y a grande divergence dans les documents que nous pos-
sédons sur le jour précis de la mort de M. Isaval et de M. Aude-
bert. Nous avons une lettre de M. Laval, datée d’Assinie, du
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Tandis qu’on embarquait ainsi les malades d’Assinie,
M. Audebert expirait & Grand-Bassam, et le F. Grégoire,
son compagnon, également a UDextrémité, avait recu
PExtréme-Onction. Les deux malades étaient couchés
seuls dans leur pauvre case et privés des soins néces-
saires. M. Audebert tomba de son lit sur le sol et n’eut
pas la force de se relever. Le I. Grégoire était trop ma-
lade pour lui venir en aide. Le pauvre mourant resta
donc ainsi étendu a terre et commenga i entrer en
agonie. Lorsqu’on entra dans la case, il allait expirer,
et a peine l'eut-on replacé sur son lit quil rendit son
ame a Dieu, le 6 juillet 1844 (2).

Le F. Grégoire put échapper 4 la mort; mais une fois
rétabli, il se trouva seul, sans soutien et sans moyen
d’existence. Pour gagner sa vie, il s’engagea donc chez
un Blanc, qui consentit & le nourrir et a lui accorder,
pour son travail, une rétribution de quelques cenlimes
par jour. Il resta ainsi dans cette position précaire
jusqu’a ce que M. Bessieux, le seul missionnaire survi-
vant, en quittant Palmas pour venir rejoindre les com-
pagnons dont il ignorait la mort, vint plus tard a passer
par Assinie et recueillit ce pauvre abandonné, qu’il
emmeénera avec lui et Jean Fabé pour perpétuer la
Mission.

9 juillet. I1 Pécrivit au lit, qu’il ne quittait plus depuis un mois.
Par cette lettre. nous voyons qu’il ¢tait seul a Assinie, que M. Mau-
rice s’embarquait pour partir avec les deux Fréres. Probablement,
Mgr Barvon était déja sur L’Indienne, également prét a partir.
Mgr Barron a donc da quitter Assinie presque immédiatement, et
il semble avoir emporté avec lui la nouvelle de la mort de M. Au-
debert, puisque le 7 aouit, par une lettre datée du Gabon, il an-
nongait cette mort au Vénérable Pére. I1 place la mort de M. Au-
debert vers le 7. Nous croyons pouvoir, avec Mgr Bessieux, la
fixer au 6, et celle de M. Laval, au 14.

(2) Les détails que je rapporte sur les derniers moments de
M. Audebert, je les tiens de la bouche méme du F. Grégoire, qui
me les a racontés et qui en a été le témoin unique. Je n’ai donc
pas été peu surpris de voir en note, au bas d’une narration ou je
les rapportais, cette remarque signée de Mgr Kobés : détails
inexacts. Sur quel document Sa Grandeur peut-elle s’appuyer pour
traiter d’inexacte la narration de ce Frére, qui était infiniment
digne de foi? Depuis, j’ai eu occasion de parler de ces détails 2
Mgr Bessieux, qui # confirmé en tous points’ I’expos¢ du bon
F. Grégoire.
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LETTRES DES MISSIONNAIRES

Nous n’avons pas retrouvé a nos Archives toutes les
lettres que le Vénérable Pére recut de nos confréres du
cap des Palmes, de Grand-Bassam et d’Assinie. Voici le
sommaire de ces lettres tel que le rapporte un inven-
taire :

M. BEessiEux. Bordeaux, 28 aotit 1843. — Retards qu’il
a éprouvés de Paris a Bordeaux. — Un bon lonnelier
désirerait entrer dans la Congrégation, sans noviciat fait
en France. — Raisons qu’il expose.

M. Bessieux. Bordeaux, 5 septembre 1843. — Prépa-
ratifs du voyage. — Conditions avec le capitaine. —
Ils n’ont pas voulu assurer leurs effets, parce que c’est
Paffaire du bon Dieu; ils sont préts a tout. — Ils vont
étre entiérement a la Régle. — Ils auront des sabliers d’un
quart d’heure, d’une demi-heure et d’une heure; cela
suffit.

MM. pe REGNIER, AUDEBERT et BoucHETr, & bord. —
13 septembre 1843. —— M. de Régnier parle d’affaires. —
M. Audebert de son entrevue avec Mgr ’évéque de Beau-

vais. — M. Bouchet a parlé a une Communauté de Reli-
gieuses; on lui a promis des priéres.
M. pe REGNIER. Cap des Palmes. — Ici manque une

lettre de M. de Régnier, écrite quelques jours avant sa
mort (1).

M. Bessieux. Cap des Palmes, 12 janvie‘r 1844. —
Il annonce la mort de M. de Régnier. — Malades.

M. AupeBERT. Palmas, 29 janvier 1844. — M. de Ré-
gnier est mort un samedi; il avait une grande dévotion
a I'Indulgence Sabbatine. — Mort de M. Roussel. — Etat
des autres malades. -~ Leur médecin est parti. — On a

(1) Nous avons retrouvé cette lettre.
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voulu renvoyer M. Audebert en France; il a demandé a
rester et M. Bessieux n’a pas insisté. — Etude du Grébo;
le frére du roi est leur maitre. — Il parait que le climat,
a lintérieur, est plus sain que sur les cotes. — Achat de
pommes de terre, qu’ils confessent comme une sensua-
lité. — La nourriture leur est difficile & se procurer. —
Bibles distribuées par les ministres protestants et chan-
géess en cerfs-volants. — Visite d’un Italien qui a fait
batir une église et qui s’offre pour interpréte au cap
Monte.

MM. BoOUCHET et AUDEBERT. — Vis-a-vis Assinie,
22 mars 1844. — Ils sont arrivés au lieu de leur Mission.
Obstacles : les comptoirs sont séparés du continent. —
Vices des habitants : libertinage, ivrognerie et vol. —
IIs espérent néanmoins. — Sa surprise d’avoir été nommé
supérieur d’une Communauté; il demande une décision
a cet égard. — 2° M. Audebert : Tous leurs effets sont
tombés a I'eau; une grande partie peut étre considérée
comme perdue. M. Bessieux I’'a nommé Supérieur; il
laisse aller M. Bouchet 4 Grand-Bassam. — Le bon M. La-
val, qui n’a point fait de noviciat, leur a fait de la peine.

M. LavaL. Vis-a-vis Assinie, 20 mars 1844. — Ils se
partagent en deux divisions, dont I'une pour Assinie et
Pautre pour Grand-Bassam. — On vient de retirer les
Blancs des établissements francais.

M. AubpeBERT. Grand-Bassam, 15 avril 1844. — Petit
démélé avec Monseigneur au sujet des placements. —
I1 est & craindre que Monseigneur ne soit jamais bien
avec les commandants des établissements francais. —
Monseigneur le veut nommer Préfet apostolique. — lls
vont faire I’école sans parler, faute d’étre entendus. —

. L’anglais est indispensable. — 1l faut donner des noms
aux Fréres qui seraient enfants naturels. — Ils sont a
9 lieues d’Assinie; et c¢’est comme s’ils en étaient a
50 lieues, vu les chemins. — Nécessité ou utilité d’avoir
une montre. — Diflicultés pour leur école 2 Grand-Bas-
sam. — Quand on envoie des Freres, il faut les avertir
de ce qu’ils auront a souffrir. — Ne pas se familiariser
avec les Noirs.

M. AvupeBert. Grand-Bassam, 25 juin 1844. — Mort
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de M. Bouchet. — La Mission de Grand-Bassam est sans
espoir probable de réussite pour le moment. — Leur
pauvreté : ils n’ont pas méme de table pour écrire. —
Moyens de communication.

M. LavaL. Assinie, 3 juillet 1844. — M. Maurice re-
vient en Europe. — M. Bessieux doit étre 4 Palmas et
M. Audebert 4 Grand-Bassam, toujours malade. — M. La-
val est seul 4 Assinie et malade. — Il faudrait obtenir
qu’a Grand-Bassam les missionnaires résidassent au vil-
lage.

de M. Bessieux (fragment) (1) :

Bordeauzx, le 28 aofit 1843.

Le bon tonnelier (2), M. Bernet, fut dans la plus vive
joie d’apprendre notre embarquement 4 Bordeaux. II
aurait un grand désir de nous suivre, pour se consacrer
a Dieu et au service du prochain. Nous avons causé assez
longuement de ses aftfaires et de ses dispositions inté-
rieures. J’ai été trés conient de ses raisons et trés édifié
de ses maniéres d’agir, tant envers ses parents que
envers ceux dont il a les affaires en main. Sa piété est
calme et toute simple; la douceur et la modestie, la
patience et amour du travail, le zéle pour le salut des
ames, un grand attrait pour la vie intérieure, une inno-
cence de moeurs qui ne fut jamais démentie, me font
croire, Monsieur le Supérieur, que ce jeune homme pour-
rait nous étre trés utile. 11 a d’ailleurs de la capacité et
de la facilité pour les . affaires jusqu’a un certain point.
Il s’occupe de bonnes ccuvres. M. Germain l’estime beau-
coup; il m’a fait I’édloge de sa piété et de ses bonnes
qualités.

Sa position par rapport a sa famille, dont il conduit
toutes les affaires, sa position par rapport aux maisons
pour lesquelles il travaille, ne lui permettent pas d’aller

(1) Ces fragments sont des extraits faits pour étre versés a di-
vers dossiers.

(2) On trouvera mention du tonnelier dans les Lettres du Véné-
rable Pére. (Cf. t. IV, 1843.) .
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faire un noviciat, en France. Il ne pourrait y rester;
il est obligé de tenir la chose secréte, pour éviter les
persécutions importunes.

Il me charge de vous écrire, pour vous demander s’il
est possible de le dispenser du noviciat — qu’il désirerait
beaucoup faire avec vous. — Si votre réponse lui est
favorable, il réglera de suite toutes ses affaires; il re--
mettra ses comptes a ses freres, dont le plus jeune a
26 ans. Quoique son pére et sa meére soient avec lui et
avancés en age, il peut quitter sans inconvénient; il leur
laisse des secours en leur laissant des fréres pieux, qu’il
a formés lui-méme a la piété et au travail; ils sont ton-
neliers,

Veuillez bien, Monsieur le Supérieur, nous écrire le
plus tot possible a ce sujet. Quel dommage que M. de
Régnier ne soit pas ici, a ma place!

Je salue tous nos bons Messieurs, et je vous prie de
‘me croire, en I'union des Saints Coeurs de Jésus et de
Marie, votre tout attectionné et dévoué fils.

(Signé) : BESSIEUX, prétre.

de M. Bessieux (fragment)

Bordeauzx, le 5 septembre 1843.
Je ne puis encore rien savoir de siir pour le bon tonne-
lier. Le diable lui suscite bien des obstacles pour ses

affaires matérielles. 11 prie beaucoup; nous pricns aussi
pour lui et nous remettons tout entre les mains de Marie.

de M. de Régnier :
Cap Palmas, 2° dimanche de U'Avent 1843.

Amour au Saint Ccoeur de Marie!

MoN cHER PERE,

Je commence aujourd’hui cette lettre, sans savoir
quand elle partira. Yous avez dii recevoir les letires que
nous vous avons adressées de Gorée, dans lesquelles nous
vous parlions de toutes nos affaires, jusqu’au jour de
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notre départ pour Palmas. Tout le monde, méme M. Bou-
chet, s’est trouvé en bonne santé en ce moment. Nous
avons mis trente-six jours de traversée; souvent, apres
deux jours de marche, nous nous trouvions moins avan-
cés qu’auparavant, a cause des courants qui nous empor-
taient en sens contraire. Nous avons commencé a voir
notre pauvre et chére Afrique a l'ile des Bananes, et, &
quelque distance de la, nous la perdimes un peu de vue.
Quand nous en approchions de 2 ou 3 lieues, nos amis
accouraient dans leurs pirogues; mais nous ne pouvions
parler avec eux. Quelques-uns pourtant savaient I’an-
glais, mais ils ne faisaient guére attention a nous. Cepen-
dant, nous nous entretenions par signes avec quelques-
uns et ils nous nommaient avec joie les objets que nous
leur montrions. Ils portaient au cou leurs fétiches et,
quand on leur donnait un verre d’eau-de-vie, ils ne man-
quaient pas de les en asperger. Ces pauvres gens nous
ont paru bons et intelligents; nous nous faisions beau-
coup d’amitiés; nous aurions bien voulu leur en donner
des preuves plus sincéres, en leur faisant part des ri-
chesses que nous venions leur apporter, mais le moment
n’est pas venu, nous ne savons pas encore bégayer leur
langue. IlIs nous regardaient avec étonnement dire la
sainte messe, dans laquelle nous leur donnions tous, j’en
suis persuadé, une large part. Pauvre Afrique! sur
laquelle pése encore la malédiction portée contre Cha-
naan! Nous espérons cependant que cette malédiction
sera changée en abondantes bénédictions, car enfin le
sang de Jésus-Christ a coulé pour ces pauvres peuples,
et ils sont aussi les enfants de la bonne Meére; il s&mble
aussi que les jours de salut se préparent, puisque Marie
nous envoie, nous les enfants de son Cceur, vers ces
pauvres ames, le rebut des autres peuples, et qui n’ont
paru propres, jusqu’ici, qu’a faire des esclaves. Le mo-
ment enfin semble propice : Pabolition de la traite (la-
quelle cependant existe encore, mais bien moins forte),
a mis fin aux guerres qu’ils se faisaient pour faire des
prisonniers et les vendre.

Enfin, le 29 novembre, aprés les premiéres vépres de
saint André, nous avons jeté ancre au cap Palmas, et,

17
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le lendemain, nous avons pu répéter, sur notre patrie
d’adoption, les paroles de saint André : o Crux tam desi-
derata, tam sollicite quesita... Remarquez que nous étions
partis de Pauillac le 13 septembre, veille de I’Exaltation
de la Sainte Croix. Que la bonne Mére fasse de nous ce
qu’elle voudra!

14 décembre. Nous aurions bien voulu dire notre messe,
le 30, & terre; mais M. Kelly nous envoya dire qu’il fallait
déjeuner avant de débarquer; alors, pour la trente-sep-
tiéme fois depuis Gorée, nous dimes nos messes a bord
tous les sept. Vous voyez que notre bonne Mére nous a
bien favorisés en ce point. Les confréres montérent, apres
déjeuner, dans le canot du capitaine et ils s’acheminérent
vers la terre; je les suivais dans une pirogue conduite
par nos bons amis et cela me faisait grand plaisir. Je
débarquai dans un endroit du rivage plus rapproché et je
suivais la cote a pied jusqu’a la place ou le canot devait
aborder; j’ouvrais de grands yeux pour tout voir a la
fois, la belle végétation' et surtout nos paroissiens,
hommes, femmes et enfants, qui accouraient de toute
part et qui nous accompagnaient en foule jusqu’au palais
épiscopal. Nous voila donc arrivés, aprés une bien longue
traversée; on était fatigué de nous a bord; chaque jour
diminuait le gain qu’on avait espéré. Mais enfin tout
s’est bien passé. Nous étions tout a fait habitués a la mer
et méme le temps passait vite, quoiqu’il nous tardat
d’arriver. Il y a eu parmi nous bien des faux prophétes
sur le jour présumé de notre arrivée!

La maison de Monseigneur est la plus belle du cap Pal-
mas : elle a un rez-de-chaussée, un premier étage et des
mansardes ou greniers, le tout en bois. C’est 14 ot nous
logeons tous les dix. Il y a, au rez-de-chaussée et au pre-
mier, une galerie tout autour, de 6 a4 7 pieds de large;
la chapelle est bien petite, moins grande peut-étre que
celle de La Neuville; elle prend une partie du rez-de-
chaussée. La position, choisie par Monseigneur, est trés
belle. D’'un c6té, nous dominons la pleine mer, qui se
brise 4 grand bruit sur le rivage; de 'autre, nous avons
la vue de la montagne qui forme l'extrémité du cap; du
coté de entrée, on domine la riviére qui se jette dans
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la mer et s’avance dans les terres; enfin, de la galerie de
la chambre de Monseigneur, on apercoit I'intérieur, cou-
vert d’arbres. De plus, nous avons le plaisir de nous trou-
ver au milieu de trois villages, formant une population
de 4.000 Ames. Vous pensez bien qu’il y avait foule dans
les premiers jours pour nous voir; nous donnons bien
des poignées de mains; il me semble qu'on nous regarde
comme des amis; nulle part ils ne témoignent autant de
confiance; je ne sais ce qu’ils auront pensé de notre
immense attirail; nous ne devions pas certainement leur
paraitre pauvres; ce que nous apportons aurait enrichi
les trois villages. Nous avons eu la visite des rois et des
chefs tant de Palmas que des terres éloignées; je ne
pense pas cependant que les étrangers fussent venus a
Palmas a cause de nous; il parait que plusieurs deman-
dent des missionnaires. Nos pauvres amis ne sont pas
riches en vétements : les enfants vont nus, les hommes
ont une légere bande d’étoffe & la ceinture et les femmes
sont encore moins couvertes que les hommes. Leurs cases
sont rondes, couvertes en feuilles de palmier et on se
baisse pour y entrer; le foyer est au milieu de 'unique
appartement et la fumée passe au travers du toit; leurs
meubles sont peu nombreux. Ils portent sur eux pour
ornements des colliers de verre, des clefs rouillées; ils
ont aussi des bracelets aux poignets et aux jambes, avec
des grelots, de sorte qu’en marchant ils font du bruit
comme des chevaux de charbonnier. Leur nourriture con-
siste en du riz, du couscous, des patates douces; ils ont
quelques petites vaches, des cabris et quelques volailles.
On ne peut pas cependant les appeler sauvages, mais
seulement barbares, dans le sens que les Romains y atta-
chaient; ils me paraissent intelligents et capables de
bonnes impressions. On dit cependant qu’ils volent sans
scrupule, et on pense qu’ils ne sont pas étrangers a la
disparition de deux caisses qui ont manqué a lappel.
Ils sont trés doux; depuis cinquante ans on n’a pas
entendu parler de meurtre. Au reste, si les gens de la
cote ont quelques défauts, on doit en accuser un tas
d’aventuriers qui font le commerce sur la cote et qui leur
apprennent leur métier de fripons.
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19 décembre. Je reprends aujourd’hui ma letire. Dans
nos excursions nous rencontrons toujours de nos Noirs;
ils s’arrétent souvent et nous nous témoignons mutuelle-
ment de 'amitié; quelques-uns nous paraissent simples,
et il nous semble que notre ministére pourra s’exercer
parmi eux avec fruit. Je ne connais que trés peu leurs
lois et leur religion; voila pourtant ce que je sais, quitte
4 y ajouter par la suite ou a rectifier mes inexactitudes.
Ils reconnaissent un Dieu1 créateur de toutes choses; ils
croient a I’existence des bons et des mauvais anges, et
c¢’est aux anges bons et mauvais qu’ils adressent leurs
priéres. Ils font des sacrifices et il y a parmi eux un
sacrificateur, mais ils n’ont point de temple. Ils ont
quelques lieux privilégiés pour leurs sacrifices, telle est
une roche qui se trouve sur le bord du fleuve. M. Kelly
pense que leurs ancétres ont pu étre imbus de la doctrine
de Manés, qui avait répandu ses erreurs en Afrique.
Quant a leurs lois, je n’en connais qu’une, et elle est
épouvantable; elle montre le pouvoir que le démon
exerce sur les Ames que la foi n’a point éclairées, que la
grace n’a point vivifiées. Aujourd’hui, pour la troisiéme
fois, nous I’'avons vu mettre en pratique. Voici ce qui a
eu lieu lautre jour : nous entendons des cris confus et
lamentables au village qui est devant nous; c’étaient les
hommes, les femmes et les enfants qui pleuraient quel-
qu'un qui venait de mourir; tout a coup ils s’élancent
sur 'un des pleureurs, ils le saisissent et le conduisent
processionnellement deux par deux au lieu out les chefs
rendent leurs jugements. Il avait été- dénoncé a un des
chefs comme ayant causé la-mort du défunt par ses en-
chantements; ces dénonciations se font en secret au
chef, qui ne nomme pas I’accusateur; souvent c’est le sor-
cier de I’endroit qui dénonce le prétendu coupable. Arrivé
1a, on Yaccuse d’étre la cause de la mort du défunt et
on lui présente du poison. Ils ont la persuasion que, s’il
est innocent, le poison ne lui nuira pas; vous pensez bien
qu’il ne doit pas souvent y avoir d’innocent de cette
manieére, a moins toutefois que le prévenu n’ait pu avaler
auparavant une bonne dose d’huile de palme, qui lui sert
de contre-poison. lLes chefs, sans doute, trouvent leur
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‘compte dans cette maniére diabolique de rendre la jus-
tice, car ils peuvent, par ce moyen, se défaire de ceux qui
leur portent ombrage ou qui excitent leur jalousie par
leur commerce... Pendant que ceci se passait, nous vimes
un pauvre Noir, qui se trainait par le chemin, parce que
ses jambes lui refusaient tout service, et je fis cette
réflexion : en voila un qui, certes, n’excitera pas leur
jalousie. Eh bien, ce matin 13, j’ai vu la foule passer; ils
sont arrivés au village qui est sur le bord de la mer, et,
un moment apres, nous avons vu défiler la procession, en
téte de laquelle était porté par deux hommes, dans une
pirogue, notre malheureux cul-de-jatte. I1 a été accusé
d’étre la cause des malheurs publics et le poison a prouvé
qu’on avait bien jugé. _

Ces jours derniers, nous étions entourés de prépa-
ratifs de guerre; le canon était prét a tirer et nous crai-
gnions parfois de voir les coups de fusil commencer lcur
jeu; mais il y a tréve pour le moment, en attendant le
commodore américain, a I'arbitrage duquel on remettra
les sujets de la querelle. Voici quelle en est la cause
les naturels ont cédé a des Noirs américains, partie
affranchis, partie déportés ou repris de justice, une cer-
taine étendue de terrain et le droit de batir 4 c6té d’eux;
depuis dix ans que le traité a été conclu, les Américains
ont bati tant au cap que dans les bois; aujourd’hui ils
sont en force et ont des moyens de défense supérieurs &
ceux de nos pauvres Noirs, qui n’ont que de mauvaises
rouillasses de fusils en trés petite quantité et qui ne
savent pas faire une guerre réglée; nous en avons eu la
preuve Pautre jour; ils %nt fait une. espéce de parade
militaire : le chef avait un plumet rouge pour ornement,
mais ils ne devaient pas entendre facilement le comman-
dement, car tous parlaient a la fois. Les Américains donc
se trouvent a I'étroit, et ils ont, je pense, grande envie
de dire a4 nos Noirs, anciens possesseurs du pays, d’aller
planter leurs maisons ailleurs; en attendant, ils les vexent -
et empiétent sur eux; de sorte qu’il pourra bien arriver
que, d’ici & quelque temps, I'inique spoliation ait lieu.
Les Américains ne sont pas cependant sans quelque
crainte; car nos amis pourraient appeler 4 leur secours
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les Noirs de Tintérieur, et il pourait y avoir du danger
s’ils venaient en nombre. Quant & nous, nous remettons
tout cela dans les mains de la bonne Mére, qui, nous
Pespérons, saura bien arranger tout pour le plus grand
bien spirituel des Ames. Que les cases soient briilées, nos
Noirs expulsés, cela importe peu, pourvu que Marie les
convertisse, '

A Texception d’une douzaine de personnes, qui encore
ne sont pas ferventes, toute la colonie est protestante.
Dans ces derniéres années, Palmas était le centre des
Missions protestantes dans cette partie de I’Afrique. Ils
avaient sept stations dans I’espace de 300 milles, c’est-a-
dire de 100 lieues, et ils faisaient sonner bien haut leur
sonnette; leurs citations sur les progrés de leurs prédi-
cations sont empoulées et magnifiques. Palmas était
comme un centre de lumiére qui devait éclairer I’Afri-
que... Que reste-t-il de tout cela? leurs relations, une
école vide, 'emplacement de leurs établissements, dont
il ne reste pas vestige, et pas un adepte parmi les natu-
rels. Nos Noirs les ont comparés a une roche qui est a
quelque distance en mer, laquelle, a marée basse, est
couverte de I’écume des vagues qui s’y brisent avec fra-
cas, mais qui, & marée haute, disparait entiérement. La
Providence a permis leur séjour ici pour nous préparer
les voies; ils ont laissé grammaire, dictionnaire et plu-
sieurs livres en grébo; sans cela, I’étude de la langue eut
été bien difficile.

A peine arrivés, nous avons bien senti que notre mi-
nistére serait nul tant que nous ne pourrions pas adres-
ser la parole aux Noirs en leur langue; nous nous sommes
donc rués sur le grébo; on a fait venir un Noir sachant
bien Panglais, et qui, par la fréquentation avec les mi-
nistres protestants, a appris a lire et 4 écrire; c’est le
fréere du roi, dont nous parlait Mgr Barron, qui a été
baptisé par eux, mais qui a conservé ses neuf femmes.
Tout a bien été les trois premiers jours; mais, au qua-
triéme, j’ai été obligé de m’avouer enfoncé; ma pauvre
téte ne pouvait plus entendre un mot grébo sans étre
véxée. La bonne Mére a voulu m’apprendre 4 compter
plus sur sa protection que sur les moyens naturels. Pour

.
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le moment, le maitre est éloigné. Je joindrai 4 ma lettre
PAve Maria en grébo. La difficulté de cette langue con-
siste dans sa simplicité; les mots paraissent se ressem-
bler et une grande quantité ne sont que des monosyl-
l1abes; aprés tout, cela ne doit point nous inquiéter, car
il est évident que, si notre bonne Mére veut que nous
parlions en grébo, il faut qu’elle nous apprenne la langue.
Cette langue est parlée depuis le cap Monrovia (cap Men-
surado) jusqu’a quelques lieues au-dessous de Palmas;
elle est en usage aussi dans quelques parties de I'inté-
rieur, et en particulier 4 70 milles d’ici, o1 M. Kelly a
acheté un terrain pour établir une Mission, si Monsei-
gneur veut bien ratifier le marché; les naturels sont tout
a fait consentants a la chose; nous aimerions bien, si le
- bon Dieu le veut, aller ainsi dans ’intérieur, ou il nous
semble que les peuples sont plus simples et plus faciles
a conduire, 4 cause de I'isolement ou ils sont des étran-
gers. Nous ne savons pas du reste ol la bonne Mére nous
enverra, nous sommes tout préts a prendre notre sac
quand elle commandera le départ. Il serait possible aussi
que Monseigneur envoyat quelques-uns de nous au Ga-
bon, au fond du golfe de Guinée; c"est une position im-
portante; les protestants y ont porté leur boutique; les
Francais y ont un établissement, et méme nous y trou-
verons des naturels parlant francais, ce que nous n’avons
pas encore trouvé. Partout on parle anglais, et c’est une
grande avance, un grand secours, que de savoir le parler;
sans M. Roussel, qui traduit ce que dit le maitre, il fau-
drait renoncer a le faire venir. On dit les Noirs de Gar-
roway de bonnes gens; les Francais y ont acheté 4 lieues
carrées de pays, plus le cours de la riviére, mais ils n’en
ont pas encore pris possession.

20 décembre. Des vaisseaux américains sont en vue,
ils emporteront nos lettres, qui feront ainsi le chemin
des écoliers. A notre arrivée, nous avons été parfaite-
ment recus *par M. Kelly, qui prend de nous tous les
soins possibles. Nous pourrions trouver les précautions
auxquelles on nous assujettit un peu génantes, mais il
vaut mieux s’y astreindre que de courir des risques pour
la santé. Dés les premiers jours, nous avons voulu suivre
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la régle, M. Kelly nous a donné toute liberté; mais, dans
le moment présent, les précautions pour la santé ont
tout changé. On avait commencé par se lever 4 4 h. 1/2,
pour dire des messes avant I’oraison; aujourd’hui, il gst
défendu de descendre avant 6 heures, de peur de réveiller
les gens, et on se léve quand on veut. Cette mesure a été
prise, parce que la maison est si sonore et légére, que
tout dapse quand on remue. On ne sonne plus que les
repas. On dit son bréviaire quand on veut, parce qu’on
craint que nous ne soyons pas en train quand la cloche
sonnerait. On fait son oraison quand on peut. M. Kelly
a porté M. le Supérieur a4 prendre ces mesures parce
qu’il a craint que nous ne tombassions tous malades &
la fois. Les trois Fréres sont au lit avec M. Maurice;
jusqu’ici, il n’y a rien de dangereux. M. Kelly est le
médecin qui fait les médecines et gouverne les malades;
le médecin de la colonie est un peu cher, il fait payer
15 francs chaque visite, on s’en passera. Si nous étions.
séparés de M. Kelly, je crois qu’il faudrait prendre la
Sainte Vierge comme médecin; nous serions incapables,
je pense, de juger de I’état de la maladie et de faire les
médecins. Il faut six mois pour s’acclimater; ainsi nous
n’aurons quelque sécurité qu’a la mi-juin, époque ol
finissent les grandes pluies, qui commencent au mois de
mai. Pendant ce temps, on ne peut se défendre de ’humi-
dité, qui pénétre tout. Ces pluies sont précédées de la
sécheresse et suivies, dans le mois suivant, d’un vent
qui rafraichit 'air; il parait que, dans les autres temps
de Pannée, il pleut assez souvent comme nous le
voyons maintenant; au reste, l’expérience nous ins-
truira mieux que tous les on-dit. On sent bien qu’on est
‘dans un climat tout autre; on est faible parce que la
nourriture ne profite pas; j’éprouve dans les jambes ce
qu’on éprouve aprés une grande peur, lorsque les jambes
tremblent. Notre nourriture ‘consiste dans le riz qu’on
nous sert aux trois repas; 4 midi, nous y’joignons du
jambon et le dimanche du canard. On dit ici que le
poivre, la moutarde et le piment rafraichissent; il faut
avoir la foi; je me brile donc pour me rafraichir. Le
soir, vers les quatre heures, sort qui veut; nous allons
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tantét d’un coté, tantét d’un autre, en faisant du grébo
ou en ne faisant rien, si-la téte est fatiguée. Nous por-
tons toujours sur nos poitrines nos grands crucifix, ce
qui est un grand sujet de curiosité pour les Noirs, qui
les examinent bien. Nous leur montrons aussi nos images
et nous leur disons les mots que nous savons. Générale-
ment, les colons nous saluent, quelquefois aussi ils vien-
nent a notre rencontre.

21 décembre. Je me mets au lit. M. Bessieux a la fievre’
africaine, deux Fréres sont convalescents; Grégoire est
a moitié mort. Priez ma bonne Mére pour moi et les
autres. Quand ce serait a recommencer, je le ferais mille
fois pour amour de Jésus et de Marie dont j’admire la
miséricorde sur nous tous. Ne vous inquiétez pas; quand
nous n’aurons plus rien a espérer des hommes, Marie se
montrera. _

Je vous prie, mon cher Pére, si ma bonne Meére dis-
pose de moi, d’écrire 4 mon cousin., Dites-lui aussi que
je ne changerais pas ma position pour tous les biens du
monde. Une seule chose est nécessaire, le reste n’est que
misére; priez-le aussi d’apprendre la nouvelle 4 mes
parents.

A Dieu, mon trés cher et vénéré Pére, sive vivimus,
sive morimur, Deo sumus et Mariz.

Votre enfant qui se recommande 4 vos prleres,

.

DE REGNIER,
missionnaire et enfant du Trés Saint Coeur de Marie.
Nous n’avons de cette lettre qli’une copie, celle qui fut

envoyée par le V. Pére a M. Desgenettes. Cet envoi fut fait le

2 aolt 1844, ainsi que le témoigne le timbre de la poste
- d’Amiens.

de M. Bessieux (12 janvier 1844) (fragments)
MoN REVEREND SUPERIEUR,

Depuis notre arrivée, le 30 octobre, sur la terre d’Afri-
que, nous avons éprouvé déja bien des malheurs. Notre
bon Maitre nous a envoyé la fi¢vre, pour nous faire bien
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sentir que nous ne pouvons rien sans son secours. Nous
avons perdu le bon M. de Régnier. Il a succombé le 30 dé-
cembre, c’était un samedi, jour consacré a la Sainte
Vierge; nous espérons bien que cette tendre Mére aura
plaidé la cause de son excellent serviteur, de maniére A
ne pas le laisser longtemps en purgatoire, et que déja
il est au ciel et prie pour nous. Nous avons perdu, le
2 janvier, I’excellent Denis Pindar; tous les soins extra-
‘ordinaires que lui a procurés M. Kelly n’ont pu le sau-
ver. Jugez de notre douleur! M. Audebert était alors sans
presque aucune espérance; M. Maurice avec la fiévre,
quoique sans danger; Jean, Grégoire, André, M. Laval
étaient au lit; j’étais frappé moi-méme, depuis le 21 dé-
cembre, d’une fi¢vre que mes peines avaient rendue trés
compliquée. -M. Bouchet a ¢été légérement attaqué;
M. Roussel n’a pas eu de fiévre prononcée. Le bon Dieu I’a
réservé pour le service des autres, avec M. Kelly. M. Kelly
fut notre ange consolateur; il était tout a la fois occupé
du temporel dont il eut été impossible 4 nous de nous
méler et de nos corps malades et de nos ames, peut-étre
plus malades encore.- Pendant trois semaines environ, il
nous prodigua tous les secours de la charité la plus
constante. Il ne pouvait dire ni son bréviaire, ni la sainte
messe, si ce n’est le dimanche. Dans ce moment, j’ai au
moins la consolation de vous annoncer que tous vont
bien. Mon Révérend Supérieur, comme la vie, si fragile
partout ailleurs, ne semble ici qu'une meéche & peine fu-
mante, que le moindre souffle peut éteindre! Notre mai-
son est un véritable hopital. Que le bon Dieu nous for-
tifie! Qu’il nous donne, s’il lui plait, la santé et la sain-
teté nécessaire pour travailler & son ceuvre! Nous sommes
privés de pouvoir dire la sainte messe; depuis deux ou
trois jours j’aurais pu la dire, mais je n’avais personne
pour me la servir. Celui qui nourrit les petits oiseaux voit
notre position; quand les moments seront venus, la main
toute puissante qui semble nous avoir livrés entre les
mains de l’ennemi, saura bien nous en délivrer. Priez
toujours, mon Révérend Supérieur, et faites prier pour
nous. Vous devez penser que j’ai déja versé bien des
larmes sur la terre d’Afrique, en voyant la désolation de
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notre petite famille que vous m’avez confiée. C’est aux
pieds de notre bon Maitre et de notre bonne Mére que je
trouve toute ma force et mon espérance.

Nos épreuves, mon Révérend Supérieur, ne doivent
pas décourager ceux qui désirent venir travailler au salut
des Ames. La moisson est abondante au-dela de tout ce
qu’on pourrait croire; tous les peuples voisins sont dis-
posés a recevoir la lumiére de I’Evangile, il ne manque
que les ouvriers. Jusqu’ici, nous n’avons rien fait; il est
absolument nécessaire de savoir la langue; on ne peut
rien faire par interpréte. Nous avions déja commencé,
quand la fiévre est venue nous arréter. Le frére du roi,
qui connait bien 'anglais et qui posséde parfaitement le
grébo, venait nous donner des legons quatre fois par
semaine, et nous avions déja fait quelques progrés. Sans
la maladie, nous pensions pouvoir commencer a caté-
chiser dans trois &4 quatre mois.

Le peuple n’est pas féroce, il est superstitieux; on
sacrifie aux mauvais esprits que l’on craint extrémement,
et auxquels on attribue tous les malheurs qui arrivent.
Lies peuples voisins sont pacifiques. Oh! quand nous sera-
t-il donné d’aller lui porter la connaissance d’une reli-
gion qui peut les rendre heureux! Ils sont intelligents
dans leur simplicité; il sera facile, nous l’espérons, de
leur inculquer les vérités saintes, avec la grace de Dieu.
Nous avons été plusieurs fois témoins d’un crime public
qui nous a singuliérement frappés. Pour moi, j’en ai
été bouleversé. Nous avons vu a la mort, au moment
méme ou le malade venait d’expirer, nous avons vu la
troupe qui poussait des cris de douleur, se saisir d’un
individu présent qu’elle croyait étre la cause de la mort,
ou bien on courait le chercher chez lui; on I'attachait,
malgré ses résistances; il était conduit au pied de I’arbre
du jugement, et la on le forcait 4 boire du poison. Le
poison doit I'épargner s’il est innocent. $’il n’a pas eu le
temps de boire de ’huile, qui fait vomir, le voila mort
dans quelques instants. Voilda dans quelques moments
une pauvre femme veuve, sans secours, et de pauvres
petits enfants orphelins; leur pére vient de mourir dans
la rage et le désespoir. Quelle mort, quand il n’y a pas la
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foi pour consoler! C’est ordinairement la haine ou la
jalousie qui dictent ces exécutions. II n’y a pas. de
meurtre particulier.

Les peuples voisins sont pacifiques. Ils ne manquent
pas d’intelligence dans leur simplicité. 11 sera facile,
nous ’espérons, de leur inculquer les vérités saintes, avec -
la grace de Dieu. Leur pauvreté est extréme; pour les
enfants, ils sont nus jusqu’a I'age de puberté. Les hommes
portent une ceinture; ils sont décents; on peut les ad-
mettre dans l'église, pour les instruire, tels qu’ils sont.
On pourrait méme trés bien les admettre 4 la partici-
pation des sacrements dans leur costume de visite. Mais
les femmes ne portent que des demi-ceintures, de sorte
qu’elles ne pourraient étre admises, méme pour l'instruc-
tion, sans ajouter quelque chose a leur vétement. Il est
donc indispensablement nécessaire, mon Révérend Supé-
rieur, que vous fassiez acheter des piéces d’étoffe en
coton, de couleur, d'un métre de largeur. C'esf de 'argent
entre nos mains pour avoir les diverses choses nécessaires
a la vie. Je pourrais vous demander bien d’autres articles,
mais celui-ci, tenant a la moralité, c’est le seul que je
réclame.

J’espére, mon Révérend Supérieur, que nos chers con-
fréres qui viendront se joindre 4 nous pour travailler a
la vigne du Seigneur auront moins a souffrir que nous.
L’expérience que nous aurons acquise, soit pour prévenir
le mal, soit pour le guérir, sera toute pour eux, ils peuvent
compter d’avance sur notre entier dévouement.

Je salue tous nos Fréres du noviciat, et les prie de
penser tous les jours qu’il y a ici des millions d’ames
qui périssent faute de prétres.

Votre tout affectionné et obéissant serviteur,

BESSIEUX.

de M. Audebel'ft (29 janvier 1844) :

(Dix-sept jourS plus tard, une lettre de M. Audebert
annoncait la mort de M. Roussel, enlevé par une fievre
typhoide cérébrale. L’état des autres malades se mon-
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trait assez satisfaisant. M. Kelly, qui leur avait servi de
médecin, et les avait servis avec la plus grande charité,
venait de les quitter pour retourner en Amérique, dans
sa patrie.)

Nous reprenons depuis quelques jours, ajoutait M. Au-
debert, Iétude du grébo, mais la perte de M. Roussel
nous la rend plus difficile, car c¢’était lui qui, sachant le
mieux langlais, nous transmettait en notre langue les
lecons du frére du roi. Je crois qu’il faut attribuer la
violence avec laquelle nous avons été atteints de la fiévre
a la mauvaise saison pendant laquelle nous sommes arri-
vés, car Monseigneur avait été mal informé. Le meilleur
moment pour le départ eut été le mois de mai, et
nous fussions arrivés & la fin de juin, époque olt com-
mence le beau temps. Il parait certain que le climat est
bien meilleur dans lintérieur que sur la c¢oéte; nous
croyons enfin que les travaux de la Mission seront bien
plus fructueux parmi les habitants de lintérieur qu’ici.

Nous avons toujours trois ministres protestants, qui
auraient mieux fait de suivre leurs confréres au Gabon
que de rester parmi nous. Ils ont, il est vrai, cessé tout
rapport avec nos bons Noirs et se contentent de s’occuper
des colons américains; leur lieu de préche est tout a
cOté de nous. Il y a eu, ce matin, grande distribution de
lambeaux de la Bible, faite par les ministres aux enfants
Noirs, car ces Messieurs ont une imprimerie assez bien
montée; mais a peine la distribution fut-elle faite, qu’on
vit les feuilles de la Bible converties en beaux cerfs-
volants.

Nous n’avons recu encore aucune nouvelle de Mon-
seigneur, et nous ignorons quels sont les lieux qu’il fixera
pour étre les centres des Missions. Nous avons été,
aujourd’hui, visités par le pére de cette famille italienne
dont Monseigneur nous avait parlé; il parle bien le fran-
cais et habite le cap Monte. 11 a fait batir une église et
deux maisons, dont l’'une, nous a-t-il dit, est grande
comme une maison d’éducation, et 'autre, sur une petite
colline, tout prés, pour Monseigneur; le tout peut tece-
voir une partie des missionnaires de la Guinée. Ce Mon-
sieur est entiérement seul au milieu des naturels; il pos-
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séde cent esclaves et a une trés nombreuse famille. II
parait faire ce qu’il veut des Noirs, auxquels il a enseigné
Pagriculture et toute espéce de métiers. Voila encore un
endroit qui présente des espérances. J'oubliais de vous
dire que ce Monsieur, n’ayant rien a faire, s’offrait pour
nous servir d’interprete; il attend Monseigneur avec im-
patience.

de M. Laval (22 mars 1844) :

A Monsieur,
Monsieur ’abbé Libermann,
Supérieur de la Maison des Missionnaires,
de La Neuville, prés Amiens (Somme).

_(Timbres : Outremer-Cherbourg, 20 juin 44. — Caen,
23 juin 44. — Rouen, 24 juin 44. — Amiens, 25 juin 44.)

Monsieur le Supérieur, je profite d’un instant qui me
reste jusqu’au départ de I'Indienne, pour Gorée, pour
vous informer de I’état actuel des choses. Il a été décidé
aujourd’hui que, vu le petit nombre oit nous sommes
réduits, on ne fera que deux Communautés : 'une &
Assinie, ou sera Monseigneur avec M. Bouchet, et peut-
étre M. Maurice et M. Bessieux, et la seconde a Grand-
Bassam; les habitations ne sont qu’a demi préparées.
Mais, au Gabon, il y a bien moins encore, et le. Nisus ne
se soucie pas de nous y conduire, quoiqu’il parte de suite
pour cet endroit. C’est le navire dans lequel est le Gou-
verneur du Sénégal, qui du reste parait bien disposé.
I a méme pris sur lui de nous faire donner la ration,
comme aux autres employés du Gouvernement.

Nous sommes partis de Palmas au passage de Mon-
seigneur, a Vexception de M. Bessieux, qui y est resté
avec le F. Jean, afin de garder la maison que 'Indienne
doit- démolir et transporter 4 Assinie, en revenant de
Gorée. Je ne puis vous dire rien de bien positif sur la
maniére dont sera composée chaque maison; chacun a
son golt, et il faudra peut-étre changer pour qu’on ne
soit pas mécontent.

Ce n’est qu’a demi qu’on a été content du traité avec
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le Gouvernement, dont les termes ne sont pas tous trés
avantageux et prétent a des interprétations qui pour-
raient étre génantes par la suite. Nous allons étre sans
médecin sur cette cote trés malsaine, au moins pendant
quelque temps. Déja un des Fréres de Monseigneur a
eu la fiévre a4 Assinie; il va mieux cependant depuis qu’on
lui a mis des sangsues, 'autre en a eu une attaque
faible aujourd’hui. Les établissements francais ne sont
presque rien, et, suivant ce qu’on dit en général, ne pren-
dront pas, quoi que le Gouvernement fasse. On vient,
par un ordre général, d’en retirer tous les Blancs qui y
étaient et y mouraient; on y a mis seulement sept ou
huit des trente-cinq soldats qui étaient 4 bord pour cette
destination, mais on fera venir de Saint-Louis une cin-
quantaine de colons Noirs. Il faut bien prendre garde
avec ces Messieurs du Gouvernement qui vous font des
avances admirables et reculent une fois qu’ils vous
tiennent a leur disposition.

Quant & moi, je regarde tout ceci comme une conduite
de la Providence; nous ne pouvions rien faire & Palmas,
et le bon Dieu nous a placés ailleurs. Que son saint nom
soit béni! et je vous fais bien des remerciements pour
avoir été en cela son organe.

M. Audebert, chef de la Communauté, ne vous écrit pas
parce qu’il est a terre et ne sait pas le départ de I'In-
dienne. C’est pourquoi j’ai pris sur moi de vous écrire.
Monseigneur m’y a engagé. Je suis tout a vos ordres et
me recommande bien a vos priéres.

P. LavaL, prétre.
Vis-a-vis Assinie, ce 20 mars 1844,

de M. Bouchet :

A Monsieur,
Monsieur I’abbé Libermann,
a4 La Neuville, prés Amiens (France).

(Mémes timbres que ci-dessus, sauf celui de Gaen.)

Mon trés cher Pére-en Jésus et Marie. Nous voici arri-
vés, aprés bien de petites.épreuves, & une des Missions
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auxquelles la divine Providence a bien voulu nous appe-
ler. Nous ne pouvons pas encore prévoir quel en sera le
succes; il y a un grand obstacle au bien, c’est la situa-
tion des blockhaus ou comptoirs, toujours assez éloignés
des villages des Noirs. Nous espérons cependant vaincre
ces obstacles en nous transportant tous les jours dans
les plus proches villages, et si Jésus et Marie le veulent,
nous tacherons de pénétrer, petit a petit, dans Pintérieur.
Ces peuples ont l'air assez bons. Leurs vices principaux
sont le libertinage, I'ivrognerie et leur grand désir du
- bien d’autrui; presque tous les Noirs sont voleurs. Mal-
gré ces défauts, avec du courage et d’abondants ouvriers,
nous avons de bonnes espérances. Dans quelques années,
vous lirez sans doute avec plaisir le détail des prodiges
de graces que Dieu aura opérés parmi ces ames.

Nous sommes maintenant tous 4 Assinie, mais le défaut
de logement nous obligera bientot de nous séparer, pour
se rendre en partie &4 Grand-Bassam. Il nous a paru qu’il
était plus convenable que M. Bessieux, comme Supérieur
provincial, restat & Assinie avec Monseigneur, ainsi que

M. Maurice. Une raison toute spéciale nous oblige a.sépa-
rer M. Laval de M. Bessieux : il I'a fort maliraité au
cap des Palmes, et nous craindrions que cela ne conti-
nuat. M. Laval connait peu nos régles et il veut en tout
agir selon son esprit, et comme souvent il ne parait pas
conforme a nos régles, c’est un sujet de contradiction
assez souvent réitéré. — Pour moi, j’ai été bien surpris
en recevant la lettre que vous m’avez envoyée, ol vous
me nommiez supérieur d’une communauté. Je ne crois
pas avoir la piété, I'intelligence et I’expérience suffisante
pour cela. M. Audebert s’en acquitterait mieux que moi.

Veuillez, Monsieur le Supérieur, envoyer au plus tot
une décision a cet égard, en nous tracant en méme temps
les moyens a prendre au cas oll nous pourrions avoir
quelques difficultés avec M. Laval, lorsque les choses ne
seraient pas selon ses vues; nous craignons toujours de
le brusquer, et par la de rendre son ministére moins
fructueux. Vos enfants sont tous en bonne santé. M. Mau-
rice et M. Audebert sont encore un peu faibles. Nous
avons deux tristes Fréres; ils n’ont ni force, ni senti-
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ment, ni adresse. Je crois que, bienté6t, il faudra les ren-
voyer en France, comme ils nous ont dit qu'ils le dési-
raient. Je disais 4 M. Bessieux qu’on ne devait pas les
amener, sans que vous les eussiez vus; maintenant il se
repent de les avoir recus si librement. Je crois que, dans
une telle décision, il faut rarement se fier aux rapports
d’autrui.

La crainte de perdre l'occasion de vous envoyer cette
lettre m’oblige 4 la faire beaucoup plus courte que je
n’aurais voulu. Je vous prie de recevoir les témoignages
de I'attachement le plus tendre qu’aime a conserver pour
son cher pére votre trés humble et trés obéissant enfant.

Fr. BoucHET, M. Apost.

P. S. — Jembrasse tous mes chers confréres de La
Neuville; et mes confréres d’Afrique se réunissent pour
vous. prier de leur permettre de vous saluer avec le res-
pect et I'affection les plus sincéres.

de M. Audebert (22 mars 1844) :
MON BIEN CHER SUPERIEUR,

I y aurait longtemps que je vous aurais écrit si
Monseigneur, étant toujours d’une indécision désespé-
rante, m’avait permis de vous annoncer quelque chose
de certain. Le placement sera, je le pense, maintenu.
comme M. Bouchet vous ’annonce. Il faut nécessairement
nous constituer maitres d’école dans le commencement,
car il n’existe ni grammaire, ni interprétes de la langue
du pays; il n’y a d’autre moyen de l'apprendre qu’en
nous mettant en rapports avec les enfants et, par suite,
avec leurs parents. Quelle désolation nous avons éprou-
vée hier en débarquant! Tous nos effets sont tombés a
Peau; une grande partie se trouve tellement gitée, qu’on
peut la considérer comme perdue. Fiat voluntas tuas! Ce
que M. Bouchet vous dit de M. Laval est exact. Il nous
a fait la plus grande peine, mais il est beaucoup mieux

18
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_ depuis sa séparation d’avec M. Bessieux. Quant 4 la supé-
~ riorité de la Communauté de Grand-Bassam, M. Bessieux
vous aura dit qu’il ne me nommait supérieur que parce
qu’il n’en avait pas d’autre (M. Bouchet, d’aprés vos in-
tentions au moment de notre départ, devant rester avec
Monseigneur), mais il me manifeste tant de dégotit pour -
Assinie que je crois entrer dans vos intentions en le
laissant aller & Grand-Bassam avec M. Laval et moi. Les
commandants du blockhaus n’ont pas recu d’ordre qui
manifeste empressement pour les Missions que vous
dites avoir vu dans le Ministre. Ne vous aurait-il pas un
peu payé de paroles? Il n’y a rien de prét, pas une chaise,
une cuillére, pas de logement; et cependant on nous
pressa de quitter Palmas de suite; on ne nous laissa que
cinqg heures pour faire nos malles.

Je vous quitte a regret, car on part; Pancre est levée;
mille embrassements, respects, sans oublier nos confréres
en Notre-Seigneur. '

AUDEBERT.

de M. Audebert (15 avril) :
a Monsieur Libermann.

MONSIEUR ET BIEN CHER SUPERIEUR,

Je n’ai pu vous dire que quelques mots a la hate Ia
‘derniére fois; j'espére me dédommager aujourd’hui, si le '
capitaine d’un navire qui passe me le permet. Je vous
disais, dans ma derniére lettre, que M. Bessieux m’avait
nommé supérielir de la division, parce qu’il n’avait per-
sonne et tenait, autant que possible, & se conformer a
vos intentions; mais alors Monseigneur avait oublié de
lui remettre vos lettres en passant a4 Palmas le 1°° mars
pour nous amener, car s’il les avait -vues, alors il eut été
clair que M. Bouchet devait étre supérieur; ainsi ce cher
confrére n’est-il resté avec Monseigneur qu’en attendant
Parrivée de M. Bessieux, qui s’est constitué gardien de
la maison de Palmas jusqu’au mois de juin; ce qui est
facheux, car c’est du temps entiérement perdu pour lui.
Depuis notre départ de Palmas, les cartes ont failli se
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tant de répugnance pour la Mission d’Assinie que je ne
croyais pas pouvoir lui ordonner de rester, je fus obligé
de dire & Monseigneur qu’il resterait & Assinie, qu’il avait
choisi, avec ses Irlandais et M. Maurice; alors il se facha
et me demanda si ce n’était pas a lui qu’appartenait le
droit de placer les sujets comme il entendait. Je lui dis
tout doucement que, d’aprés nos régles, je ne le pouvais
pas, puis je détournai aussitot la conversation; cependant
je fis part de cet entretien 4 M. Bouchet, qui comprit
comme moi qu’il fallait qu’il restat jusqu’a 'arrivée de
M. Bessieux, et qu’alors peut-éire une lettre de vous nous
arriverait qui le nommerait supérieur de Grand-Bassam, °
me déchargerait les épaules d’un fardeau que je suis inca-
pable de porter et pour lequel, vous le savez, j’ai et aurai
toujours la plus grande répugnance. Je vous confierai que
je crains que Monseigneur ne soit jamais bien vu par les
commandants des établissements francais, par cela seul
peut-étre qu’il est Irlandais; il ne sait pas assez qu’il a
affaire avec des Francais, c’est-a-dire avec des hommes in-
finiment riches en belles paroles et en promesses qu’ils ne
tiennent nullement, et les Francais, de leur cété, oublient
qu’ils ont affaire avec un Irlandais, dont le caractére est
excessivement froid et lent; on le trouve minutieux, ayant
de petites idées. Le commandant du navire qui I’'a amené
de Gorée a été jusqu’a dire : « C’est une vieille béte, un
égoiste; avec toutes ses précautions il aura la fiévre le
premier. » Cela vient de ce que, je ne sais pour quelle
raison, il refusa, en passant & Grand-Bassam, de des-
cendre 4 terre pour voir les malades qui, disait-on, s’y
trouvaient en grand nombre. J'y descendis avec M. Bou-
chet, cela suffisait bien; nous le disculpames-le mieux
possible. Je vous confierai encore que, dans un moment
d’épanchement, Monseigneur m’a annoncé que c’était
malgré lui que vous aviez conclu le traité avee le Gou-
vernement; qu’il n’avait pas osé dire le contraire. Dans
les entretiens que j’ai eus avec lui, il me parla trés sérieu-
sement de me nommer préfet apostolique; j'eus toutes
les peines du monde & 'empécher de mettre mon nom
sur les imprimés qu’il a recus de Rome a cet effet; je lui
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montrai combien cela est opposé a4 nos régles et a vos
vues; je crois pouvoir assez compter sur votre bonté
pour refuser net dans le cas oli, par hasard, il aurait de
nouveau - cette idée, que je regarde comme directement
opposée au succés de la Mission, 4 mon avancement
spirituel et 4 mes goits. .

Nous avons été bien malheureux pour le débarquement
de nos effets & Assinie et par la négligence des officiers
du navire : tout a été entiérement mouillé et gaté.

Voila donc I’état actuel des choses : M. Laval, moi et
un Frere, nommé Grégoire (qui ne sait pas lire ni servir
la messe), forment la Communauté du Grand-Bassam;
Monseigneur, MM. Bouchet et Maurice, plus deux Fréres
Irlandais, dont un ne restera pas et un autre Frére,
nommé André, forment la Communauté d’Assinie. M. Bes-
sieux et Jean sont a Palmas encore pour deux mois en-
viron. Jean est destiné a Bassam et M. Bessieux ira a
Assinie remplacer M. Bouchet, qui viendra prendre la
supériorité de la Communauté de Grand-Bassam. Main-
tenant, quelles sont nos espérances? Je crois qu’il est
trés a regretter que nous soyons logés dans l'intérieur
des établissements francais qui, séparés du village par
la riviére, nous tiennent comme éloignés des Noirs, au
milieu - desquels nous devrions nous trouver, d’abord
pour apprendre leur langue, puis pour les instruire plus
tard; nous faisons cependant tbut ce que nous pouvons
pour y obtenir des écoles, ne pouvant faire mieux. Jes-
pére que, Dieu aidant, nous pourrons ouvrir, dans quinze
jours, mais ce n’est pas chose facile de faire I’école a des
enfants sans pouvoir leur parler, puisque nous ne savons
pas un mot de leur langue; fous les exercices, dans les
premiers temps, se borneront a4 des démonstrations
muettes. Vous vous étiez trompé en pensant que l’an-
glais était plus nécessaire au Gabon qu’a Assinie et 4
Grand-Bassam; c’est tout le contraire. Il est presque in-
dispensable dans les deux comptoirs que nous occupons,
tandis qu’il est seulement utile au Gabon, ou il est on
ne peut plus facile de trouver un interpréte francais
parmi les naturels.

Jusqu’a présent, nous avons vécu comme des prétres
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séculiers, n’ayant pas de logement et étant obligés de
manger 4 la table du commandant des établissements.
J’oubliais tout a heure de vous dire, au sujet des Freéres,
que si vous en avez qui fussent enfants naturels, il fallait,
en les envoyant, leur donner un nom de famille, celui
qui vous viendra & I’esprit, car vous ne vous figurez pas
les désagréments que nous attirent nos Fréres depuis
que nous sommes ici et partout, aussitét qi’a leur nom
on s’apercoit qu’ils sont enfants naturels; on semble les
rebuter partout et nous reprocher d’avoir de pareils
oiseaux avec nous.

Nous ne sommes qu’a neuf lieues d’Assinie, mais c’est
bien comme si nous en étions a cinquante, car les che-
mins sont presque impraticables pour des Européens, a
cause du sable; nous en avons fait le trajet la semaine
derniére, pour nous rendre ici, mais nous avons tous eu
la fiévre en arrivant. Voulez-vous avoir une petite idée
du désir qu’ont les comimandants des établissements
francais d’établir la religion chrétienne parmi les natu-
rels? Il existe au Grand-Bassam urn usage révoltant
le dimanche, on permet aux ouvriers et soldats, qui ont
bien travaillé la semaine, d’aller passer la nuit au village,
afin d’y satisfaire leurs passions tout & leur aise.

Quelle triste vie de communauté on méne sans montre!
presqu’aucun exercice ne peut étre réglé. Je crois impor-
tant de ne jamais embarquer un missionnaire sans le
munir de la meilleure montre qu’on puisse trouver.

Monseigneur, en cas de mort, vous prie de ne pas
oublier Joal, Sierra-Leone et Cap Monte. Il a tout visité
et est assuré d’un succés certain. J'interromps ma lettre
pour aller 4 Grand-Bassam voir 4 quoi en est I'école;
mais grand fut notre désappointement : ce roi qui, di-
manche dernier, avait tout accordé de la meilleure grace
possible, s’est laissé endoctriner par quelques opposants;
il est tout a fait changé et se méfie de nous et nous prend
pour des espions que le Gouvernement francais veut leur
imposer. Cependant, en terminant, il nous dit : je vous
donnerai du terrain, batissez a vos frais; mais quant a
la question du transport journalier des missionnaires &
Grand-Bassam, pour y faire I’école, il n’en parle plus;
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c’est cependant un point trés important pour nous, car
I’établissement francais ne peut pas s’assujettir a faire
tous les jours une traversée d’une lieue et demie pour
Paller et le retour. A quoi s’occuperaient nos conduc-
teurs pendant que nous férions I’école? Car, outre le
temps destiné a I’école, il nous faudrait profiter de I'oc-
casion pour passer quelques heures au milieu des natu-
rels, afin d’en apprendre la langue. Que faire? nous ne
pouvons que prier le bon Dieu de nous ouvrir un chemin.
Pour ce qui regarde le blockhaus, nous pouvons peu de
chose, car il ne se compose que d’une trentaine d’hommes,
dont deux seulement savent parler francais. Je saisirai
la premiére occasion pour vous dire a4 quoi en est cette
importante affaire. J’aurais la pensée de proposer au
commandant d’aller nous fixer au Grand-Bassam; je
sens cependant que les circonstances ne sont pas favo-
rables, car les naturels n’aiment pas les Francais; ils
ont traité avec eux dans l'espoir d’avoir des marchan-
dises meilleur compte qu’auprés des navires anglais, et
c’est tout le contraire : les marchands francais vendent
plus cher. Que le bon Dieu nous éclaire et nous fasse
prendre le chemin le plus utile a sa gloire et 4 notre salut.

Si, par la suite, vous nous envoyez des Fréres, difes-
leur les choses bien clairement sur tout ce qu’il v a a
souffrir. Les notres ne s’en doutaient pas; en voyant ce
que c’était, ils demandaient & retourner.

L’affaire de I’école n’est pas encore tout a fait déses-
pérée, car nous venons de nous transporter sur le bord
de la riviére, ‘afin de voir §’il n’y aurait pas moyen de
découvrir un chemin par terre; nous étions escortés de
quatre Noirs, un sabre a la main, qui nous frayaient
passage, mais ces bois sont si touffus, qu’ils paraissent
impénétrables; cependant, aprés deux heures de travail,
ils parvenaient & former un chemin long comme de la
porte de votre jardin a la statue de la Sainte Vierge.
Reste a savoir si le Gouvernement voudra continuer ce
travail pendant une grande demi-lieue. Je I'espére cepen-
dant. Les Noirs libres sont, je crois, différents des es-
claves; ils paraissent sensibles aux marques d’affection
qu’on peut leur donner; les enfants se familiarisent bien
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facilement. Ainsi, dés la seconde fois qu’on les voit, si
on a trop ri avec eux, ils vous passent les bras autour
du corps, frappent sur le ventre, etc. Je crois qu’il est
extrémement important d’étre toujours grave avec eux
et de ne point se laisser toucher par eux. Si vous envoyez
des missionnaires, ils seront sans doute destinés pour le
Gabon, une partie du moins; alors, il-leur faudrait em-
porter les ustensiles de cuisine indispensables : du suecre,
du vin blanc pour la messe, quelques caisses de cognac
pour les malades, car le Gouvernement promet beaucoup
et donne peu.

Aprés une nouvelle tentative, nous reconnaissons I'im-
‘possibilité de pratiquer un chemin, c’est une riviére a
traverser, des marais, etc. Je vais exposer 1’état des
choses a Monseigneur, afin qu’il voie ce qu’il y a lieu de
faire en cette circonstance. N

Adieu, Monsieur et bien cher Supérieur, demandez ins-
tamment pour nous au Seigneur le courage, la patience,
la défiance de nous-mémes et la confiance en Dieu; et,
au milien de tout cela, un véritable zéle des ames. Je
vous embrasse du fond de mon cceur, ainsi que tous mes
confréres, sans oublier M. Seclo, et vous prie de me
croire votre tout soumis et affectionné en Jésus et Marie.

AUDEBERT.
Grand-Bassam, 15 avril.

Il est bien entendu que M. Laval vous embrasse et se
rappelle a votre souvenir. Il est retenu au lit par la
fievre, ainsi que moi, depuis plusieurs jours.

de M. Laval :

A Monsieur,
M. Libermann, Supérieur des Missionnaires,
a La Neuville, prés Amiens (Somme).

Assinie, 9 juillet.

Mon trés cher Supérieur, je profite de l'occasion de
M. Maurice pour vous dire Pétat ol nous sommes :
M. Bessieux, avec Jean, a garder la maison de Palmas,
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a4 moins qu’ils ne soient morts, car nous n’en avons pas
eu de nouvelles depuis longtemps, et ils ont eu la mau-
vaise saison; M. Audebert a Grand-Bassam, avec le
F. Grégoire, tous deux presque toujours malades, quel-
quefois trés dangereusement et longtemps, M. Audebert
surtout; il parait ruiné. Je suis seul a Assinie avec André
et au lit ot je vous écris, depuis plus d’un mois, sans
avoir pu me lever une seule fois. André presque toujours
malade. M. Bouchet est mort d’apoplexie foudroyante (?)
aprés son repas. Il allait, avec Monseigneur, parti pour
Gorée, faire contre tous nos conseils un établissement a
Joaille (Joal). La Mission est donc a bas si elle n’est sou-
tenue promptement. Il est arrivé depuis deux jours des
médecins dans chacun des blockhaus : c’est une conso-
lation. Mais il faut, pour I’Afrique, des hommes forts et
surtout en fait de Fréres, car les notres nous sont plus
a charge qu’utiles. J’espére que Pesprit de Dieu vous fera
remédier a ces maux et prendre le parti convenable.
Pour la Mission de Bassam, il faut nécessairement obte-
nir que la résidence soit au village, a cause de son éloi-
gnement de trois quarts de lieues du blockhaus. Je suis
tout a vous avec la plus grande soumission et recon-
naissance.

P. LavaL, missionnaire.

de M. Bessieux :
Gabon, le 12 mars 1845.

MoN TREs CHER ET TRES VENERE PERE,

Me voici dans le sixi¢éme mois de mon séjour au Ga-
bon. Monseigneur ne m’a donné aucune nouvelle, aucun
ordre. Je n’ai rien recu depuis notre arrivée en Afrique.
Je n’ai que la bonté de Dieu qui me console et me for-
tifie. Je fais des veeux pour les autres Communautés,
qu’elles soient heureuses et qu’elles travaillent dans Ia
joie de notre adorable Maitre. Ici, je n’ai pas encore le
bonheur de pouvoitr répandre la semence évangélique.
Je ne connais pas assez la langue pour instruire. Dés les

3
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premiers jours, je vis qu’il n’y avait rien a faire avec le
francais. Voila cinq mois que je cherche a connaitre une
langue simple et facile. et je ne la connais pas encore.
Je manque d’un homme qui connaisse le francais pour
m’expliquer sa langue. J’ai d’ailleurs mauvaise mémoire.
Je commence a pouvoir dire quelque chose. Jespére,
avec la grace de Dieu, qu’a la fin de I’'année je pourrai
leur parler sur toutes les choses nécessaires & croire et
4 pratiquer. J’agis, mon Pére, comme si j’étais siir que
vous me devez laisser toujours ici, et que bientdt je ver-
rai de zélés missionnaires encourager et soutenir nos pas
languissants; car 4 Dieu ne plaise, mon Pére, que vous
abandonniez notre pauvre Afrique! Si Monseigneur, si
M. Maurice vous ont écrit pour vous persuader, qu’il n’y
a rien a faire, qu’on y -va périr a4 pure perte, gardez-vous
de croire a leurs paroles, ce sont des malades qui ont
peut-étre bien fait de se retirer. Le pays ici n’est pas
malsain, personne n’est mort au poste : petites fievres
de temps en temps; F. Grégoire et moi nous nous sommes
toujours assez bien portés. D’ailleurs, nous avons un
médecin pour nous soigner, si nous sommes malades.
Nous retirer aprés un premier essai malheureux, ce
serait, il me semble, manquer a Dieu et a ces. pauvres
peuples.

Leurs besoins sont infinis. L’ignorance pour les choses
de Dieu ne peut étre plus grande, ils ne lui rendent
aucun hommage, ils ne le prient ni par un culte public
ni dans leur particulier. Ils ont leurs fétiches, des super-
stitions sans nombre. Tout pour le démon, qu’ils crai-
gnent! IlIs ont la circoncision. La raison qu’on m’a donnée
de cela n’a point un but religieux; je ne le crois pas vrai. -
Le désordre de I'impureté n’emporte aucun déshonneur :
ils ont les vices des pays civilisés, ils connaissent toutes
les ruses et les tromperies du commerce. La plaie de ces
peuples parait si profonde aux observateurs qu’ils disent
que ce serait un grand miracle si la religion les change. -
Mais ‘nous savons que tout est possible a Dieu. Cest
pourquoi nous espérons, quoique tout semble désespéré.
D’ailleurs, mon Pére, nous sommes ici environnés de
peuples féroces. Nous ne pouvons arriver 4 eux que par
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degrés. C'est la plutot que I’Evangile fera des progrés.
Ces peuples connaissent a peine le nom de Dieu. Ils sont
.pauvres, pleins-d’activité, de courage; il y a plus d’espé-
rance chez eux que chez les fainéants de la rive. Déja
ils connaissent le prétre catholique. Ce sont les plus voi-
sins; avec ceux-la nous pouvons aller plus loin. Pour
cela, il faudra peut-éire bien du temps; il faut donc
persévérer avec constance dans une premiere entreprise.
Si nous sommes faits pour les peuples délaissés, mon
Pére, c’est ici qu’il faut envoyer. J’ai la confiance que
déja notre bon Maitre a touché votre cceur pour ce pauvre
pays.

Ne soyez pas en sollicitude pour les objets matériels.
Il n’y a guére que les soutanes que nous ne puissions
pas acheter ici. Je n’ai pas intention de parler.de la man-
geaille. La Providence, en faisant justice de ce qui avait
été acheté a grands frais, nous a démontrés bien claire-
ment qu’elle n’approuvait pas, dans ses missionnaires,
une prévoyance trop humaine. La volaille ne manque
pas ici; au besoin, pour des cas particuliers, quelques
boites de bouillon; c’est tout ce qu'on peut permettre de
porter, et méme nous pouvons quelquefois nous en pro-
curer ici aux navires. Je vous enverrai, par la premiére
occasion favorable, tous les effets mobiliers dont nous
n’aurons pas besoin ici. Je vous donmnerai alors un détail
circonstancié des besoins de cette Mission : & Assinie et
a Grand-Bassam tout est vieux, tout est avarié; nous
avons presque tout perdu.

Il1 faudra des écoles pour 'un et I'autre sexe. Les mi-
nistres protestants, tous Américains, ont des écoles dans
-les villages du roi Glas, du roi Georges et du roi Loukain.
Ces Messieurs ont gagné, par ce moyen, la confiance des
peuples, qui ne voient que le matériel. Ils ont 320.000 fr.
par an; ils sont habiles, politiques; leur bouche distille
toujours le miel le plus doux. J'en ai vu au navire et au
blockhaus : mille compliments sur les levres, mais, der-
riére, ils nous déchirent; ils soulévent contre nous I’esprit
des populations. Je n’ai voulu avoir aucune relation ni
visite avec eux. Leur enseignement est tout sur la loi
naturelle; le Christ n’est jamais qualifié de Dieu. Je ne
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sais pas si telle est leur croyance ou s’ils veulent mon-
ter par degrés. Ils n’enseignent pas la nécessité du bap-
téme. Dans leurs villages, il y a plus d’exactitude a
payer les capitaines marchands; le commerce s’y fait
avec plus d’activité; 'ils sont plus civilisés. Les autres
villages qui voient cela désirent des écoles, pour marcher
a I’égal de ceux qui apprennent P'anglais. Leur désir est
tout humain. Ce sera a nous & profiter de ce désir pour
établir la religion.

Je ne sais pas, mon Pére, si vous approuverez ma con-
duite; voici ce que j’ai fait : dés mon arrivée, on vint en
foule me voir, dans I’espérance d’avoir bient6t une école
francaise. Je dis au roi et aux principaux que je voulais
commencer par apprendre leur langue, pour pouvoir leur
enseigner ensuite le francais. Au mois de décembre,
voyant d’un c6té I'impatience des gens et, de 1'autre, que
je pouvais traduire en Pongwé les choses usuelles du
francais pour les leur expliquer, je me déterminai 4 com-
mencer un peu d’école. Je vis les rois voisins, j’écrivis le
nom des enfants; la liste portait plus de soixante, que
j’avais trouvé aux villages Kranger, Quaben et Louis, sans
compter ceux qui étaient absents. J’assignai le 1 jan-
vier pour commencer 4 neuf heures du matin. Avant
huit heures, il arriva des groupes d’enfants; jusqu’a prés
de midi, les enfants se succédaient. Les ptemiers de-
mandent a s’en aller; ils ont faim; ils n’ont jamais
déjeuné quand ils viennent. 11 n’est pas possible de les
rassembler & une heure fixe. Notre cloche ne peut pas
étre entendue des villages et d’ailleurs, les enfants sont
isolés, les uns a la péche, les autres aux bananes, il faut
donc beaucoup de patience et travailler beaucoup pour
faire bien peu. Je me dévouai dans I’espérance du bien;
mais voila que bientot les chefs ont changé de vue. Les
premiéres semaines c’était merveille; mais il arrive des
navires. Le nombre -des enfants, ceux qui marchaient le
plus, vont avec leurs parents chercher le bois rouge,
Iivoire et la cire, et ils reviennent dans quinze jours
ou trois semaides; ils ont tout oublié 4 peu pres. Main-
tenant, je leur fais ’école quand ils viennent. J’ai trouvé
des enfants intelligents, j’aurais bien voulu les pousser,
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pour trouver en eux des secours pour ’enseignement des
petits enfants; il faudrait, pour cela, les nourrir et les
habiller. Les Américains font ainsi.

Si le Gouvernement francais voulait faire quelques
sacrifices pour mettre ici des Fréres des Ecoles chré-
tiennes ou d’autres Religieux, nous aurions tous les en-
fants que nous voudrions. La nourriture ne cofite rien;
dans le jardin, on aura des bananes, le manioc, les
patates... pour la nourriture des enfants; une petite robe
d’indienne, cela coflite peu. Pour coucher, une natte suffit.
Il faudrait payer des maitres; car, pour nous, c’est in-
compatible avec les autres devoirs de notre ministére.
Vouloir nous renfermer dans des écoles comme moyens
de convertir les peuples, de changer le pays... cette pen-
sée n’est pas de Dieu, j’en suis bien siir. Il faudrait éta-
blir leur maison prés du blockhaus, afin d’étre sous la
protection du poste, et surtout d’étre soignés par le mé-
decin, comme nous. Avec deux ou trois cents francs on
peut avoir une fort grande maison avec plusieurs cases
spacieuses pour tous les différents besoins du ménage;
pour lutter avantageusement contre les Protestants, il
faut les dépasser en bienfaits, en charité.

Si, plus tard, il était possible d’avoir des Sceurs pour
les petites filles! Les femmes sont si dégradées qu’il leur
faut voir des modéles pour connaitre ce que c’est qu’une
femme honnéte et vertueuse. Mais ce ne sera encore de
longtemps que nous les pourrons recevoir. Si nous pou-
vions avoir, mon cher Pére, des écoles tenues par des
Fréres habiles, sur le modeéle des Protestants, c’est-a-dire
former des véritables pensionnats, ou 'on n’admettrait
que les jeunes enfants qui ne sont pas encore gatés et
que nous pourrions sans doute baptiser, nous ferions, je
I’espére, un noyau de bons et solides chrétiens. Des
écoles de jeunes filles seraient également [utiles]. Plaidez
cette cause aupreés de Dieu et des hommes. Je reconnais
tous les jours la protection de notre trés sainte et misé-
ricordieuse Mére. Faites-la bien prier 4 toutes les bonnes
ames pour nous.

J’ai écrit a M. Cabeuil pour qu’il vous fasse passer
600 francs. J’aurais besoin de quelques tableaux repré-
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sentant les principaux mystéres de la vie de Notre-Sei-
gneur, I’Annonciation, la Naissance, I’Adoration des
Mages; la Présentation au Temple, jusqu’a son Ascen-
sion; quelques tableaux représentant le Jugement, I’En-
fer, et autres que vous trouverez les plus convenables.
Ces estampes devront "étre collées sur toile. Je les vou-
drais coloriées, s’il était possible, et les plus grandes que
vous trouverez. Il vaut mieux acheter moins, et beau,
et bien fait. Ces estampes et gravures grossiéres qui gri-
macent, surtout depuis qu’elles ont passé par Veau, fe-
raient beaucoup de mal a la religion, si nous les expo-
sions jamais. Telles sont lesimages de Dembour, & Metz;
d’ailleurs, il y en a de fausses : saint Paul a sa place
a la derniére Céne, tout prés de Jésus. Je n’ai pas de
Chemin de Croix; ceux de M. Letaille sont petits : un qui
soit colorié, collé sur toile; ici je ferai faire les croix et
le reste; ces tableaux me serviront pour expliquer les
souffrances de notr